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Аннотация
Рим окружен. Ганнибал взял Сицилию, и теперь вся Южная

Италия под его властью. Союз с Сиракузами принес новую
возможность пополнить осадный обоз катапультами Архимеда.
Получив долгожданные подкрепления, армия пунов готовится
к последнему походу, который должен стереть с лица земли
ненавистный Рим.

Кажется, еще один удар и Карфаген навсегда утвердит
свое владычество над всей Италией. В то же время почти
беспредельная власть Ганнибала начинает беспокоить сенат



 
 
 

Карфагена и в игру вступают тайные силы, способные изменить
будущее всего средиземноморья.

Неожиданно союз начинает рушиться на глазах. Греческие
полисы наносят удар скифам в тыл, заставив их повернуть
от самых границ Италии. Македонцы вынуждены вернуться.
В Испании вспыхнул мятеж. Рим перебросил туда морем
несколько легионов под командой братьев Сципионов. Война
вновь полыхает с новой силой сразу на нескольких фронтах.
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Прыжок льва

 
 

Часть первая
План Ганнибала

 
 

Глава первая
Посланник

 
Значит, Палоксай предал меня, – произнес Иллур, в гневе

сжимая чашу с вином.
Его украшенный резным орнаментом доспех тускло блес-

нул в полумраке шатра. С трудом дослушав до конца рассказ
кровного брата, царь скифов вскочил на ноги, едва не вы-
плеснув содержимое золоченой чаши прямо на Ларина. Тот
невольно отшатнулся, бросив многозначительный взгляд на
сидевшего рядом Федора.

– Он предал меня, – еще раз прошипел Иллур. – Палок-
сай дорого за это заплатит. Я сожгу все его города, когда до-
берусь до берегов Истра. Ждать осталось недолго. Мы скоро
выступаем.

– Честно говоря, – осторожно заметил Леха, допивая ви-
но, – самого Палоксая я так и не видел. Он был на охоте.



 
 
 

Меня продал грекам его ближайший помощник, старейшина
Иседон. Вот он – настоящий предатель.

– Сколько дней ты пробыл у него в замке? – спросил Ил-
лур, сделав несколько нервных шагов по ковру, и, не дожи-
даясь ответа, продолжил: – Палоксай не мог не знать о твоем
прибытии. Раз Иседон пошел на это, значит, он сделал все с
согласия своего царя и они оба держат сторону греков.

Отбросив в гневе пустую чашу в угол шатра, Иллур впе-
рил свой взгляд в посланника Ганнибала. Грамоту и письмо
он уже прочел, но разговора еще не было. Сначала скифский
царь пожелал услышать отчет от своего посла, вернувшегося
в лагерь возле захваченной Тиры. Но теперь ему все было
ясно и настало время заняться послом Карфагена.

Федор Чайка перед самым отплытием разыскал при штабе
Атарбала пленного грека, понимавшего по-скифски, и взял
его с собой. За время неблизкого плавания он немного изу-
чил этот язык с помощью толмача, а затем подтянул его в
разговорах с Лехой. Сейчас Федор понимал почти все из ска-
занного, а остальное Леха ему переводил.

– Я помню тебя, – вдруг заявил Иллур, присмотревшись к
загорелому и обветренному лицу карфагенского военачаль-
ника, – это ведь ты много лет назад был у меня пленником
вместе с моим кровным братом?

– Было такое, – не стал отнекиваться Федор, скрестив ру-
ки на груди, – но с тех пор много воды утекло. Я стал воена-
чальником в армии Ганнибала. А твой кровный брат тоже не



 
 
 

пропал. Флотом командует.
– Ты прав, – кивнул Иллур, внезапно успокоившись и сно-

ва присаживаясь на ковер к небольшому столику, ломивше-
муся от яств, – воды утекло много. И вина, и крови…

Он замолчал ненадолго, задумавшись о чем-то. За это
время возникший в шатре невесомой тенью слуга, вновь на-
полнил их чаши. И также незаметно исчез.

– Магон пишет, что я могу доверять тебе. Что у вас труд-
ности в войне с римлянами, и просит помочь, – промолвил
наконец Иллур, скользнув взглядом по свиткам, лежавшим
тут, же на ковре. – Я уже много лет знаю Магона. Зря он ни-
чего не сделает. Карфаген силен, у него много солдат и ко-
раблей, а кроме того, он ближе. Почему Карфаген сам не по-
может твоему хозяину?

Федор немного поморщился при слове «хозяин». Однако
он слишком давно находился в этом древнем мире, чтобы
понимать – свобода здесь не дается даром. Ее надо завоевать.
И даже сильнейшие здесь имеют своих хозяев.

– Ганнибал уже захватил почти всю Италию собственны-
ми силами, – начал Чайка, старательно подбирая слова, – он
много лет воюет против Рима и близок к победе. Нужен по-
следний удар.

Федор замолчал, обдумывая новую фразу. Командир хи-
лиархии понимал – оттого, что скажет, во многом будет зави-
сеть успешность этого посольства. Ганнибал ждет его назад
с положительным ответом и Федор не должен промахнуться.



 
 
 

Впрочем, он плавал в Карфаген с похожим заданием, и ве-
сти переговоры для морпеха уже не было таким непривыч-
ным делом. Пообтерся пунийский военачальник немного в
высшем обществе. Говорить научился. Так что переговоры с
Иллуром не казались ему слишком сложным делом. Тем бо-
лее что ему составил протекцию «сам адмирал» Леха Ларин.

Наличие мощного флота у вчерашних кочевников впе-
чатлило Федора. Здешние корабли, построенные гречески-
ми инженерами, ничуть не уступали карфагенским. А уви-
дев эннеру, этот супердредноут античного мира, он едва не
опешил. Такого он еще не видел нигде, даже на верфях соб-
ственной столицы в Африке. Размах строительства и вло-
женных в развитие нарождавшихся ВМС Скифии средств
поразил военачальника. Если верить Лехе, а доказательства
были налицо, с помощью своего нового флота скифы уже за-
хватили несколько хорошо укрепленных греческих портов и
в ходе боевых действий даже выиграли первые морские сра-
жения.

Понятное дело, подготовка здешних моряков была еще
далека от совершенства и не дотягивала до карфагенской,
греческой или римской. Но не боги горшки обжигают. Ил-
лур явно знал, чего хочет. И если так пойдет дальше, то вско-
ре Скифия станет мощнейшей морской державой, захватив
господство на берегах Понта Эвксинского1. Что будет даль-
ше, догадаться нетрудно. Дальше будет Средиземное море.

1 Черное море (греч.).



 
 
 

Не сразу, конечно, но будет. А если вспомнить, что сухопут-
ную армию скифов никто не отменял, то эта лавина вполне
могла сокрушить разобщенную Грецию, став новым игроком
на южном театре боевых действий. Затем, если их никто не
остановит, скифы могли продолжить перекраивать полити-
ческую карту, ведь и в Азии сейчас жили так нелюбимые Ил-
луром греки. В незапамятные времена, насколько припоми-
нал Федор, тропинки были протоптаны скифами аж до са-
мого Египта. Так что с ними лучше было дружить. Тем бо-
лее что Ганнибал сейчас именно этого и хотел. Если не обуз-
дать, то хотя бы приручить эту силу. Использовать ее на бла-
го собственных интересов.

– Иллур мудр, – вновь заговорил Федор, начав с лести, –
он сам ведет войну на широких просторах и понимает, сколь-
ко нужно воинов, чтобы противостоять сильному противни-
ку. А Рим был силен, когда наша армия вторглась в его пре-
делы.

Федор отпил вина, проглотил засахаренный кусочек гру-
ши, наполнивший его рот приторным вкусом. Помолчал,
словно давая скифскому царю время подумать над сказан-
ным. Иллур молчал, не перебивая. Лишь теребил свою бо-
роду.

– С тех пор прошло несколько лет и успехи Ганнибала вы-
звали зависть у его врагов в сенате Карфагена, – вновь заго-
ворил Федор, – мы многого достигли, но на этом пути в сра-
жениях тысячи лучших воинов погибли, а подкреплений, с



 
 
 

которыми мы могли бы захватить Рим и закончить войну, так
и не пришло. Несмотря на то что мы близки к победе, Ганни-
балу нужны союзники, чтобы закончить эту победоносную
войну. Но старейшины Карфагена размышляют очень долго.
А Ганнибал не хочет ждать.

Назвав высокородных сенаторов старейшинами, Федор не
сильно погрешил против истины. Да и такие слова были
больше по сердцу Иллуру.

– Поэтому Магон прислал тебя ко мне, – ухмыльнулся Ил-
лур, погладив бороду.

– Меня прислал сам Ганнибал, – уточнил Федор, открывая
карты, – а в Карфагене о моем плавании знает только Магон.

– Хитрая лиса, – заявил Иллур, – Он хочет, чтобы я по-
мог Ганнибалу, не дожидаясь решения ваших старейшин. А
вдруг они окажутся против? Ведь твой хозяин должен вы-
полнять указы старейшин. Он же не царь.

Тарас закрыл и вновь открыл глаза. Слово «хозяин» опять
резануло слух, но уже мягче. Федор привыкал.

– Это так, – кивнул он, сложив руки на коленях, – зато
ты – царь. Великий царь Скифии, конница которой не знает
преград. И тебе не нужны приказы из Карфагена. Придя на
помощь армии Ганнибала в Италии по собственной воле, ты
больше приобретешь, чем потеряешь. И Ганнибал готов за-
ранее признать все твои приобретения на этом пути и даже
обещает отдать тебе большую добычу в самой Италии после
крушения Рима. Ганнибал великий воин. Но он еще и бога-



 
 
 

тый вождь, который всегда хорошо платит за помощь.
Иллур нахмурился, встал и вновь прошелся по шатру, как

всегда делал в таких случаях.
– Но Ганнибал, – не царь, – вновь произнес он, обернув-

шись к Чайке.
– Для того чтобы сдержать свои обещания, у него хватит

власти, – твердо произнес Федор. – Ганнибалу безраздельно
подчинялась вся Испания, а теперь почти вся Италия. Когда
ты окажешься у стен Рима, никто из сенаторов Карфагена
уже не сможет тебе помешать получить свое.

Некоторое время Иллур мерял шагами огромный шатер.
Наконец, принял решение. Он вновь сел, съел засахаренную
сливу и выпил вина. Помолчал. Федор Чайка и Леха Ларин
тоже молчали, не смея нарушить покой скифского царя.

– Чего хочет твой хозяин? – произнес наконец Иллур, впе-
рив вопрошающий взгляд в карфагенского посланника.

Федор едва не улыбнулся, но сдержался. Похоже дело
пошло на лад.

– Разбив гетов и фракийцев на Истре2, Ганнибал предла-
гает тебе немного отклониться от главного направления уда-
ра и выйти к Македонии. Ведь ты же все равно продвигаешь-
ся на юг.

Иллур молчал, понимая, что это еще не все.
–  А затем, объединив свои силы с войсками союзного

2 Дунай в нижнем течении именовался Истром. Для данной книги мы оставили
это название применительно ко всей реке.



 
 
 

нам Филиппа Македонского, выйти на побережье Адриати-
ки. Скорее всего, соседям Македонии, Иллирии и Эпиру это
не очень понравится, и они могут попытаться вам помешать.
У нас есть сведения, что римские посланники действуют в
Иллирии. Впрочем, успехов у них пока маловато, – дикими
иллирийцами, которые живут грабежом и пиратством, труд-
но управлять. Захватить и уничтожить их также нелегко, но
возможно. А Эпир сам не любит римлян, хотя и не воюет
против них. Вероятно, по дороге к морю скифам и македон-
цам придется сокрушить обоих соседей.

– Воевать с греками заодно? – поднял брови Иллур.
– Только с одним из греков, Филиппом, но зато против

остальных, – поспешно пояснил Чайка, увидев, как напряг-
ся скифский царь, – Ганнибал не призывает тебя дружить
с греками. Ты знаешь, как долго Карфаген боролся против
них везде, где только мог. Чего стоит одна только Сицилия,
которой теперь владеет Рим совместно с Сиракузами.

– Продолжай, – оборвал его тираду Иллур, желая скорее
услышать суть.

– Так вот, – закончил Федор Чайка, напустив на себя важ-
ный вид,  – у Филиппа, которому принадлежит небольшая
часть побережья, есть там флот. Сокрушив, если понадобит-
ся, противников на этом берегу материковой Греции, Фи-
липп переправит свои войска в Италию и нападет на Рим с
юга, придя на помощь Ганнибалу. Часть своих войск ты тоже
можешь переправить с ним морем, если захочешь, а осталь-



 
 
 

ные отправятся дальше берегом. Через Иллирию в Северную
Италию, где их встретят союзные кельты долины реки По. А
оттуда путь на Рим скифская конница пройдет быстро.

О том, что по дороге придется «разобраться» с обосно-
вавшимися на побережье пиратами, а также с дарданами 3 и
осевшими в этих местах кельтами-скордисками, Федор ре-
шил умолчать. Для масштабных действий Иллура это были
так, – мелкие сопутствующие проблемы. Царь скифов имел
свою разведку и наверняка был отлично осведомлен о наро-
дах, обитавших в тех местах, куда он собирался нанести ос-
новной удар. План Ганнибала не так уж сильно уводил его в
сторону. Во всяком случае, на первом этапе.

– Эпир все еще силен, – заметил вслух Иллур, уже раз-
мышляя,  – и геты не сдадутся легко. Предстоят кровавые
битвы. Так что все это может случиться очень не скоро.

– Но ведь великий царь все равно собирался напасть на
Грецию. А Эпир тоже Греция, только западная. Разве не
так? – осмелился уточнить Федор.

Иллур смерил его многозначительным взглядом и вдруг
закончил аудиенцию.

– Хорошо. Я выслушал тебя, Федор Чайка, по просьбе мо-
его старого друга Магона. И скоро дам тебе ответ. А пока ты

3 Дарданы – иллирийское племя, обитавшее у северных границ Македонии.
Дарданы вместе с фракийцами часто предпринимали грабительские набеги на
Македонию и Грецию. Во II в. до н. э. дарданы представляли серьезную угрозу
для соседей, и македонские цари были вынуждены постоянно принимать кара-
тельные меры, чтобы обезопасить свои владения от таких рейдов.



 
 
 

можешь отдыхать.
Скифский царь перевел взгляд на своего кровного брата.
– Ал-лэк-сей, размести нашего гостя в лучшем доме и дай

ему все, что пожелает. Я сообщу о своем решении, когда при-
дет время.

Федор Чайка поклонился, выходя вслед за адмиралом.
– Ну что я тебе говорил, – похвалился Леха, едва они по-

кинули шатер Иллура, оставив за спиной рослых охранни-
ков с копьями и щитами в руках, – царь тебя сразу примет.
Это же мой кровный брат, как ни крути. Почет и уважение
дорогому гостю.

– Ну да, все так, – рассеянно ответил Федор, разгляды-
вая сотни походных юрт, из которых состоял огромный ла-
герь скифов, раскинувшийся в поле неподалеку от Тиры, еще
недавно считавшейся греческой колонией.

–  Что-то не торопится Иллур дальше идти,  – заметил
словно в ответ на его мысли бравый адмирал, оглядывая бес-
конечный лагерь, по которому в лучах вечернего солнца сно-
вали вооруженные всадники, – я-то думал, его разыскивать
в степях придется по возвращении. Иллур ведь каждый день
вперед рвется, расширять границы империи. Приплыли, – а
он еще и с места не двинулся. Словно тебя поджидал.

– Это вряд ли, – отмахнулся Федор, – я ведь не знал, когда
сюда доберусь. Да и с тобой встречи не планировал. Случай.

– Ну тогда пойдем, – предложил Леха, – я тебе покажу, где
ты будешь жить, пока царь думать будет. А потом предлагаю



 
 
 

выпить по чарке за случай. И по второй за успешные пере-
говоры, а также предстоящее сотрудничество различных ро-
дов войск. Глядишь, если согласится наш царь, то и повоюем
еще вместе.

– Может и так, – кивнул Федор, направляясь к привязан-
ным неподалеку лошадям, возле которых его ожидало ше-
стеро охранников из морпехов Карфагена. Больше он решил
с собой не брать. Не во вражеский лагерь приехал.

Сев на коней, небольшой отряд устремился с холма вниз,
по натоптанной копытами тропинке, что вела меж юрт к за-
хваченному городу. Леха решил поселить своего друга не в
лагере, а в одном из многих уцелевших после штурма зда-
ний. Одержав победу, скифы не стали выжигать город дотла,
ограничившись казнями греческих солдат. На город и порт
Тиры Иллур имел свои планы.

– А что же царь не живет в городе? – удивился Федор,
вспоминая карфагенских военачальников, которые тоже жи-
ли в шатрах, если речь шла о походе, но предпочитали сра-
зу переехать в городские дома, если рядом обнаруживался
приличный город.

– Да он у нас странный, – заметил Леха, нервно всматри-
ваясь во что-то впереди, – мог бы жить как настоящий царь,
во дворце с наложницами. Земель и городов много уже за-
хватил. Золота целые возы награбил. А вместо этого продол-
жает жить в юрте, рядом с простыми солдатами.

– Странный у вас царь, но правильный, – заметил на это



 
 
 

Федор, покачиваясь в седле, – Ганнибал такой же. Споются.
Не успели они отдалиться от шатра Иллура на несколь-

ко сотен метров, как им навстречу выехал другой отряд, –
человек двадцать длинноволосых воинов, затянутых в кожу
доспехов. Федор поначалу принял их за кельтов. Но, рассу-
див здраво, решил, что кельты здесь не могли появиться, да
и лица у всадников не были размалеваны боевыми цветами.
А когда присмотрелся, вдруг с изумлением заметил, что это
женщины.

Все всадницы были высокого роста, широки в плечах.
Грудь, стянутая ремнями, была почти не видна, спрятанная
под доспехами, металлические пластины на которых поблес-
кивали в лучах заходящего солнца. Ноги воительниц обтя-
гивали кожаные штаны, прихваченные на лодыжках ремеш-
ками, как у виденных Федором скифов. Обвешанные оружи-
ем с ног до головы воинственные женщины имели красивые
лица, голубые глаза и длинные русые волосы, выбивавшиеся
из-под искусно сделанных шлемов. Впрочем, та, что скакала
впереди всех и была среди них главной, сразу сняла шлем и
тряхнула своей гривой, осадив коня, едва отряд воительниц
поравнялся с ними. Это была не только красивая, но и гроз-
ная с виду девушка, о чем говорил ее немалой длины меч,
свисавший с боку. И мечом этим, судя по всему, красотка
владела в совершенстве.

Между тем удивление Чайки было ничем, по сравнению с
тем чувством, которое он прочитал на лице своего друга, –



 
 
 

тому явно хотелось провалиться сквозь землю вместе с ко-
нем. Похоже этой встречи он никак не ожидал, и все бахваль-
ство морпеха мгновенно испарилось. Он весь как-то съежил-
ся и даже стал меньше ростом.

«Что это он каких-то баб испугался, – изумился Федор, –
раньше с ним такого не бывало».

– Здравствуй, скиф, – обратилась к Лехе предводительни-
ца неизвестного отряда, – куда же ты пропал из земель ба-
старнов?

– Арчой отправил меня к царю с обозом захваченного зо-
лота, Исилея, – ответил Леха, взяв себя в руки. – А царь не
отпустил меня обратно, оставив воевать здесь. Ты же знаешь,
я лицо подневольное, – где Иллур скажет, там и буду воевать.

– Знаю, – кивнула амазонка, не сводя взгляда с лица Лехи,
но по ее тону чувствовалось, что она не поверила ни едино-
му слову, – я сама еду к Иллуру. Думаю, завтра на рассвете
он отправит меня обратно. Но сегодня вечером я хочу встре-
титься с тобой, скиф.

Последние слова были сказаны таким тоном, словно Ле-
хе назначали свидание. Причем именно назначали. С обяза-
тельной явкой. С каждым мгновением Федору становилось
все интереснее наблюдать за этой сценой. Тем более что за-
гадочная Исилея говорила с Лехой открыто, напрямую, и ей
было абсолютно наплевать, что их слышат еще человек трид-
цать.

– Сегодня не могу, – заволновался Леха, кивнув в стону



 
 
 

Чайки, – сегодня я должен позаботиться о царском госте.
– Но ведь ты же не должен с ним проводить всю ночь, – на-

стаивала Исилея, скользнув безразличным взглядом по Фе-
дору.

– Нет, – признался Леха, как-то странно посмотрев на дру-
га, – хотя, как выйдет.

Последнее он добавил, вспомнив о предстоявшей пьянке.
–  Я остановилась в шатре на восточной окраине лаге-

ря, – произнесла приговор Исилея, хлестнув коня, – прощай,
скиф.

И ускакала впереди своего отряда из голубоглазых, как на
подбор, амазонок.

– Это еще что за явление? – не выдержал Федор, обернув-
шись им вслед, когда пыль от копыт немного осела.

Его друг некоторое время собирался с мыслями, находясь
в явном замешательстве. Затем он тронул коня и молча по-
ехал вперед. Федор сделал то же самое. Отряд карфагенского
посланника возобновил свой неспешный путь в Тиру. Ехали
так минут пять.

– Понимаешь, сержант… – начал Леха издалека, и Чай-
ка понял, насколько его друг потрясен этой встречей, – его
очень давно не называли сержантом.

– Ну, в общем, переспал я тут с одной… – начал подбирать
слова бравый адмирал, – а потом с другой. А потом они из-
за меня подрались. Насмерть. И эта, Исилея, другую просто
зарубила своим мечом.



 
 
 

– Ну ни хрена себе порядки тут у вас, – изумился Федор, –
нет, у нас тоже крови немало льется. В том числе из-за жен-
щин. Но что-то я не встречал ни в Карфагене, ни среди рим-
лян отдельных легионов, укомплектованных из одних краса-
виц.

– Вот тот-то и оно, – назидательно заметил Леха, поне-
многу приходя в себя, – а здесь они есть. И многие тысячи.
Представь, каково мне приходится. Это все сарматские жен-
щины, дальняя родня скифам. У них бабы ведут себя как
мужики.

– Чего, так же крепко пьют? – удивился Федор.
– Да нет, – отмахнулся Леха, направляя коня в городские

ворота, у которых стояло несколько пеших охранников, при-
знавших его издалека, – так же крепко дерутся, а многие да-
же крепче. Вот эта, например, Исилея, уже не один десяток
своей рукой на тот свет спровадила.

– Ну да? – не переставал удивляться Федор, проезжая по
мощеным улицам Тиры между домами с колоннами и пор-
тиками. – А чего ты ее так боишься? Она же баба, в конце
концов. Пошли ты ее подальше и все. Скажи, разлюбил, мол,
ничего не поделаешь.

Леха вздохнул.
–  Если я ей это скажу,  – с трудом наконец проговорил

он, отчего-то потерев рукой правый глаз, – то мне придется
драться с ней насмерть. Амазонки такого не прощают. Тем
более эта, – хозяйка целого города. Слышал, как она со мной



 
 
 

разговаривала? Типа я к ней в услужение нанимался, хотя я
скифский адмирал.

Сказав это, адмирал немного посопел и продолжил изли-
вать душу бывшему сослуживцу.

– Всего-то один раз и было. Я ведь, если хочешь знать,
сержант, в то плавание отправился, где чуть не погиб, только
из-за того, чтобы подальше от нее быть. Думал война, всякое
может случиться. И с ней и со мной. Надо время потянуть.
Но не вышло. А у меня ведь здесь наложница есть и ребе-
нок родился. Буквально вчера сообщили. Мальчик. В Кры-
му меня дожидаются. Вот и не знаю, что теперь со всем этим
делать.

Тем временем они миновали порт, и Федор разглядел в
недалекой гавани корабли, на которых приплыл. Все три
квинкеремы были на месте. Матросы занимались своими
обычными делами, а морпехи стояли на палубе у борта, раз-
глядывая акваторию. Тишь да гладь. На другой стороне ла-
гуны по берегу виднелось несколько белых пятен, – больших
домов в греческом стиле, выстроенных у самой воды.

– Ладно, брат, – решил Федор, – тут без пол-литра не разо-
браться. Долго еще нам ехать?

–  Да вот, прибыли уже,  – указал Леха на симпатичный
особняк, реквизированный у кого-то из греческих купцов, –
здесь ты и будешь дожидаться ответа нашего царя. А думает
он иногда долго. Так что устраивайся. Отдыхай. Еда там есть.

Федор спрыгнул с коня, бросив поводья одному из под-



 
 
 

бежавших солдат. Леха оставался на лошади, не выказывая
желания спускаться.

– А вино в этом домике водится? – уточнил Чайка, осмот-
рев снаружи двухэтажный особняк, окруженный десятком
пахучих кипарисов.

– Целый погреб, – проговорил Леха, явно погруженный в
невеселые размышления, – я проверял. Людей своих вон в
том флигеле можешь оставить ночевать, если на корабль не
отправишь.

– Рядовой Ларин, – вдруг возвысил голос Федор, видя, как
мается его друг от безысходности, – слушай мою команду. А
ну слезай с лошади и двигай за мной. Мне срочно нужно по-
мочь распечатать местный погреб. А твоя голубоглазая стер-
ва с мечом подождет. До утра еще далеко.

Повеселевший от такого предположения Леха спрыгнул
с коня и отправился вслед за товарищем. Еду и вино они
разыскали мгновенно. Погреб был в целости – десятки кув-
шинов, оплетенные виноградной лозой, стояли на полках в
небольшом подвале.

– И то верно, – рассуждал Леха, вскоре устроившись за
столом на внутренней террасе, откуда был виден порт и боль-
шая часть лагуны, – выпью рюмашку, может, какая мысль
придет. На трезвую голову все равно ничего не придумать.
Верно?

– Верно, – подтвердил посланник Ганнибала, разламывая
на части хлеб и поглядывая в сторону сырной головы, об-



 
 
 

наруженной все в том же погребе. С едой здесь проблем не
было. Ларин действительно обеспечил дорогого гостя всем
необходимым. Хотя одного здесь все же не хватало: Федор
как ни старался не нашел в доме никаких кружек и пить дру-
зьям пришлось прямо из кувшинов. Вся остальная посуда
была разбита.

– Давай, брат, – чокнулся с Лехой своим кувшином Чайка,
уставший от долгой дороги, – за счастливый случай.

 
Глава вторая

Веселая ночка
 

В тот вечер Ларин напился вусмерть и никуда не поехал.
Да и Федор захмелел быстро, – стаканов не было, приходи-
лось частить, выпивая кувшин за кувшином. А вино было хо-
рошее с бархатистым вкусом. Умели греки вино делать, сво-
лочи. Леха ведь не зря решил друга именно здесь поселить,
поскольку только в этом доме, одном из немногих, после за-
хвата Тиры, сохранился хороший запас спиртного. А мор-
пеху после плавания без него никуда. Усталость тоже брала
свое, – Чайка ведь с корабля сразу на переговоры с Иллуром
поехал, чтобы не тратить драгоценное время. И вот только
теперь мог себе позволить отдохнуть, скинув панцирь.

После третьего кувшина адмирал расслабился и решил
немедленно послать всех амазонок подальше.

– Никуда я не поеду, – бушевал Леха, так и не снявший



 
 
 

доспехи, грозя кулаком потемневшему небу над бухтой, – да
кто она такая, чтобы мной командовать?

Слушая вопли друга, разносившиеся над спящим горо-
дом, в котором после смены власти осталась добрая полови-
на населения, а также гарнизон скифов, Федор пил и ел, не
торопясь с выводами и размышляя над полученной инфор-
мацией. Честно говоря, друга было жалко, запутался немно-
го парень, но больше Чайку сейчас волновало, на что решит-
ся скифский царь. От этого во многом зависело будущее ар-
мии Ганнибала и его собственное.

Насытившись и расслабившись, он вдруг заметил, что ста-
ло тихо. Обернувшись в сторону умолкшего друга, Федор
увидел, что бравый адмирал уже спит глубоким хмельным
сном, развалившись прямо под открытым небом на лавке. «И
то дело, – решил Федор, откидываясь на своей скамейке, –
зачем в дом идти, на свежем воздухе хорошо. Ночи здесь
теплые».

Некоторое время, глядя на огромную луну, цеплявшуюся
за вершины кипарисов, он слушал бормотание друга, кото-
рый все никак не мог успокоиться и с кем-то спорил даже во
сне. А потом и сам заснул сном блаженного.

Однако спал он недолго. Всего пару часов, не больше.
Звериное чутье, выработанное за годы войны и постоянной
опасности, не дало ему спокойно провести эту ночь. Ни с то-
го ни с сего, командир хилиархии вдруг проснулся. Его раз-
будил какой-то странный звук.



 
 
 

Не вставая, Федор прислушался. Вокруг было тихо, лишь
вдали шумел прибой, а рядом стрекотали ночные насекомые.
Все казалось на первый взгляд мирным. И вдруг он вновь
услышал этот звук – тихо скрипнул песок на каменной пли-
те под подошвой башмака. Кто-то приближался, пробираясь
вдоль ограждения террасы.

«Странно, – подумал Чайка еще хмельным сознанием, –
троих солдат я отправил на корабль, а оставшихся уложил во
флигеле, может, кто из них решил меня проведать? Вряд ли.
А может это просто воры?»

Повинуясь инстинкту, он решил сделать вид, что спит и
подождать развязки. Меч и доспехи Чайка положил в до-
ме, оставшись только в хитоне и сандалиях. Если придется
драться, то бежать за ними долго. «Ладно, – успокоил себя
боец, разглядев на столе полупустой кувшин на расстоянии
вытянутой руки, – придется обойтись подручными средства-
ми. Не в первой».

Между тем осторожные шаги приблизились и затихли с
той стороны невысокого ограждения напротив стола. Чело-
век остановился. Терраса хоть и выходила на бухту, но бы-
ла внутренней частью дома, и попасть с улицы на нее бы-
ло невозможно. Дом стоял прямо на обрывистом берегу.
«Неужели кто-то из своих, – удивился Федор, заметив от-
блеск луны на доспехах неизвестного, на секунду выдавшие
его положение, – это же солдат в полном вооружении».

Федор напрягся, приготовившись отразить нападение.



 
 
 

Кем бы ни был тот человек, притаившийся в двух метрах,
он явно пришел сюда с недобрыми намерениями. И едва он
взялся за ограждение, подтянувшись и быстро перекидывая
через него свое тело, облаченное в кожаный панцирь, как
Чайка резким движением схватил со стола кувшин, вскочил
и врезал непрошенному гостю глиняным сосудом в лоб. Раз-
дался треск. Кувшин разлетелся на черепки от удара о неза-
щищенную голову, и солдат мешком рухнул обратно вниз,
распластавшись на камнях у террасы.

Федор подскочил к ограждению и быстро оглядел тело.
Человек был один, и это действительно был морпех Карфа-
гена, один из его охранников. В первое мгновение Федор ре-
шил, что ошибся насчет его намерений. Однако вскоре Чай-
ка разглядел блеснувший в лунном свете клинок кинжала,
который оглушенный солдат по-прежнему сжимал в руке.

В следующую секунду выяснилось, что нападавший был
не один. Обернувшись назад, Чайка увидел еще двоих сол-
дат, что выскочили из дома на террасу с мечами в руках.
Ситуация обострилась. Федор бросил взгляд на друга. Но с
удивлением заметил, что от звона разбившегося кувшина и
глухого шума упавшего на камни тела он даже не проснулся.
Леха храпел на своей лавке как ни в чем не бывало, прокли-
ная во сне амазонок.

– А, так да вы действительно за мной пришли, – словно
обрадовался Федор и пнул лавку, на которой спал его друг. –
Леха, вставай у нас гости.



 
 
 

Леха свалился под стол, промычав что-то нечленораздель-
ное, но просыпаться отказывался. Тем временем солдаты,
которые должны были его охранять, бросились вперед с яв-
ным намерением его убить. Не дожидаясь, пока его зарежут
собственные охранники, безоружный Федор подхватил ска-
мью, на которой спал Леха, и с разворота приложил ей пер-
вого, подскочившего к нему воина. Удар оказался удачным,
солдат отлетел на пару метров и даже выронил меч. От удара
второго бойца Чайка увернулся, потом пригнулся под про-
свистевшим клинком и нанес ответный удар ногой в пах. А
когда солдат согнулся пополам, въехал ему со всей силы ко-
леном в лицо. Раздался хруст. Похоже, от такого страшного
удара нос у солдата сломался. Но это не разжалобило Федо-
ра, который новым ударом ноги отправил его в нокаут, под-
хватил выроненный им меч и, отпрыгнув на пару шагов на-
зад, приготовился к отражению новой атаки.

Другой солдат, оклемавшись, поднял свой клинок, блес-
нувший в свете угасавшей луны – уже начинало светать, – и в
ярости бросился к нему. По пути он заметил вылезавшего из
под стола Леху и походя ударил того ногой по голове. Взвыв
от боли, морпех снова улетел под стол, а ударившись о мас-
сивную ножку, похоже, окончательно проснулся. Во всяком
случае оттуда донесся отборный мат. Леха очень не любил,
чтобы его будили таким способом.

Схватившись на клинках с нападавшим, Федор быстро по-
нял, что перед ним настоящий боец. Пара ударов, просви-



 
 
 

стевших в сантиметре от лица, и один, вспоровший хитон на
боку, быстро заставили командира хилиархии окончательно
протрезветь. Но и он был не из последних солдат. Отразив
еще одну серию ударов, загнанный в угол террасы Чайка пе-
решел в наступление. Он нанес несколько рубящих ударов,
способных рассечь бревно средней величины, и если бы один
из них достиг цели, то исход схватки был бы уже решен. Но
его бывший охранник не сдавался и поединок шел в полу-
мраке с переменным успехом. Они прыгали вокруг стола,
пытаясь нанести друг другу смертельный удар, но лишь пару
раз зацепили друг друга.

– Ну и кто тут, твою мать, мне спать мешает? – раздался
позади них грозный рык, – амазонки напали? Ну я сейчас
вам покажу, бабье! Держись, сержант!

Разъяренный Леха выхватил свой меч и двинулся было на
выручку другу. Но в этот момент снаружи послышался шум,
и на террасу вбежало еще пятеро вооруженных мечами и ко-
роткими копьями людей, одетых как обычные горожане и не
похожих на солдат Карфагена. Чайка уже мог рассмотреть
их в предрассветных сумерках.

– А это еще кто? – прямо спросил у своего противника
Федор, отскакивая в сторону. – Твои помощники из местных
бандитов, на случай если сами не справитесь?

– Ты прав, – ответил боец, не таясь, – вам не уйти. Дом
окружен.

– Ну это мы еще посмотрим, ублюдок, – крикнул Федор,



 
 
 

запрыгивая на ограждение, – попробуй, возьми, сначала!
Поднявшись над террасой, он увидел, как Леха отбил два

направленных в его сторону копья и проткнул насквозь од-
ного из нападавших. Того, на котором не было доспехов.
Впрочем, он был сейчас в такой ярости, что и доспехи не
спасли бы. Еще двое бросились на помощь к последнему
оставшемуся в строю карфагенскому солдату.

Впрочем, Федор рано списал остальных. Парень со сло-
манным носом уже поднялся. Да и первый, тот, которого он
приголубил кувшином по голове, очнулся и, выхватив меч,
смотрел на него безумными от ярости глазами снизу. С тер-
расы приближались сразу трое. Они понимали, что нападе-
ние затянулось, жертва слишком долго сопротивлялась, не
ровен час шум могли услышать скифские патрули, разъез-
жавшие по улицам. И решили ускорить процесс. Каким-то
чутьем Федор уловил движение копейщика и увернулся от
просвистевшего мимо дротика.

– Держись, Леха, – крикнул он и, не дожидаясь следую-
щего копья, спрыгнул вниз, где его поджидали.

Взметнувшуюся руку с клинком он увидел отчетливо и,
уйдя чуть в сторону, резким движением отсек ее кисть. Раз-
дался дикий вопль, а затем Федор услышал звон и мягкий
шлепок. Это отрубленная ладонь вместе с клинком упала на
камни замощенного двора. Зажав окровавленную руку, ра-
ненный боец с криками бросился бежать куда-то во двор. Но
Федор настиг его и всадил в бок острие меча.



 
 
 

Второй охранник уже перемахнул через ограждение, ока-
завшись у Чайки за спиной. Федор развернулся и, петляя,
чтобы не получить копье в спину, чуть отбежал в сторону.
Охранник последовал за ним. Приблизившись к обрыву, ря-
дом с которым росло несколько кипарисов, Леха укрылся в
их тени от копейщиков. Приготовившись к отражению новой
атаки, он бросил взгляд в сторону террасы, где Ларин рубил
направо и налево наседавших бандитов.

– А ну в очередь, сукины дети, – орал Леха, сверкая клин-
ком и отправляя в полет ударом кулака очередного зарвав-
шегося грека, которого только что лишил оружия, – я же ска-
зал, в очередь!

– Тебе конец, Чайка! – крикнул охранник, бросаясь на ко-
мандира хилиархии, – тебе не убежать отсюда!

– А я и не собираюсь, – сплюнул сквозь зубы Федор, – иди
ко мне, щенок.

Отбив направленный в грудь клинок, он нанес своему
противнику ответный удар в голову кулаком, свалив его на
землю.

– Ты слишком слаб для того дела, за которое взялся, –
процедил сквозь зубы Федор, вдруг подумав о том, что даже
не знает, как зовут этого и остальных охранников. Он взял
их с собой просто потому, что они были самыми рослыми из
команды морпехов. Как гвардейцев на парад.

Солдат быстро поднялся и, перехватив клинок, с криком
вновь бросился на него, вложив в этот удар всю накопившу-



 
 
 

юся ярость. Федор подталкивал его именно к такому брос-
ку. Легко уйдя в сторону, он, чуть присев, рубанул мечом по
ребрам, рассекая кожу панциря. Удар его противника при-
шелся в пустоту, и боец, промахнувшись, с криком рухнул
с обрыва вниз, срывая за собой небольшой камнепад. Про-
катившись по наклонной плоскости несколько метров, тело
охранника оторвалось от скалы и, пролетев еще метров пят-
надцать вниз, глухо ударилось о прибрежные камни. Федор,
осмотревшись и не увидев противника поблизости, подошел
к краю обрыва, пытаясь разглядеть его. Но сумерки были
еще слишком плотными, и внизу царил полумрак. Однако
звук удара был отчетливым, и можно было не переживать о
том, что парень выжил. Шансов никаких.

– Впрочем, – подумал вслух несколько с опозданием Чай-
ка, – надо бы хоть одного захватить живым и побеседовать.
Что-то не нравится мне это вмешательство в переговоры в
первом же раунде.

Краем уха Федор вдруг услышал новый шум снаружи.
Еще несколько вооруженных людей вбежало на террасу из
дома. Но двигались они как-то суетливо, скорее убегали, чем
наступали. «Только бы не подмога к этим гадам подоспела, –
напрягся он, – а то не отобьемся, – многовато их сегодня на
наши головы».

Федор бросился бежать и, сделав несколько прыжков, ока-
зался на террасе, с ходу рубанув по голове одного из копей-
щиков подбиравшегося к Лехе сзади. Бандит обмяк и рухнул



 
 
 

на мозаичные плиты, выронив копье. То, что Чайка, приго-
товившийся к новому наплыву гостей, увидел затем, ему за-
помнилось надолго.

В просветлевшем утреннем воздухе на заваленную трупа-
ми террасу ворвалось несколько амазонок, и впереди всех
была Исилея. Без шлема, с разметавшимися во все стороны
длинными волосами, она показалась Чайке богиней возмез-
дия. Красотка размахивала своим длинным мечом так, слов-
но косила траву. Буквально за несколько мгновений, на гла-
зах изумленного Федора, она рассекла отточенными движе-
ниями почти пополам троих стоявших перед ней греков. А
затем отрубила голову едва поднявшемуся на ноги охранни-
ку с переломанным носом, уничтожив в горячке последне-
го свидетеля. Другие амазонки также ловко расправились с
оставшимися бойцами, кого проткнув, а кого зарубив.

– Ты не пришел, и я сама приехала к тебе, – заявила Иси-
лея скифскому адмиралу как ни в чем не бывало, поигрывая
окровавленным мечом, – и кажется вовремя.

– Да, на нас напали, – пробормотал Леха, обалдевший от
новой встречи с амазонкой.

– Иллур оставил меня здесь на несколько дней, – сообщи-
ла Исилея и ее голос немного потеплел, – так что у нас еще
будет время для встреч.

И не сказав больше ничего, удалилась вместе со своими
воительницами, даже не посмотрев в сторону карфагенского
посланника.



 
 
 

–  Серьезная девушка,  – проговорил Федор, глядя ей
вслед.

Опустив меч, Ларин молчал, также не сводя глаз с опу-
стевшего дверного проема, в котором только что исчезла по-
следняя амазонка. Затем он перевел взгляд на друга, и Фе-
дор прочитал в нем глухую обреченность.

– А может, не стоит отказываться от такой партии, – не
удержался командир хилиархии от ерничества и похлопал
Леху по плечу. – Красавица, дерется будь здоров, сам видел.
Ты за ней как за каменной стеной будешь.

– Да пошел ты, сержант, – беззлобно пробормотал Леха, –
давай лучше еще выпьем.

Подняв стол, они сходили в погреб за вином и выпили
еще, ничуть не смущаясь тем, что вокруг валялись окровав-
ленные трупы. Лехе сейчас было не до этого, а Федор не мог
не поддержать друга в трудную минуту. Так они и встретили
рассвет нового дня.

– Я хочу знать, как на мой корабль попали эти люди? –
допрашивал, спустя несколько часов, посланник Ганнибала
капитана своей квинкеремы, который явился к нему в дом с
обычным докладом и застал там полный разгром.

При этом Федор Чайка указал на трупы двух мертвых сол-
дат Карфагена. У одного была отрублена рука, а у второго
голова. Третий находился слишком далеко, у линии прибоя.
Капитан, облаченный в доспехи бородатый финикиец, вни-
мательно рассмотрел изуродованные лица и сказал с сомне-



 
 
 

нием в голосе:
– Этих двух и еще двадцать человек мне прислали в по-

следний день перед отплытием для того, чтобы укомплекто-
вать команду.

– Кто прислал? – наседал Чайка, которому так и не уда-
лось выспаться, зато удалось хорошенько набраться. Впро-
чем, чтобы не показать подчиненному свое истинное лицо,
он не вставал со скамьи.

– Капитан квинкеремы, которую утопили римляне в по-
следнем бою. Часть спасшегося экипажа и морские пехотин-
цы были расформированы по другим кораблям. Суматоха
была сильная, я не успел всех проверить. Да и зачем?

– Ладно, – отстал от него Федор, понимая, что на войне
может быть все, и капитан не виноват, – до отплытия уси-
лить мою охрану. Пришли мне десяток самых проверенных
людей, за которых отвечаешь головой.

–  Выполню немедленно,  – слегка поклонился капитан
квинкеремы.

– Где остальные охранники, которые были со мной вче-
ра? – спросил Чайка и, прищурившись, посмотрел на солнце.

– Они на месте, несут службу, – оправдывался капитан, –
что прикажете сделать с ними?

– Заприте их, пока я с ними не побеседую. С корабля не
отпускать и следить в оба. Не уверен, что они были заодно.
Но, не дай бог, сбегут, – приказал Федор, – и еще.

Он помолчал, облизнув губы.



 
 
 

– Тут был третий, который доставил мне больше всего бес-
покойства. Ночью я сбросил его со скалы вниз. Немедленно
отправьте туда поисковую команду на лодке, я хочу убедить-
ся, что все они мертвы.

Капитан, получив задание, ушел, оставив у входа в дом
четверых солдат, двое из которых сразу принялись убирать
трупы греков.

– Жаль, конечно, поговорить не удалось по душам, – за-
метил Федор, обернувшись к сидевшему напротив скифско-
му адмиралу, уже разомлевшему от жары, – интересно, кто
их подослал ко мне и откуда взялись эти греки.

– Наверное, из местных, – предположил Леха, – предо-
ставь это мне. Я вытрясу из поселенцев душу, но найду тех,
кто помог твоим налетчикам.

– Благодарю, – кивнул Федор, – если подкинешь инфор-
мацию. Хотелось бы понять, кому я не угодил. Уверен, ски-
фы тут не причем. Этих ребят я привез с собой и скорее все-
го их командир находится в Италии, а может, и еще дальше.

Посмотрев на смурного друга, который пил очередной
кувшин, не обращая внимания на жару, Чайка перехватил
его руку и сказал.

– Слушай, Леха, расслабься. Съезди ты к ней и приголубь,
она на какое-то время остынет. Бабе ведь что надо… ну, сам
понимаешь. А там, глядишь, и образуется как-нибудь.

– Ладно, сержант, разберемся, – отмахнулся Леха, – ес-
ли пока нас больше никто не хочет убить, то я пойду в дом



 
 
 

спать. Надо в себя прийти, а то еще, не дай бог, Иллур захо-
чет видеть.

– Отличная идея, – поддержал Федор, вставая на нетвер-
дые ноги, – я тоже вздремну пару часиков.

И друзья, слегка покачиваясь, направились в комнату, где
царила прохлада. Там оба рухнули на кушетки в разных уг-
лах и почти одновременно захрапели. Первая ночка после
прибытия выдалась на славу.

Когда Федор проснулся, то увидел, что друга на месте нет.
А, облачившись в доспехи и выйдя во двор, застал там ка-
питана квинкеремы, который прибыл с десятком морпехов,
тащивших на парусине тело третьего солдата. Неудавший-
ся убийца был весь переломан, а лицо, ободранное о камни,
превратилось в кровавую кашу.

– Ясно, – кивнул Федор, окинув взглядом останки, – вы-
бросьте его собакам. Ты не видел скифского адмирала?

– Ваш друг попался нам по дороге сюда, – ответил капи-
тан, – проскакал мимо. Сейчас он, наверное, уже у самых
ворот Тиры.

– Тогда пойдем на корабль, – кивнул Федор, – я хочу по-
говорить с теми тремя. И приберите здесь все.

Разговор с остальными охранниками не вызвал особых
подозрений, кроме одного,  – лишний раз убедил Федора
в том, что вся троица планировала это нападение заранее.
Вчера вечером он разрешил троим бойцам вернуться на ко-
рабль, оставив вопрос, кому именно возвращаться на усмот-



 
 
 

рение самих солдат. И между ними даже вышел спор, кото-
рый кончился тем, что трое убийц даже предложили своим
сослуживцам деньги, сообщив, что им очень хочется заноче-
вать на твердой земле. Мол, они в морпехах недавно и уста-
ли все время находиться на палубе. На том и порешили. Ну
а все, что произошло дальше, Чайке рассказывать было не
нужно.

Этих троих он велел выпустить из-под ареста. Вряд ли
они были заодно. Впрочем, его беспокоило другое. Если он
умудрился собственноручно выбрать из общей массы себе в
охранники троих подосланных убийц, то неизвестно, сколь-
ко их еще могло оставаться среди экипажа. Капитан говорил,
что принял на борт двадцать два человека с другого кораб-
ля. Не факт, что все они были подосланы, но расслабляться
было рановато.

Впрочем, вдаваться в панику по поводу случившегося Фе-
дор тоже не собирался. Назвался груздем, как говорится,
будь готов, что тебе перережут глотку. А он сейчас, хотел
того Чайка или нет, от имени Ганнибала вершил мировую
политику. Иначе и не сказать. А на этом пути могла найтись
масса желающих не допустить возникновения нового союза.
От Рима до самого Карфагена.

«Так что, смотри брат, Тертуллий в оба,  – мысленно
усмехнулся Федор, спускаясь с корабля по трапу в окруже-
нии десяти новых охранников, отобранных лично капита-
ном. И подумал – хорошо бы это посольство побыстрее за-



 
 
 

кончилось. Потом убивать меня будет уже не так обязатель-
но».

Боги услышали его молитвы. У ворот своего временно-
го жилища, где теперь постоянно дежурили морпехи с флаг-
манского корабля, сменяясь каждые два часа, Федор заметил
гарцевавшего на коне скифа, панцирь которого, похожий на
рыбью чешую, переливался на солнце. Всадник прискакал
другой дорогой, но оказался у дома одновременно с карфа-
генским посланником.

– Иллур желает тебя видеть, – сообщил скиф и, поигрывая
плеткой, добавил, – немедленно.

– Передай царю, что я еду следом за тобой, – ответил Чай-
ка.

Испустив вопль, скиф ускакал, а Федор переоделся в па-
радные, синие с золотыми нашивками, доспехи и в окру-
жении многочисленной охраны, незамедлительно явился в
юрту Иллура. Пройдя сквозь строй вооруженных копьями
пехотинцев, он откинул полог и вошел внутрь. На сей раз
царь скифов был один. Он стоял в дальнем конце юрты, рас-
сматривая какой-то свиток, на котором Чайка заметил кар-
ту,  – реки и горы, нарисованные вполне фактурно. Федор
невольно вспомнил человека, попавшегося ему навстречу.
Низкорослого скифского военачальника. Похоже, Иллур по-
лучил очередное донесение с отдаленного театра военных
действий.

– Я слышал о том, что случилось, – заявил Иллур, свора-



 
 
 

чивая свиток, – прости, что мой человек не смог уберечь те-
бя от этого нападения.

– Он не виноват, – поспешно заявил Федор, не желая, что-
бы на голову несчастного морпеха пало наказание, – на меня
напали мои собственные люди. Кто-то хочет расстроить наш
союз.

– Ему это не удастся, – заявил Иллур, обернувшись и по-
смотрев в упор на карфагенского военачальника, – я прини-
маю союз с Ганнибалом. Так и передай своему хозяину. Не
пройдет и нескольких месяцев, как мы разобьем гетов, а за-
тем вторгнемся в Эпир.

– Это мудрое решение, – ответил Чайка, поклонившись
царю скифов. – Когда вы подойдете к Македонии, Филипп
пришлет к тебе своих послов. Покажи им вот это.

Федор снял с шеи цепочку, на которой висела золотая пти-
ца с обломанным крылом.

– Македонцы в день встречи привезут с собой недостаю-
щую часть медальона. Так ты поймешь, что им можно дове-
рять. А когда ваши армии окажутся на побережье, пришли к
нам своего посланника, чтобы мы узнали об этом.

–  Когда мы выйдем к дальнему морю, все узнают об
этом, – рассмеялся Иллур, принимая птицу из рук Федора, –
но если Ганнибал так хочет, я пришлю к нему посланника с
доброй вестью.

– Лучше, если это будет твой кровный брат, – добавил Фе-
дор, – Впрочем, как пожелаешь. Думаю, к тому времени мы



 
 
 

будем уже в Таренте. Я отплываю немедленно, чтобы скорее
обрадовать своего хозяина.

– Ты можешь отплыть, когда пожелаешь, – кивнул Иллур,
давая понять, что встреча окончена, – главное уже сказано.

Весь остаток дня солдаты под руководством Федора зани-
мались пополнением запасов, опустошая греческие склады,
которые оборонявшейся стороне так и не удалось уничто-
жить во время штурма. Когда стемнело, все было готово, но
Федор задержал выход в море до утра. Не было особой необ-
ходимости плыть ночью, да и Леха куда-то запропал. Уехав
тогда, он пока никак больше не давал о себе знать. Но на сле-
дующее утро Федор, нервно разгуливавший по палубе, с ра-
достью заметил знакомую фигурку всадника, который несся
во весь опор, стуча копытами по мостовой.

– Извини, сержант, задержался, – выдохнул Леха, взбежав
по трапу на палубу квинкеремы.

– А я уж думал, не увидимся перед отплытием, – ответил
Федор, обнимая друга, – что-то у тебя усталый вид. Неужели,
решил свою проблему?

– Ну решил не решил, – отмахнулся явно повеселевший
Леха, вытирая пот со лба и вспоминая о событиях недавней
ночи, – а на время отодвинул. Что дальше будет, поглядим.

– Ясно, – кивнул Федор, – только не забудь в Крым съез-
дить, ребенка навестить.

– Само собой, – ответил Ларин, – Это святое. Ладно, плы-
ви, сержант. Не люблю долго прощаться. Да и скоро свидим-



 
 
 

ся, Иллур ведь согласился.
– Еще повоюем, – подтвердил Федор, – и ты не скучай,

адмирал.
 

Глава третья
В земли гетов

 
Из Крыма Леха вернулся довольный и веселый. Выпро-

сил у кровного брата «краткосрочный отпуск», чтобы по-
смотреть на недавно родившегося сына. Иллур, не долго ду-
мая, отпустил. Несмотря на то что предложение тайного по-
сланника Ганнибала он принял, с наступлением не спешил.
Дальше на юг перед ним лежали земли многочисленных про-
тивников, и первыми предстояло разгромить гетов, конечно,
уступавших скифам в военной организации, но все же доста-
точно сильных и хорошо вооруженных. Конница у них была
неплохая. Иллур не сомневался в победе, но как мудрый и
дальновидный военачальник, который только начинал свое
победное шествие по миру, тщательно готовил удар, прежде
чем его нанести.

– Езжай, – сделал царь скифов широкий жест, – на сына
посмотри. Потом долго его не увидишь.

Леха даже вздрогнул от такого напутствия. Спешившись,
они стояли на берегу моря. Позади, на некотором рассто-
янии, расположилась сотня охранников Иллура. Кровные
братья вместе часто объезжали окрестности под вечер или



 
 
 

на рассвете, – царь скифов любил конные прогулки, и никто
не мог упрекнуть его в том, что он «потерял форму».

– Эта война может затянуться, – пояснил Лехе Иллур, по-
глядывая на бесконечный горизонт над морем. – Когда мы
нападем, геты сдадутся не сразу. Они понимают: я пришел
не уговаривать, я пришел покорять. Битва будет жестокой.
Но мы победим. А потом нас ждет еще много сражений.

И развернувшись в сторону коней, к которым они напра-
вились неспешным шагом, Иллур добавил.

– Тем более что я жду гонцов от Арчоя. Он должен был
уже привести к покорности бастарнов и захватить их земли
по берегам Тираса до самых гор. Орития тоже должна скоро
объявиться. Сама. Так что, Ал-лэк-сей, к твоему возвраще-
нию я буду знать уже все, что нужно. А может быть, ты даже
успеешь побывать на военном совете.

Услышав тогда про Арчоя и бастарнов, Леха немного на-
прягся. Эти слова означали для него воспоминания, связан-
ные с голубоглазой хозяйкой Еректа. Недавно Исилея, по-
лучив свое, уже отбыла обратно к амазонкам. Надо сказать,
Леха был несказанно рад этому. Его же Иллур не спешил от-
правлять в земли бастарнов. Особенно после удачного штур-
ма Тиры, где флот так отличился под руководством бравого
адмирала. Какую роль Иллур отвел ему в предстоящем на-
ступлении, Леха еще не знал, но пока и не особенно хотел
знать.

Гораздо больше морпеха интересовало, как ему жить



 
 
 

дальше и все объяснить Заране. Хотя он и понимал умом,
что можно ничего не объяснять, – все же Зарана для него
наложница, – каких он мог себе позволить еще сотню. Но
после рождения сына, он в глубине души называл ее только
женой и, несмотря на довольно свободные порядки, не мог
выкинуть из головы установку из прошлой жизни, что жена
должна быть всего одна.

Не умея долго изворачиваться, Леха, прибыв в свое крым-
ское стойбище вместе с сотней всадников, первым делом по-
смотрел на сына, – мальчик был здоровый и крикливый, весь
в отца, – а потом признался Заране, что был с другой. Рас-
сказал почти все.

Узнав, кто она, Зарана неожиданно успокоила морпеха,
сообщив, что место свое знает и будет его любить всегда, что
бы он не решил с ней сделать – оставить или продать. Лишь
бы не разлучал с сыном. А если захочет перебраться в Ерект,
то она готова и там быть его наложницей, если, конечно, Ле-
ха возьмет ее с собой.

Такая мудрость и покорность судьбе потрясла скифского
адмирала, а перспектива жить втроем, озвученная Зараной,
или вообще среди десятка других наложниц выглядела для
него совершенно ошеломляющей. Он сам о таком даже не
подумал.

Чтобы справится со свои чувствами, тем же вечером Леха
приказал слугам немедленно устроить себе ужин в дальней
юрте и напился со своим сотником и бойцами, закатив гран-



 
 
 

диозный пир по случаю рождения сына. Даже выдал каждо-
му по несколько золотых монет, отобранных у бастарнов.

На том пиру бравый адмирал выпил подряд несколько
кувшинов отличного вина, совершенно захмелев. Надо было
как-то снимать стресс. Слишком давно он носил в себе это,
а тут, на тебе, такой поворот.

«Впрочем, – размышлял вечером сильно выпивший Ле-
ха сидя почти в обнимку с Уркуном у тлевшего в юрте оча-
га, – если Зарана и согласится на такой вариант, то уж Ис-
илея точно соперниц не потерпит. Еще зарубит мою налож-
ницу, оставив сына без матери. Нет уж, пусть они порознь
поживут, жизнь покажет. Да и никто меня пока в Ерект не
зовет. Нечего мне там делать. Что я, сармат что ли, бабам
подчиняться?»

– Да ты что, Ал-лэк-сей, какой же ты сармат. Ты скиф! –
услышал он удивленный возглас Уркуна.

Оказалось, что совершенно пьяный адмирал последние
слова произнес вслух, немного встревожив своего сотника
неожиданным заявлением. «А ведь я даже не скиф, – еще
больше распалился Леха, еле сдерживаясь, чтобы не озву-
чить и эту мысль, – я русский, брат. Русский».

От нахлынувших мыслей ему вдруг сделалось невыноси-
мо грустно. Он залпом выпил еще один кувшин и, выпрово-
див всех из юрты, заснул мертвым сном, забывшись, наконец
под утро.

А проснувшись, поспешил отбыть обратно в «действую-



 
 
 

щую армию». Поцеловал тихую Зарану и спящего сына, сел
на коня и ускакал, бросив на последок:

– Не бойся. Я тебя не брошу.
В нем все еще бурлило, хотя главный страх прошел. Те-

перь он чувствовал себя намного свободнее, но все же хо-
тел быстрее забыться в пылу схватки с врагами. Отвлечься
от семейных проблем на настоящее мужское дело. А лучше
войны ничего было не придумать.

Миновав Ольвию, он прибыл обратно в Тиру, которая те-
перь считалась главной базой скифов для предстоящего на-
ступления на юг. Здесь теперь находились оба греческих ин-
женера Гилисподис и Калпакидис и стоял почти весь удар-
ный флот. Едва миновав охранение лагеря, Леха сразу явил-
ся на прием к царю, ожидая застать того в окружении амазо-
нок и гонцов Арчоя. Тем более что у самого лагеря ему по-
палось несколько отрядов воительниц и кое-кто из скифов,
знакомых по сражениями в землях бастарнов.

Но кровный брат застал царя в совершенном одиночестве.
Совет уже закончился. Иллур, однако, пребывал в велико-
лепном расположении духа. Он мерил шагами юрту, радост-
но потирая ладони и поглаживая бороду. В общем, вел се-
бя так, словно отпали последние сомнения, и он мог присту-
пить к давно задуманному делу. А главным делом Иллура
была война.

– Я смотрю, совет прошел удачно, – заметил Леха, оказав-
шись в юрте и пару секунд понаблюдав за перемещениями



 
 
 

кровного брата.
– Да, я доволен, – кивнул Иллур и наконец сел к низкому

столику, на котором по обыкновению виднелись фрукты и
вино, – угощайся, Ал-лэк-сей, выпей вина с дороги.

– Не откажусь, – кивнул Леха, усаживаясь рядом на ко-
вер. Взял чашу с красным вином. Отпил глоток, посмаковав
терпкий вкус. Вино было отменное.

– Ну как съездил, – вдруг спросил Иллур, словно ничего
более важно сейчас не существовало, – видел сына?

– Видел, – подтвердил Леха, – весь в меня.
– Молодец, – похвалил Иллур, – на одного скифа стало

больше. Сын – это награда богов. Это будущий воин, кото-
рый продолжит наше дело.

– Но ведь он рабыней рожден, – осторожно напомнил Ле-
ха, – разве он будет считаться свободным? И моим законным
наследником?

– Будет, – подтвердил Иллур, – сын моего кровного брата,
кем бы он ни был рожден, будет свободным. Если ты, конеч-
но, сам не пожелаешь иначе.

– Не пожелаю, – быстро ответил Леха.
– Значит, так тому и быть, – подвел черту Иллур.
Отпив вина, он помолчал. Со стороны казалось, что этот

бородатый скиф смакует вино, но Леха ясно видел, что не от
вина получает наслаждение сейчас царь, а от того, что гото-
вится сказать своему кровному брату.

– Мы начинаем новый поход, – проговорил наконец Ил-



 
 
 

лур, подняв на сидевшего напротив морпеха грозно сверк-
нувшие глаза, – через два дня армия уйдет из-под Тиры и
вторгнется в земли гетов. Я узнал все, что хотел.

– Отлично, – согласился Леха, хлопнув себя по коленям, –
начнется настоящее дело. А то я уже заскучал. Что прика-
жешь?

– Мы переправимся через Пирет и основой удар нанесем в
сердце гетам, – продолжал излагать свою мысль царь, – боль-
шое войско в степи поведу я сам. Орития и Арчой обойдут
горы и ударят в тыл гетам.

– А как же побережье? – не выдержал Леха, – оно, что, за
гетами пока останется? Мне-то чем тогда заняться?

– Не беспокойся и для тебя найдется дело, – осадил его
кровный брат. – Вдоль побережья ударит Аргим с двадцатью
тысячами воинов. Он будет наступать до самых земель Па-
локсая и приведет его покорности.

Иллур плотоядно ухмыльнулся.
– Если глупый Палоксай не хотел сам встать на нашу сто-

рону, а предпочел мне греков, то царство его будет сожжено.
На этой земле будет только одна Великая Скифия.

– Хорошая мысль, – кивнул Леха и, вспомнив о предателе
Иседоне, быстро пришел в ярость, – позволь мне, когда мы
захватим его царство, лично казнить старейшину Иседона?
У меня с ним счеты, ты же знаешь.

– Посмотрим, – поговорил царь скифов, слегка нахмурив-
шись и поставив на столик пустую золоченую чашу, – преда-



 
 
 

телей мы, конечно, казним, чтобы дать урок другим. Но если
нам удастся захватить Палоксая, то я сам с удовольствием
посмотрю на его смерть. А Иседон… ладно, дарю тебе его
жизнь.

– Вот спасибо, – обрадовался Леха, уже предвкушая, как
рассчитается с обидчиком, продавшим его грекам.

Иллур встал и прошелся по юрте, в которой становилось
душновато. Солнце снаружи палило нещадно.

– Командовать на суше будет Аргим, а ты с частью фло-
та пройдешь вдоль побережья и будешь его поддерживать
с моря, – царь скифов, как оказалось, еще не до конца вы-
разил свою волю, – а когда вы окажетесь у знакомого тебе
берега, захватишь порты Палоксая. Отправляться можешь
немедленно. Гонцов Аргим будет слать мне постоянно, так
что сообщай мне через них все, что происходит.

Леха вскочил, не заставив себе повторять дважды.
– Уж можешь поверить, – пообещал он кровному брату и

даже погрозил невидимому обидчику кулаком, – я этого гада
из-под земли достану. Никуда не денется.

Направляясь в шатер к командиру корпуса, с которым ему
предстояло теперь вместе воевать, Леха вспомнил о данном
Федору обещании найти помощников убийц, напавших на
них тогда ночью. Он уже предпринял кое-какие усилия и об-
наружил главаря из местных греков-контрабандистов, но тот
был убит при попытке захвата. Так что все концы оказались
обрублены. «Во всяком случае, я попытался помочь, – слабо



 
 
 

утешил себя скифский адмирал, – надеюсь, Федьке повезет
больше. Он головастый, разберется».

Пообщавшись с Аргимом, здоровенным и высоким воя-
кой, затянутым в чешуйчатый панцирь, Леха остался дово-
лен знакомством. Раньше он никогда не видел этого воена-
чальника. Все это время Аргим воевал в далеком тылу с Бос-
порским царством, предавая его огню и мечу, и лишь недав-
но прибыл из Крыма на «западный фронт». Боспорские гре-
ки, как недавно узнал Леха, были сильно потрепаны, но не
уничтожены совсем. Много городов Аргим взял и сжег, а лю-
дей казнил, но Боспор все еще сохранил часть своей терри-
тории и довольно сильный флот.

– Ничего, – ответил на немой вопрос Лехи скифский во-
еначальник, почесав бороду, – теперь они надолго присми-
реют и не смогут нанести нам удар в тыл. Потому Иллур и
вызвал меня сюда. Здесь мы нанесем главный удар.

–  Это так,  – согласился Леха и после обсуждения пер-
вых совместных шагов заметил, – Эннеру, конечно, придет-
ся оставить в Тире. Нечего ей делать на Истре, она уж слиш-
ком большая. А там, у берегов, еще греческие триеры рыщут,
можно только за зря потерять отличное штурмовое орудие.
Если что, Иллур мне этого не простит. Ведь дальше грече-
ских городов по берегу еще много будет. Пригодится.

– Ал-лэк-сей, – рассудил рослый скиф, нахмурив свои ку-
стистые брови, – ты командуешь на море, ты и решай. Возь-
ми кораблей, сколько нужно, и будь готов отплыть. На рас-



 
 
 

свете мы выступаем.
– Раньше всей армии? – удивился адмирал.
– Да, – кивнул военачальник конницы, – против нас на

побережье геты держат не так много воинов. Они знают, что
Иллур ударит в глубь степей. А здесь противник слабее, хотя
сопротивляться тоже будет жестоко. Ведь отступать им вдоль
берега некуда, дальше только земли Палоксая.

– Ничего, – подмигнул Леха Аргиму и даже хлопнул то-
го по плечу, развеселившись при мысли о скором наказании
предателей, – пощупаем оборону гетов. К рассвету я буду
готов.

Когда солнце едва осветило береговую линию Тиры, в
порт на флагманскую триеру адмирала, которую тот окре-
стил «Ойтосиром», по имени бога силы, прибыл гонец от
Аргима. Конные скифские орды пришли в движение. Глядя
с корабля на всадников, что неслышно скользили вдоль бе-
рега на своих быстрых скакунах, поблескивая чешуей панци-
рей и островерхими шлемами, Лехе вдруг захотелось самому
прокатиться с ними. Желание было настолько сильным, что
моряк и конный разведчик в одном лице, по воле Иллура,
даже захотел сойти на берег, временно перепоручив коман-
дование Токсару. Тому самому толковому скифу, что участ-
вовал с Иллуром и Лехой в первых маневрах новоиспечен-
ного флота кочевой империи. Но, поборов это желание, Ле-
ха вскоре передумал. Адмирал, как ни крути, должен нахо-
диться со своим флотом. Даже скифский.



 
 
 

А потому махнул рукой и приказал Токсару отчаливать из
защищенной гавани в открытое море. Бородач Токсар с об-
ветренным лицом и колючим взглядом, напоминавший Ле-
хе своим видом хищную птицу, мгновенно озвучил приказ.
Гребцы, взявшись за весла, одновременно погрузили их в во-
ду, плавно разгоняя корабль, за которым потянулись из га-
вани остальные.

Стоя на корме рассекавшей волны триеры, Леха вспом-
нил, как этот скиф попал на флагманский корабль. Токсар,
в отличие от других бывших конных воинов, оказавшись во
флоте, выполнял работу артиллериста с огоньком. И даже
успел отличиться при взятии Херсонеса. Но флот рос на гла-
зах. И Леха, когда встал вопрос о подборе нужных людей в
командный состав, вспомнил о нем. Сначала скифский ад-
мирал велел перевести Токсара из Крыма «главным артил-
леристом» своего корабля в Тиру. А поняв, что тот за время
службы на море стал неплохо разбираться и в управлении
триерами, начал поручать ему командование кораблем и да-
же небольшими соединениями.

Постепенно Токсар вошел в доверие настолько, что стал
правой рукой скифского адмирала, любившего частенько
покидать свой флот. Вот и на этот раз, несмотря на свой
адмиральский чин, Леха едва не решил начать наступление
посуху. Благо в здешних водах греческих триер не наблю-
далось, равно как и солдат противника поблизости. Захоте-
лось ему проехаться в седле, ведь потом предстояло все вре-



 
 
 

мя проводить на тесной палубе триеры. «Ойтосир», конечно,
был хорошим и быстрым кораблем, но с «Тамимасадасом»
сравниться не мог. Ни по ширине палубы, ни по огневой мо-
щи.

Поначалу адмирал вообще не собирался брать в поход
большие корабли. Ведь после десантной операции и захва-
та побережья Малой Скифии предстояло дальше двигаться
вверх по реке. А Леха хоть и был наслышан о полноводно-
сти и протяженности Истра, все же опасался, что квинкере-
мы окажутся слишком громоздкими для такого плавания. Не
имея подробных карт и сведений насчет фарватера, скиф-
ский адмирал боялся, что их можно будет легко посадить
нам мель.

Впрочем, пять квинкерем скифский адмирал по зрелом
размышлении все же взял, в том числе и «Тамимасадас».
Они могли пригодиться после десантной операции для охра-
ны устья и побережья от внезапного вторжения греков и уда-
ра в тыл. Колонистов из Том и Одесса тоже нельзя было по-
ка сбрасывать со счетов. Как только неподалеку начнется се-
рьезная заваруха, выбора у них не останется. Не исключено,
что греки решат присоединиться к войскам союзного им Па-
локсая и воевать вместе против Иллура.

«Квинкеремы, конечно, пригодятся на начальном этапе,
но дальше надо действовать малым флотом, – размышлял
вслух Леха, наблюдая, как остальные корабли покидают ли-
ман, – десяти триер и такого же количества бирем для подъ-



 
 
 

ема по реке будет достаточно. В случае чего прикажу еще
прислать. Гилисподис работает не покладая рук, скоро еще
партию триер спустит на воду».

Первый день прошел спокойно. Флот скифов сопровож-
дал передвигавшиеся вдоль берега войска Аргима. Двига-
лись скифы быстро, но осторожно. Аргим разослал вперед
разведчиков, а основные силы все время находились у побе-
режья на виду у адмирала. Кораблей противника в море не
наблюдалось.

К вечеру скифские войска пересекли невидимую грани-
цу гетских земель и вошли в пределы вражеского государ-
ства. Не обнаружив поблизости крупных сил противника,
Аргим приказал вставать на ночлег. Корабли охранения то-
же пристали к берегу, найдя неподалеку достаточно вмести-
тельную гавань, рядом с которой расположилась рыбацкая
деревня. Как оказалось при ближайшем рассмотрении, по-
кинутая своими жителями. Весть о приближении скифов,
похоже, достигла этих мест уже давно.

Леха решил не строить защищенный лагерь. Вряд ли сто-
ило ожидать нападения, ведь они едва перешли границу. Но-
чевать приказал на кораблях, вытащенных для этого на бе-
рег. Лишь более крупные квинкеремы простояли всю ночь в
море на своих якорях.

Эта ночь действительно прошла спокойно, а на следующее
утро Леха все же решился покинуть ненадолго флот, чтобы
проехаться в седле рядом с Аргимом. Начавшийся день тоже



 
 
 

не предвещал, на его взгляд, ничего особенно опасного.
«Наверняка опять никого не встретим, чего на палубе ма-

яться, – бодро размышлял Леха, спускаясь по сходням на бе-
рег, – геты уже, небось, пятки смазали до самого Истра и там
окопы роют. Бояться они нас. Значит, уважают».

– Токсар, – обратился адмирал к поджидавшему внизу по-
мощнику.

– Слушаю, господин, – почтительно поклонился скиф.
– Я схожу на берег и весь день буду ехать с Аргимом, –

проинформировал он своего подчиненного. – Принимай ко-
мандование. Пусть флот движется вдоль побережья, не уда-
ляясь слишком. И следи за сигнальными стрелами.

– Все будет в порядке, – ответил Токсар.
Приблизившись к подведенному одним из воинов коню,

Леха бодро вскочил в седло и, взяв с собой полсотни Уру-
куна – остальным пришлось остаться на корабле, – быстро
догнал авангард скифского войска, где ехал сам Аргим.

– Что, не усидел на корабле? – усмехнулся военачальник
глядя, как адмирал-поневоле лихо осадил своего коня рядом
с ним.

– Скучно стало, – решил не врать Леха, пуская коня ша-
гом, – в море врагов нет. Попрятались все. Боятся со мной
воевать. А я коней тоже люблю. Вот с тобой по берегу до
вечера проедусь, а потом вернусь. В море у меня и без того
порядок.

– Без коня скифу не жизнь, – согласился Аргим и посове-



 
 
 

товал: – Ну, тогда держись рядом, а лучше позади. Разведчи-
ки доносят, что видели вчера поблизости гетов. Того и гляди
объявятся.

Леха кивнул, но не поверил. Он хоть и сам был разведчи-
ком, но в глубине души был уверен, что геты не отважатся на
сопротивление еще минимум дня три. А может, и все пять.
Ведь Иллур тоже начал свое наступление. Гетам теперь при-
ходится экономить силы, накапливая для решительного сра-
жения конницы. Но на этот раз чутье подвело морпеха.

Спустя недолгое время, дорога удалилась от скалистого
побережья, постепенно переходившего в высокие холмы. Не
успело солнце взобраться на небосвод и раскалить возвы-
шенности, как они въехали в длинное, поросшее лесом уще-
лье вслед за авангардом. Почти вся двадцатитысячная армия
находилась позади, когда с окрестных скал в скифов неожи-
данно полетели стрелы и копья.

– Ах ты, черт, – выругался адмирал, когда мимо него про-
летело копье, сверкнув на солнце медным подтоком, и во-
ткнулось в спину одному из его воинов.  – Уркун, геты на
скалах! Давай туда лучников.

Леха с трудом уклонился от второго копья, прикрылся
щитом от стрел и выхватил меч, осматриваясь. Это «расслаб-
ленное» наступление, во время которого он полдня ощущал
себя уже победителем, вдруг сменилось глухой обороной.
Причем в ущелье они были как на ладони для пеших лучни-
ков и копейщиков гетов, спрятавшихся в засаде на склонах



 
 
 

скал.
Наслышанный про конницу противника, Леха мысленно

был готов к схватке с конными гетами. Но их, пропустив
авангард, атаковали пехотинцы. Нижняя часть скал была до-
вольно крутой и лошади на нее не могли взобраться. Геты,
облаченные в черные кожаные панцири и рубахи, многие
с непокрытой головой, бросали в скифов длинные копья и
камни, стреляли из луков.

Это нападение произошло в самом узком месте ущелья.
Но, справившись с легким замешательством, скифы, гарцуя
на конях, открыли ответную стрельбу из луков и поразили
многих. Однако их стрелы наносили не слишком большой
вред, поскольку противник ловко использовал валуны как
прикрытие. Аргим быстро увел часть солдат вперед, чтобы
обойти нападавших и ударить им в тыл. А Леха приказал
своим бойцам отступить назад. Однако не успел он отдать
сотнику такой приказ, как геты столкнули со скалы огром-
ный валун, который поскакал вниз, увлекая за собой другие
камни.

–  Берегись, камнепад!  – заорал Леха, когда валун со
страшным грохотом рухнул на тропу в десятке метров от
него, придавив нескольких скифов, а отколовшийся от него
кусок, словно выброшенный из катапульты, ударил в лошадь
Ларина, буквально отрубив ей передние ноги. Изуродован-
ный конь рухнул, а чудом уцелевший адмирал, перекувырк-
нувшись в воздухе, удачно приземлился в колючий куст.



 
 
 

Правда, потеряв щит. Камнями побило также многих солдат,
в том числе и пятерых бойцов из сотни Уркуна. Сам сотник,
к счастью, был жив. Но, геты могли считать нападение удач-
ным.

– Ах вы, суки, – завопил Леха, вылезая из куста с расцара-
панным лицом и отплевываясь от набившейся в рот пыли, –
ну я вам сейчас покажу морскую пехоту.

Он разыскал и поднял с земли свой меч.
– Уркун, спешиться! Бери еще десять человек и за мной.

Остальные на другой склон.
От камнепада в ущелье поднялась пылевая завеса и геты

не успели разглядеть, как десяток спешившихся бойцов про-
тивника во главе с разъяренным командиром смогли в мгно-
вение ока взобраться по скальным выступам наверх и атако-
вать ближних воинов.

– Что, думали, я до вас не доберусь?! – орал скифский
адмирал, с ходу рассекая не защищенную голову копейщика,
который только что метнул дротик вниз, – а вот он я, тут как
тут. Получайте!

Резким выпадом он пронзил черную кожаную куртку дру-
гого гета, лысого детины с палкой в руке. Затем пробил коль-
чугу третьего бойца, мечника, отбив его удар. Мертвый гет,
харкнув кровью, распластался на плоском камне.

–  Вперед, бойцы!  – закричал Леха, подхватив с земли
круглый щит, в котором торчало несколько скифских стрел,
и продолжая развивать успех неожиданной контратаки: – Го-



 
 
 

ни их по склону!
Гетам пришлось перенести свой обстрел в сторону напа-

давших, заставив тех ненадолго остановиться и даже залечь
за валунами. Леха сам едва не получил стрелу в шею, ца-
рапнувшую его по плечу. Но зато конные скифы снизу про-
сто накрыли гетов роем стрел, «положив» многих. А когда
остальные бойцы Уркуна, уже имевшие опыт пеших боевых
действий в землях бастарнов, подоспели на помощь своей
сотне, вскарабкавшись по скалам на другую сторону ущелья,
то исход схватки был решен.

Как бросилось в глаза адмиралу, когда пыль рассеялась,
гетов здесь было не так уж и много, человек шестьдесят, но
они бились до последнего, пока не полегли все. В пылу атаки
Леха зарубил еще двоих копейщиков, а его лучники застре-
лили остальных. «Смелые ребята, – невольно отметил про
себя Леха, вытирая окровавленный меч об одежду одного из
них, – но, смертники. Настоящие камикадзе. Всего полсот-
ни, а поперли против такой силищи».

Впрочем, впереди авангард скифов попал еще в одну за-
саду. Но на сей раз их ждали конные воины. В стычке на вы-
ходе из ущелья скифы потеряли еще почти три сотни бой-
цов, но путь пробили, а геты полегли все. Когда солдаты Ар-
гима очистили ущелье от гетов и пересчитали потери своих
и чужих, то выяснилось, что им противостояли всего пять-
сот человек, считая пеших. Дрались они яростно, никто и не
думал отступать.



 
 
 

–  Смелые ребята,  – опять повторил Леха, чуть позже
осматривая место сражения авангарда скифов с гетской кон-
ницей, – но без башни. Против нас все равно не устоять.

Прогулка выдалась недолгой, но веселой. Пройдя ущелье,
скифы рассеялись по открывшейся за ним долине в поисках
противника, но никого больше не обнаружили. Решив даль-
ше не рисковать по глупости, адмирал вскоре вернулся на
свой корабль. Уркун с берега послал стрелу, обмотанную бе-
лой тряпкой, и «Ойтосир» снова взял Леху на борт. Если ге-
ты на суше активизировались так рано, то могли и на море
что-нибудь выдумать. Хотя Леха и не слышал о том, чтобы
у них был сильный флот.

Но до вечера никаких стычек больше не произошло ни на
суше, ни на море. Когда солнце начало падать за горизонт,
Леха велел снова пристать к берегу, где его моряки уже вы-
смотрели приличную гавань. Она была более широкой и от-
крытой, чем вчера. Зато в полукилометре от берега подни-
мался из воды каменистый остров с пологими берегами, куда
скифы вытащили часть кораблей.

– Так мы будем защищены в случае внезапного нападе-
ния, – пояснил Леха Токсару и добавил: – А для тех, кто но-
чует на берегу, постройте заграждения.

Поскольку несколько бирем были заранее нагружены об-
струганными колами и необходимыми материалами – скифы
быстро переняли опыт римлян, о котором им поведал Фе-
дор Чайка, – то вскоре вдоль побережья поднялся частокол,



 
 
 

обеспечивая первую линию обороны. Вдоль частокола бро-
дили пешие скифы с луками и копьями, а между кораблями
зажглись костры. Наступило время ужина.

Когда стемнело, Аргим прислал гонца с сообщением, что
встал лагерем в соседней долине, за невысоким хребтом.

– Сообщает, что рядом гетов нет, – поделился Леха ин-
формацией с Токсаром, когда лодка, доставившая гонца на
остров, уплыла обратно, – но, чует мое сердце, нынче же но-
чью они опять нас порадуют чем-нибудь. Удвоить стражу на
берегу и здесь тоже смотреть в оба.

Токсар кивнул, отправившись выполнять приказание. Ко-
гда стемнело, все моряки поели и легли спать, закрепив ве-
ревками свои корабли. Невидимая во тьме стража бродила
по берегу и вокруг острова, а Леха, которому не спалось, то-
же решил пройтись.

Он спрыгнул на камни с палубы свой триеры, загнутый
нос которой покоился на берегу, прошел мимо часовых и
вдруг увидел падающую звезду. Однако желание загадать не
успел. Огонек быстро прочертил дугу в небе над долиной и
погас. Леха тихо выругался, ведь не так часто он наблюдал за
звездным небом, но вслед за первой падающей звездой вдруг
упала вторая. Потом третья, четвертая, пятая и вскоре Ла-
рин увидел целый звездопад. Который, впрочем, показался
ему странным. Все эти яркие точки падали не совсем сверху,
а как бы поднимались откуда-то снизу, набирали высоту и
лишь затем гасли, исчезнув за вытянутым холмом, отделяв-



 
 
 

шим прибрежную полосу от долины.
– Черт меня побери, – догадался адмирал, – да это же геты

хотят запалить лагерь Аргима.
Прошло совсем немного времени, как его догадка под-

твердилась. Над долиной разгоралось небольшое зарево. Ви-
димо, гетам отчасти удалось ночное нападение. А вскоре ве-
тер донес до берега отдаленные крики и звон оружия. При-
мерно полчаса Леха наблюдал за происходящим, но крики и
шум не стихали.

– Токсар! – позвал адмирал.
– Я здесь, – возникла из сумрака широкоплечая фигура в

полном вооружении. За спиной Токсара виднелись еще двое
бойцов. Оказалось, что не только Ларин видел происходя-
щее на берегу.

– Отправь туда человека, – приказал он, – узнать, не нужна
ли им наша помощь.

Однако Аргим справился своими силами. Когда утром
Леха осматривал окрестности местами все еще дымившего-
ся лагеря, то последствия ночной атаки его удивили. Геты
атаковали с трех сторон в пешем и конном строю. На этот раз
их было значительно больше. Они смогли сжечь часть обоза
и десятки походных юрт. Контратака скифской конницы от-
бросила гетов, уничтожив большую часть дерзкого против-
ника. Но хорошо знавшие местность бойцы смогли спастись
во множестве. Отбив атаку, Аргим прекратил преследова-
ние, приказав дожидаться рассвета.



 
 
 

– Ни дня без стычки, – прокомментировал события этой
ночи скифский адмирал, – интересно, что они нам завтра
преподнесут.

 
Глава четвертая

Хамор
 

Прошлый раз путь до дельты Истра занял у Лехи Ларина
на той же триере всего четверо суток. Сейчас же два дня уже
были позади, но следующие два дня растянулись почти на
две недели. Сначала, в тот же день, последовало новое на-
падение гетов. Которое Аргим отбил, конечно, но не без по-
терь.

Раздосадованный постоянными уколами гетов, воена-
чальник скифов покинул долину и сам атаковал их вой-
ско, как выяснилось, поджидавшее его в прибрежных сте-
пях, что начинались сразу за долиной и тянулись о самого
Истра. Лехе было предписано оставаться на месте, посколь-
ку военно-морская операция без поддержки конницы была
обречена на провал. Ларин мог бы самостоятельно разру-
шить несколько поселков и городков, зайдя в дельту реки,
но смысла в этом не было. Поскольку их нужно не просто
сжечь, их нужно было захватить и удержать. Посланцы Ил-
лура пришли сюда навсегда.

– Помни, что это земля скифов, – напутствовал адмирала
Иллур незадолго до отправления в поход, – и на ней издав-



 
 
 

на живут потомки воинов царя Атея, хоть и ставшие сейчас
предателями. Вы должны захватить ее, пустить кровь в на-
казание. Но после того как Палоксай будет казнен…

– А также Иседон, – напомнил Леха.
Иллур кивнул и продолжил.
– После того как предатель будет казнен, его народ станет

моим народом. Поэтому лишней крови не лей, если его люди
будут благоразумными.

Однако вскоре выяснилось, что подданные Палоксая ни-
как не хотели быть благоразумными. Похоже, симбиоз с ге-
тами и греками их окончательно разложил. После того как
Аргим усилил наступательные действия, в близлежащих сте-
пях произошло одно за другим два крупных сражения, где
скифам противостояло около пяти тысяч гетских конных во-
инов.

Ларин этих сражений не видел, поскольку находился в ла-
гере в ожидании нападений с моря. Но когда, спустя несколь-
ко дней, все же повидался с Аргимом, приехав в его ставку
недалеко от места последнего сражения, то выяснилось что в
этом бою за гетов билось несколько тысяч скифских всадни-
ков из земель Палоксая. Их трупы во множестве были най-
дены на поле битвы. Вмешательство воинов из Малой Ски-
фии нанесло ощутимый урон войску Аргима, хотя сопротив-
ление защитников в конце концов было сломлено.

– Ну что же, – процедил сквозь зубы Аргим, оглядывая
поле недавней битвы, над которым кружили стервятники, –



 
 
 

Палоксай сделал свой выбор.
Разговор происходил на холме, где стоял походный шатер

скифского военачальника. Отсюда было хорошо видно ме-
сто разыгравшейся схватки, в которой полегло почти полто-
ры тысячи скифов. Федор не стал спорить с Аргимом, тем
более что и сам хотел того же. К народу Малой Скифии он
особой неприязни не питал, как и к самому Палоксаю, но
вот рассчитаться с Иседоном у него просто руки чесались.
Попадись этот подлый старейшина ему, уж Леха не упустит
возможности вернуть должок. Только бы не сбежал.

– Что дальше? – спросил Леха, прищурившись на солнце и
проводив взглядом стервятника, который, наевшись падали,
тяжело летел над равниной.

– Как докладывают разведчики, после битвы войско гетов
отошло на запад, в глубь своих земель. Вчера был гонец от
Иллура, он уже переправился через Пирет и атаковал гетов.
Пока тоже редкие стычки. Но все идет к генеральному сра-
жению. Долго они так не смогут отступать, – поделился ин-
формацией Аргим, погладив бороду, – впереди по берегу те-
перь только земли Палоксая. Захватим их и повернем на за-
пад, погоним гетов вдоль Истра.

– Значит греков, что дальше по берегу живут, трогать не
будем? – уточнил Леха.

– Почему не будем, – усмехнулся Аргим, скрестив руки на
груди, – будем. Но, если они сами к нам не полезут сейчас,
то дадим им еще немного пожить. Ты их только кораблями



 
 
 

своими попугаешь, чтобы присмирели. А нам надо сначала
гетов к покорности привести. Это посложнее будет. Греки
твои подождут.

Леха едва не обиделся на «твоих греков». Но потом тоже
рассмеялся. Аргим был прав.

– Я могу начинать высадку на берега Истра? – уточнил он
детали предстоящей операции.

– Можешь. Завтра я разделю свое войско на две части.
Один удар конницы поддержит твою атаку, и будет направ-
лен в сопредельные с морем земли. Разведка сообщила, от-
ряды Палоксая жмутся к берегам реки. Думаю, мы сомнем
его солдат и выйдем на берега Истра уже послезавтра, если
они не убегут от нас раньше.

Аргим вздохнул и отвернулся от поля битвы, вид которого
напомнил ему о потерянных людях.

– А второй удар я нанесу чуть выше по течению. Чтобы
рассечь его земли надвое. Это же войско сдержит удар гетов,
если такой будет. Но я уверен, что теперь его не последует.
Иллур продвигается слишком быстро.

– Добро, – кивнул адмирал, запрыгивая на коня.
Дернув поводья, он поскакал к берегу, находившемуся

примерно в десяти километрах. Уркун и полсотни скифов
последовали за ним.

На следующий день скифский флот снялся с места и вско-
ре, не таясь, вошел в прибрежные воды земель, принадле-
жавших пока Палоксаю. Это случилось на рассвете. Здесь у



 
 
 

самой дельты Истра, где река разветвлялась на множество
рукавов, их поджидали греки. Однако, увидев, кто собира-
ется его остановить, Леха даже рассмеялся. На волнах пока-
чивалось всего пять триер. Осмотрев горизонт и побережье,
он больше никого не заметил. Конечно, часть кораблей мог-
ла спрятаться в дельте, но это он предусмотрел.

– Они хотят остановить меня всего пятью кораблями? – с
издевкой поинтересовался Леха у Токсара, стоявшего рядом
с ним на корме флагманской триеры, – а ну передай приказ
на «Тамимасадас» «немедленно атаковать противника». По-
смотрим, что они задумали на самом деле.

Токсар махнул рукой лучнику и тот запустил в небо стре-
лу, обмотанную красной тряпкой. Тотчас его любимая квин-
керема выдвинулась вперед, обходя строй притормозивших
триер, а за ней на исходную позицию для удара вышли и
остальные мощнотелые корабли. Адмирал видел, как при-
слуга уже натягивала торсионы метательных орудий, гото-
вясь превратить в решето всю греческую эскадру.

Однако командир этой эскадры быстро прикинул свои
шансы на выживание в бою против пусть и не так хорошо
выученных, как его моряки скифов, но зато втрое превосхо-
дящих числом и мощностью артиллерии. И предпочел оста-
вить эти берега противнику без боя. Проще говоря, едва гре-
ки завидели маневр флота противника, то предпочли развер-
нуться по ветру и сбежать от наступавших квинкерем.

– Трусы! – заорал Леха с кормы «Ойтосира», лежавше-



 
 
 

го в дрейфе, едва завидел резкий разворот греков: – Тоже
мне, хваленые моряки, кочевников испугались. А ну догнать
и уничтожить всех!

Однако это оказалось не так просто. Гребцы на триерах
были действительно отменные, прошедшие хорошую подго-
товку. Они удалялись гораздо быстрее, чем к ним прибли-
жались квинкеремы. Ветер для скифов был попутный, и хо-
тя они тоже шли на веслах, он погонял их в корму. Когда
расстояние сократилось, артиллеристы скифов начали мас-
сированный обстрел. Большая часть снарядов ушла мимо,
но «Тамимасадас» и здесь отличился. Он зацепил корму по-
следней триеры, разрушив метким попаданием рулевое вес-
ло и заставив ее заложить резкий вираж, развернувшись бор-
том. Новый залп смел все надстройки на корме, вместе с на-
ходившимися там моряками и пехотинцами, изрешетил па-
лубу. А когда триера окончательно потеряла ход, «Тамима-
садас», разогнавшись, с грохотом налетел на нее и подмял
под себя, протаранив борт. Триера сильно накренилась, гре-
ки полетели в воду с трещавшего по швам корабля. И вско-
ре на воде осталось лишь несколько крупных обломков. А с
борта квинкеремы лучники добивали тех, кому удалось спа-
стись.

– Прекратить преследование, – приказал Леха, удовлетво-
рившись содеянным, – начало положено. А остальных нам
все равно не догнать. Слишком быстро бегут.

– Может быть, они вернутся с подкреплением? – осмелил-



 
 
 

ся заметить Токсар.
– Все может быть, – согласился адмирал, – но вряд ли они

будут оголять оборону своих городов. Теперь они будут ожи-
дать нас в гости. А мы придем позже. Сейчас командуй раз-
ворот. Квинкеремам остаться здесь, провести разведку и за-
крепиться на берегу. Впрочем, их командир уже в курсе. А
мы заходим в дельту Истра вон по той реке.

Леха вытянул руку в сторону одного из самых широких
рукавов реки, из впадавших здесь в море. И добавил с со-
мнением.

– Кажется, в прошлый раз я здесь заходил.
Триеры, выстроившись друг за другом, направились вверх

по течению реки.
– Лучникам и пехотинцам приготовиться, – скомандовал

Леха, пристально всматриваясь в низкие холмистые берега,
к счастью, уже хорошо освещенные солнцем, так что можно
было рассмотреть любую деталь и без бинокля. Однако и они
сами были как на ладони. Поднимаясь вверх по реке против
течения, правым Леха называл для себя тот брег, что был
справа.

Постепенно весь караван триер и бирем втянулся в русло
реки. Пока что местные скифы никак не выдавали себя. Ни-
кто не атаковал начавших вторжение с моря сородичей. То
ли обходной маневр был для них полной неожиданностью,
то ли они затеяли какую-то хитрость. То ли все ушли на су-
хопутный фронт, сдерживать натиск конницы Аргима.



 
 
 

Однако русло, поначалу довольно широкое, вскоре стало
постепенно сужаться. И за следующим поворотом реки, ад-
мирал узрел «понтонный мост», перегородивший все русло
от края до края. Этот «мост» был составлен из ветхих бирем
и рыбацких шаланд, скрепленных между собой веревками.
На мосту засели лучники в кольчугах. А позади него покачи-
вались на волнах еще несколько рыбацких лодок с лучника-
ми и одна единственная триера. На бегах тоже засели лучни-
ки и копейщики, а за ними были видны передвижения кон-
ных отрядов. Эта «запруда» была выставлена недалеко от то-
го самого городка, где Леха в прошлый раз впервые пристал
к здешнему берегу. «Кажется, он назывался Хамор», – про-
мелькнуло в мозгу адмирала воспоминание о теплом приеме.

«Ойтосир» шел первым, вернее, вровень с другой трие-
рой. Также по двое плыли вверх по широкой реке и осталь-
ные корабли. Едва они приблизились на расстояние полета
стрелы, как с «понтона» и берегов засвистели стрелы.

– Подготовились, – усмехнулся Леха, пригнувшись, хотя
его тотчас закрыли два дюжих скифа-охранника со щита-
ми. – Вот значит, как меня встречают на этот раз, но другого
я и не ожидал от предателей.

Он еще раз осмотрел оборонительные рубежи и решил,
что протаранить их все же можно. Правда, придется увяз-
нуть и некоторое время потратить на то, чтобы сбросить их
защитников в воду, но иного пути вверх, как по реке, он не
видел. Хотя и о берегах забывать не стоило, как минимум



 
 
 

там следовало закрепиться.
– Будем таранить, – приказал Леха, положив ладонь на ру-

коять короткого меча, – всем приготовиться. Биремам выса-
дить солдат на оба берега, пусть атакуют и поддержат нас с
флангов. Но для начала сделайте пару выстрелов из носовой
катапульты.

Токсар быстро «разослал» все приказы. В сторону заграж-
дений улетело несколько каменных ядер, почти разрушив
и без того утлый корпус одной из бирем, вплетенных в об-
щую вязь «понтона». Однако решающей роли это не сыгра-
ло. Расстояние быстро сокращалось, делая метательные ма-
шины ненужными.

Зато лучники с передних триер уже начали накрывать
стрелами защитников «понтона», но и те в долгу не остава-
лись. Рядом с Лехой раздалось несколько криков и за борт
рухнули сразу трое бойцов, получив стрелу, кто в грудь, кто в
шею. Им, как ни крути, противостояли те же скифы, а скифы
всегда стрелять умели. Передние биремы, подчиняясь при-
казу, уже пристали чуть позади к низкому берегу и высадили
массированный десант «под огнем» противника.

Каждая бирема несла примерно по пятьдесят бойцов,
кое-где, правда, сидело гораздо больше. На триерах «штат-
ное расписание» для морпехов тоже было превышено почти
вдвое. На половине находилось не по восемьдесят, а по сто
пятьдесят, на двух же последних вообще по двести бойцов.
Конечно, путешествовать так было неудобно, солдат наби-



 
 
 

лось, как селедок в бочку. Но предстоял большой «расход»
в живой силе при встрече с армией Палоксая. И адмирал по-
шел на это нарушение, хотя Гилисподис его предупреждал
насчет перегруза.

Высыпав на берег, скифы отогнали защитников на сотню
метров от воды меткой стрельбой и сами перешли в наступ-
ление, выхватив мечи и подняв копья. Их наступление бы-
ло удачным и вскоре пешие бойцы Палоксая с большими по-
терями стали отходить к «запруде» под натиском морпехов
адмирала Ларина. К счастью, конницы пока здесь было не
видно.

Тем временем «Ойтосир» с разгона врезался в перегоро-
дившие русло рыбацкие шаланды и едва не пробил брешь
в обороне противника, подмяв под себя сразу несколько ло-
док. Но канаты выдержали, и триера завязла. Рядом, с трес-
ком пробивая борта лодчонок, врезалась в заграждение дру-
гая триера. Но тоже не смогла прорвать связывавшие их пу-
ты. Еще две триеры взяли чуть в сторону и вскоре должны
были нанести свой удар. Остальные чуть сбавили ход.

– Вперед! – заорал Ларин, выхватив меч, – едва триера
перестала раскачиваться, окончательно завязнув, – сбросить
их в воду!

Лучники, расстреливая в упор с высокого борта триеры,
служившего им хорошим прикрытием, тех, кто находился
под ними на «понтоне», выполнили приказ с небольшим
опозданием. Уж очень удобная была позиция. Просто «убой-



 
 
 

ная» для защитников переправы, которых вскоре совсем не
сталось на расстоянии ближайших сорока метров. Лишь то-
гда скифы посыпались вниз, освобождая шаткий плавающий
мост от остатков оборонявшихся солдат противника. Леха
тоже спрыгнул вниз и, размахивая мечом, погнал врагов в
сторону берега. Другие его солдаты под командой Токсара
напали на скифов Палоксая оказавшихся в «зоне действия»
луков сразу двух триер. Со второго корабля также уничтожи-
ли немало противников, прежде чем перейти к рукопашной.

Впрочем, все это происходило не так быстро. Никакого
настила на лодках не было и сражавшимся приходилось пе-
ребираться через борта раскачивавшихся суденышек. Чудом
увернувшись от стрелы засевшего в десяти шагах лучника,
Леха ударил выросшего на пути мечника своим клинком.
Звякнув о кольчугу, острие прошло мимо. В ответ скиф на-
нес резкий удар своим клинком и едва не лишил адмира-
ла головы. Лезвие вскользь ударило о покатый бок шлема и
ушло в сторону. У Ларина зазвенело в ушах. Но он не расте-
рялся и, воспользовавшись тем, что тело воина на мгновение
повернулось к нему боком, вонзил в него свой клинок. Удар
был силен и Леха даже смог пробить доспех. От толчка его
противник рухнул в воду с громким всплеском и погрузился
в нее, обагрив поверхность кровью.

В этот момент в борт лодки рядом с адмиралом с чавка-
ньем вонзилась стрела, прилетевшая откуда-то с боку. По-
зади него упал сраженный скиф из его солдат. Потом дру-



 
 
 

гой, схватившись за горло. Сам Леха вскинул щит, поймав
на него пару стрел. Присел в лодке, осмотревшись. Над го-
ловой тотчас просвистело каменное ядро и, перемахнув че-
рез заграждение из лодок, ударило в скифскую триеру, унеся
жизнь двоих моряков. Стреляли бойцы Палоксая, находив-
шиеся чуть выше по течению на триере и рыбацких лодках.
Для них все, кто прыгал в пылу схватки по «понтону», были
отличной мишенью. А для артиллеристов и корабли Ларина,
скопившиеся с той стороны.

– Найди Токсара и передай: немедленно подавить лучни-
ков противника, – приказал Леха возникшему из-за спины
бойцу своей триеры, – а потом бери топор и руби канаты.
Придется пробить себе дорогу и освободить «Ойтосира».

Боец кивнул и, пригнувшись, стал пробираться обратно
к кораблю. В этот момент один за другим, почти слившись,
раздалось два глухих удара, от которых всколыхнулся весь
«понтон» и Леха едва не упал на дно лодки, покачнувшись.
Это еще две триеры из скифского флота врезались в заграж-
дение на воде. И одной из них удалось-таки пробить его с
ходу, правда, почти у самого берега, и это ничуть не облег-
чило судьбу «Ойтосира».

Зато осложнило положение тех, кто до сих пор почти без-
наказанно продолжал обстреливать нападавших из лодок.
Единственная триера Палоксая вскоре вступила в бой со
скифской. Она пошла на таран, но скорость оказалась не
слишком велика. Они промахнулись. А вот капитан триеры



 
 
 

из флота Ларина оказался молодцом. Раздался треск и вслед
за этим победный вопль скифов разнесся над водами Истра.
Им удалось совершить «проплыв» и обездвижить вражеское
судно, обломав ему все весла с одного борта. В ход пошли
абордажные крюки и вскоре бойцы обеих триер уже бились
врукопашную.

Сидя в лодке, Ларин продолжал осматривать поле боя. Его
бойцы уже убежали далеко в сторону, соединившись с солда-
тами соседней триеры. Тут все было в порядке. Еще немного
и сопротивление на переправе будет сломлено окончатель-
но. На правом берегу, где чуть выше по течению стоял го-
степриимный город Хамор, тоже все шло к развязке. Там де-
сантники отбросили противника от берега и подошли почти
к самой переправе. А вот на левом берегу показалась конни-
ца и одним ударом смела в воду всех пехотинцев, находив-
шихся на берегу.

– Твою мать, – выругался адмирал, глядя, как гибнут его
люди, но коней у него в запасе не было, приходилось рассчи-
тывать только на лучников.

Смятые порядки, правда, немедленно получили поддер-
жу. С борта качавшихся на волнах неподалеку от берега три-
ер лучники «покосили» немало всадников противника, но
это не помогло. Левый берег вновь оказался полностью в ру-
ках армии Палоксая.

– Руби канаты! – истошно заорал Леха, которому до смер-
ти надоело топтаться на одном месте, стараясь подбодрить



 
 
 

итак ловко орудовавших топорами и мечами моряков с три-
еры: – Быстрее!

А когда заметил, что «Ойтосир» сдвинулся с места и, раз-
валивая остатки препятствия, медленно поплыл, сам устре-
мился к его высокому борту. Корабль, продвигавшийся впе-
ред усилиями гребцов на корме, еще находившейся в воде, и
моряков, которые отталкивались шестами от изуродованных
судов, наконец выбрался на оперативный простор, раздавив
очередную лодку. Леха запрыгнул на него едва ли не в по-
следний момент, отбросив щит и ухватившись за борт одной
рукой. Его тотчас подхватили дюжие охранники и втянули
на палубу.

– Уничтожить лодки противника! – приказал Ларин, едва
отряхнувшись и твердо встав на ноги.

Лучники и без его команды уже давно выцеливали утлые
суденышки, метавшиеся по реке в поисках спасения. Стре-
лы, не переставая, свистели в воздухе. Правда, теперь это бы-
ли в основном стрелы скифов Ларина. Едва увидев прорыв,
все лодки оборонявшихся бойцов, как по команде, устре-
мились к тому берегу, где хозяйничала конница Палоксая.
«Значит, их там больше, – рассудил адмирал. А глядя, как
пытаются спастись разбитые защитники «понтона», продол-
жил свою мысль, – тогда, пожалуй, оккупируем другой берег.
Все меньше солдат положим. Хамор там, да и опять же кон-
ница наша сюда пробиваться будет, а там, в дельте, слишком
много проблем Палоксай мне может подкинуть. Надо заце-



 
 
 

питься и обождать немного, пока не рассосется».
Бой на воде почти закончился. Взяв на абордаж враже-

скую триеру, скифы разжились еще одним кораблем. Все
лодки противника были либо уничтожены, либо уже приста-
ли к противоположному берегу. Но артиллеристы с триер все
еще посылали им вдогон ядра. И одну из лодок превратили
в щепки уже у самого берега. Обернувшись назад, Леха уви-
дел, как через пробитые в «запруде» бреши, расширяя их,
проходят триеры его флота, почти не принимавшие участия
в сражении. Правый берег уже полностью контролировала
его пехота, а левый, к сожалению, противник.

– А ну поворачивай к правому берегу, – приказал Леха, –
осмотреться хочу. Пара наших триер пусть пуганет конницу
из своих орудий. Чтобы не расслаблялись слишком.

Когда высокий нос корабля уткнулся в песок, Леха соско-
чил вниз и, поднявшись на берег в сопровождении Токсара и
охранников, обнаружил, что находится буквально в несколь-
ких километрах от Хамора. Скифов от него отделяло только
поле, поросшее густым лесом. А небольшой городок с узки-
ми улочками, охватывал вершину ясно различимого за ле-
сом холма, который, спускаясь к воде, заканчивался приста-
нью. Пустой пристанью. Река здесь делала поворот, а Хамор
был выстроен на полуострове. Никаких кораблей, способных
оказать сопротивление наступавшему флоту, здесь не было.
Однако Леха, вспомнив о богатом городе под названием Тер-
нул, лежавшем в двух днях пути вверх по течению, решил



 
 
 

пока не расслабляться. В прошлый раз он видел там нема-
ло греческих кораблей, и атака с воды могла последовать в
любое время. Как, впрочем, и посуху. И все же он решил за-
хватить этот городок. Опорный пункт в дельте Истра не по-
мешает.

– Триерам пройти дальше и высадить десант на пристань
города, – диктовал Леха Токсару, – пехота пусть немедленно
прошерстит здешний лес. А мы пока обождем.

Выполняя приказ, десантники разбились на три колонны
и, перехватив покрепче луки с мечами, немедленно двину-
лись в сторону города. Две из них обошли лес, а центральная
колонна углубилась в него со всей осторожностью, постоян-
но ожидая нападения. Оставшиеся триеры и несколько би-
рем, пройдя вперед по реке, высадили еще один десант, ко-
торый быстро растекся по улицам прибрежного городка, не
встречая на своем пути сопротивления. А спустя примерно
час Леха выслушал доклад о том, что город пуст.

– Все жители его покинули, – отрапортовал широкопле-
чий скиф в кольчуге, приставив копье к ноге и забросив за
спину щит, – на другом берегу замечены брошенные лодки.
Они явно сбежали, пока шел бой.

– Или еще раньше, – закончил за него мысль адмирал, –
да, навели мы страху на местное население. Ладно, свободен.

А спустя еще час Леха расположился в доме местного хо-
зяина города, где уже однажды бывал под видом начальника
охраны купеческого каравана. «Обещанный караван я в кон-



 
 
 

це концов привел, – усмехнулся Леха, рассматривая из окна
хищные носы триер, пришвартовавшихся у местного пирса,
на палубах которых копошились моряки и морпехи, – только
с товарами проблема. Торговать нечем».

Организовав оборону со стороны суши и по реке, адми-
рал приказал отправить гонцов обратно к соединению квин-
керем за новостями и вверх по реке разведчиков на бире-
ме. Затем разрешил своим войскам немного отдохнуть, за-
няв все пустующие дома Хамора.

Весь остаток дня дозоры, курсировавшие по окрестно-
стям, докладывали, что конница противника на другом бе-
регу ведет себя спокойно и к переправе не готовится. С этой
стороны тоже пока все тихо. Ни солдат Палоксая, ни воинов
Аргима в поле зрения не появлялось.

–  Ну вот и отлично,  – рассудил адмирал, заваливаясь
на удобную кушетку, которую местный градоначальник не
успел прихватить с собой, – первый пункт взят. Можно от-
дохнуть. Здесь и подождем гонцов от Аргима. Скоро долж-
ны уже быть.

 
Глава пятая

Снова в Италии
 

Первым делом, после того как флагманская квинкерема
уткнулась в песок на побережье Апулии, благополучно про-
делав обратный путь, Федор заглянул к коменданту гарнизо-



 
 
 

на, а потом посетил небольшой каменный домик на горе, где
жила в тайне от всех его семья.

Чайка не раз подумывал о том, чтобы перевести ее в дру-
гое место, но ситуация на всех италийских фронтах посто-
янно менялась и не было такого места, где семья была бы в
абсолютной безопасности. А о том, чтобы отправить Юлию
с ребенком в Карфаген, не объяснившись с Ганнибалом, не
было и речи. Там дочь римского сенатора сразу же могла
стать заложницей или разменной монетой в играх полити-
ков. После недавних событий в ставке Иллура командир два-
дцатой хилиархии решил держать Юлию как можно дальше
от этого, но в глубине души боялся, что с ее римским про-
шлым это будет очень трудно.

– Ты приехал! – золотоволосая Юлия бросилась ему на
шею, обвив ее руками и одарив Чайку поцелуем.

Федор долго держал любимую женщину в объятиях, да-
же оторвав от пола. Она показалась ему сейчас пушинкой, –
столь невесомым был этот хрупкий стан.

– Я решил навестить тебя и сына, – проговорил Федор,
выпуская наконец любимую женщину из своих объятий, –
прежде чем двинусь в глубь страны.

– Ты так сразу уедешь? – насупилась Юлия, отступив на
шаг.

– Я должен увидеть Ганнибала, – сообщил Чайка, осмат-
ривая каменные стены и низкий потолок жилища, в котором
мог бывать так редко, – у меня к нему есть важные новости.



 
 
 

– А твой Великий Карфагенянин не может подождать па-
ру дней? – улыбнулась Юлия, указав в сторону спальни, на
пороге которой застыл мальчуган в белой тунике, – ведь по
дороге тебя мог задержать шторм.

– На пару дней вряд ли, – пробормотал Федор, сломлен-
ный очарованием рыжеволосой красавицы, – но на один ве-
чер, я думаю, можно отодвинуть нашу встречу. Война подо-
ждет.

Он скинул с себя доспехи и, подняв Юлию на руки, унес
в дальнюю комнату.

На утро Федор тоже не сразу вскочил на коня. Не смог
отказать себе в удовольствии позавтракать с Юлией и сы-
ном во внутреннем дворике, скрытом от посторонних взгля-
дов. Чтобы никто не досаждал Юлии лишними расспроса-
ми, Чайка специально выбрал такой глухой уголок побере-
жья. Отдельно стоящий дом, принадлежавший до войны ка-
кому-то апулийскому купцу, был окружен небольшим пар-
ком и стеной. В усадьбе Федор постоянно держал пятнадцать
вооруженных охранников из людей, которых нанял и ото-
брал лично. Доступ на территорию был разрешен только ему.
А в случае опасности командир охраны, финикиец, должен
был вывезти Юлию в небольшое временное убежище в горах
в глубине Апулии и сообщить об этом Федору.

– Как ты тут поживаешь, любовь моя? – спросил Федор,
наслаждаясь после бурной ночи соком из плодов персика и
свежими лепешками.



 
 
 

Юлия в облегающей тунике сидела в плетеном кресле на-
против и, отщипывая по одной ягодке, поедала спелый вино-
град, целый поднос которого высился прямо перед ней. Ино-
гда она кормила виноградом сына, то и дело подбегавшего к
маме. Тот играл в углу двора в войну, небольшим деревян-
ным мечом рассекая росшие там кусты.

Проглатывая спелые ягоды, мальчик, поглядывал на
взрослого мужчину, которого мать уже давно представила
ему как своего настоящего отца. Но в долгие разговоры не
вступал. Говорил он нехотя, и слова, которые мальчуган
мог произнести, были на латыни, на которой говорила сама
Юлия. Она не раз просила Федора привести ей учителя фи-
никийского, но Чайка пока не торопился. Язык она всегда
выучить успеет, девушка умная. Да и лишних людей сюда
пока нельзя пускать. В душе он больше беспокоился о том,
как рассказать о своей тайне Ганнибалу и о возможных по-
следствиях этого разговора.

Глядя на своего сына, который уже понемногу привыкал
к нему и новой жизни, Федор раздумывал о том, что никак
не может примириться с тем, что его сын носит имя врага.
Ведь мальчугана по-прежнему звали Марк Акций Пампло-
ний Младший. Однако, кроме Юлии и его самого, никто об
этом не знал. И вчера ночью Федор предложил дать ему но-
вое имя. Юлия обескуражила его быстрым согласием и тут
же поинтересовалась, какое имя он хочет дать мальчику.

Чайка был озадачен. Он настраивался на долгие разгово-



 
 
 

ры и не был готов к столь быстрой победе. А о том, как на-
звать сына еще даже не думал. В конце концов, Федор по-
обещал в ближайшее время предложить Юлии пару вариан-
тов из обширного списка финикийских имен. Юлия согла-
силась.

–  Я чувствую себя пленницей. Почти как на Сицилии.
Только и вижу, что лица охранников, – пожаловалась она,
разделавшись с небольшой гроздью винограда, – а мои про-
гулки с ребенком ограничиваются садом, окруженным ка-
менной стеной. Я так устала сидеть взаперти, что уже, кажет-
ся, согласна на все.

– Я как раз решил поговорить о тебе с Ганнибалом, – при-
знался Федор, – в ближайшие дни.

– Что ж, – кивнула Юлия, немного подумав, – я верю в
тебя, Чайка. Ты знаешь Ганнибала лучше и примешь верное
решение. Быть может, ваш вождь согласится не казнить ме-
ня, а разрешит нам с тобой жить открыто. Не побоится того,
что я дочь его злейшего врага.

– Это было бы для меня настоящим счастьем, – кивнул
в задумчивости Чайка, – только об этом я и мечтаю. И все
время переживаю, что с тобой и сыном может что-нибудь
случиться, пока вы находитесь здесь на птичьих правах. Все-
таки ты слишком заметная фигура.

– Не бойся Чайка, – проговорила Юлия, и в ее голосе Фе-
дор уловил металлические нотки, – я же обещала, что буду
принадлежать только тебе. Никто не сможет нас разлучить.



 
 
 

Услышав это заявление, Федор поневоле вздрогнул: оно
означало, что в случае опасности у Юлии не дрогнет рука
лишить жизни и себя и ребенка.

– Я принесу жертвы богам, чтобы они помогли нам, – ска-
зал он, поднимаясь.

Юлия проводила его до дверей и поцеловала на проща-
ние, шепнув на ухо: «Возвращайся скорее». И окрыленный
командир хилиархии, потрепав сына по голове, вскочил на
коня, отправившись в порт.

Там он отдал необходимые приказы командирам кораб-
лей, прибывшим с ним из плавания, и прежде всего встре-
тился с капитаном флагмана, которому еще вчера наказал
разыскать того, кто прислал ему пополнение. Хотя заранее
был уверен, что концов не найти. И действительно, из состо-
явшегося на палубе разговора выяснилось, что чудом спас-
шийся в бою с римлянами капитан интересовавшей Федора
квинкеремы погиб при странных обстоятельствах. Букваль-
но неделю назад. Его нашли мертвым в порту.

–  Говорят, погиб в пьяной драке. Но я не верю, чтобы
он сам мог ее затеять, – поделился сомнениями собеседник
Чайки, – деньги он любил, но никогда не шиковал и не устра-
ивал пирушек. Жадный был очень. Да и боец не из послед-
них, и дорого бы отдал свою жизнь.

– Ты видел тело? – уточнил Федор.
– Видел, – кивнул капитан, нахмурившись, – его закололи

в спину. Несколько ударов. Только меня не проведешь. За-



 
 
 

кололи его уже после того, как он умер.
– Отравлен? – поднял брови Чайка.
– Похоже, – кивнул капитан, – во всяком случае, был без

сознания, когда ему в спину несколько раз всадили нож.
– Ну что же, – развел руками Федор, – концы в воду. Лад-

но, это тоже ценная информация.
И он вложил капитану в ладонь мешочек с золотыми «сло-

нами».
Больше в порту делать было нечего. Забрав с собой спейру

морских пехотинцев из тех, что были приписаны к другому
кораблю, Чайка направился в глубь Апулии. Где, как он еще
вчера выяснил у коменданта, в трех днях пути от побережья
и не очень далеко от восточных склонов Апеннин, находился
городок Арпы, который Ганнибал, покинув Кампанию, из-
брал своей новой ставкой. Ближайшие римские войска – два
легиона рабов, решивших завоевать себе свободу, сражаясь с
пунийцами, – стояли на северной границе Апулии, построив
лагерь недалеко от Луцерии. Командовал ими новый консул
Тиберий Семпроний Гракх. Как вкратце рассказал команди-
ру хилиархии о последних событиях на фронтах комендант
порта – повсюду царила нерешительность. Римляне не пред-
принимали активных действий, ограничиваясь наблюдением
за Ганнибалом. А сам Великий Пуниец в последние месяцы
тоже не атаковал противника, словно ждал каких-то ново-
стей.

– Значит, я немного пропустил, – ухмыльнулся Чайка, по-



 
 
 

благодарив коменданта за полученные сведения.
Дорога через контролируемую финикийцами часть Апу-

лии прошла без проблем и к исходу третьего дня, повстре-
чав на проселочной дороге несколько спейр африканцев, на-
правлявшихся в только что оставленный Федором порт, ко-
мандир двадцатой хилиархии прибыл в Арпы. Небольшой
городок был окружен со всех сторон войсками. Еще на под-
ходе Чайка заметил два полномасштабных лагеря выстроен-
ных инженерными частями по всем правилам фортификаци-
онного искусства. Каждый из них мог принять примерно по
десять тысяч человек, не считая гарнизона, который обосно-
вался в небольшой цитадели в самом городе.

Проезжая мимо высокого частокола одного из лагерей,
Федор сначала услышал громкий рев, а потом заметил и са-
мих благородных животных – слонов, которых погонщики
вели на водопой к протекавшей неподалеку реке. После мно-
гочисленных битв с римлянами, и особенно памятного пере-
хода через заснеженные Альпы в самом начале италийско-
го похода, в распоряжении Ганнибала оставалось теперь не
больше двух десятков слонов из восьмидесяти, с которыми
он выступил из Испании. Но и столь небольшое количество
представляло серьезную угрозу для римской конницы и ле-
гионов. Даже опытные солдаты противника далеко не всегда
могли противостоять «таранному оружию» Карфагена, хотя
за годы боев научились не сразу бросаться в бега при первом
же их появлении.



 
 
 

Допросив патрульных на въезде в город, Чайка выяснил,
где стоят африканцы Атарбала, – они квартировали в запад-
ном лагере, – и направился прямиком в цитадель. Главноко-
мандующий испанской армии, которая за последнее время
была сильно разбавлена кельтами и рекрутированными ита-
ликами – по большей части самнитами и луканами – избрал
своим новым пристанищем хорошо укрепленную крепость
на самом высоком холме. Место было выбрано основателями
города не случайно: эта возвышенность доминировала над
окрестным плоскогорьем.

– Доложите Ганнибалу, что прибыл Федор Чайка, – при-
казал он начальнику охраны, едва прошел сквозь караульных
в воротах и оказался посреди внутреннего дворика, перего-
роженного цепочкой солдат, – он меня ждет.

Смуглый низкорослый финикиец в кирасе бесцеремонно
оглядел его с ног до головы, кивнул, и с ловкостью обезьяны
взбежал по небольшой лестнице. «Что-то я его раньше здесь
не видел», – подумал Федор, проводив взглядом коренастую
фигуру, и от нечего делать стал рассматривать крепость.

Стены цитадели Арпы и четыре квадратные башни по уг-
лам были выложены из красноватого камня. В центре нахо-
дилось несколько жилых помещений с покатой красной кры-
шей и узкими окнами-бойницами, а также арсенал, казарма
и конюшня. Все это были крепкие на вид здания, выстроен-
ные из того же камня и способные выдержать длительную
осаду даже в том случае, если враги прорвутся за стены, опо-



 
 
 

ясанные глубоким рвом с водой. Скользнув взглядом по вер-
хам, Федор заметил несколько баллист на башнях и скучав-
шую рядом прислугу, поймав себя на мысли, что Ганнибал,
похоже, решил задержаться здесь надолго. Впрочем, это об-
стоятельство немного зависело и от римлян.

– Ганнибал ждет вас, – объявил командир охраны, вновь
появившись перед Чайкой, еще созерцавшим крепостные
стены, – он сейчас обедает на втором этаже. Приказал отве-
сти вас прямо к нему без промедлений.

– Обедает? – хмыкнул Федор, – как это кстати.
Проследовав за главным охранником в здание, а затем,

минуя еще четверых солдат, по узкой лестнице наверх, ко-
мандир двадцатой хилиархии вскоре оказался в достаточно
просторном зале, метров тридцать, где стоял шикарно на-
крытый стол. Федор ожидал увидеть за ним кого-нибудь из
высших офицеров: Магарбала, командира испанской конни-
цы, или начальника африканских пехотинцев Атарбала. Но,
Великий Карфагенянин, облаченный на сей раз в широкое
зеленое одеяние вместо доспехов, был абсолютно один, ес-
ли не считать пары слуг, что подливали ему вино и меняли
блюда. Золотая цепь с амулетом, похожим на тот, что Федор
оставил у Иллура, отсвечивала на его груди. А черная повяз-
ка закрывала потерянный в болотах Клусия глаз.

– Проходи, Чайка! – приветствовал его пуниец, жестом
предлагая сесть в одно из раззолоченных кресел, что стояли
вдоль стены: – я давно тебя жду.



 
 
 

Федор присел к столу, скользнув взглядом по роскошной
мебели и скульптурам античных героев, которые явно пере-
кочевали в цитадель из шатра главнокомандующего. Все это
великолепие немного не вязалось с походным образом жиз-
ни, который вел Ганнибал уже много лет подряд, и умерен-
ностью в привычках, которую демонстрировал. Но, справед-
ливости ради, надо было отметить, что убранство даже по-
ходного шатра Ганнибала всегда было роскошным. «Как ни
крути, – подумал Федор, – а он ведь один из богатейших лю-
дей на средиземноморье, да еще и командующий целой ар-
мии. Ему по штату не полагается ходить в рваных штанах.
Хотя он может и на снегу спать, и с солдатами есть из одного
котла, если жизнь заставит».

– Ты привез мне хорошие известия от скифов? – перешел
сразу к делу Ганнибал, жестом выпроводив слуг за пределы
обеденного зала, – встретился с царем Иллуром?

– Да, – кивнул Федор и, попросив взглядом разрешения,
отпил вина из богато украшенной чаши, чтобы промочить
горло, – встретился и провел переговоры.

– Ну! – поторопил его Ганнибал, видя, что Федор не мо-
жет оторваться от чаши.

Чайка действительно устал с дороги и проголодался, а
оказавшись так удачно за столом, где было накрыто множе-
ство мясных блюд и закусок, даже на секунду забыл о своем
задании.

– Иллур согласен поддержать нас совместным ударом с



 
 
 

Филиппом Македонским, – поспешно произнес он, отставив
чашу с вином, – а затем вторгнуться в римские земли с се-
вера. Я передал ему медальон. Он сказал, что будет на побе-
режье Эпира через несколько месяцев.

Ганнибал откинулся на богато отделанную спинку крес-
ла, сделав жест, которым разрешал Федору насладиться за-
кусками. На его лице появилось довольное выражение пол-
ководца, который уже выиграл войну.

– Вот теперь я смогу захватить Тарент, не считаясь с поте-
рями, – удовлетворено проговорил Ганнибал, – едва только
македонцы и скифы ввяжутся в эту войну, как Рим перебро-
сит часть легионов и флота на север. А большего мне и не
надо. Если боги нас не оставят, то я выиграю войну даже без
подкреплений сената. Поскольку Рим начнет беспокоиться и
делать ошибки, даже не взирая на мой последний промах с
Филиппом.

Удивленный Чайка поднял глаза на главнокомандующего,
не понимая о чем идет речь.

– Пока ты выполнял мою волю у скифов, – снисходитель-
но пояснил Ганнибал, прочитав вопрос в глазах командира
двадцатой хилиархии, – я отправил послов к Филиппу, что-
бы заключить договор.

– Так он еще не был заключен, когда я отплыл? – удивле-
нию Федора не было предела. Он-то, уплывая, уже находил-
ся в полной уверенности, что союз с македонцами это реаль-
ность.



 
 
 

–  Нет,  – усмехнулся Ганнибал, продолжая откровенни-
чать, – когда ты отплыл, мои послы только отправились к
Филиппу. Я знал его настроения, и этот союз был уже об-
сужден, но не заключен. Однако мы заключили его, пока ты
занимался другим. А на обратной дороге моих послов пере-
хватила римская эскадра и в сенате Рима узнали о нашем
союзе с македонцами еще раньше, чем о нем узнал я. Одна-
ко это сыграло мне только на руку: еще ничего не произо-
шло, а Рим уже забеспокоился. Он тотчас прислал пятьдесят
кораблей для защиты Тарента, но зато снял сразу несколько
легионов из-под Капуи и Неаполя, отправив их в северную
Апулию и долину реки По. Союзники могут вздохнуть с об-
легчением, им пока ничего не угрожает. А мы сохранили и
даже упрочили позиции, а также выиграли время.

Теперь Ганнибал сам наклонился к столу и взял чашу с
вином.

– Из северной Апулии эти легионы двинутся не на меня, а
наверняка будут переброшены в Эпир, едва только македон-
цы вторгнуться в него. А стоит там же появиться скифам, с
их быстрой конницей, как Рим будет вынужден перебросить
и другие, направленные сейчас против меня силы на север.
И чем больше римских солдат погибнет без моего участия,
тем легче мне будет в дальнейшем осуществить то, что я за-
думал.

Эти откровения вызвали у Федора двойственное чувство.
С одной стороны, ему стали доверять, делая носителем сек-



 
 
 

ретов большой политики. А с другой – свидетели долго не
живут.

– Все, что произошло и что будет происходить здесь, в
римских землях, мне ясно, – закончил откровения Ганни-
бал. И, потягивая бархатистое красное вино, вновь задал во-
прос. – Ты, Чайка, лучше расскажи мне, как прошло твое
плавание.

– Довольно гладко, – сообщил тайный посол к скифам, –
если не считать одного события.

И он пересказал все, что произошло с ним за время пу-
тешествия, закончив основную часть истории ночным напа-
дением предателей-охранников. Добавил и о том, что узнал
уже здесь.

Выслушав это, Ганнибал отставил чашу с вином и нервно
забарабанил пальцами по столу.

– Значит, кое-кто уже пронюхал об этом, – пробормотал
он, не высказав, впрочем, никаких предположений по пово-
ду источника опасности и тем самым оставив Федора в недо-
умении, – ну что же. Тем лучше. Отступать нам некуда. При-
дется переходить в наступление. Я собираюсь начать актив-
ную подготовку к штурму Тарента. Часть войск уже давно
стоит под городом. А завтра несколько африканских хили-
архий отправятся туда, и твоя в том числе. Пора побеспоко-
ить наших римских друзей.

– Я слышал, что в Тарент должен был прибыть сам Мар-
целл, – осторожно заметил Федор, переводя разговор в нуж-



 
 
 

ное ему русло.
–  Однако ты быстро узнаешь свежую информацию,  –

похвалил пуниец, не став отрицать. И добавил, усмехнув-
шись:  – Твои разведчики не обманули тебя. Да, Марцелл
прибыл в город. С теми пятью десятками квинкерем, кото-
рые Рим прислал для защиты Тарента. У меня их сейчас
всего восемнадцать. И это лишний раз доказывает, как Рим
боится нас. Имея вдвое больше солдат и кораблей, он уже
почти год не переходит в наступление, ограничиваясь лишь
трусливым наблюдением и вылазками.

– Насколько я знаю сенатора, Марцелл может предпри-
нять попытку высадить десант в нашем порту, – продолжал
Федор подбираться к нужной теме, – ударить нам в тыл пер-
вым.

–  Да, это возможно,  – кивнул пуниец, ничуть не сму-
тившись, и просветил Федора насчет последних событий на
фронтах: – Для того сенат Рима и прислал сюда самого Мар-
целла, поскольку кроме него у меня сейчас нет в Италии
достойных противников. Консул Тиберий Семпроний Гракх
стоит недалеко от Луцерии с двумя легионами рабов, наблю-
дая за мной. И не предпримет в ближайшее время ничего.
Другой консул Луций Постум Альбин вместе с восемнадца-
тым и девятнадцатым легионами недавно попал в засаду в
долине реки По, устроенную моими добрыми кельтами, и
погиб, а его легионы истреблены. Ему на замену был вновь
выбран медлительный Фабий Максим, чему я искренне рад,



 
 
 

а Марцелл стал проконсулом. Так что он единственный, кого
стоит немного опасаться. Но когда в дело вступит Филипп
со своими македонцами и скифская конница, даже он будет
не страшен.

– Но пока что его нападение в районе нашего единствен-
ного порта вполне вероятно, – продолжал гнуть свою линию
Федор. – Если командующий позволит, я хотел сказать, что
стоит укрепить оборону порта. Три дня назад, когда я отту-
да уезжал, сил там было явно недостаточно, чтобы отразить
серьезную атаку.

– Ты так беспокоишься об обороне этого порта, словно
боишься, что Марцелл отберет у тебя обратно свою дочь, ко-
торую ты прячешь там от меня уже полгода, – усмехнулся
Ганнибал.

Федор, расслабленно откинувшийся на кресле, резко вы-
прямил спину. «Он все знает! – пронесся панический им-
пульс в мозгу командира хилиархии, – все знает!» А главно-
командующий, насладившись моментом, спокойно добавил,
легко прочитав его мысли.

– А ты предполагал, что сможешь скрыть от меня такое?
Ганнибал в упор посмотрел на Чайку, который молчал в

ожидании приговора. При этом взгляд пунийца отнюдь не
выражал злорадства по поводу раскрытия заговора. Скорее
он был веселым. Это немного смутило Чайку.

– А что это за мальчик находится с ней? – уточнил Ган-
нибал так, словно ничего особенного не произошло, – сын



 
 
 

Памплония?
– Это мой сын, – признался Федор, решив пойти ва-банк:

«Будь, что будет!»
– Ах вот оно, что! – ухмыльнулся Ганнибал и даже оста-

вил в сторону тарелку с мясной закуской. – А я все не мог
понять, зачем тебе такие заложники. А они вовсе и не за-
ложники. Значит, Юлия осталась с тобой добровольно. От-
лично! Просто великолепно!

Федор не знал, что и думать. Глядя на веселое лицо Вели-
кого Карфагенянина, он не мог понять, издевается тот или
говорит всерьез. Но следующий его вопрос вновь припер к
стенке Федора.

– А когда же ты успел… – проговорил Ганнибал, на секун-
ду замявшись, подбирая нужное слово, – зачать этого сына.
Ведь ему уже больше трех лет. Наш поход тогда еще не на-
чался…

И вдруг по его лицу проскользнула догадка.
– Как ты вообще появился в Карфагене? Мне кажется, ты

что-то утаил в прошлый раз, когда рассказывал мне о спасе-
нии Магона. Ты его действительно спас или все было иначе?

Этот вопрос был посерьезнее всех предыдущих. Для Чай-
ки настал момент истины.

– Все так и было, – выдавил он из себя, стараясь смот-
реть в глаза Ганнибалу, – почти. Я действительно спас ему
жизнь у скифов в Крыму, но… потом я не сразу оказался в
Карфагене. Наш корабль попал в шторм и утонул неподале-



 
 
 

ку от этих самых бегов. Я один выжил, оказался в Таренте
и сошел за деревенского парня. В общем, попал на службу
в морскую пехоту римлян. Выхода у меня не было. А потом
судьба привела меня в дом сенатора, где я увидел Юлию и
влюбился в нее.

Федор умолк на мгновение, но нашел в себе силы продол-
жать. Ганнибал слушал не перебивая.

– Затем у нас была ночь любви прямо в доме сенатора. На-
утро нас застали вместе. Я убил нескольких римлян и в тот
же день, переодевшись, бежал в Карфаген. А Юлия… оста-
лась. Лишь позже, когда мы уже вторглись в Италию, я узнал,
что у нее есть ребенок.

– Теперь ясно, за что ты так ненавидишь Марцелла, – кив-
нул удовлетворенный Ганнибал,  – Марцелл знает, что это
твой сын?

Федор кивнул.
– И все равно предпочитает молчать, боясь молвы. Это

ему не выгодно,  – проговорил пуниец, уже рассуждая
вслух, – ну что же. Сама судьба благоволит к тебе, Чайка.
Если ты боялся, что я заберу Юлию в заложницы, то можешь
забыть об этом. Даже если бы я приставил клинок к ее горлу,
Марцелл все равно не сдался бы мне на милость. Так что эта
жертва мне не нужна. Можешь жить спокойно и рассказать
ей об этом. Ты собираешься признать мальчика?

Федор кивнул.
– Я хочу дать ему финикийское имя.



 
 
 

– Это возможно, – кивнул Ганнибал и многозначительно
добавил, – правда, многие в Карфагене будут не в восторге от
такого союза. Пока ты рядом со мной, я смогу вас защитить.
Но имей в виду, что на другой территории я не всевластен.
Помни об этом.

Намек был ясен. Но Чайку это не пугало. Казнь была от-
менена, а новая жизнь только начиналась.

– А кроме того, ты хорошо знаешь Тарент, – продолжал
размышлять Ганнибал, – это надо использовать.

 
Глава шестая
Тайные тропы

 
Эту ночь Федор почти не спал от возбуждения и радо-

сти. Несмотря на желание немедленно усилить группировку
войск на подступах к Таренту, Ганнибал разрешил ему ко-
ротко навестить Юлию и сообщить последние новости, од-
нако время выступления менять не стал. И Федор условил-
ся, что двадцатую хилиархию отведет к месту новой дисло-
кации Урбал, неплохо справившийся со своими временны-
ми обязанностями при осаде Рима. А он, побывав на берегу,
присоединится к войскам уже на месте.

– Ну ты даешь, – только и развел руками Урбал, когда Фе-
дор, едва появившись вечером в лагере и снова обосновав-
шись в шатре командира хилиархии, который временно за-
нимал Урбал, вызвал к себе отсутствующих по делам служ-



 
 
 

бы друзей.
– И Ганнибал теперь все знает? – озадаченно переспросил

Летис, который не все понял с первого раза.
– Знает, – кивнул радостный Федор, который так и не при-

сел с той минуты, как увидел и обнял друзей, – оказывается,
он уже полгода об этом знает, но молчит.

– Интересно, – проговорил рассудительный Урбал, слегка
обидевшись, – мы вот, с Летисом, тоже ничего полгода об
этом не знали.

– Я не мог рассказать никому, – извинился перед друзья-
ми Федор, – сами понимаете, все же дочь римского сенатора
среди солдат нашей армии.

– Да уж, завязал ты узелок, – кивнул Урбал, принимая из-
винения. – И Ганнибал тебя ни в чем не обвинял при встре-
че?

– Да так, – отмахнулся Федор, – по мелочам. Пришлось
рассказать свою подноготную.

И Чайка рассказал теперь друзьям те моменты своей био-
графии, которые раньше был вынужден скрывать даже от
них, решив, что теперь таить их нет никакого смысла. Вы-
слушав все детали его службы римлянам и побега в Карфа-
ген, друзья некоторое время молчали, переваривая.

– Удивил ты меня, Чайка, – только и сказал озадаченный
здоровяк, присев на скамейку рядом со столом, где Федор
рассматривал карту с последними добытыми разведкой све-
дениями о расположении римлян.



 
 
 

– Теперь мне многое понятно, – нарушил затянувшуюся
тишину Урбал, проведя рукой по ножнам фалькаты, – я, ко-
нечно, не Ганнибал, и сотен шпионов у меня нет, но кое-что
странное в твоем поведении мне уже давно бросалось в гла-
за. Хорошо, что теперь ты развеял мои подозрения.

– А ты что, решил, что я служу римлянам? – ухмыльнулся
Федор.

Урбал неопределенно пожал плечами.
– Нет, но я не мог найти объяснения твоим поступкам. А

это меня настораживало. Было ясно, ты что-то скрываешь.
Хорошо, что ты решил нам все объяснить прямо сейчас.

– А я рад, что все закончилось, – выпалил Летис не лю-
бивший долгих объяснений,  – предлагаю обмыть это дело
кувшином хорошего вина. Мы тут сегодня захватили одного
греческого торговца, который пытался проскочить в Тарент
мимо наших кордонов с несколькими возами отменного ви-
на. Я уже откупорил одну амфору, – отличная вещь. Говорят,
римляне дают за это вино хорошие деньги.

– Не откажусь! – махнул рукой Федор, – тащи сюда пару
амфор прямо сейчас. Поскольку утром я снова вас оставлю
на денек-другой.

– Как это? – опешил Урбал, проводив взглядом Летиса,
уже прошмыгнувшего к выходу из шатра, – ведь утром мы
выступаем в сторону Тарента.

– Да, я знаю, – отмахнулся Чайка, с лица которого не спол-
зала радостная ухмылка, – но Ганнибал разрешил мне в этот



 
 
 

раз по любовным делам посетить порт на побережье и сооб-
щить Юлии, что она может больше не скрываться. Он берет
нас под свою защиту.

– Повезло тебе, Федор Чайка, – обрадовался за друга Ур-
бал, но, подумав, добавил, – однако я бы на твоем месте не
слишком часто показывался с ней на людях. Она все же рим-
лянка. А война еще не закончена. Мало ли что.

– Не беспокойся, – ответил командир хилиархии, – я не
собираюсь бывать с ней на пирах. Во всяком случае пока.

Он прошелся мимо столика со свитками и, обернувшись,
добавил.

– А что касается нашего выступления, то к Таренту хили-
архию поведешь ты. До сих пор ты неплохо замещал меня.
Придется сделать это еще разок. А я присоединюсь к афри-
канцам уже на месте, Атарбалу я уже сообщил. Думаю, это
займет не больше нескольких дней.

–  Ладно, решай свои любовные дела,  – согласился Ур-
бал, – а мы за тебя повоюем.

– К началу войны я успею, – уверил его друг, – мне не
терпится снова схватиться с римлянами. Тем более что в го-
роде сейчас сам Марцелл.

Урбал поднял на него удивленные глаза, но спросить ни-
чего не успел. В шатер медленно вошел Летис, который та-
щил на плече объемную амфору из красной глины, узкое
горлышко которой было запечатано какой-то смолянистой
массой. За ним вошли еще двое солдат, которые еле донесли



 
 
 

еще одну.
–  Ну вот,  – удовлетворенно произнес здоровяк, верти-

кально опуская свое сокровище на покрытый ковром пол, –
сейчас мы ее раскупорим. Кладите вторую в том углу.

Последние слова относились к пехотинцам, которые с тру-
дом уложили амфору на ковер и вышли. Федор оглядел со-
суд: тот имел узкое горло, расширение в середине, от которо-
го отходило две ручки, и остроконечное дно. Этот сосуд ни-
как нельзя было поставить, а можно было только положить.
Что и сделали солдаты. Но Летис и не думал класть массив-
ную амфору. Вместо этого он, придерживая ее рукой, вынул
из ножен один из своих любимых кинжалов и огляделся по
сторонам.

– Как ты собираешься наливать вино? – уточнил Федор, –
ведь эта амфора слишком большая и предназначена, скорее
всего, для его перевозки. Смотри, у нее даже нет других от-
верстий, кроме верхнего.

– Сейчас разольем, – не смутился Летис. – Тут есть ка-
кой-нибудь кувшин?

Федор осмотрелся в поисках емкости. На другом столике
в углу, который он иногда использовал, для того чтобы на-
скоро перекусить, и Урбал в его отсутствие делал то же са-
мое, стоял небольшой кувшин и рядом чаша.

– Один есть, – озвучил Чайка то, что все и так уже видели.
– Отлично, подтащи-ка его сюда, – приказал он командиру

хилиархии и добавил, когда Федор, не споря, выполнил этот



 
 
 

приказ рядового: – и подержи.
А потом, проделав кинжалом аккуратное отверстие в за-

стывшей смоляной пробке, подхватил амфору и осторожно
стал приподнимать, до тех пор, пока из нее не полилась крас-
ная ароматная жидкость, быстро наполнившая кувшин.

– Придется пить из одного, – ничуть не расстроился Ле-
тис, опуская амфору на пол и снова прихватывая ее за гли-
няную ручку, – вы первые.

Так он и стоял «на разливе», пока друзья, опрокинув, каж-
дый по кувшину, не распробовали вино. А когда очередь
пить дошла до самого Летиса, то его «пост» временно занял
Урбал.

– Крепче держи за ручку, – посоветовал здоровяк из Ути-
ки, – а то опрокинется.

И почти залпом выпил кувшин, опрокинув его в свою
глотку.

– Отлично вино, – еще раз подтвердил он, когда высосал
все до капли.

– А куда, ты говоришь, направлялся хозяин этого карава-
на, – вдруг отчего-то вспомнил слегка захмелевший Федор, –
в Тарент?

– Ну да, – ответил Летис, снова занимая свой пост «у кра-
ника», – он сам грек из местных4. Вот и пытался протащить

4 Тарент, как и многие города в Южной Италии, был основан выходцами из
Греции. В прежние времена, воюя за свою независимость с окрепшим Римом,
они не раз призывали на эти земли греческие армии. Последнее и наиболее мощ-
ное вторжение по их просьбе было организовано царем Пирром Эпирским.



 
 
 

вино на продажу. Там легионеры умирают от жажды, дожи-
даясь нашего штурма.

– Это хорошо, что он сглупил и не повез его морем. Ты
никуда не отпускай этого торговца до моего возвращения, –
обернулся Федор к Урбалу, – у меня тут мысль одна возник-
ла.

– Ладно, – кивнул Летис, допивая очередной кувшин.
– И еще, – вдруг стал серьезным Федор, у которого в го-

лове уже созрел план, – не вздумай выпить все вино. Сколь-
ко там было возов?

– Четыре огромных, наполненных до краев амфорами, –
пробормотал озадаченный новым приказом здоровяк.

– Вот пусть хотя бы три останется, – подвел черту Федор.
– Выполним, раз надо, – нехотя подтвердил Летис, выти-

рая рот рукой.
На рассвете, вздремнув в шатре несколько часов, от-

дохнувший и окрыленный командир двадцатой хилиархии
вновь умчался в сторону побережья, взяв с собой сотню ну-
мидийцев во главе с Угуртой. Морпехов Федор взять не мог,
поскольку пешком он не обернулся бы за пару дней, а тяже-
лых испанских всадников Магарбал ему просто не дал, – они
были слишком ценной боевой силой, чтобы брать целую сот-
ню себе только в качестве эскорта. А нумидийский вождь не
раз был им проверен в боях, и сами нумидийцы вполне под-
ходили на роль отряда сопровождения.

Проведя весь день в седле и едва не загнав коня, Федор



 
 
 

к вечеру следующего дня снова был у ворот уединенного ка-
менного дома. Спрыгнув с коня, он скользнул взглядом по
видневшимся недалеко внизу корабельным мачтам наполо-
вину вытащенных на берег квинкерем и в нетерпении заба-
рабанил в массивную дверь. Чернокожие нумидийцы, обра-
зовав полукруг, остановились за его спиной, перегородив до-
рогу.

– Ждите здесь, – приказал Угурте Федор, указав на об-
ширную поляну по соседству,  – можете разбить лагерь.
Утром поскачем обратно.

Темнокожий Угурта, различимый в быстро наступающей
тьме только по белозубой улыбке и тунике, едва заметно кив-
нул. На счет лагеря Федор, выучивший за последний год па-
ру слов на их языке, сказал скорее для порядка. У нумидий-
цев с собой не было ничего, кроме оружия. И эту ночь им
предстояло провести под открытым небом. Но обрадован-
ного последними событиями командира хилиархии это сей-
час совсем не волновало. Нумидийцы тоже солдаты, ко все-
му привыкли.

–  Кто там?  – раздался за воротами недовольный голос
охранника.

– Это я, Чайка, – сообщил он в нетерпении, – открывай.
Массивные ворота со скрипом отворились, и Чайка, ведя

под уздцы коня, оказался во дворе, где уже находилось пя-
теро охранников. Как и положено.

– Простите за ожидание, – поспешил извиниться облачен-



 
 
 

ный в полные доспехи охранник, бывший почему-то за стар-
шего, – мы не ждали вас так быстро назад.

– Ничего, – отмахнулся Чайка, – я сам не ожидал, что при-
еду.

– Где командир охраны? – уточнил Федор, осматривая по-
груженный в сумерки сад.

– Он уехал в город и должен скоро вернуться, – был ответ.
«Не он ли служит осведомителем Ганнибала, – промельк-

нула мысль в голове у Чайки, – я, конечно, его давно знаю
и не раз проверял, но кто-то поставлял главнокомандующе-
му информацию уже целых полгода. А лучшей кандидатуры,
чем начальник охраны, который единственный может поки-
дать дом по своему усмотрению, и не придумать. Впрочем,
это уже не важно».

– А где сейчас госпожа? – спросил Федор, немного успо-
коившись.

– Она уже спит, – ответил солдат, бросив взгляд через его
плечо на отряд нумидийцев в белых туниках, который мед-
ленно перемещался в сторону ближайшего поля, словно со-
брание призраков.

Бросив поводья охраннику, Федор прямиком направил-
ся в спальню. Как ни старался он ступать осторожно своими
подкованными башмаками, но все же случайно опрокинул
лавку в большой комнате, где еще не погасли свечи. Раздал-
ся грохот и Федор решил, что испугал Юлию и ребенка. Но,
к счастью, они еще не спали.



 
 
 

– Кто там? – раздался голос римлянки.
– Не бойся, – ответил Федор, поднимая лавку, – это я. Вер-

нулся с хорошими вестями.
Накинув хитон, Юлия выбежала ему навстречу из спаль-

ни. В тусклом свете со своими платиновыми волосами, раз-
метавшимися по плечам, и босыми ногами она казалась осо-
бенно привлекательной.

– Ты вернулся, – девушка бросилась ему на шею, прильнув
в поцелуе.

– Но что случилось? – спросила она, отстранившись нако-
нец, но все еще оставаясь в объятиях Федора.

– Ганнибал – выпалил Чайка, захлебнувшись от избытка
чувств, – оказывается, он все знал уже давно.

– Знал? – отшатнулась Юлия, – значит, он в любой момент
мог прислать за мной своих солдат?

– Мог, – подтвердил Федор, – но не прислал. Вчера у нас
был разговор, и я обо всем поведал ему.

– И что он сказал тебе в ответ? – Юлия отступила босыми
ногами на шаг по ковру, мгновенно становясь серьезной. В
этой хрупкой девушке быстро проснулась дочь сенатора.

Она скрестила руки на груди, вперив вопросительный
взгляд в командира двадцатой хилиархии. Вид у нее был ре-
шительный. В зависимости от ответа римлянка готова была,
казалось, тотчас сесть на колесницу вместе с сыном и бро-
ситься в бега.

– Он простил нас и разрешил больше не прятаться, – по-



 
 
 

спешил объяснить Федор, делая шаг вперед. – Теперь мы мо-
жем наслаждаться жизнью. Скрываться больше не надо, мы
можем жить открыто. Он сказал, что не стремится делать из
тебя заложницу, поскольку твой отец все равно не сдастся на
милость финикийцев из-за тебя.

– Это верно, – нехотя признала Юлия, – он скорее сам ме-
ня убьет, но не доставит удовольствия Ганнибалу видеть се-
бя униженным. Но как Ганнибал узнал, ведь я же не выхожу
из дома?

– У него много шпионов, – спокойно заметил Федор.
– Значит, и в доме есть его шпион? – закончила мысль

римлянка.
– Наверняка, но стоит ли теперь об этом беспокоиться, –

отмахнулся Федор, делая еще шаг к своей любимой женщине
и вновь обхватывая ее за узкую талию, – завтра утром я дол-
жен снова отправляться к войскам. Но сегодня у меня еще
осталась ночь, и я хотел бы провести ее не в разговорах о
прошлом и будущем. Настоящее волнует меня гораздо боль-
ше.

– Сейчас как раз стоит подумать о будущем, – ответила
Юлия по-прежнему серьезным голосом. Но быстро сдалась,
ответив на поцелуй.

– Не будем терять время, – закончил разговоры Федор и
подхватил римлянку на руки,  – я хочу насладиться тобой
прямо сейчас.

–  Только не шуми, как взбесившийся слон и не роняй



 
 
 

больше скамьи, – предупредила Юлия, заглядывая в спаль-
ню, сквозь приоткрытую дверь, – наш сын заснул, но может
опять проснуться. И тогда ты будешь развлекать его до утра.

– К счастью, в доме много комнат, – заявил Чайка и осто-
рожно, словно пушинку, поднял римлянку по лестнице на
второй этаж, где находилась другая спальня и еще несколь-
ко комнат для хозяев. Там он бросил ее на кровать и сорвал
тунику, проведя ладонью по округлой и теплой груди.

– У нас целая ночь, – повторил он и стал покрывать поце-
луями тело Юлии, мгновенно позабывшей обо всех пробле-
мах и растаявшей в его объятиях.

Наутро счастливый Федор, оставив сонную Юлию в посте-
ли, наскоро перекусил, бросил взгляд на спящего сына, сел
на коня и отправился в обратный путь, окруженный верны-
ми нумидийцами, скоротавшими ночь под открытым небом.
Он был настолько счастлив, что даже не вспомнил о том, что
им тоже требовалась еда и ночлег.

Приказав разбудить утром командира охраны, Чайка
оставил ему новые указания. Теперь Юлия могла появляться
в городе, если захочет, но все также под ненавязчивой охра-
ной. Все прежние приказы Федор оставил в силе до своего
следующего визита, когда он решил принять решение, что
делать дальше, – перевезти Юлию в другое место или оста-
вить здесь. Юлия была права, теперь надо было подумать о
многом. Несмотря на разрешение Ганнибала, она оставалась
римлянкой в глазах многих вельмож Карфагена. Война еще



 
 
 

не закончилась, и со всех сторон грозило много опасностей.
Больше всего Федор боялся неизвестных, связанных как раз
с происхождением Юлии. А также действий ее отца, если
он узнает о том, что его дочь рядом. Марцелл был способен
на многое. И стоило хорошенько продумать свои следующие
шаги. Пока у Федора времени на это не было, Юлия, как они
решили, останется здесь, в доме на побережье под охраной.
Так было спокойнее.

Проведя почти три дня в седле, к ночи Федор прибыл в
окрестности Тарента. О том, что он приближается к райо-
ну боевых действий, ему красноречиво напомнили разъезды
испанской конницы и все тех же нумидийцев, а также кордо-
ны из пехотинцев, в изобилии встречавшиеся на дорогах. По
многим дорогам даже в сумерках в сторону Тарента двига-
лись спейры кельтов и африканских пехотинцев, обгоняя ко-
торые Чайка поневоле вспомнил, что он не только герой-лю-
бовник, но и командир двадцатой хилиархии, солдаты кото-
рой уже забыли, как он выглядит из-за частых и продолжи-
тельных отлучек. Но теперь он вернулся надолго. Ганнибал,
судя по всему, был настроен решительно. Время перемирия
и вялотекущих действий на фронтах подходило к концу. И
Федору, как и всем командирам испанской армии, предсто-
яли веселые деньки. Вот-вот могла начаться осада Тарента,
с которым у Федора Чайки были связаны незабываемые вос-
поминания.

Вернувшись в только что отстроенный лагерь, первым де-



 
 
 

лом, несмотря на поздний час, Федор разыскал Атарбала и
доложил о своем прибытии. Военачальник корпуса африкан-
цев коротко побеседовал с прибывшим командиром двадца-
той хилиархии, сообщив ему, что в задачу вверенного Чай-
ке подразделения входит пока только охрана западной части
нового укрепленного района. Изредка разрешалось беспоко-
ить римских фуражиров, действующих в обширной полосе
отчуждения. И больше ничего. К огорчению Федора, кото-
рый изрядно устал от политических игр и рвался в бой, ника-
ких более агрессивных действий в ближайшее время не пла-
нировалось. Ганнибал собирал силы в кулак, но когда этот
кулак нанесет удар, было не ясно.

От командира африканцев Федор направился прямиком к
себе в шатер, где застал Урбала, отдававшего дозорным ука-
зания и пароли на предстоящую ночь. Узнав, что друг вер-
нулся, Урбал с радостью передал ему командование и отпра-
вился спать. Изрядно уставший от скачки Федор сделал то
же самое.

А наутро он приказал построить свои войска и провел им
небольшой смотр. Больше для того, чтобы обозначить свое
возвращение, чем для проверки боевой готовности. Несмот-
ря на то что многие спейры были незадолго до этого попол-
нены новобранцами больше чем на треть, солдаты его хили-
архии были готовы к драке, в этом он быстро убедился. Аму-
ниция в порядке, вид бодрый. Но испытание настоящим бо-
ем не мешает любой армии, а его, судя по всему, ждать было



 
 
 

еще долго, несмотря на заявления Ганнибала.
Для того чтобы быстрее войти в курс дела Чайка ре-

шил «выехать на прогулку» в сторону римских позиций. По-
скольку была вероятность повстречать там легионеров, то
Федор взял с собой всю седьмую спейру Урбала и еще сот-
ню нумидийцев Угурты. Все равно сидеть в лагере и скучать
ему не хотелось.

Небольшое соединение пехотинцев и конницы покину-
ло лагерь армии Карфагена, когда солнце уже было в зени-
те. Лагерь был выстроен на плоском холме, южный и запад-
ный склоны которого обрывались в глубокий овраг, а вдоль
остальных сторон инженерные части вырыли не менее глу-
бокий ров. Так что попасть в лагерь можно было только через
несколько ворот, каждые из которых были снабжены подъ-
емным мостом. Частокол с башнями опоясывали лагерь пу-
нийцев по всему периметру. В общем, на случай внезапного
нападения римлян он был хорошо подготовлен и укреплен.
А что касается гарнизона, то солдат Карфагена – африкан-
цев, испанцев, кельтов и нумидийцев – здесь скопилось уже
около десяти тысяч, и они продолжали прибывать каждый
день.

–  Неплохо мы здесь обосновались,  – прищурившись на
солнце, заметил Федор, обращаясь к Урбалу. Его друг и за-
меститель шагал рядом, иногда придерживая рукой переки-
нутый за спину щит.

Устав от скачки за последние дни, командир хилиархии



 
 
 

решил прогуляться пешком вместе со своими солдатами.
Как ни крути, а уже несколько лет подряд он был пехотин-
цем. Нумидийцев Федор, как всегда, отправил вперед. Про-
верять дорогу, петлявшую меж поросших редколесьем жел-
то-зеленых холмов.

– Да, отличное место для лагеря, – согласился командир
седьмой спейры, на шлеме которого играли солнечные бли-
ки, – жаль только, до римлян далековато. Вряд ли мы их се-
годня встретим. В окрестности лагеря они редко наведыва-
ются.

Как узнал Федор утром из доклада все того же Урбала,
передававшего ему дела, между крепостной стеной Тарен-
та и укрепленными лагерями финикийцев было не меньше
двадцати километров. Это было сделано специально, чтобы
римская армия в случае контратаки не могла преодолеть раз-
делявшее врагов расстояние меньше чем за дневной переход.

В полосу отчуждения, что протянулась вдоль обширной
части побережья залива, на краю которого стоял Тарент, и
даже захватывала часть Калабрии, попало множество дере-
вень и даже небольших городков. В самой Калабрии, при-
мерно на таком же расстоянии от города, Ганнибал спешно
строил еще один лагерь, чтобы угрожать Таренту с восто-
ка и помешать подходу подкреплений из Брундизия, нахо-
дившегося еще в руках римлян. Оба города, однако, свобод-
но снабжались римским флотом по морю, и Великий Кар-
фагенянин мечтал как можно быстрее прервать это сообще-



 
 
 

ние. Сделать это ему мешало только отсутствие собственного
мощного флота и подкреплений. Но, взяв Тарент, уже мож-
но было говорить о том, что римляне лишились крупнейшей
военно-морской базы на этом побережье и влияние их сената
в Южной Италии окончательно подорвано. Дело оставалось
за малым – взять Тарент, хорошо укрепленный, с мощным
гарнизоном и флотом.

Спустя полчаса они достигли первой деревушки, давно
оставленной жителями.

– А что, в этой полосе между нами и римлянами никого
не осталось? – уточнил Федор, вглядываясь в заброшенные
дома и разоренные огороды.

– Разведчики докладывают, что из местных жителей по-
чти никого, – ответил Урбал, – все они подались в Тарент.

– Странно. Ганнибал говорил, что большая часть населе-
ния выступает за то, чтобы открыть ворота, – произнес Фе-
дор, останавливаясь на пригорке, с которого была видна сле-
дующая деревня. Похоже, такая же заброшенная, – я думал,
нас будут встречать как освободителей.

– Может быть, нас и хотели так встретить, – кивнул Ур-
бал, останавливаясь рядом и делая знак своим людям тоже
остановиться, – но в Таренте много легионеров и они веша-
ют любого, кто покажется им слишком симпатизирующим
Ганнибалу. Говорят, там повсюду стоят виселицы, а отруб-
ленными головами завалены все канавы. Дела наших шпио-
нов и так не очень хороши, а после того, как к ним прибыл



 
 
 

Марцелл, станут еще хуже.
–  Кто знает,  – задумчиво пробормотал Федор, думая о

чем-то своем, – кто знает.
Переведя взгляд с разоренной деревни на лицо Урбала, он

вдруг спросил.
– Значит, поблизости нет римских войск и можно при же-

лании дойти до стен самого Тарента?
– Мародеры и некоторые отчаянные торговцы так и дела-

ют. Мародеры бродят между нашими позициями, в основ-
ном по ночам, грабят заброшенные дома. Их ведь здесь мно-
го. А торговцы пытаются протащить свой отвар мимо наших
постов. Днем римляне иногда открывают ворота и прочесы-
вают ближайшие окрестности. Но далеко не уходят, как и
мы. А всех торговцев, пробравшихся мимо наших кордонов,
они впускают в город в условленное время.

– И не считают их шпионами Ганнибала? – удивился Чай-
ка.

– Большинство они знают в лицо. В случае чего их недолго
найти и повесить.

– Откуда тебе это известно? – продолжал выспрашивать
друга Федор.

– От того торговца вином, что мы захватили несколько
дней назад, – ответил Урбал. – Смелый оказался мужик. И
жадный. Ради денег на все готов. Говорит, у него договор
с одним центурионом, которому он должен был отстегнуть
приличную сумму за то, что тот позволит провезти в город



 
 
 

это вино.
– У них, что, не хватает вина? – снова удивился Федор, –

ведь снабжение по морю пока идет.
– В городе очень много легионеров, – пожал плечами Ур-

бал, – а они любят выпить. Поскольку открытых столкнове-
ний с нашей армией почти нет, то им надо чем-то себя за-
нять. Так что, как уверял меня этот торговец, несмотря на
поборы, вино в городе все равно уйдет вдвое дороже.

– Слушай, – Федор внезапно хлопнул друга по плечу, – а
ведь это шанс.

– Ты о чем? – не понял Урбал.
–  Возвращаемся в лагерь,  – приказал Чайка и добавил,

обернувшись к командиру седьмой спейры, – потом объяс-
ню.

 
Глава седьмая
Вверх по реке

 
Ждать гонцов от Аргима, однако, пришлось долго. Целых

двое суток. А это время войска скифского адмирала успели
прочно обосноваться в Хаморе и прошерстить близлежащие
земли на этом берегу, спалив немало деревень. Впрочем, на-
селение их покинуло, едва узнав о вторжении с моря.

На следующее утро вернулась связная бирема с побере-
жья и скифы, плававшие вверх по реке. Судя по данным раз-
ведки, на побережье все было в порядке. Обиженные греки



 
 
 

не появлялись, а квинкеремы скифского флота прочно запе-
чатали часть дельты и начали регулярное патрулирование,
уже успев потопить пару либурн, пытавшихся прорваться в
сторону греческих колоний. Мелкие суда, все больше рыбац-
кие, все же просачивались. Особенно по ночам. Вверх по те-
чению все было не так спокойно и разведчики Ларина ед-
ва унесли ноги, повстречав флотилию бирем Палоксая в по-
лудне пути. Хорошо, вовремя заметили и успели вернуться.
Преследовать их не стали.

На другой берег скифы пока не совались. Там уже второй
день маячила конница Палоксая, ожидая дальнейших ша-
гов Ларина, но не предпринимая ответных контратак. Это
немного озадачило адмирала. На воде они были сильны, но
хороший удар мог бы выбить их из занятого города. «Видно,
Аргим быстро продвигается, – решил Леха, которому уже не
сиделось на одном месте, – связывает их основные силы. И
Палоксай решил подождать в надежде победить конных, а
потом, если повезет, и с нами разделаться. Но я ему такого
удовольствия не доставлю».

Проведя смотр своим войскам и посчитав потери, кото-
рые были не так велики, Леха собирался двигаться дальше
вверх по течению. Сил у него пока хватало для одного-двух
решительных ударов в сердце врага. Однако не хватало ин-
формации о действиях противника, которая развязала бы
руки бравому адмиралу. Леха, конечно, был бесшабашным
парнем, но уже немалое пребывание на командных постах



 
 
 

научило даже его размышлять о маневрах противника. Он не
хотел броситься в атаку и тут же натолкнуться на превосхо-
дящую по численности конницу Палоксая, победа над кото-
рой в первых сражениях дорого обошлась даже скифам Ил-
лура. А уж стычка с пешим воинством в чистом поле вообще
может закончиться разгромом.

Этого Леха, мечтавший еще взять приступом лесной дво-
рец Палоксая, где мог скрываться старейшина Иседон, не
мог себе позволить. И потому медлил, подчиняясь предчув-
ствию. А тем временем приказал снять с квинкерем еще три-
ста морских пехотинцев и перебросить в Хамор, распреде-
лив по кораблям, командам которых вновь пришлось потес-
ниться.

И вот наконец к вечеру с северо-запада прискакал гонец
от Аргима, в сопровождении пятерых охранников, разыс-
кавший стоянку экспедиционного корпуса. Он сообщил, что
Аргим ведет тяжелые бои выше по течению Истра, где собра-
лось почти десять тысяч конных воинов во главе с самим ца-
рем Палоксаем. Уже произошло одно кровопролитное сра-
жение, в котором победили скифы Аргима, прижав потре-
панные войска царя к реке, и скоро будет другое, решающее.

–  Значит, главные силы противника там,  – проговорил
удовлетворенный адмирал и перевел взгляд на гонца, кото-
рый еле спустился с лошади от усталости, – сколько дней ты
скакал сюда?

– Два дня от нашего лагеря до реки, – ответил скиф, держа



 
 
 

лошадь под уздцы одной рукой, а другой опершись о копье, –
и еще три дня вдоль реки.

–  Так,  – ухмыльнулся Ларин,  – значит, весь этот берег
оставлен противником?

– Почти, – кивнул гонец, – Солдаты Палоксая пока удер-
живают берег выше по реке, но скоро мы их оттуда выбьем.

– Великолепно, – похвалил не то гонца, не то себя Леха. –
Передай Аргиму, что мы захватили часть побережья и будем
двигаться к нему навстречу. Пока все идет отлично. Я соби-
раюсь атаковать город Тернул. Если сможет прислать отряд
конницы на подмогу, то пусть присылает туда. Следующий
раз ищи нас вверх по реке. А сейчас отдыхай.

– Завтра на рассвете я вернусь к Аргиму, – сообщил го-
нец, – и все ему передам.

Адмирал кивнул, отходя в сторону и велев Токсару устро-
ить на ночлег весь прискакавший отряд. На ходу Леха уже
потирал руки от предвкушения удовольствия. «Основной
корпус Палоксая в пяти днях пути, и вот-вот будет разгром-
лен,  – размышлял адмирал, в сопровождении охранников
направляясь к своему жилищу, служившему одновременно
штабом, – поэтому меня никто не атакует. И наверняка под
Тернулом тоже нет больших сил. Значит, можно попытаться
его захватить. Или хотя бы пошуметь для видимости, солдат
у меня маловато для полноценной осады. А оттуда и до Ур-
канака рукой подать, где Иседон прячется. Хотя это еще не
факт, надо бы пленного взять да потолковать. Может, хитро-



 
 
 

задый старейшина, где в другом месте окопался. Но ударить
надо. Это Палоксаю как нож в спину».

Еще с вечера Ларин отдал приказ сделать все необходи-
мые приготовления, и теплым утром следующего дня гроз-
ная флотилия двинулась вверх по течению. В Хаморе адми-
рал оставил лишь небольшой гарнизон в триста человек с
приказом оставаться в городе до тех пор, пока не подойдут
конные отряды Аргима. А если раньше появится враг, да еще
с превосходящими силами, то город не оборонять, а проры-
ваться к морю на биремах, если до той поры от него не по-
ступит новых распоряжений.

В Хаморе Ларин оставил три биремы, на которых был сде-
лана верхняя палуба, для того, чтобы помещалось больше
морпехов. А десять триер и оставшиеся биремы взял с со-
бой. Теперь его экспедиционный корпус, если не принимать
во внимание моряков и гребцов, а также недавние потери,
насчитывал чуть больше полутора тысяч человек.

Ветер был попутный, видимость отличная, и первый день
этого путешествия вверх по излучине в дельте Истра про-
шел спокойно. Напугавшая его разведчиков флотилия реч-
ных судов Палоксая не показывалась. За время плавания Ле-
ха, слегка расслабившись, несмотря на то что продвигался
в глубь территории противника, рассматривал берега широ-
кой реки, вспоминая, как был здесь впервые. Новых городов
за время его недолгого отсутствия не появилось. А облепив-
шие берега деревни и поселки казались вымершими. Судо-



 
 
 

ходство с началом войны тоже прекратилось. Однако в руках
армии Иллура была пока лишь часть дельты, а остальные ру-
кава реки, не уступавшие по ширине этой, могли использо-
ваться воинами Палоксая свободно. Как напоминание о том,
что победа еще не полная, на «вражеском» берегу то и дело
появлялся отряд конницы, человек пятьдесят, сопровождав-
ший их от самого Хамора.

– Да, так нам незаметно к Тернулу не подобраться, – про-
говорил адмирал, когда в очередной раз заметил блеск шле-
мов тяжеловооруженных всадников противника, – там нас
наверняка уже поджидают.

– Это так, – кивнул Токсар и уточнил, прищурившись на
солнце, – но взять город мы все же попытаемся?

– Эй, на носу, – не выдержал адмирал, – а ну угостите этих
ребят, а то они совсем осмелели.

Орудийная прислуга завозилась возле носовой баллисты,
разворачивая ее в сторону берега. А солдаты двух других
баллист, установленных у мачты, остались лишь наблюдате-
лями. Вскоре первое каменное ядро просвистело над водой,
угодив в самую гущу всадников, не ожидавших, что они на-
ходятся в зоне обстрела. Забрав с собой мертвых и ранен-
ных, коники Палоксая отступили в глубину леса.

– А что я, по-твоему, зря туда плыву, – усмехнулся до-
вольный Леха, продолжая разговор.

Он стоял, облокотившись на кормовое ограждение непо-
далеку от моряка, управлявшего рулевым веслом, – завтра



 
 
 

уже будем на месте, и с ходу начнем штурмовать.
– Большой город? – не отставал Токсар.
– Меньше Тиры раза в три, но по местным меркам боль-

шой, – нехотя ответил адмирал, – стены высокие, гавань ши-
рокая. В прошлый я раз там греков видел. Так что если мы по
случаю там кого-нибудь из них запечатали, то могут и про-
тив нас повоевать.

– Ничего, – отмахнулся бывший главный артиллерист, –
мы уже греков бить и на воде научились. Справимся.

– Это верно, – согласился адмирал, которого уже захватил
дух предстоящей авантюры.

Заночевали на «своем» берегу, приняв меры предосто-
рожности. Точнее, близко к «своему» берегу, где уже могла
запросто появиться конница противника. В этих местах бы-
ло немало лесных островков, и когда адмирал заметил один
из таких архипелагов, состоявший сразу из пяти небольших,
поросших лесом, островов, то немедленно приказал занять
их. Здесь можно было отразить любое нападение.

И эта ночь прошла спокойно. Утром Ларин приказал вы-
ступать. К исходу вторых суток скифский флот обогнул оче-
редную излучину реки и на ее дальнем конце адмирал узрел
знакомые очертания города, окруженного каменной стеной.
Чуть ближе он обнаружил пять греческих триер, встречав-
ших его на подходе к Тернулу. Город при ближайшем рас-
смотрении оказался не таким уж большим. В первый раз Ла-
рин не все успел разглядеть и теперь пришел к выводу, что



 
 
 

он не в три, а раз в пять меньше Тиры. В общем, на крупный
торговый порт никак не тянул, хотя имел все необходимые
признаки.

За греческими триерами выстроилось в ряд семь бирем.
А в обширной гавани, где виднелись торговые корабли, про-
исходило движение. Похоже, оттуда собиралось отплыть еще
несколько мелких суденышек, чтобы принять участие в обо-
роне города.

При виде Тернула Леха невольно вздохнул. Где-то в этой
гавани сгинул его верный сотник Гнур со своими солдатами.
Чуть в стороне Ларин заметил дорогу, начинавшуюся у во-
рот Тернула и исчезавшую в лесу. По ней он тогда ехал в Ур-
канак, на встречу с предателем Иседоном. По ней же хотел и
сейчас немедленно туда отправиться, чтобы вернуть должок
за себя и своих погибших людей. Круг замкнулся. Но ему
мешали сделать это корабли, преградившие путь. Для нача-
ла следовало их уничтожить. И Леха ощутил в себе быстро
закипавшую ярость.

– Вас то мне только и не хватало, – пробормотал он, раз-
глядывая триеры греков, готовившиеся к атаке.

Сделав шаг вперед, Леха вскинул руку и прокричал, так,
чтобы его услышали все, кто находился на корабле.

– А ну, бойцы, покажем этим греческим недоноскам, кто
здесь должен быть хозяином! Пусть знают, что скифы теперь
сильны и на море. Кораблям выстроиться в линию. Балли-
сты, превратить эти посудины в решето!



 
 
 

Токсар передал приказы с флагманской триеры на осталь-
ные, которые немедленно начали перестроения, вытягиваясь
в одну линию между берегами, благо ширина реки здесь поз-
воляла. Берега, как заметил Ларин, осмотрев место предсто-
ящего сражения, у города были высокие и обрывистые. «Зна-
ли где строить порт, суки, – мысленно напрягся Леха. – Ря-
дом десант не высадить. Только прямо на пристань. Ну ни-
чего. Нам и пристани хватит. А город этот я возьму и сожгу.
И стены каменные не помешают».

Между тем греки сами пошли на сближение, рассчитывая
на свою выучку в бою против превосходящего по силам про-
тивника, и вскоре началась дуэль артиллеристов. В возду-
хе засвистели первые ядра. Скифы открыли стрельбу рань-
ше, но греки оказались более меткими. Одно из пущенных
ими ядер уложило наповал командира морпехов флагман-
ской триеры, который только что отошел от Ларина с докла-
дом о готовности к бою. Другое ядро с треском снесло часть
бортового ограждения вместе с закрепленными на нем щи-
тами.

«Отличное начало, – еще больше разозлился Леха, глядя,
как бойцы убирают с палубы изуродованное тело своего ко-
мандира и еще двоих моряков, оказавшихся рядом – так я
половину солдат потеряю, еще током не вступив в бой».

– Токсар! – рявкнул он на стоявшего рядом помощника, –
что-то твои солдаты разучились метко стрелять. А ну, немед-
ленно докажи мне, что я ошибаюсь, или я сам казню расчеты



 
 
 

баллист, не дожидаясь, пока их убьют греки! Ты забыл, как
учил тебя Иллур?!

При этих словах вздрогнул даже храбрый Токсар. Лехе
удалось нагнать на него страху воспоминаниями о скором
на расправу царе скифов. Хоть сам он и не собирался нико-
го казнить. Спустя всего несколько минут Ларин увидел ре-
зультат своего внушения.

Токсар лично сбегал на палубу к артиллеристам и, разма-
хивая руками, быстро объяснил, что с ними будет, если они
немедленно не поразят корабль противника. Оглянувшись
на грозного адмирала, взиравшего на них с высокой кормы,
солдаты всех трех установленных на палубе баллист заряди-
ли свои орудия ядрами и, прицелившись, отправили их в по-
лет. Два из трех сразу же угодили в цель.

Ближайшая к «Ойтосиру» греческая триера, на палубе ко-
торой было полно морпехов, получила попадание в носовую
часть, а мгновением позже ядро угодило в самую гущу сол-
дат. Вопли, раздавшиеся оттуда, донеслись даже до слуха
скифского адмирала. И это была для него сейчас самая слад-
кая музыка. Третье ядро ушло в перелет и упало в воду по-
зади быстро перемещавшегося корабля. Однако следующий
залп с борта «Ойтосира» превратил в кровавую кашу еще
десяток греческих пехотинцев, проделав также пробоину в
высоком борту триеры. Перестрелка на соседних кораблях
шла примерно по такому же сценарию.

– Вот это дело, – кивнул Леха, бросив взгляд на появив-



 
 
 

шегося рядом Токсара и сменив гнев на милость, – а то я уже
подумал, что былая выучка тобой забыта.

– Я помню уроки Иллура, – хмуро проговорил воин, – они
не прошли для меня даром.

– Теперь вижу, – подтвердил Ларин, вглядываясь в общую
картину боя, разыгравшегося в вечернее время у самых бе-
регов Тернула.

Адмирал, облаченный в длинный чешуйчатый панцирь,
перетянутый на поясе кожаным ремнем, обратил внимание,
что греки изо всех сил старались приблизиться как можно
быстрее к линии кораблей скифов, чтобы выйти из под об-
стрела. Проигрывая в количестве метательных орудий при-
стрелявшимся скифам, они надеялись на то, что в «личной
встрече» с применением таранного удара окажутся удачли-
вее. Леха был удивлен, что греки остались защищать этот
город своих союзников без особой надежды на победу, а
не убрались восвояси по одному из свободных рукавов Ис-
тра. Впрочем, если боги примут их сторону и пошлют им
несколько удачных таранов подряд, то силы могли почти
сравняться, ведь скифский флот был едва ли вдвое крупнее.

И вот артиллерийская дуэль закончилась. Эскадры при-
близились друг к другу почти вплотную. Капитаны судов уже
наметили свои жертвы. Леха еще раз быстро окинул внима-
тельным взглядом «Ойтосир». Корабль с выученным экипа-
жем делал свое дело, словно отлаженный механизм. Повину-



 
 
 

ясь сигналу гортатора5, гребцы методично погружали весла
в воду, и «Ойтосир», разрезая волны тараном, летел по вол-
нам на встречу противнику.

– Лучников на левый борт, – приказал Леха, поняв, с ка-
кой стороны их будут атаковать.

Токсар направил триеру навстречу ближнему «греку», на
палубе которого стояли, построившись и подняв щиты, мор-
пехи. Когда между кораблями оставалось всего метров пять-
десят, раздалась команда и гребцы триеры противника резко
втянули весла внутрь, надеясь обломать своим корпусом все
весла «Ойтосира». Маневр был выполнен безукоризненно,
и скифы должны были мгновенно потерять ход, став легкой
добычей. Но не тут-то было. Экипаж этой триеры не просто
помнил уроки Иллура, но был вымуштрован лично адмира-
лом. Гребцы успели убрать весла по левому борту на секунду
позже греков. И два корабля на полной скорости пронеслись
мимо, лишь соприкоснувшись бортами.

Зато Токсар успел отдать команду, и выстроившиеся по
борту лучники окатили корабль противника градом стрел.
Греки, правда, ответили тем же. И с обеих сторон на палубу
повалились десятки убитых. Адмирала, в которого целилось
сразу несколько греков, прикрыли щитами охранники. Один
из них упал замертво, получив стрелу в глаз.

Проскочив «Ойтосир», греческая триера попала под удар
шедшей следом и чуть в стороне триеры скифов. Ее капитан

5 Командир гребцов (греч.).



 
 
 

вовремя совершил поворот, направив свой корабль в борт
защитникам Тернула, и его план удался на славу. Со страш-
ным грохотом таран вошел в борт греческой триеры, отче-
го половина ее пехотинцев посыпалась в воду. Но остальные
проявили чудеса ловкости, под градом стрел перебравшись
на корабль противника и перейдя в наступление вместо того,
чтобы спасать свои жизни. Немногочисленные греки в яро-
сти рубили мечами скифских солдат и моряков. На палубе
триеры завязалась ожесточенная драка.

– Не хватало еще, чтобы они захватили нашу триеру, –
проговорил Леха, наблюдая за удалявшимися кораблями,
сцепившимися, казалось, намертво.

Затем адмирал снова повернулся вперед, вглядываясь в
сторону второй линии кораблей противника. Это были би-
ремы. На одну из них «Ойтосир» тут же налетел с ходу, про-
таранив и почти подмяв под себя. От столкновения с другим
кораблем триера даже затормозила, потеряв ход. Пока луч-
ники добивали экипаж невезучей биремы, с другого борта
к ним подошла вторая, капитан которой надеялся взять на
абордаж корабль скифов и захватить его вместе с адмира-
лом. В воздух взлетели крюки, впиваясь в борт и цепляясь за
снасти. Греческие пехотинцы, ловкие как обезьяны, закинув
за спину щиты, быстро вскарабкались по веревкам на палу-
бу более высокого корабля. И четверо из них вскоре оказа-
лись буквально в нескольких метрах от скифского адмирала.
Изрубив в куски вставших на пути лучников, они напали на



 
 
 

охранников Ларина.
Не дожидаясь, пока до него дойдет очередь, Леха сам вы-

хватил меч и поднял с земли круглый щит одного из убитых.
Токсар уже схватился чуть в стороне с греком. Не прошло и
мгновения, как заколов последнего рослого охранника, пе-
ред адмиралом возник посланец Эллады в кожаном панци-
ре, усиленном медными пластинами по всей груди, с корот-
ким мечом, большим и круглым, прикрывавшим полкорпуса
щитом. Его шлем, украшенный белым гребнем, почти пол-
ностью закрывал лицо и нос. Лишь глаза блестели яростью
сквозь прорези.

Без всяких криков воин подскочил к Лехе и рубанул ме-
чом с плеча, надеясь отсечь адмиралу голову. Но Лехе была
дорога своя голова, и он принял удар на щит, отведя его в
сторону, но тут же нанес ответный в грудь. Грек увернулся –
клинок Ларина лишь рассек воздух, – а затем, присел и вы-
бросил руку вперед, стремясь поразить своего противника
в пах. Но скифский адмирал и тут не сплоховал, отпрыгнув
в сторону и успев опустить щит, который завибрировал от
удара.

Перемещаясь по палубе и обмениваясь ударами, достой-
ные друг друга противники еще некоторое время кружились,
словно в танце, до тех пор, пока грек не совершил роковую
ошибку. Решив, что выяснение отношений слишком затяну-
лось – еще ни один воин не продержался против него так
долго, – он резко бросился вперед, вытянув руку с мечом.



 
 
 

Но слишком далеко отставил в сторону щит, открывшись на
мгновение. Лехе этого хватило. Он присел, позволив клинку
грека чуть задеть плечо, но зато сам вонзил ему меч в живот
почти по самую рукоять, услышав треск панциря и увидев
брызнувшую по лезвию кровь. Выдернув меч, адмирал уда-
ром ноги отбросил от себя тело греческого пехотинца.

И, повернув голову в сторону Токсара и пятерых подбе-
жавших солдат, проговорил, сплюнув:

– Живой я, живой. Добивайте остальных!
Спустя десять минут палуба была очищена от греческих

морпехов. Несколько человек даже успели пробраться под
верхнюю палубу и заколоть пятерых гребцов. Но корабль и
без них мог двигаться дальше.

– Давай быстрее правь к берегу, – приказал Леха, осмот-
рев в наступавших сумерках акваторию, на которой шло сра-
жение, и узнав последние новости о потерях. – Вон видишь,
биремы уже бегут в город. Может быть, успеем ворваться на
их плечах и захватить ворота. А здесь и без нас разберутся.

Бой действительно подходил к концу. Над рекой опускал-
ся вечер, воздух быстро темнел. Яростная атака греков, ко-
торым удалось-таки протаранить пару скифских триер, а од-
ну даже поджечь, на том и закончилась. Все триеры против-
ника были уничтожены либо таранным ударом, либо взяты
на абордаж. Биремы с пехотинцами тоже доставили скифам
немало хлопот, но все же посланцы Иллура уже почуяли за-
пах победы. А боги не стали защищать греков.



 
 
 

Несколько кораблей дрейфовало мимо Тернула, сцепив-
шись абордажными крюками. На них еще шла драка. Но
оставшиеся целыми биремы защитников, а таких было три
штуки, сочли за благо укрыться в гавани, не дожидаясь пока
их пустят на дно скифские артиллеристы. Все равно присут-
ствие этих бирем уже ничего не решало. Бой был греками
проигран.

Зоркий адмирал увидел в их бегстве верный шанс захва-
тить город малой кровью. Биремы направлялись к самому
краю пирса в гавани, примыкавшей к главной крепостной
стене и отгороженной от берега с двух сторон стенами по-
ниже. Мимоходом адмирал отметил, что придумано было
неплохо. К кораблям, стоявшим в гавани, с берега было не
подобраться. Но от крайнего пирса через небольшие ворота
вверх шла мощеная камнем дорожка к главным, еще откры-
тым воротам в башне. Защитники города явно не собирались
закрывать их пока последний морпех не укроется за стена-
ми. Ведь в случае осады, которая теперь стала неизбежной,
это были лишние воины.

– А ну налегай на весла! – крикнул адмирал.
– Догнать биремы! – вторил ему Токсар, мгновенно поняв

замысел Ларина.
И «Ойтосир» в сопровождении еще одного корабля устре-

мился в погоню, выйдя из общей схватки. Не успели греки
достигнуть берега и устремиться наверх, как из сгущавших-
ся сумерек вынырнула триера скифов. С ходу врезавшись в



 
 
 

пирс и разворотив его, «Ойтосир» остановился. Второй ко-
рабль немного отстал.

– За мной, ребята! – первым спрыгнул на мокрые доски
адмирал, увлекая за собой солдат, – время не ждет. Лучники,
вали всех подряд! Мы должны захватить ворота!

Даже услышав шум позади, греки не сразу сообразили,
что произошло. Ведь к тому моменту уже было достаточно
темно. А когда они разглядели своих преследователей, то бы-
ло поздно. Ларин с Токсаром и еще человек сорок пехотин-
цев, пробежав по мосту через ров, ворвались прямо через
главные ворота в башню, круша все на своем пути.

Однако, оказавшись в городских стенах, греки быстро
пришли в себя, перестроились и перешли в контратаку, едва
не вытеснив скифов обратно за ворота. Этот удар Леха вы-
держал, потеряв почти половину людей. Он знал, что к нему
спешат солдаты со второй триеры и скоро они будут здесь.
Нужно лишь немного продержаться в этой толчее у ворот,
где в узкой горловине сошлись в рукопашной десятки вои-
нов.

Ларин чуть отступил в арку под башней. Но неожиданно
у него за спиной раздался скрежет и скифский адмирал уви-
дел, как опустилась решетка, отсекая его от подмоги.

– Вот это номер, – выдохнул Леха, отбивая очередной удар
греческого пехотинца и отступая на шаг.

Он бросил напряженный взгляд через головы греков, на-
блюдая сквозь быстро наступавшую темноту за передвиже-



 
 
 

ниями солдат противника, что бежали со всех улиц в сторо-
ну ворот, и добавил:

– Кажись, приплыли.
 

Глава восьмая
Казначей Иседона

 
В его распоряжении оставалось всего человек двадцать.

Напротив, перегородив проход и небольшую площадь за
ней, выстроились оставшиеся греки и скифы Палоксая. Леха
осмотрелся и увидел, что справа, метрах в десяти, как раз
там, где шеренга греческих пехотинцев упиралась в стену,
имелся узкий проход в башню, который вел назад и наверх,
к ее нижнему ярусу. Чуть ранее он заметил, что там тоже
находилось человек пять бойцов, которые стреляли по ним.
Хорошо еще, что смолу горячую не лили на головы, но ка-
кой-то мерцающий свет оттуда уже исходил. И Ларин понял,
что это был единственный шанс.

–  Мы должны захватить башню,  – проскрежетал Леха,
обернувшись к Токсару, и первым бросился вперед в надеж-
де, что скорость и темнота помогут им пробиться, – за мной
ребята!

Греки не ожидали такой прыти от горстки скифских бой-
цов, которым уже «вынесли» смертный приговор. Едва разъ-
яренные скифы, размахивая мечами и посылая стрелы в
упор, бросились на сомкнутые щиты греков, как в спину им



 
 
 

ударили лучники с нижнего яруса башни. И Леха, вонзая
свой клинок в плечо стоявшему перед ним пехотинцу, услы-
шал за спиной сдавленные крики своих солдат, получивших
стрелы в спину.

Удар был стремительным и ошеломляющим. Греки реши-
ли, что горстка скифов решила просто с честью погибнуть
в бою и, дрогнув, отступили на несколько шагов. Но когда,
отогнав их от входа в нижний ярус башни, скифские морпе-
хи во главе с адмиралом, резко изменив направление, стали
пробиваться по лестнице вверх, поняли свою ошибку и с ре-
вом навалились, стремясь растерзать еще оставшихся в жи-
вых.

–  Лучники, огонь по проходу! Не дайте им закрыть
дверь! – орал Леха, прыгая по ступенькам узкой лестницы и
протыкая острием меча одного за другим защитников баш-
ни, спешивших укрыться внутри.

Большинство уже спряталось за каменными стенами. Им
оставалось только закрыть массивную дверь, на стене у ко-
торой мерцал зажженный факел. Но один из оборонявших
ее вдруг рухнул со стрелой в шее поперек дверного проема,
не давая ее закрыть. Его быстро, пинком ноги, вытолкнули
наружу, и Ларин увидел, как ускользает надежда. Массивная
дверь медленно закрывала проем.

Когда осталась щель не больше десяти сантиметров. Леха
подскочил к двери и, просунув в нее меч, не глядя, ударил
того, кто был за ней. Раздался сдавленный крик. Ларин чуть



 
 
 

отвел клинок назад и снова воткнул его в обмякшее тело. А
когда щель чуть расширилась, поднял меч вверх и рубанул
со всей силы. На этот раз раздался дикий вопль.

Ударом ноги Ларин отбросил от себя смертельно ранен-
ного бойца и ворвался в помещение. Здесь лежали два тру-
па. Узкая лестница вела наверх. Оттуда уже слышался топот
спускавшихся бойцов.

Ларин отскочил от двери, давая возможность проникнуть
внутрь Токсару и остальным. После того как скифы забра-
лись в башню, дверь захлопнули, закрыв на массивный за-
сов. Адмирал быстро пересчитал людей.

–  Двенадцать,  – подытожил Леха, немного отдышав-
шись, – отлично.

– В общем, так, ребятки, – заявил Ларин, вновь поднимая
щит и прислушиваясь к шуму наверху, – Пока мы спаслись.
Дело за малым. Нам осталось захватить башню и поднять ре-
шетку.

На это у них ушло еще минут двадцать. Скифам повезло.
Защитников в этой башне осталось не так уж много. Боль-
шинство они перебили внизу, еще не проникнув в нее. По-
этому с шестерыми бойцами, которые набросились на них,
едва Ларин и Токсар сотоварищи поднялись на второй ярус,
расправиться удалось без особых проблем. Пришлось пово-
зиться только с двумя скифами из местных, которые ловко
орудуя топорами лишили адмирала сразу трех бойцов, пре-
вратив их тела в кровавую кашу. И доспехи не помогли. Но



 
 
 

Леха, изловчившись, сам убил обоих.
– Поднимай решетку! – выдохнул уставший адмирал, вы-

дергивая окровавленный клинок из тела последнего, что рас-
пластался на полу в большом помещении, где находился
подъемный механизм, – пора брать власть в свои руки.

Казалось, не успела тяжеленная решетка оторваться от
камней мостовой, как, оглашая окрестности криками яро-
сти, в Тернул ворвались скифы Иллура. Удар был настоль-
ко мощным, что сопротивление у ворот было моментально
сломлено и бой переместился сначала на площадь, а потом
и в глубину города, растекаясь по улицам.

–  Как они любят своего адмирала,  – усмехнулся Ларин
этим воплям, доносившимся снизу.

Некоторое время он сидел, прислонившись к каменной
стене, отдыхая. А потом, засунув меч в ножны, – после за-
хвата все входы в башню были надежно закрыты от проник-
новения извне, – осторожно вышел на смотровую площадку
на верхнем ярусе.

Встав у каменного зубца ограждения и вдохнув теплый
ночной воздух, скифский адмирал осмотрелся. На реке бы-
ло уже почти ничего не видно, лишь в районе порта угадыва-
лось шевеление многочисленных теней. Оттуда раздавались
крики командиров, и скифские пехотинцы, покидая свои ко-
рабли, сотня за сотней просачивались сквозь узкую дверь и
ворота главной башни в город.

– Ну, здесь порядок, – одобрительно заметил адмирал, –



 
 
 

на море война закончена. Осталось подавить сопротивление
на суше. Народу хватит. За ночь, думаю, сумеем.

Сказав это, он в сопровождении Токсара и еще троих из
оставшихся в живых воинов, переместился к другой стене,
откуда было лучше видно происходящее в городе. Тернул
кипел. На темных улицах слышался звон оружия, крики уби-
тых и раненых. Разглядеть что-либо было трудно, однако
вскоре Леха заметил несколько зажженных факелов на глав-
ной площади в руках своих солдат. А потом у ближней сте-
ны, отделявшей город от порта, где были выстроены кварта-
лы зажиточных горожан, загорелось сразу несколько домов.
В свете пожарища Леха увидел, что половина города уже на-
ходится в руках его пехотинцев, число которых все увели-
чивалось. Взяв башню, он сослужил общему делу хорошую
службу. Однако греки, оказавшиеся в городе, и его жители,
защищались яростно. Камни мостовой были усыпаны трупа-
ми, и бой в дальних кварталах шел с переменным успехом.

– Это надо прекратить, – приказал Леха, глядя на быст-
ро разгоравшийся пожар, – а то они мне весь город спалят.
Тернул мне еще понадобится. Иллур велел все захватить, но
не уничтожить. Ведь это теперь наши земли. Потом отстра-
ивать придется.

Токсар кивнул, собираясь послать одного из солдат с та-
ким приказом к сотникам, возглавлявшим сейчас ночной
штурм города.

– И еще, – добавил адмирал, – пусть найдут мне кого-ни-



 
 
 

будь из главных людей этого городка, если еще не сбежали.
Побеседовать хочу.

Спустившись вместе с оставшимися солдатами вниз, Ла-
рин остановил командира одного из входивших в город отря-
дов и лично приказал ему проверить местные тюрьмы. Сла-
бая надежда не давала ему покоя. А затем, забрав у того пол-
сотни копейщиков и десяток лучников для личной охраны,
переместился в сторону рынка, где занял один из лучших до-
мов, не захваченных пожаром. Впрочем, повинуясь приказу
адмирала, скифы вскоре потушили несколько домов. Одна-
ко полностью разгулявшуюся стихию обуздать не удалось, и
часть города все же выгорела к утру.

Обосновавшись в двухэтажном каменном доме, Леха, гля-
дя на пожар из окна, позволил себе немного отдохнуть в ожи-
дании донесений и поимки «языка». Даже велел зажечь све-
чи и перекусил слегка вместе с Токсаром, благо в закромах
нашлась провизия. Хозяин явно не рассчитывал расстаться
со своим имуществом так неожиданно, и почти все здесь
осталось в целости. Если не считать перевернутой и сломан-
ной мебели, то разрушения при захвате этого дома были ми-
нимальными.

Не прошло и часа, как солдаты привели к нему связанного
по всему телу бородатого мужика с рассеченной губой. Ад-
мирал рассмотрел пленника при мерцающем пламени све-
чей. Тот был в коротком коричневом одеянии – верхнюю
одежду с него явно сорвали – штанах и красных кожаных



 
 
 

сапогах с острыми носами. На груди висела золотая цепь,
а пальцы были унизаны перстнями. Одет пленник был на
скифский манер. Кольчуги и оружия на нем не было, а одеж-
да и обувь, хоть и выглядели изорванными, но были дороги-
ми. Не говоря уже о перстнях. В общем, мужик был не бед-
ный.

– Кто такой? – деловито осведомился Леха, сев на лавку,
а пленника оставив стоять в окружении солдат.

– Мы захватили его в одном из домов верхнего города, –
доложил командир конвоиров, – жег какие-то свитки и хотел
спрятать золото, но не успел. Мы нашли много золота. Вот
его часть.

Скифский воин бросил на стол рядом с адмиралом
несколько упругих кожаных мешочков, которые при падении
издали приятных слуху глухой металлический звон.

– Деньги говоришь, – повторил Леха и, развязав один из
кошельков, высыпал его содержимое на поверхность стола.
Присмотрелся к выщербленным монетам, явно давно ходив-
шим по рукам. А увидев знакомые округлые буквы, поднял
голову на хмурого пленника.

– Греческое золото, – констатировал Ларин и откинулся
на спинке кресла. – Ну, рассказывай, как зовут, кому слу-
жишь? Хотя это и так ясно. – Леха чуть нагнулся, вперив
взгляд в пленника. – Ты мне лучше скажи, где сейчас ста-
рейшина Иседон. Слышал про такого?

Пленник вздрогнул.



 
 
 

– Слышал, вижу, – удовлетворенно заметил Леха. – Ну и
где он? Не сбежал еще? А то у меня к нему дело есть. Должок
надо возвратить.

Пленник молчал отвернувшись. Даже сплюнул кровь, сте-
кавшую из рассеченной губы.

–  Я тут с тобой только время теряю,  – уныло прогово-
рил Леха, посмотрев за окно, где уже начинало светать,  –
может, железом тебя каленым приласкать или просто вздер-
нуть? Толку-то все равно никакого. Токсар…

Едва широкоплечий воин с орлиным взглядом в блестя-
щей при свечах «чешуе» сделал шаг в сторону пленника, тот
потерял все свое мужество и рухнул на колени перед адми-
ралом.

– Не губи, – взмолился он. – Веран я, казначей Иседона.
Он меня только вчера прислал сюда, чтобы тайно забрать в
Урканак все золото, что греки привезли. Я только в город
прибыл, а тут вы. Не успел… Забирай золото, только жизнь
оставь.

– Заберем, не беспокойся, оно ведь у тебя в доме хранит-
ся, – произнес Ларин, переводя вопросительный взгляд на
командира захвативших его солдат, и получил утвердитель-
ный кивок.

– Вот, значит, что греки тут делают, – удовлетворенно за-
метил адмирал, – а я-то думаю с чего это им ваш утлый горо-
дишко защищать. Они же за чужих кровь проливать не при-
выкли. А у вас тут, оказывается, дела не доделаны.



 
 
 

Леха встал и сделал несколько шагов к пленнику.
– И много привезли? – усмехнулся он, – да и за что, если

не секрет. Торговля или что другое?
– Много, – признался Веран, – это греки мзду Иседону

привезли за услуги… прошлые.
–  За услуги, говоришь, прошлые,  – пробормотал Леха,

скривив губы в усмешке, – знаю я, что у вас тут за дела с
греками. Палоксай-то хоть знает об этом?

Пленник замолчал, опустив глаза.
– Знает, – ответил за него Леха и добавил, – совсем вы тут

под греками ссучились, гляжу. Людей своих уже против нас
биться заставляете, а ведь тоже скифы.

Веран молчал, но тут Токсар, правильно поняв ситуацию,
выхватил акинак и приставил его к горлу пленника.

– Греки только посредники, – нехотя признался Веран, –
это золото к нам издалека пришло, чтобы мы против вас во-
евали.

– Издалека? – поднял брови Ларин: – Это кто же столько
золота не пожалел, чтобы скифов друг на друга натравить?
Чтобы Палоксай против Иллура пошел?

– Не знаю, – прохрипел Веран, когда на его шее выступила
красная полоса, – я только казначей. Мне приказано было
принять бочонки и перевезти незаметно в Урканак. Иседон
сам с греками договаривался. А может, и Палоксай.

Леха сделал знак рукой, и Токсар опустил клинок. Адми-
рал отошел в дальний конец комнаты, размышляя о чем-то.



 
 
 

И вдруг обернулся к Верану, все еще стоявшему на коленях
в ожидании своей участи.

– Так ты сказал, что Иседон тебя только вчера прислал.
Значит, он тебя с золотом в Урканаке еще ожидает?

– Да ведь армия Иллура уже почти разбила гетов. Скоро и
нам конец придет, – проговорил Веран. – Бежать, наверное,
собирается с этим золотом к грекам. У него на побережье
корабль есть. И меня с собой взять должен… был.

– Бежать, – повторил Леха, усмехнувшись, – и царя своего
бросить. Вот сволочь. Хотя оба хороши. Ну да ладно, ты по-
живи пока, а мы к Иседону наведаемся. Много там солдат?

– Вчера было всего три сотни, – почти радостно ответил
казначей, услышав, что его не собираются казнить прямо
сейчас, – вся конница ушла с Палоксаем. Здесь почти нет
солдат.

–  Отлично,  – кивнул Ларин и, сделав знак охранникам
увести пленного, направился к выходу в сопровождении
Токсара.

Едва оказавшись на крыльце, адмирал прислушался. К
рассвету шум в городе затих. Увидев адмирала, к нему под-
бежало сразу трое сотников, доложив о том, что сопротив-
ление во всех районах города сломлено. Одним из сотников
был Уркун.

– Отлично, – повторил адмирал, которого так и подмы-
вало быстрее покинуть Тернул и отправиться во дворец Па-
локсая.



 
 
 

– Бери своих людей, – нехотя выслушав доклады, прика-
зал он Уркуну, – и приведи остальных наших бойцов. Раздо-
будь здесь всех лошадей, что найдешь. Мы немедленно вы-
ступаем.

Но не успел Уркун дослушать приказание, как снаружи
раздался до боли знакомый шум, в который вплеталось ржа-
ние коней. Повернув голову на скрип, Леха увидел, как в
конце улицы, упиравшейся в главные ворота, солдаты по-
спешно закрывают их.

– Что это? – нервно спросил он Токсара, хотя предчув-
ствие подсказывало ему, что к Иседону он уже опоздал.

Не дожидаясь ответа, Леха первым бросился на стены и,
поднявшись по каменной лестнице, увидел ответ сам. Во-
круг города в предрассветных сумерках, охватывая его ши-
роким кольцом, скакали сотни всадников. Одеты и вооруже-
ны они были как скифы. Но Леха уже с первого взгляда раз-
личал, кто из скифов воюет за Иллура, а кто против. Это
были воины Палоксая, которых здесь даже на первый взгляд
были тысячи. Унылым взглядом скифский адмирал просле-
дил за тем, как конница противника отрезала его от дороги
на Урканак, а затем и от побережья, окружив город.

– Твою мать, – выругался Ларин, стукнув кулаком по ка-
менной кладке стены, словно хотел разрушить ее своим уда-
ром, – теперь эта сволочь точно уйдет.

То, что он теперь сам находился в окружении и осаде, мо-
лодого адмирала волновало гораздо меньше, чем невозмож-



 
 
 

ность прямо сейчас скакать в Урканак, найти и убить преда-
теля Иседона, подвергшего его таким унижениям. Он тупо,
без ненависти, смотрел на всадников Палоксая, доспехи ко-
торых мелькали среди деревьев. Пока Леха находился в сту-
поре, окружение закончилось. Те, кто сунулся было к воро-
там, тут же были обстреляны, узнав таким образом, что Тер-
нул в руках неприятеля. Послышались крики и ругань, кото-
рую Ларин воспринимал еще как во сне, продолжая думать
о своем.

Более того, он увидел, как часть всадников, числом до
нескольких сотен, свернула на лесную дорогу, ведущую в Ур-
канак. «Интересно, – как-то отстраненно подумал Ларин, –
Палоксай их защищать город послал или присмотреть за Ис-
едоном, чтобы не сбежал?»

В этот момент над его головой просвистела стрела, приле-
тевшая со стороны леса. Этот звук быстро вывел морпеха из
ступора и задумчивости. Что будет дальше, известно только
богам, а ему, как старшему по званию, надо было организо-
вать оборону. Чтобы продолжать поиски Иседона, для нача-
ла следовало отбиться здесь. «Золото, конечно, у меня оста-
лось, – со слабой надеждой опять подумал Леха, – может и
обождет. Тем более теперь».

Стрелы вокруг засвистели с утроенной силой. Несколько
сраженных скифов рухнуло вниз, свалившись в заполненный
водой ров. Но это было так, для острастки. На приступ пока
никто идти не собирался, да и не заметил Леха наметанным



 
 
 

глазом нигде пехотинцев. Всех греков они перебили, а среди
вновь прибывших наблюдалась только конница.

– Сотников ко мне, – приказал Леха Токсару, окончатель-
но прогнав недобрые мысли. Война есть война.

И сам отправился в главную башню, которая была самой
высокой среди всех башен Тернула. Там он, спустя полчаса,
выслушав доклады, узнал, что в его распоряжении осталось
около восьмисот пехотинцев, за вычетом потерь от вчераш-
них сражений на воде и ночного боя.

– Ну с такой силой мы тут долго продержимся, – решил
адмирал, вставая со скамьи.

– Им не добраться до кораблей, – вставил слово Токсар, –
береговая стена не даст. В крайнем случае, мы можем быстро
уплыть.

– Конница города штурмовать не умеет, – отмахнулся Ле-
ха, – она в поле хороша. А я не для того столько народа по-
ложил, чтобы сразу в бега подаваться. Посидим пока, подо-
ждем.

Он прошелся мимо своих сотников и поднялся на смотро-
вую площадку. Осторожно выглянул из-за зубцов. Всадники
Палоксая маячили в нескольких сотнях метров, не прибли-
жаясь. Бойцы Ларина то и дело пускали в них стрелы со стен.
Ситуацию пока никто не обострял.

– Чует мое сердце, что это еще не конец, – проговорил
Леха, обращаясь к Токсару, – золото у нас. И если командир
отряда об этом узнает, тогда, может, и решится на штурм.



 
 
 

Только хлопотно это будет. А если нет, то, может быть, и
сами уйдут. Кто его знает, откуда они здесь взялись? Может,
Аргим уже разбил орды Палоксая и это его остатки бегут из-
за Истра.

Леха и сам не подозревал, насколько был прав. Окружив
город, конница расположилась вокруг него, но не предпри-
нимала активных действий. Переговоров с захватившими
его бойцами никто не вел. Видимо, командиры этого воин-
ства не рассчитывали обнаружить захваченной крепость по-
среди страны и отправили гонцов в Урканак. Но Леха, погля-
дывая на все это с безопасной высоты, печенкой чуял, что и
там не все в порядке. Иседон ведь мог сбежать и без золота.
Когда пятки горят, то уже не до денег. Быть бы живу. Хотя
наверняка этого утверждать не мог.

И вот когда первый день этого «стояния на Истре» под-
ходил к концу, с запада были замечены приближавшиеся к
городу по берегу новые отряды всадников. И на сей раз –
ошибки быть не могло – это была конница Аргима. Окру-
жавшие город войска пришли в движение, часть выступила
навстречу противнику. Но большая часть осталась на месте.

Удар скифской конницы был сокрушителен. Наблюдая
разыгравшееся сражение у стен города, Ларин был просто
в восторге. Сопротивление солдат Палоксая было сломлено
буквально с ходу, а, заметив прорыв, оставшиеся у города
войска, вместо того чтобы прийти на помощь своим, пусти-
лись в бега по дороге на Урканак. Всего за несколько часов от



 
 
 

некогда мощной армии не осталось и следа. Очистив окрест-
ности города, преследователи устремились за ними. А когда
обнаружили, что город был занят соплеменниками, удивле-
нию их не было предела.

Сразу поле того, как бой был закончен, Леха решился от-
крыть ворота и выйти на встречу воинам «освободителям».

– Я Ал-лэк-сей, кровный брат Иллура, – заявил он, оста-
навливаясь в десяти шагах. – Ну, кто старший?

Спросил это Ларин, строго поглядывая на всадников,
подъехавших к воротам в главной башне. Они выглядели
усталыми. Кое-кто был даже ранен. И не мудрено, ведь толь-
ко что в клочья разметали остатки орд Палоксая.

– А меня ты уже не узнаешь? – услышал он в ответ и, при-
глядевшись, узнал в одном из всадников, лицо и доспехи ко-
торого были измазаны кровью врагов, самого Аргима.

– Вот это да, – едва не поперхнулся Леха, – не узнал. Бо-
гатым будешь.

Тем же вечером, почти без всякого сопротивления, кор-
пус Аргима занял Урканак. Ларин лично осмотрел царский
дворец, но не обнаружил там никаких следов Иседона. От
пленных охранников пустого дворца, удалось выпытать, что
старейшина еще вчера сбежал на конях с несколькими слу-
гами по лесной дороге. Но куда именно отправился и что с
собой увез, никто, конечно, не знал.

–  Сбежал, сволочь,  – снова расстроился Леха,  – ладно,
хоть золото я не дал ему увезти.



 
 
 

– Какое золото? – удивился Аргим, прищурившись.
– Я же говорил, – ухмыльнулся адмирал, – богатым бу-

дешь.
Осмотрев дворец, они вернулись обратно в Тернул. Там

стоянка для армии и флота была удобнее. Аргим не выразил
желания оставаться здесь. И вскоре Леха понял почему.

В наступившей темноте костры горели по всему берегу,
представляя собой грандиозное зрелище. Ни о какой кон-
спирации не было и речи. Скифы уже почувствовали себя
полноправными хозяевами на этих берегах. Потрепанный в
недавних боях десятитысячный корпус, который привел с
собой Аргим, получил наконец заслуженный отдых. Бравый
Адмирал сегодня тоже пировал со скифами у костра, предо-
ставив ненадолго моряков самим себе. Токсар и без того
знал, чем их занять.

– Значит, говоришь, рассеяли всю армию Палоксая? – пе-
респросил Леха, отпивая вино из чаши, на пузатых боках ко-
торой играли отблески пламени, – и вся Малая Скифия те-
перь наша?

– Да, – подтвердил Аргим, откусывая жирный кусок толь-
ко что зажаренного на огне мяса от косточки, – царь убит.
А слуги его разбежались. Весь правый берег до самого мо-
ря наш. А теперь и левый. Больше против нас здесь воевать
некому.

Леха помолчал, сообразив вдруг, что все земли вдоль по-
бережья моря от Крыма до берегов Истра теперь стали вла-



 
 
 

дениями Великой Скифии. То есть его кровного брата. Это
был огромная территория, во много раз превосходившая сам
Крым. И, судя по всему, это было только началом. Где про-
ходят границы желаний Иллура, Леха даже не догадывался.

–  Денек отдохнем,  – заявил вдруг Аргим, перестав же-
вать, – а послезавтра выступаем вверх по реке. Иллур ждет.
Геты еще не сломлены. Ты с кораблями отправляйся следом.

– Ясно, – кивнул Леха, сжав чашу, в которой еще плеска-
лось вино, – но Иседон ведь ушел от нас, вдруг он организует
новую армию из тех, кто разбежался? Ты их вылавливать по
лесам разве не будешь?

– Оставлю здесь пару тысяч всадников, – кивнул Аргим, –
но скоро они поймут, что война проиграна и сами сдадут-
ся. Вот увидишь, пройдет совсем немного времени, как они
придут проситься на службу. И твой Иседон тут не поможет.
Эта война для него проиграна.

– И мы возьмем всех, кто придет? – удивился адмирал,
все же подумав, что рано еще списывать Иседона со счетов.
Впрочем, старейшина военачальником не был. Его удел – ин-
триги плести. Так что, Аргиму виднее.

– Возьмем, – как ни в чем не бывало ответил Аргим, – они
ведь тоже скифы. Только оставшиеся без своего царя.

– Ну за новым царем дело не станет, – усмехнулся Леха,
вспомнив кровного брата.



 
 
 

 
Глава девятая

Греческий купец
 

– Ты с ума сошел, – заявил Урбал, едва выслушав план
друга, – да Атарбал, если узнает, сам тебя казнит. Не дожи-
даясь прибытия Ганнибала.

Разговор происходил в походном шатре Федора, где он
обедал вместе с друзьями, вызвав их сюда для серьезного
разговора. Говорили, надо сказать, только Федор и Урбал, а
Летис уплетал за обе щеки зажаренное мясо, хотя этот раз-
говор его касался напрямую.

– Самовольно оставить хилиархию в то время, когда могут
начаться боевые действия, – продолжал возмущаться Урбал.

– Ты не хуже меня знаешь, что они еще долго не начнутся,
а мы торчим здесь без настоящего дела уже которую неде-
лю, – урезонил его Чайка, наливая себе вина из кувшина.
Вино было все то же, отобранное у торговца из Тарента, –
наши отряды ежедневно прочесывают ничейную полосу. Из-
редка сталкиваются с римскими фуражирами, не встречая,
однако, серьезного сопротивления. Так будет продолжаться
еще долго. Ганнибал не торопится приводить свои угрозы в
действие.

Он откинулся на спинке кресла.
– А, кроме того, я бы спросил разрешения у Атарбала, но

ведь он меня не отпустит. Так зачем его зря беспокоить.



 
 
 

Федор отпил вина и в упор посмотрел на друга.
– Все пройдет хорошо. Единственное, что мне нужно, так

это, чтобы ты прикрыл меня на пару дней. Снова побыл вме-
сто меня командиром хилиархии. И все. У тебя это отлично
получается.

– А что я скажу Атарбалу, если он тебя вызовет? – не успо-
каивался рассудительный Урбал, которого против воли втя-
гивали в явную авантюру.

– Не вызовет, – успокоил его Чайка, принимаясь за мяс-
ные закуски, – я был в штабе. Завтра утром Атарбал уезжа-
ет в Арпы, – Ганнибал вызывает его на совет. Меня с собой
он не берет. Раньше, чем через несколько дней не вернется.
Значит, надо использовать этот шанс.

– Ну скажи, Федор, – начал сдавать позиции Урбал, – за-
чем тебе понадобилось лично пробираться в Тарент. Ты, что,
хочешь захватить его в одиночку?

– Во-первых, я хочу узнать, что замышляет Марцелл, –
начал загибать пальцы командир хилиархии, – и если боги
помогут мне, я это как-нибудь разузнаю.

– Интересно, как? – не удержался от ерничества Урбал, –
проберешься в штаб римлян и в одиночку захватишь его.

– Во-вторых, – пропустил мимо ушей остроту друга Фе-
дор, – если мне удастся пробраться в город, то я смогу вы-
яснить, сколько там римлян, сколько у них кораблей и еще
что-нибудь интересное. Например, настроения народа. Ведь
я знаю латынь. И отлично знаю этот город.



 
 
 

– У Ганнибала достаточно шпионов, – охладил его пыл
Урбал, – и они уже много месяцев безуспешно подбивают
народ Тарента на восстание.

– И, в конце концов, мне просто скучно сидеть тут без де-
ла, – закончил свои доводы Федор Чайка, – дожидаясь, пока
мы пойдем в атаку.

– И поэтому ты решил ради развлечения подставить под
меч не только свою, но и мою голову, – пробормотал Урбал,
по виду которого было ясно, что он уже готов выполнить все,
что от него просят, – ведь ты даже не хочешь взять меня с
собой на эту вылазку.

– Понимаешь, – слегка наклонился к столу Федор, – Летис
вряд ли сойдет за командира хилиархии. Он, конечно, хоро-
ший парень, но пока рядовой. А вот ты – идеальная канди-
датура, чтобы прикрыть нас здесь.

Узнав о желании Федора пробраться в Тарент, Летис при-
шел в восторг и сразу согласился на все. Поэтому спор с Ур-
балом его не очень занимал. Однако, услышав свое имя, Ле-
тис не мог не отреагировать.

– А я и не хочу быть командиром, – отозвался рослый фи-
никиец, закончив доедать мясо, – мое дело – мечом махать,
а не головой думать.

– Вот видишь, – кивнул в сторону здоровяка из Утики Фе-
дор, – так что кроме тебя прикрывать нас некому, поскольку
Летиса я возьму с собой. Один меч хорошо, а два лучше.

– Ты же сказал, что мы не сможем взять с собой оружие, –



 
 
 

вдруг встрепенулся Летис, отрываясь от кувшина с вином,
словно услышал что-то новое.

– Так и есть, – подтвердил Федор, – чтобы пробраться в
Тарент, не вызывая подозрений, нам придется пойти туда без
оружия. Даже без кинжалов. Нас ведь наверняка будут обыс-
кивать. Но мы легко раздобудем все на месте.

– А ты уверен, что греческий торговец вас не продаст цен-
туриону? – сменил тон Урбал.

– Уверен, – заявил Чайка, – здесь, у тебя, в заложниках мы
оставим его сына. Тот мальчуган, которого вы приняли за его
слугу-подростка, на самом деле оказался его сыном. Я уже
поговорил с торговцем. Сандракис согласен провести нас в
город, если мы отставим его в живых и после своего возвра-
щения отпустим мальчика на нейтральную территорию в де-
ревню, которую он указал. Так Сандракис будет сговорчивее
и мне спокойнее – ведь я рассчитываю на его гостеприимство
в самом Таренте. А потом он же должен будет вывести нас
обратно. Как раз через пару дней у него внезапно образуется
новая поездка за вином.

– И все же на твоем месте я бы не доверял ему, – прого-
ворил Урбал.

– А я и не доверяю, – не стал спорить Чайка, – его сын-
заложник – наша гарантия. А кроме того, ты верно заметил,
что он очень жаден. Я дал ему несколько золотых монет и
пообещал вдвое больше после нашего возвращения.

– Дорогое же вино мы пьем, – пробормотал Летис, вставив



 
 
 

слово в разговор.
– Он взял карфагенское золото? – удивлению Урбала не

было предела, – ведь его же сразу казнят, если найдут моне-
ты.

– Я расплатился римским, – ответил Федор, – Сандракис
жаден, но не так глуп. И насколько я понял, он, хоть и грек,
не прочь пожить при наших порядках. Торговать он любит
больше, чем воевать.

– А как ты собираешься проникнуть город? – задал вопрос
вечный заместитель командира хилиархии.

– Под видом слуг этого Сандракиса. Двух из них мы тоже
оставим тебе в заложники. Только отберем одежду. К сча-
стью, один из них ростом почти с Летиса. Так что особых
проблем не будет. Наденем парики, а бороды у нас есть.

Друзья выпили, утомленные разговором. Поели в молча-
нии мяса.

– Но если с ним не будет мальчишки, центурион, который
знает его в лицо, может насторожиться, – нарушил первым
тишину Урбал, – вот что, возьмите-ка с собой Териса. Нече-
го ему при штабе ошиваться без дела. Думаю, сойдет за па-
цана. Они даже чем-то похожи.

– Неплохая мысль, – похвалил друга за сообразительность
Чайка, – Терис из семьи торговцев и разговаривать немного
умеет на греческом языке. Может быть, подскажет что-ни-
будь дельное. И кроме того, туда, где двое мужчин будут вы-
глядеть подозрительно, можно отправить подростка. Пошли



 
 
 

за ним немедленно. Надо ввести его в курс дела – на рассве-
те нам выступать.

На рассвете лагерь карфагенской армии покинуло три по-
возки, груженых амфорами с вином, и одна порожняя, в ко-
торой на соломе сидел хозяин небольшого каравана – узко-
лицый горбоносый грек лет сорока пяти – а также «двое его
новых слуг и сын». Еще трое настоящих слуг управляли гру-
жеными повозками. Новички по одежде ничем не выделя-
лись среди окружения Сандракиса, те же хитоны и сандалии.
Разве что волосы у них были чуть подлиннее, скрывали ще-
ки и лоб. Федор не хотел быть узнанным даже своими пат-
рулями.

Часовые заранее получили приказ от Федора Чайки, чья
хилиархия несла караул в эту ночь, выпустить этих греков.
Никто не сопровождал повозки и не препятствовал их дви-
жению по прилегающей территории, где с завидной регуляр-
ностью даже ночью встречались конные разъезды нумидий-
цев.

– Помни, – осторожно хлопнул Федор Сандракиса по пле-
чу, указав на почти исчезнувший за холмом лагерь,  – там
твоя жизнь. А здесь твоя смерть.

И поднял к его лицу массивный кулак. Оружия у них дей-
ствительно не было. Даже кинжалов, как ни упрашивал Ле-
тис оставить их, надеясь спрятать под одеждой. Федор был
непреклонен. Если римляне обнаружат оружие, их могли за-



 
 
 

колоть еще у ворот города и тогда весь героизм, от которого
и так попахивало авантюрой, будет напрасным.

– Переведи ему, – толкнул Федор Териса, которому пред-
стояло играть роль сына.

Терис перевел. Грек вздрогнул, но кивнул. А Федор с удо-
вольствием отметил, что этот торговец не только жаден и
умен, но и труслив. Поймав такого на крючок, из него мож-
но было веревки вить. И Чайка был уверен, что Сандракис
сослужит ему неплохую службу, пусть даже и против воли.

Оставшиеся трое слуг, которые были рабами Сандракиса,
поклялись хозяину молчать обо всем. К большому удоволь-
ствию Федора один из них был немой, а двум другим Летис
доходчиво объяснил, что он с ними сделает, если они пробу-
ют проболтаться римлянам. Жестами объяснил, без всякого
перевода. И рабы поверили ему сразу. Летис умел убеждать.

Трясясь в телеге по заброшенным деревням и вспоминая
все причины, которые он вчера привел Урбалу, чтобы убе-
дить друга, Федор признался себе, что в глубине души хочет
пробраться в Тарент, чтобы разыскать Марцелла. Но не для
того, чтобы узнать его планы. Это ему было без надобности.
А чтобы убить. Федор опасался, что рано или поздно сена-
тор прознает о Юлии, и захотел нанести упреждающий удар,
пока Марцелл не попытался нанести свой. Как он сделает все
это, Чайка еще понятия не имел, но решил понадеяться на
интуицию.

«Главное, проникнуть в город, – размышлял Федор, по-



 
 
 

глядывая на окрестные холмы и выплывающую из-за пово-
рота заброшенную деревню, – а там обязательно что-нибудь
случится и наведет меня на нужную мысль».

Кроме сенатора, в городе еще находился блестящий Марк
Акций Памплоний, так долго унижавший свою законную же-
ну. К нему у Федора тоже имелись свои счеты. Но это во вто-
рую очередь.

Полдня они ехали спокойно и молча, никого не встречая,
лишь однажды позади них по холмам проскакал нумидий-
ский разъезд. Но, посчитав путников неопасными – не леги-
онеры, в конце концов, – нумидийцы даже не стали прибли-
жаться и скрылись. Хотя некоторое время издалека все же
наблюдали за ними. Федор просто спиной чуял их взгляды
из-за деревьев, хотя даже наметанным глазом нельзя было
разглядеть ни одного из осторожных всадников. Увидев ра-
боту нумидийцев, Чайка лишний раз порадовался за свою
разведку. Вряд ли римлянам удастся подобраться к лагерю
незамеченными.

Ближе к обеду, когда солнце раскалило землю, и от при-
косновения к глиняным амфорам можно было обжечь ру-
ку, что Летис однажды уже сделал, громко выругавшись по-
финикийски, небольшой караван въехал в очередную за-
брошенную деревню. Даже городок, поскольку здесь было
несколько десятков домов и некое подобие рыночной пло-
щади. С двух сторон к городку примыкал лес.

Здесь было очень тихо. Никаких звуков, кроме осторож-



 
 
 

ного щебетания птиц и кузнечиков. Странное ощущение
охватило Федора от езды по улицам этого покинутого горо-
да, словно он попал на другую планету, жители которой по-
гибли от неизвестной болезни, оставив все как было за ми-
нуту до смерти. Впрочем, выломанные повсюду двери, по-
валенные заборы и другие явные разрушения наводили на
мысль, что даже в покинутый город наведываются люди. И
вскоре они получили тому подтверждение.

Караван из четырех телег уже почти миновал главную ули-
цу, впереди замаячили желтые холмы, как вдруг в сотне мет-
ров раздался треск, и рухнула стена какого-то амбара. Обер-
нувшись на звук, Федор увидел, что рухнула она не от ветра.
Ее выломали трое здоровых мужиков, одетых, так же как и
они, в длинные серые хитоны. Федор отчего то решил, что
это горожане. И горожане явно желали поживиться содержи-
мым амбара, но, завидев телеги, резко изменили свои планы.
Тот, кто был у них за старшего, – низкорослый широкопле-
чий мужик, сильно сутулившийся или вообще горбатый, –
издал боевой клич и, подхватив стоявший у стены топор, по-
бежал наперерез каравану Сандракиса. Его спутники, поза-
быв про амбар, устремились следом. В ответ на зов главаря
из-за дома выбежали еще пятеро человек с ножами и дуби-
нами. А потом показались даже двое конных с заостренны-
ми палками, вместо копий.

–  Мародеры,  – пробормотал Чайка, изучая приближав-
шихся людей, – только вас мне не хватало.



 
 
 

Ни у одного из них Федор не заметил настоящих мечей,
доспехов тоже не имелось, зато дубин и ножей было в достат-
ке. А также пара топоров у главного горбуна и семенившего
за ним молодого парня.

Завидев приближавшихся мародеров, Сандракис занерв-
ничал, обернулся к Федору.

– Не суетись, – ответил тот, – сам вижу. Придется защи-
щать твой алкоголь от этих ублюдков, иначе, не ровен час,
до города не доберемся. А мне туда очень надо.

Не дожидаясь пока Терис переведет, да этого было и не
нужно, он обернулся к своим людям.

– Летис, берешь тех, что с топорами. Я конных, а Терис
кого придется.

Все карфагеняне мгновенно пришли в боевую готовность,
внешне не подавая вида. А Терис, умевший вполне прилич-
но драться, даже в восторг от предстоящей схватки. Послед-
нее время он был вынужден служить при штабе и в битвах
с римлянами давно не принимал участия. А тут, не успел
отъехать от лагеря, как ему сразу представился случай по-
размяться. Тот факт, что у них не было оружия, никого не
смущал. Все были обучены добывать его в бою.

Мародеры быстро приближались. Когда до них оставалось
метров тридцать, карфагеняне спрыгнули на дорогу, рассре-
доточившись вокруг последней телеги, и даже не пытались
бежать. Однако рабы Сандракиса, управлявшие телегами,
испугались и все же попытались удрать. Возница второй те-



 
 
 

леги спрыгнул на дорогу, припустив по траве в холмы, а
управлявший первой хлестнул лошадей, пытаясь уйти от по-
гони. Тягловые лошади, уставшие за полдня на солнцепеке,
напряглись, протащив повозку несколько метров чуть быст-
рее. Но это было безнадежно.

– Дурак, – спокойно заметил Федор, – куда ж ты на гру-
женой телеге сбежать собрался. Да еще от верховых.

Словно услышав его слова, двое конных мародеров разде-
лились и быстро нагнали беглецов. Переговоров они не про-
водили, даже не кричали, а просто всадили каждому из ра-
бов Сандракиса в спину по заостренному колу. Один за дру-
гим раздались душераздирающие вопли.

– Минус два, – спокойно отметил Федор, переводя взгляд
на третьего раба, который был ни жив ни мертв от страха, но
остался сидеть на месте. Даже телегу остановил.

Но вскоре из наблюдателя Федор Чайка превратился в
действующее лицо. Подбежав к первым «бесхозным» теле-
гам, оставшимся без возниц, мародеры оставили у каждой
по человеку и быстро двинулись к последней. А охватив ее
полукругом, остановились, поигрывая дубинами и ножами.
Горбун, окинув взглядом содержимое телег, что-то крикнул,
обращаясь к Сандракису, которого его наметанный глаз сра-
зу принял за хозяина. Федор не понял, чего тот требовал,
но горбун, вероятно, крикнул что-то похожее на «Кошелек
или жизнь». Поскольку, судя по выражению хищного лица,
отнимать тяжеленные амфоры с вином, а потом тащить их в



 
 
 

город для продажи ему явно не хотелось. Либо у этих ребят
не было каналов на римской таможне, либо имелась совсем
другая «специализация». Но внезапно выпавший случай по-
живиться они все равно не хотели упустить.

Греческий торговец промолчал, выжидательно посмотрев
на Федора, стоявшего в трех шагах впереди телеги, так, что-
бы с одной стороны его прикрывала лошадь. Горбун быстро
потерял терпение и, перехватив топор покрепче, шагнул к
телеге. Сандракис взвизгнул от страха и спрыгнул с нее, от-
бежав в сторону.

– Осади назад, – вырос на пути горбуна Летис.
Горбун, не ожидавший сопротивления от этой малочис-

ленной компании, которая имела глупость отправиться в пу-
тешествие по здешним местам без охраны, взмахнул топо-
ром – на взгляд Федора вполне профессионально – и едва не
всадил его между ребер финикийца. Но Летис был далеко не
новобранец. Отточенным движением он перехватил рукоять
топора пониже лезвия и нанес в ответ мощный удар ногой в
грудь своему малорослому противнику. В результате Летис
вооружился топором, а горбун, отлетев на несколько метров,
оказался в пыли.

– Ну я же сказал, осади назад, – миролюбиво заметил Ле-
тис, поигрывая топором и примериваясь к новому оружию.

Поднявшись на ноги, горбун пришел в ярость и завизжал
что-то нечленораздельное, указав рукой на Летиса. Его спут-
ники, вскинув ножи и дубины, сразу втроем бросились на



 
 
 

здоровяка, затеяв драку. Но Летис был уже готов. Первым
же ударом топора он отрубил руку с кинжалом одному из
нападавших, а второго отправил в полет ударом массивной
рукояти. Увидев сопротивление, бандиты не растерялись, а
удвоили натиск. К Летису подлетел еще один крепкий ро-
мантик с большой дороги, в руках которого Федор заметил
топор. Еще двое, бросив свои телеги, устремились в конец
колонны. Горбун теперь держался за спинами нападавших,
изрыгая оттуда проклятия на голову Летиса.

– Пора и нам за дело, – решил Федор, увидев, как двое
конных, разделавшись с возницами, выдернули окровавлен-
ные колы и поскакали к месту всеобщей свалки, центром ко-
торой был сейчас здоровяк из Утики и Терис, примкнувший
к нему с отобранной у кого-то дубиной.

Федор прыгнул сначала на телегу, а оттолкнувшись от нее,
на лошадь, с которой бросился на скакавшего мимо верхо-
вого, свалив его на землю. Не успели они приземлиться на
дорогу, подняв клубы пыли, как Федор нанес своему про-
тивнику нокаутирующий удар в челюсть. А когда тот отпу-
стил кол, еще и в кадык. Парень на мгновение задохнулся
от боли, но не сдался и сам вцепился в горло Федору, пы-
таясь его задушить. Тогда командир двадцатой хилиархии
саданул противнику коленом в пах, а когда хватка ослабла,
резким движением сломал шейные позвонки. Не до санти-
ментов было – приближались двое с кинжалами. А за ними
и другой конный с колом. Увидев, что стряслось с подельни-



 
 
 

ком, он развернул коня и поскакал обратно, не включаясь в
схватку с Летисом и Терисом, уже поранившими нескольких
бандитов.

Оставив бесформенную тушу валяться в пыли, Федор
вскочил, отбежав ко второй телеге с колом в руках. Когда его
атаковали пешие мародеры с ножами, он ловко выбил из рук
одного кинжал, обезоружив, а второму нанес кроткий удар
тупой стороной кола в лоб. Первый бандит завизжал от бо-
ли, схватившись за запястье и мгновенно позабыв про Фе-
дора. А второй просто рухнул на дорогу без сознания. За-
то конный мародер приближался очень быстро, занеся свое
отточенное орудие для удара, которым должен был лишить
Чайку жизни. То, как этот парень умеет драться своей от-
точенной пикой, не сходя с коня, Федор уже видел. А пото-
му предпочел бесконтактный бой. За несколько мгновений
до того, как всадник налетел на него, Федор метнулся вниз,
подхватил сверкнувший в пыли кинжал валявшегося в пыли
бандита и швырнул его навстречу всаднику. А сам, не глядя
на результат, нырнул под телегу.

Промелькнуло всего несколько секунд. Но пока он пе-
реворачивался под телегой, услышал грохот падения и глу-
хой стук копыт удалявшейся лошади. По камням прокатился
оброненный кол. А Федор, осторожно поднявшись, увидел
прямо перед собой, на телеге, между двух амфор с вином,
мародера с неестественно выгнутыми руками. Из шеи тор-
чала рукоять кинжала, по которой на покатый бок амфоры и



 
 
 

дальше вниз, на солому, стекал ручеек.
– Ну вот и отлично, – как ни в чем не бывало заметил

Федор, глянув в глаза мертвецу, – с кавалерией разобрались.
Пора добить пехоту.

Он выдернул окровавленный нож и, обогнув телегу в
несколько прыжков, оказался рядом с тем бойцом, которо-
му недавно отбил руку. Тот все еще скулил, прыгая рядом
с возом, но, едва завидев возникшего рядом Федора, попы-
тался сбежать. Однако было поздно. Свидетели Чайке были
не нужны. Он резко всадил мародеру в живот кинжал и вы-
дернул обратно. А затем, не обращая внимания на второго,
оглушенного, устремился к последней телеге, у которой еще
кто-то дрался. За его спиной раздался звук падающего те-
ла. Это мародер, покачавшись на обмякших ногах, испустил
дух, распластавшись в пыли.

Приближаясь к телеге Сандракиса, которого он заметил
в сотне метров от дороги за деревьями, Федор понял, что
битва выиграна. Поле боя уже было очищено от нападавших.
Вокруг телеги валялось несколько трупов. И те, кого отпра-
вил к праотцам Летис, орудуя топором, были легко отличи-
мы от убитых Терисом по страшным ранам, которые здоро-
вяк из Утики нанес им своим топором.

Когда Федор оказался всего в десяти шагах, то увидел,
как его друг расправился с горбуном, последним из мароде-
ров, оказавших сопротивление «слугам» греческого торгов-
ца. Горбун трусом не был и отступать не хотел, как двое его



 
 
 

людей, побежавших, едва стало ясно, что удача изменила им.
Бросив своего главаря, мародеры уже были у стен домов за-
брошенного города и вскоре скрылись среди них. Федор про-
водил их настороженным взглядом, но преследовать не стал.

А Горбун не сбежал. Он отчаянно дрался с Летисом сразу
двумя кинжалами и умудрился одним из них едва не поре-
зать финикийца, царапнув его острием по руке. Но разъярен-
ный Летис, отбив его клинок, ударом ноги развернул горбуна
на пол-оборота и всадил ему в спину топор. Раздался хруст
позвоночника и главарь упал на дорогу замертво, раскинув
руки. С нападавшими было покончено.

Привыкший на войне к виду крови Федор, окинув взгля-
дом сначала Летиса, затем стоявшего чуть поодаль Териса,
и деловито уточнил:

– Все живы?
– В порядке, – выдохнул здоровяк, опуская топор и осмат-

ривая свою руку,  – поразмялся немного, да вот царапину
этот бандит оставил.

– А ты? – перевел взгляд на своего штабного работника
Федор.

– Я не ранен, – бодро ответил Терис и добавил с гордо-
стью, – убил двоих бандитов.

– Молодец, парнишка, – похвалил его Летис, присажива-
ясь на край телеги, – хорошо дрался.

– Найди какую-нибудь тряпку и перевяжи Летиса, – при-
казал Федор своему адъютанту.



 
 
 

Осмотрев убитых врагов, он вдруг заметил последнего
возницу, который так и просидел на своей телеге всю схват-
ку, обратившись в соляной столб. Это его и спасло. Присмот-
ревшись повнимательнее, Федор заметил, что единственный
выживший из рабов Сандракиса был немой. Чайка даже об-
радовался этому. Теперь никто не мог выдать их римлянам,
кроме самого купца, который все еще прятался за деревья-
ми, выжидая.

– Эй, торговец, – крикнул ему Федор, взмахнув рукой, –
давай сюда, опасность миновала!

Грек осторожно вышел из своего укрытия и вернулся на
дорогу. Осмотрев место разыгравшегося побоища, он пере-
вел на Федора взгляд, в котором читалась если не вечная
преданность, то восхищение. Сандракис лишний раз убедил-
ся, что с этими людьми лучше не шутить и не замышлять
против них ничего плохого.

– Однако двух возниц они все же убили, – заметил вслух
Федор, оглядывая опустевшие телеги, которые стояли чуть
впереди, – придется разделиться. Летис, садись на вторую те-
легу и помни, что с этого момента ты немой. Чтобы не спро-
сили, молчи или мычи. И топор выкини. Он тебе больше не
нужен.

Летис с сожалением кивнул, отбросив окровавленный то-
пор в канаву. А едва Терис закончил перевязывать ему руку
какой-то ветошью, найденной в телеге, отправился выпол-
нять приказание.



 
 
 

– Ну а ты, – обернулся к прошедшему новое боевое кре-
щение подростку,  – сначала объясни настоящему немому,
что он поедет теперь последним, а мы первыми. И сам садись
за вожжи в пустую телегу. Только сотри там кровь с амфоры,
я немного испачкал товар. Думаю, что хозяин должен пере-
двигаться на головной телеге. Особенно если придется бесе-
довать с римской охраной. Да, Сандракис?

Грек быстро кивнул, услышав свое имя. Похоже, он начал
понимать по-финикийски.

 
Глава десятая
В логове врага

 
К Таренту они подъехали уже в сумерках. Никаких при-

ключений с ними больше не произошло, разве что повстре-
чали несколько разъездов римской конницы, которые до-
смотрели их мельком и пропустили. При каждой встрече
Сандракис что-то бормотал и осторожно клал в ладонь рим-
ским командирам несколько монет из кошелька, что преду-
смотрительно вернул ему Федор еще в лагере. Пока грек об-
щался с представителями военной власти, Федор старатель-
но поправлял сбрую и гладил уставших животных по холке,
изображая большое рвение. В душе он немного переживал
за Летиса, у которого с выдержкой были проблемы. Мог и
сорваться, врезав какому-нибудь особенно назойливому ле-
гионеру в ухо с разворота. Даже не вступая в разговор. Но,



 
 
 

к счастью, римляне не обратили никакого внимания на слуг
греческого торговца, удовлетворившись полученной мздой.

Чайка перед выездом приказал Сандракису не скупиться.
Эти расходы окупятся сторицей, если им удастся пробраться
в Тарент и вернуться обратно. Он даже обещал Сандракису
неплохой гонорар за помощь, хотя мог вполне ограничиться
шантажом, ведь держал в заложниках его сына.

Едва телега поднялась на очередной холм, как Чайка
узрел вдалеке, за последней долиной, знакомый силуэт кре-
постной стены, прерываемой многочисленными башнями.
Почти севшее солнце еще посылало последние лучи, кото-
рые заставляли поблескивать латы римских легионеров, мед-
ленно перемещавшихся по стене. Наметанным глазом Чай-
ка заметил многочисленные баллисты и катапульты, а также
собравшуюся возле них прислугу.

Осматривая долину, почти все в которой ему было знако-
мо, Чайка невольно вспомнил свою службу в морской пехоте
Рима. Как бегал вокруг этого города кроссы вместе с други-
ми новобранцами. А потом строил каждый вечер укреплен-
ные лагеря, чтобы затем брать их штурмом.

«Эх, жаль Квинта, хороший был парень, хоть и трепло, –
вспомнил погибшего друга Федор, – да и другие ребята то-
же ничего были». Несмотря на то что все они теперь нахо-
дились в стане его врагов, Федор с какой-то теплотой вспо-
минал первые месяцы службы. Все-таки тогда он не знал о
своем будущем ничего, а перенесенные вместе тяготы и ли-



 
 
 

шения сближали, как ни крути.
Но если своих рядовых сослуживцев Федор вспоминал,

чуть ли не с теплотой, то начальство повыше уже с откровен-
ной ненавистью. Перед внутренним взором Чайки всплыла
довольная физиономия Марка Акция Памплония, имя ко-
торого сейчас носил его сын. «Пока носит, – напрягся Фе-
дор, – вот вернусь из этой „самоволки“, обязательно другое
придумаю». А когда Чайка вспомнил отца Юлии, то желваки
заиграли на его скулах. Все теплые воспоминания и армей-
ская романтика мгновенно испарились. Он вспомнил, кто он
сейчас, и зачем он здесь. Если к простым людям в римской
одежде он еще мог испытывать спокойные чувства, то к са-
мому Риму и его властителям в нем жила только ненависть.
Проверенная годами службы Карфагену. Тогда, много лет
назад, Федор сделал свой выбор и до сих пор ничуть в нем
не разочаровался.

Когда небольшой караван торговца, проехав долину, где
раскинулось несколько деревень, приблизился к одной из
башен, сумерки уже сгустились. Город готовился отойти ко
сну. Федор остановил повозку у рва, мост через который был
поднят. Караульный что-то крикнул с башни, а купец, спе-
шившись, ответил ему. Вскоре раздался скрип цепей, и мост
опустился. Навстречу торговцу вышел отряд легионеров в
красных туниках, кожаных панцирях, вооруженных щитами
и мечами. Впереди всех вышагивал центурион, держа руки
на ремне и всем видом демонстрируя, кто здесь главный. На



 
 
 

его шлеме колыхался поперечный гребень из красных пе-
рьев.

Сандракис ждал, изогнувшись в почтительном покло-
не. Федор сделал то же самое. Остальные «рабы» были не
так хорошо видны в полумраке. Но вскоре раздался топот
подкованных башмаков и рядом с центурионом появилось
несколько человек с факелами. «Черт бы вас побрал, – раз-
досадованно подумал Федор, наклоняясь пониже и незамет-
но поправляя приклеенный парик, – не хватало еще встре-
тить кого-нибудь из бывших сослуживцев. Хорошо хоть цен-
турион незнакомый».

– Это ты, Сандракис, – ухмыльнулся толстогубый римля-
нин, похлопав по ближней к нему амфоре, покатый бок ко-
торой возвышался над телегой,  – что-то ты задержался. Я
ждал тебя еще пару дней назад. У моих людей уже в горле
пересохло.

Разговор к радости Федора начался по-латыни, а этот
язык был ему понятен.

– Я торопился, как мог, Лутаций, – пробормотал торго-
вец, невольно оглянувшись на Федора, – но пришлось пару
дней переждать в одном лесу, рядом с которым бродили ма-
родеры, чтобы не потерять товар.

«Начал врать, – машинально отметил Федор, – это хоро-
шо. Значит, боится».

– Да, этого отродья сейчас много бродит по окрестностям,
как и солдат Ганнибала, – согласился центурион, прохажи-



 
 
 

ваясь мимо телег и подозрительно присматриваясь к их со-
держимому, – они тебе не повстречались?

–  К счастью, боги хранили меня,  – быстро ответил
Сандракис.

– Мы давно навелибы порядок в окрестностях, – продол-
жил мысль римлянин, – если бы не солдаты проклятого пу-
нийца. Они тоже рыщут поблизости, высматривая, чтобы
украсть.

Он неожиданно остановился напротив повозки Териса и
вперил в подростка маслянистый взгляд.

– Мне казалось, что твой сын был немного упитаннее, ко-
гда отправлялся в дорогу, – заметил Лутаций, как бы раз-
мышляя вслух.

– Стоит жара, а в пути мы испытывали недостаток воды, –
пробормотал Сандракис, – он немного похудел.

– Да ты его, похоже, еще и не кормил, старый скряга, еду
экономил, – усмехнулся Лутаций, обернувшись к своим сол-
датам, и те дружно заржали, словно стадо коней, стараясь
показать своему начальнику, что шутку тот выдал первоста-
тейную, – ну ладно, ты привез, что хотел. Настало время по-
говорить и о деле. Отойдем-ка в сторону, дело ведь у нас
личное.

Сказав это, широкоплечий центурион направился в хвост
небольшого каравана, пройдя мимо «немого» Летиса и оста-
новившись у последней телеги, в которой сидел настоящий
немой. Сандракис засеменил за римским офицером, ин-



 
 
 

стинктивно поглаживая себя по поясу, за которым он прятал
набитый римским золотом кошелек. Они общались наедине
не больше минуты, в течение которой Федор не раз пересчи-
тал стоявших неподалеку римских легионеров и свои шансы
уйти от погони, если начнется драка. Но, судя по довольному
выражению лица Лутация, который вскоре вернулся к своим
солдатам, переговоры прошли успешно и стороны пришли к
соглашению. Сандракис не поскупился.

– Открывай ворота, – крикнул в глубину арки довольный
сделкой центурион, – пропусти в город эти телеги с отлич-
ным вином, которое завтра же будет в кабаках, где его смо-
гут отпробовать солдаты Рима. Да, Сандракис?

– Конечно, центурион, – кивнул грек, запрыгивая на те-
легу, которую Федор уже тихим шагом тронул вперед, – уже
утром его будут разливать по всем портовым кабакам и кое-
что останется для специальных заведений.

«Значит, ты еще и в бордели вино поставляешь, – смек-
нул Федор, услышав про специальные заведения, где любили
развлекаться как офицеры, так и солдаты, – это хорошо, там
тоже можно узнать много интересного».

Хлестнув лошадь, он ускорил шаг лошади и вскоре они
въехали на мостовую Тарента, где, кроме римских патрулей,
были видны и обычные граждане, завершавшие свои дела на
этот день. Все они спешили по домам. В Таренте, постоянно
ожидавшем нападения армии Карфагена, похоже, действо-
вал комендантский час.



 
 
 

Сандракис что-то сказал Федору по-гречески и махнул ру-
кой вперед. Туда, где застроенные многоэтажными каменны-
ми домами улицы раздваивались. Дальше одна из них шла в
верхний город, а другая – вниз.

– Говори по-латыни, – приказал Чайка, обернувшись на-
зад.

Все телеги благополучно прошли кордон и втянулись в го-
род. Федор с облегчением выдохнул.

– Правь в сторону порта, вниз, – повторил озадаченный
Сандракис по-латыни и не удержался от вопроса, – а откуда
ты знаешь язык римлян?

– Не важно, – заметил Федор, – давай, показывай, где твой
дом.

Дом Сандракиса оказался как раз недалеко от порта, уже
погруженного во тьму. Окна его выходили на улицу, что ве-
ла в гавань Тарента. Дом был окружен похожими особняка-
ми, не очень большими и жавшимися друг к другу. Все вме-
сте они составляли квартал зажиточных людей: купцов, от-
купщиков, богатых ремесленников. Но не знати. Знать сели-
лась а верхнем городе и на полуострове, поближе к римской
цитадели. Узнав, что дом Сандракиса расположен недале-
ко от порта, Чайка почему-то подумал, что купец занимался
не только сухопутными операциями. Догадка Федора неожи-
данно подтвердилась. Когда они уже в потемках подъехали
к приземистому двухэтажному каменному домику, окружен-
ному высоким забором, и остановились по знаку купца, Фе-



 
 
 

дор спросил:
– Ты случайно с морем дела не имеешь?
– Немного, – признался купец, вздрогнув, – недавно ку-

пил себе корабль. Вот только из первого рейса должен был
вернуться несколько дней назад.

–  Чем промышляешь?  – продолжал допрашивать Чай-
ка, остановивший телегу, но не спешивший слезать с нее.
Сандракис, не осмеливавшийся теперь без приказа сделать
и шагу, тоже продолжал сидеть рядом.

– Лес вожу из Лукании, тут недалеко до нее, – пробормо-
тал перепуганный купец, – и смолу поставляю на верфи. Хо-
рошо идет.

– А что же ты сам за вином ездишь? – удивился Федор.
– Хорошие деньги можно заработать, – ответил грек, – то-

же прибыльное дело. Но люди там только мне доверяют. Дру-
гого не послать.

– Значит, твой корабль несколько дней назад должен был
вернуться в Тарент с грузом смолы и леса? – переспросил, не
поверив своему счастью, Федор. – Что же ты раньше молчал,
Сандракис?

Несмотря на полную тьму, окутавшую дома на улице, Фе-
дор ощутил, как испугался греческий торговец. Ему, похо-
же, в голову лезло невесть что. В город они въехали, улица
была почти пустынной. Но Сандракис напрасно волновался,
он был еще Федору нужен. А тем более после того, как Чай-
ка узнал о корабле, который стоит в местном порту с грузом



 
 
 

смолы и древесины.
–  Ладно,  – процедил сквозь зубы Федор, услышав ка-

кой-то шум во дворе особняка купца, – забудь. Сколько лю-
дей в доме?

– Семеро, – пробормотал Сандракис, так и не успокоив-
шись, – три приказчика, двое слуг, кухарка и прачка.

– А жена у тебя есть?
– Я вдовец, – ответил грек, испустив вздох.
– Ясно. В общем, так, – приказал Федор, понизив голос.

Он услышал, как кто-то завозился, открывая ворота, – пред-
ставишь нас как новых работников. А старым выдашь денег
и отправишь отдыхать на два дня по случаю удачной сделки.
Немедленно.

– Но как же я их отправлю, – пробормотал Сандракис, –
ведь они же здесь со мной в доме живут.

– Ничего, ты им дай достаточно, чтобы могли повеселить-
ся и в кабаке заночевать.

– И прачке с кухаркой? – удивился грек, которому стало
жаль денег.

– Прачке тоже надо отдыхать, – отрезал Федор, – но толь-
ко давай без глупостей. Сделай так, чтобы никто из них не
заявился обратно с римскими легионерами. Помни, где на-
ходится твой сын.

В этот момент ворота со скрипом распахнулись, и Федор
узрел в полумраке двух высоких худых парней в длинных хи-
тонах. Не дожидаясь расспросов, он хлестнул лошадь и въе-



 
 
 

хал во двор, подогнав телегу к видневшемуся в дальнем кон-
це амбару. Судя по всему, здесь Сандракис сгружал свой то-
вар. Немой, Терис и Летис завели следом свои телеги, сразу
заполнив все свободное пространство двора.

– Избавься от них побыстрее, – прошипел Федор, видя,
как к ним направляется один из парней, судя по виду, явно
приказчик. Ему очень не хотелось играть роль раба, а уби-
вать их без особой надобности тоже не следовало. Операция
только начинала складываться.

Приказчик, а это был один из них, поклонился хозяину и
что-то крикнул Чайке, указав на амбар. Но Сандракис схва-
тил его за руку и отвел в сторону, что-то быстро проговорив.
Удивлению парня не было предела, особенно когда он рас-
смотрел на своей ладони несколько мелких монет. Скольз-
нув странным взглядом по лицам прибывших «работников»,
из которых он знал только немого, приказчик исчез в доме,
а за ним и второй.

– Ну как дела? – спросил Летис, слезая с телеги и подходя
к Федору, – мы здесь заночуем?

– Пожалуй, – ответил Чайка, рассматривая приземистый
особняк, – вот только избавимся от местных жильцов.

– Топор я выбросил, как ты велел, – озадаченно произнес
здоровяк.

–  Ты с ума сошел,  – ответил Федор, переводя на него
взгляд, – здесь мы никого убивать не будем. Они сейчас са-
ми уберутся. Надо сначала осмотреться и кое-что обдумать



 
 
 

в тишине. Нечего поднимать суматоху раньше времени, тут
полно римских патрулей.

– Да я так, – ответил Летис, умолкая.
Не прошло и десяти минут, как из дома вышли и прибли-

зились к хозяину все семеро обитателей. Сандракис по оче-
реди одарил их деньгами и выпроводил в ночь. Судя по ли-
цам, нельзя было сказать, что все работники греческого тор-
говца недовольны таким поворотом. Напротив, они казались
повеселевшими. А кухарка и прачка вообще светились от та-
кого внезапно свалившегося их на головы счастья. «Вот, –
удовлетворенно подумал Федор, невольно усмехнувшись, –
устроил пролетариату выходной».

– Летис, Терис, закрывайте ворота, – крикнул он, когда
все ушли, – пора и отдохнуть немного.

Бросив груженые телеги с вином прямо во дворе, Сандра-
кис провел их в дом, жилые помещения в котором распола-
гались на втором этаже, а на первом была контора, где он
занимался своими делами. Это были пять узких комнат, со-
единенных между собой. Здесь стояло несколько столов, а
на полках грубо сколоченных шкафов лежали рядком свит-
ки с записями. Федор, разглядывавший все это хозяйство
при свете свечи, принесенной греком, не стал совать в них
свой нос, но отметил, что Сандракис, похоже, содержал дела
в полном порядке.

– Ладно, покажи нам, где тут у тебя еда, – приказал Чайка,
обследовав вместе с купцом и жилую часть дома, где обита-



 
 
 

ла прислуга, и большие комнаты самого хозяина, – надо пе-
рекусить.

Купец сходил в погреб вместе с Терисом и принес оттуда
холодного вяленого мяса, лука, хлеба и несколько кувшинов
вина. Диверсанты из армии Карфагена с удовольствием съе-
ли все это подчистую. Отужинав чем бог послал в обширной
комнате, служившей здешним обитателям столовой, фини-
кийцы собрались отдохнуть.

– Устал я что-то с дороги. Надо вздремнуть. Завтра будет
тяжелый день, – произнес вслух Федор по-финикийски, так,
чтобы его не понял купец, после ужина молча сидевший в
углу на скамье, и добавил: – Летис, разыщи-ка мне крепкую
веревку и тряпку.

– Зачем? – удивился здоровяк, вытирая жирные пальцы
о чей-то хитон, висевшей на гвозде, вбитом в одну из мас-
сивных балок, пронизывавших весь дом от подвала до самой
крыши. Только в этой комнате таких балок было четыре.

– Надо привязать на ночь нашего друга, чтобы не вздумал
убежать, – приказал он.

– Понял, – ответил Летис, вставая, – сейчас сделаем.
Он прошелся по комнатам и вскоре вернулся, разыскав в

чулане отличную веревку, явно приготовленную для исполь-
зования на новом корабле. Кроме нее, там же Летис обнару-
жил несколько отличных ножей с широким лезвием, предна-
значенных для разделки туш. И деревянный шест двухмет-
ровой длины с загнутым металлическим наконечником, схо-



 
 
 

жий с багром.
– Это на всякий случай, – пояснил свои находки Летис.
– Пригодится, – кивнул Федор, взяв в руки один из ши-

роких ножей и проверив ногтем остроту лезвия, – на первое
время хватит. А утром сходим на базар, там много полезного
продается.

Тем временем Летис, приблизившись к сидевшему на лав-
ке купцу, приказал:

– Вставай, грек. Иди-ка я тебя на ночь к столбу привяжу.
Сандракис подчинился, поняв, что от него хотят, хотя бы-

ло видно, как его колотит от страха при виде ножей.
– Не боись, – успокоил его Федор, откладывая тесак в сто-

рону, – не для того я тебе сегодня жизнь спас, чтобы тут же
убивать. Поживешь еще. Но придется переночевать в верти-
кальном положении. Не могу я себе позволить, чтобы ты сбе-
жал или каких глупостей наделал. Конечно, сын твой у нас,
но кто тебя знает. Так спокойнее. Да и выхода у меня нет.

Крепко привязав купца к балке, Летис засунул ему в рот
кляп из тряпок.

– Ну все, отдыхаем до рассвета, а там пойдем в город, –
приказал Федор, растягиваясь на лавке, – дежурим по оче-
реди. Терис, ты будешь первым следить за купцом. И заодно
поглядывай на улицу. Мало ли какие гости заявятся.

Ночь, однако, прошла спокойно. Открыв глаза на рассве-
те, хорошо отдохнувший Федор был вновь полон сил. Оч-
нувшись и окинув взглядом еще тонувшую в предрассвет-



 
 
 

ной мгле комнату, Федор заметил Летиса. Боец, которому
выпало дежурить вторым, мирно дремал на окне, в обнимку
с багром. Федор поднялся, потянувшись, растолкал его и от-
правил за едой. Терис, спавший на полу у выхода, проснулся
сам.

– Вставай, ординарец, – приказал Федор Чайка, осторож-
но выглянув на улицу, по которой уже катились к порту по-
возки торговцев, сновали туда-сюда многочисленные при-
казчики и просто рабы с поклажей, – нас ждут великие дела.

Скоро вернулся Летис, которому удалось за один раз при-
нести несколько закопченных рыбин и лукошко, полное хле-
ба и лука. Запасы у греческого торговца имелись изрядные,
и хранил он их правильно, в прохладном месте.

– Сандракиса развяжи, – кинул Федор в сторону примо-
танного к свае купца, который спал стоя, лишившись сил от
изнеможения.

Летис выполнил приказ и тут же поймал едва не упавшего
на пол Сандракиса, затекшие ноги которого подкосились.

– На вот, подкрепись, – Федор протянул грузно опустив-
шемуся на лавку греку кувшин с вином и кусок рыбы.

Перекусив и жадно выпив вина, Сандракис посмотрел на
своих мучителей злобным взглядом, в котором читалась на-
дежда на то, что он уже выполнил все, что от него хотели и
теперь его оставят в покое. Но его «служба» Карфагену толь-
ко начиналась. После вчерашнего разговора у Федора воз-
никли на его счет новые и вполне определенные планы. С



 
 
 

утра свежая голова командира двадцатой хилиархии, славив-
шейся своими разведчиками, сразу включилась в работу и
дополнила созревший на ходу план новыми подробностями,
едва он выпил глоток вина и поел.

– Как выглядит твой корабль и как зовут капитана? – по-
интересовался он, сев рядом с купцом. – Где его найти?

Сандракис обречено молчал.
– Ладно, – решил Федор, – поднимайся. С нами пойдешь.

 
Глава одиннадцатая
В землях трибаллов

 
Это утро Ларин встретил в своей палатке, установленной

на берегу реки. Устал он что-то за последнее время спать на
корабле. С тех пор как адмирал покинул Тернул и отправил-
ся вслед за войсками Аргима вверх по течению полновод-
ного Истра, прошло уже немало времени. «Зачистив» Ма-
лую Скифию от остатков разбитой армии Палоксая и вклю-
чив ее земли в состав Великой Скифии, Аргим повернул
на запад. Правда, проделав небольшой устрашающий маневр
вдоль границ ближайших владений греческих колоний. Это
были Истр и Томы. Штурмовать их скифы не собирались.
Особенно Томы, окруженные мощной оборонительной сте-
ной. На взгляд Лехи, пожалуй, даже более мощной, чем сте-
ны Ольвии или Тиры. Тут можно было не один месяц поте-
рять, если проводить осаду по всем правилам. А к осаде гре-



 
 
 

ки, наслышанные о передвижениях скифских орд, были го-
товы.

Однако Иллур ждал свои войска на западе, где геты никак
не желали сдаваться на милость победителю. Поэтому при-
шлось ограничиться лишь демонстрацией силы. Аргим по-
слал конный отряд сжечь для острастки несколько деревень
на окраине греческих владений. А Леха, ненадолго вернув-
шись на побережье, вместе с отрядом квинкерем прошелся
морем вдоль берега, подразнив греческих моряков. Однако
на открытое сражение ни один из гарнизонов не пошел. То
ли побоялись, то ли знали о том, что никто на них сейчас
нападать не собирается.

«Наверняка где-то здесь скрывается эта сволочь», – поду-
мал Леха, вспомнив о бежавшем Иседоне, когда рассматри-
вал мощные оборонительные сооружения греческих Том с
борта «Тамимасадаса». То, что он должен удалиться из этих
мест, так и не отомстив за предательство, огорчало скифско-
го адмирала. И Ларин поклялся, что вернется сюда и найдет
старейшину, чего бы это ему не стоило.

А пока пришлось вернуться на захваченное побережье и
вновь подняться по реке. Предчувствуя впереди сильное со-
противление местных племен, Леха вызвал из Тиры еще пять
триер, немного оголив тылы. Но будущее, как он решил, то-
го стоило.

Проплывая вновь мимо Тернула, где стоял теперь скиф-
ский гарнизон, Леха вспомнил отчет сотника, осмотревше-



 
 
 

го тюрьму сразу после захвата города. Среди пленников ни
Гнура, ни кого бы то ни было из оставленных в тот раз лю-
дей, не оказалось. «Значит, казнили всех, – со злостью по-
думал адмирал, скрежетнув зубами, – ну, Иседон, я до тебя
когда-нибудь доберусь. Пересекутся наши пути-дорожки, и
тогда ты пожалеешь, что на свет родился».

Он даже погрозил невидимому беглецу кулаком, подняв
его в воздух.

Дальнейший путь вверх по Истру был пока не очень труд-
ным. Река оказалась полноводной и широкой, а местами да-
же очень. Едва закончилась болотистая дельта, в которой
обитали покоренные «скифские родственники», как Истр
распался на два параллельных русла, и Ларину тоже при-
шлось разделить свою флотилию на две части. Теперь во вре-
мя недолгих стоянок его гонцы сновали от одного флота к
другому через перешеек, часто даже захватывая ночное вре-
мя, чтобы к утру сообщить адмиралу о положении дел. К сча-
стью, это раздельное плавание закончилось через несколь-
ко дней, и оба рукава вновь слились в единое русло. Берега
высокие и обрывистые в нижнем течении попадались не ча-
сто, все больше пологие, поросшие лесом плавни. На этих
притопленных берегах, поросших кустарником, тростником
и осокой, водилось просто несметное количество птиц.

–  Эх, сейчас бы с ружьишко, да на охоту,  – мечтатель-
но бормотал себе под нос адмирал, глядя, как стайка уток,
встрепенувшись, взмывала в небо над плавнями. Провожая



 
 
 

беглянок взглядом, Леха вспоминал, как частенько в про-
шлой жизни ходил с отцом на уток и возвращался домой до-
вольный и с добычей. Можно было, конечно, и здесь поохо-
тится, с луком, да только времени не было на развлечения.
Долг воина звал его вперед.

Бывали, правда, на реке и теснины, где приходилось про-
водить суда очень осторожно. Но, слава богам, непроходи-
мых порогов пока не встречалось. Разведка Аргима доно-
сила, что основные горные цепи далеко впереди, где, по
прикидкам не очень дружного с географией адмирала, на-
ходились Южные Карпаты и ущелье «Железные ворота»,
сквозь которое Истр в глубокой древности пробил себе рус-
ло. Об этом Ларин как-то прочел в путеводителе по Балка-
нам. Впрочем, это была почти вся информация, которой он
владел.

Конница Аргима, разделившись на две части, продвига-
лась вверх по обоим берегам реки. Где, с одной стороны
начались земли северных фракийцев, а с другой – за при-
брежными холмами, простирались бесконечные гетские сте-
пи. Благодаря присутствию конницы Аргима, рассылавше-
го во все стороны разведчиков, первое время они продвига-
лись вверх по Истру без особых проблем, с ходу занимая все
встречные города и деревни, которых по берегам было пока
не так уж много. Геты предпочитали, подобно скифам, жить
в степи. Там где происходили регулярные стычки с их кон-
ницей, так до сих пор и не уничтоженной Иллуром.



 
 
 

Стоя на палубе «Ойтосира», адмирал с интересом погля-
дывал в сторону фракийских нагорий, поднимавшихся на го-
ризонте, не понимая, стоит ли ждать оттуда нападения. Зем-
ли с этой стороны великой реки скифы пока тоже не беспо-
коили, ограничившись прибрежной зоной. Вся их военная
активность сейчас происходила в глубине гетских земель, а
это была обширная территория.

Следуя тайной договоренности с Ганнибалом, скифские
войска проделали уже больше половины пути до побережья
Адриатики. Строго говоря, даже Леха, не большой знаток
географии, знал, что владения новых союзников – македон-
цев находятся уже недалеко. Где-то за теми горами, что уга-
дывались на горизонте, по левому борту его триеры. Однако
македонцы пока никак себя не проявили.

На одной из стоянок за едой Ларин поинтересовался у Ар-
гима насчет македонцев, но тот ответил расплывчато. Мол,
македонцы сами ведут войну с одним из приграничных пле-
мен и пока еще между ними немало воинственных народов,
которые надо «устранить», чтобы войска обоих держав объ-
единились.

– Что же они, эти хваленые македонцы, с одним племенем
справиться не могут? – усмехнулся Леха. – Мы-то вон уже
сколько земель покорили.

– Не знаю, – ответил Аргим, – может, не могут, а может,
и не хотят своих солдат губить.

– Интересно, – возмутился Леха, от обиды позабыв, что



 
 
 

этот план был привезен в ставку Иллура его собственным
другом,  – что же это за союзники такие? Мы тут должны
своих солдат тысячами класть, чтобы вперед продвинутся, а
они, видите ли, не хотят… О чем там Иллур думает?

– Не наше с тобой дело, Ал-лэк-сей, за Иллура думать, –
строго напомнил Аргим. – Нам приказано захватить эти зем-
ли, и мы захватим.

– Да уж, – кивнул Ларин в сторону своих кораблей, выта-
щенных на берег для очередной ночевки, – у меня народу
вон уже на треть убавилось. Хорошо еще, что до Тиры не так
далеко было, смог подкрепление вызвать. А у тебя от корпу-
са едва половина осталась. Пора бы уже выйти на соедине-
ние с союзниками. Долго еще македонцы собираются наши-
ми руками жар загребать?

– Не переживай, Ал-лэк-сей, – сказал Аргим, поднима-
ясь, – воинов у нас хватит. Зато все эти земли теперь наши.
Когда война закончится, богатым будешь. Иллур тебя награ-
дит.

– Ну да, тоже верно – нехотя согласился Леха, повеселев. –
Хотя когда она еще закончится. К южному морю выйти это
еще только полбеды.

– Разведчики сообщили мне, что завтра на рассвете мы
войдем в земли трибаллов6,  – заявил начальник скифской

6 Фракийские народы делились на многочисленные племена, часто враждовав-
шие между собой. Одно из этих племен, трибаллы, обитало на северо-западе,
в среднем и верхнем течении Дуная (Истра). По сообщению Геродота, в начале
V в. до н. э. они занимали небольшую территорию в низовьях реки Бронг (со-



 
 
 

конницы, – на пути стоит несколько их городов. Это племя
раньше было очень грозным, но сейчас ослабело. Думаю, мы
с ним легко справимся.

– Они, вообще, за кого? За гетов? – уточнил Леха и пред-
ложил ловкий дипломатический ход, – Может, они так сда-
дутся, после переговоров? Добровольно войдут в состав Ве-
ликой Скифии. Им хорошо, и мы солдат сохраним.

– Нет, – отмахнулся Аргим, положив ладонь на рукоять
висевшего на поясе меча, – я слышал, что многих из них уби-
ли македонцы, царь Александр, когда мстил за своего отца,
так что сами они не сдадутся. Тем более их союзникам.

– Вот как, значит, сам Александр Македонский здесь по-
бывал. Так может, македонцы с ними и «договорятся», – про-
должал отстаивать дипломатическое решение Ларин, кото-
рому хотелось, чтобы их союзники хоть что-нибудь сделали
до того, как войска откроют совместный «западный фронт».

– Мы будем там завтра, – напомнил Аргим, – ближайшая
крепость трибаллов стоит в двух днях пути отсюда, на реке,

временная р. Морава), впадающей в Дунай. Затем, усилившись, раздвинули свои
границы в северной Фракии, вплоть до Македонии.Пик могущества трибаллов
приходится на первую половину IV в. до н. э. В это время трибаллам удается
объединить вокруг себя ряд более мелких племен. В 339 г. до н. э. они наносят
поражение отцу Александра Македонского Филиппу II, напав на его возвращав-
шееся из скифского похода войско. Трибаллы отобрали всю добычу, а самого
Филиппа ранили в правое бедро, сделав на всю жизнь калекой. Позже, в 335 г.
до н. э., Александр Македонский совершает поход против северных фракийцев
и разбивает трибаллов в сражении. Со второй половины IV в. до н. э. начинается
упадок трибалльского племенного союза.



 
 
 

что впадает в Истр. Дальше еще есть крепости. На рассвете
моя конница уйдет, чтобы вторгнуться эти земли и посеять
панику среди трибаллов. А ты пока атакуешь с воды ближ-
нюю крепость. Она не велика. У тебя должно хватить людей.

– Ладно, – кивнул Леха, – уговорил. Воевать так воевать.
Хотя людей могли бы и сохранить.

С рассветом Ларин повел своих солдат в поход на трибал-
лов. Место впадения притока в Истр обнаружилось довольно
быстро, как и сами трибаллы. Буквально на следующий день
Ларин заметил, что с противоположного берега за корабля-
ми наблюдало не меньше сотни вооруженных пехотинцев в
кольчугах и кожаных куртках, прячась за деревьями. Впро-
чем, они не слишком старались быть незамеченными. Едва
завидев приближавшийся флот, трибаллы, а это были они,
как решил адмирал, перехватив покрепче свое оружие, бе-
гом скрылись в чаще. Конных солдат Ларин пока не увидел.
Зато эти бегали, как марафонцы.

Берега притока были холмисты, а выше по течению появи-
лись даже скалы. Осмотрев окрестности, Леха заметил, что
Истр здесь петляет гораздо чаще, зажатый подступившими с
двух сторон возвышенностями. Похоже, бескрайние равни-
ны остались чуть позади. А прямо по курсу, на небольшом
отдалении, вновь появились горы.

– Основные силы пока оставим здесь, – заявил адмирал,
когда понял, что придется сворачивать с проторенной до-
рожки и двигаться вслед за трибаллами, которые должны бы-



 
 
 

ли неминуемо привести скифов к своей крепости, – со мной
пойдут только биремы. Ты, Токсар, останешься здесь. «Ой-
тосир» и триеры пусть сторожат русло. Мало ли что.

И добавил, посмотрев на удивленного помощника.
– Да, я сам поведу людей в бой. А ты прикрывай тылы.
Некоторое время биремы, наполненные пехотинцами ски-

фов, свернув с основного направления, поднимались по те-
чению притока беспрепятственно. Так прошло полдня. Од-
нако поросшие тростником берега, которые становились по
мере продвижения все более высокими, не давали покоя ад-
миралу. За ними было абсолютно не видно солдат противни-
ка, и создавалось ощущение, что их нет. Однако Леха печен-
кой чуял, что за скифами наблюдали из-за каждого дерева.

– Щиты поднять, – приказал он капитану биремы, – того
и гляди обстреляют нас из зарослей. И лучников держи на-
готове.

Капитан, затянутый в кольчугу узколицый скиф, молча
кивнул. На всех судах имелась палуба, под которой были
спрятаны гребцы и часть солдат. Не успел капитан отдать
приказание, и выстроившиеся по борту бойцы подняли щи-
ты повыше, как с берега из-за тростника и плотно росших де-
ревьев, засвистели стрелы. Когда они забарабанили по борту,
палубе и щитам, Леха даже похвалил себя за находчивость.
Сколько жизней спас.

Быстро окинув берег, адмирал решил, что для десантиро-
вания с последующей контратакой он не подходит, слишком



 
 
 

высок. Можно половину людей зря положить. Но тут из-за
поворота реки показалась крепость, стоявшая на прибреж-
ном холме. А у самой воды имелся вполне приличный пирс,
на котором сейчас копошились бойцы противника, пытаясь
отвязать несколько лодок. Но, увидев приближавшиеся би-
ремы, они бросили все, и бегом отступили в крепость.

–  Давай к пирсу!  – приказал Леха, с радостью заметив
отступление трибаллов и открытые ворота, – высаживаемся
прямо там. Возьмем их тепленькими.

Однако повторить с главными воротами тот же маневр,
что он уже проделал в Тернуле, не удалось. Отступление три-
баллов оказалось вовсе не трусостью, а хитростью. Едва пер-
вые три биремы причалили к пологому берегу и пирсу, а ски-
фы с криками стали спрыгивать в воду, как у ворот крепости
началось шевеление, совсем не похожее на построение для
боя.

Ларин, схватившись за мачту, присмотрелся. Пирс и во-
рота разделяло метров триста. Крепость на холме была
небольшой, обычный четырехугольник с башнями по краям.
Да и стены невысокие, метра четыре, к тому же полуразва-
лившиеся от времени. Ларин, видевший в своей жизни более
мощные сооружения, с первого взгляда отвел этой крепости
полдня жизни.

«Ну один штурм выдержит, может, два, – подумал Леха,
окинув взглядом оборонительные рубежи трибаллов, навер-
няка видевшие еще Александра Македонского, а может, и



 
 
 

его отца Филиппа, – а если притащить катапульты с триер,
то еще быстрее. Но мы и так обойдемся».

Он уже приготовился спрыгнуть на захваченный пирс,
чтобы возглавить атаку, как у самых ворот загорелись ка-
кие-то огни. Скифы, построившись в линию, уже окатили
трибаллов стрелами, проредив порядки защитников, и мед-
ленно продвигались вперед. Так быстро, что Ларин, задер-
жавшись на корабле, тормозил собственную атаку. Однако
не успел он оказаться на пирсе, а затем, подняв щит и меч,
впереди своих воинов, как сверху что-то загрохотало.

Подняв голову, скифский адмирал, первым бежавший
вверх по склону, остолбенел от увиденного. На порядки ски-
фов, охватившие склон полукольцом, подпрыгивая на коч-
ках, катились горящие телеги. Штук шесть или семь. Они
мгновенно разбили отряд атакующих на отдельные части,
проделав в его рядах широкие борозды. А затем, раздавив
тех солдат, кто не успел увернуться, с грохотом врезались
в приткнувшиеся к берегу биремы. Ларин, даже остановив-
шись от изумления, обернулся назад и увидел, как одна из
телег с ходу ударила в борт его флагманской биремы, пе-
ревернулась от столкновения и, подпрыгнув вверх, обруши-
лась на палубу, рассыпавшись на горящие обломки. Вторая
телега «торпедировала» ту же бирему в районе кормы. Ко-
рабль мгновенно был охвачен пламенем, как и еще два, сто-
явшие рядом.

Кроме того, лодки, на которых, как показалось адмира-



 
 
 

лу, трибаллы собирались сбежать, оказались наполненными
чем-то горючим. Стоило огню добраться до них как, лодки
вспыхнули, а вскоре заполыхал и весь пирс. Часть скифов,
еще находившаяся на кораблях, бросилась их тушить. Но
урон уже был нанесен конкретный. Подходившие следом би-
ремы высаживали десант гораздо левее, на покатый берег.

Не успела первая телега ударить в борт судна, как окрест-
ности огласились воплями радости трибаллов. Словно поза-
быв о стоявшем перед ними противнике, трибаллы прыгали
от радости, вскинув вверх мечи и копья.

– Ну я вам сейчас покажу, «торпедоносцы», – разъярился
адмирал, отвернувшись от горящих кораблей, – а ну за мной,
в атаку!

И под пение стрел, что посылали его лучники во врага над
головой, Ларин первым врубился в ряды трибаллов, не спе-
шивших укрыться за стенами крепости. Отбив щитом бро-
шенное копье и уклонившись от направленного в грудь вто-
рого, Ларин вонзил меч в живот длинноволосому трибалль-
скому воину, пробив кожаный панцирь. Тот рухнул на коле-
ни, выронив щит и меч. А Ларин уже рубил почти квадрат-
ный щит другого соперника, отбиваясь от ударов наседав-
ших сбоку трибаллов.

Когда у него самого выбили щит, он еле успел отвести ме-
чом в сторону едва не пронзившее бок копье. Отбросив меч,
Ларин вырвал это копье из жилистых рук трибалла, защи-
щенных коваными наручами, и в ярости пробил его кожаную



 
 
 

рубаху мощным ударом.
Насадив своего поединщика на собственное копье, кото-

рое вышло из спины, Ларин думал, что убил его. Но широ-
коплечий трибалл в агонии схватил морпеха за шею и стал
душить. Его железные пальцы сомкнулись на горле скифско-
го адмирала, которого он решил забрать с собой в царство
мертвых. В планы Лехи Ларина это не входило. Отпустив
копье, он выхватил из-за пояса кинжал и несколько раз во-
ткнул его прямо в сердце не желавшего умирать трибалль-
ского бойца. Лишь после третьего удара пальцы воина ослаб-
ли, и Ларин смог оттолкнуть его обмякшее тело от себя. Под-
хватив оброненные меч и щит с травы, он вновь вломился в
гущу бойцов противника, прижатого к самым стенам.

В этой мясорубке местные жители проявили себя как на-
стоящие воины. Просто звери. Они ни в чем не уступа-
ли скифам, а прятаться за стены, похоже, вообще не соби-
рались. Более того, стоило скифам сломить сопротивление
первых рядов, как из чрева крепости выбежало еще не мень-
ше двухсот воинов в кольчугах. Врубившись в порядки ски-
фов, они контратаковали их и быстро оттеснили центр напа-
дения вниз по склону, снова почти прижав к полыхавшим
кораблям.

– Держать строй! – заорал Ларин, уже праздновавший по-
беду пять минут назад, а теперь оказавшийся на грани по-
ражения. Трибаллы все продолжали прибывать из крепости,
словно у них там был подземный ход, связывавший ее с



 
 
 

укрытыми от врага казармами.
Скифы, привыкшие побеждать, никак не ожидали встре-

тить от горстки бойцов такого сопротивления. А Леха пой-
мал себя на мысли, что если трибаллы так сражаются сей-
час, когда они «ослабли», по словам Аргима, то как же они
бились против солдат Александра Македонского сотней лет
раньше. «Ему, видать, не сладко пришлось, – подумал Ла-
рин, принимая на щит удар трибалльского копья, – да и па-
паше его тоже».

Эта мысль немного утешила предводителя скифского во-
инства, и новой атакой он смог выровнять положение, от-
бросив разъяренных трибаллов вверх по склону. Но все ре-
шил удар подошедшего подкрепления с фланга. Когда ски-
фы еще с четырех бирем высадились и с ходу перешли в
наступление, «железные» трибаллы наконец дрогнули. Луч-
никам удалось положить множество солдат противника, ко-
торые при отступлении не держали строй и не закрывались
«наглухо» щитами, как это делали греки, чтобы сохранить
солдат, а просто бежали поодиночке. Часть из них удалось
отсечь от ворот и перебить, а остальных трибаллов воины
Ларина загнали в крепость, где те сопротивлялись за каждый
дом до самого вечера. Наконец, в наступивших сумерках ад-
мирал получил донесение, что последний трибалльский во-
ин убит, а крепость полностью перешла под контроль ски-
фов.

Адмирал выслушал доклад стоя на берегу и глядя на до-



 
 
 

горавшие остовы трех бирем, все ярче светившиеся в опус-
кавшейся на берег темноте. Вокруг него пехотинцы броди-
ли по склону, отыскивая раненых среди сотен поверженных
скифов. Бой с трибаллами у первой же крепости стоил ему
почти двухсот человек и трех сгоревших бирем.

– Еще одна такая победа, – сплюнул Ларин, подсчитывая
потери, – и с македонцами встречаться будет некому. Хоро-
шо еще к ним никаких подкреплений не успело подойти. На-
верняка Аргим постарался.

Наутро прискакал гонец от Аргима, отыскавший их по
следам пожарища. Выяснилось, что его конница прошлась
победным маршем, захватив земли по берегам несколь-
ких притоков Истра, принадлежавшие племенам трибаллов.
Небольшие конные отряды, что осмелились встать на пу-
ти войск Иллура, были уничтожены в стычках. Однако вы-
жившие трибаллы заперлись по крепостям и отсиживались
в надежде выдержать осаду. Не желая оставлять за спиной
не покоренного противника, Аргим требовал немедленного
штурма этих крепостей. Он сам был удивлен столь ярост-
ным сопротивлением, мешавшим быстрому продвижению
скифов вперед и сильно задержавшим в пути победоносные
войска Иллура. Царь через гонцов требовал от Аргима как
можно быстрее прибыть с армией к нему в ставку, что рас-
полагалась в десяти днях пути вдоль противоположного бе-
рега Истра вверх по течению, у самой столицы гетов.

Пришлось Лехе, зализав раны, грузиться на корабли и



 
 
 

брать одну за другой эти крепостицы, к счастью, не очень
большие. Дольше всего пришлось провозиться с главным го-
родом трибаллов. Столица этого воинственного племени под
названием Сирмий – как узнал Ларин от пленного, назван-
ная так в честь грозного царя Сирмия, того самого, что сде-
лал калекой папашу Александра Македонского, – защища-
лась упорно.

Это была хорошо отстроенная, хоть и старая крепость на
правом берегу одного из притоков Истра. Ларин потратил
только на ее штурм почти несколько дней. Перетащил бал-
листы и катапульты с кораблей на берег и регулярно обстре-
ливал стены. Несколько раз сам водил войска на приступ, но
все было безрезультатно. До тех пор пока он не засыпал ров и
не развалил тараном ворота, Сирмий не сдался. Он не сдал-
ся и после этого. Бой шел за каждую улицу. А за несколько
мощных контратак, в одной из которых погиб трибалльский
царь, были сожжены две триеры и несколько скифских би-
рем.

Как ни надеялся Леха, вступая в эти земли, но быстрого
и бескровного покорения трибаллов, не получилось. Оборо-
няясь, трибаллы уничтожили несколько тысяч воинов и со-
жгли почти треть скифских судов.

– Да этот Филипп Пятый, или как там его, – кипятился
Леха, подсчитывая потери, – меня за трибаллов должен про-
сто озолотить, а по всей Македонии памятников наставить!

Впрочем, впереди лежали гористые земли дарданов, кото-



 
 
 

рых, по словам Аргима, македонцы уважали и побаивались
гораздо больше, чем трибаллов. И Ларин, снимаясь с послед-
ней стоянки, уже предчувствовал новую затяжную войну с
дарданами.

 
Глава двенадцатая

Второй фронт
 

Впрочем, еще неделю после взятия Сирмия адмирал про-
вел в заботах о восстановлении боеспособности флота и ни-
куда не трогался с места, несмотря на постоянные уговоры
Аргима о необходимости атаковать дарданов.

– Ты перед царем за свою конницу отвечаешь, – как-то не
сдержался Ларин, когда после очередной трапезы на холме,
где стоял его шатер, Аргим опять поторопил адмирала, – вот
и отвечай. А мое дело сейчас флот. Не ты ли мне говорил,
что трибаллов мы быстро одолеем? А в результате у меня
кораблей почти не осталось. Идти дальше надо, река еще не
закончилась, а не с чем. Так что, наступай, если не терпится,
а я пока кораблям ремонта не дам, с места не стронусь.

– Иллур торопит, – напомнил скифский военачальник.
– Да пусть, – обнаглел Ларин, – со своим кровным братом

я как-нибудь сам разберусь. А ты наступай, если ждать нев-
моготу.

Осмотрев чуть позже повреждения кораблей, Аргим
нехотя согласился. Но ждать все равно не стал.



 
 
 

– Я пойду в сторону предгорий, вдоль берега, затем свер-
ну. Дарданы живут далеко от реки. Так что, быть может, и
сам управлюсь. Их земля начинается вон за тем хребтом, –
указал Аргим на поросшие лесом возвышенности, лежавшие
всего нескольких днях пути по левую руку от Истра.

– Так это близко, – удивился Ларин, – а в гости они к нам
не наведаются?

– Нет, – уверенно сообщил Аргим, – вчера гонец был от
Иллура, сообщает, что македонцы атаковали города и кре-
пости дарданов с юга. Так что у них сейчас забот хватает и
без нас.

– Ну наконец-то, – повеселел адмирал, – нарисовались,
союзнички.

–  Ты продвигайся вперед вдоль берега. Шли гонцов,  –
продолжал наставлять Аргим, – Если что, иди по моим сле-
дам. Меня быстро найдешь.

– Да уж, не сомневаюсь, – кивнул Леха, вспоминая следы
пожарищ, по которым он разыскивал Аргима в землях три-
баллов, – твои следы далеко видать.

На том и расстались. Аргим отрядил часть солдат для
охраны захваченного Сирмия и еще пары крепостей помель-
че, чтобы обозначить присутствие в бывших землях трибал-
лов. Леха пехотинцев не дал. После затянувшихся сражений
у него уже ощущалась нехватка не только морпехов, но и
самих моряков и даже гребцов. Поэтому, подлатав корабли,
бравый адмирал снова вывел их на просторы Истра.



 
 
 

Несколько дней все шло хорошо. Изрядно потрепанная
флотилия скифов продвигалась вверх по течению реки,
немного сдвинувшей берега под натиском нарождавшихся
с обеих сторон гор. Новостей от Аргима не было. И когда
на третий день Ларин заметил впереди небольшую сожжен-
ную крепость, то решил остановиться здесь и подождать гон-
ца, который не замедлил появиться буквально на следующее
утро.

Разыскал он стоянку скифского флота быстро. Это было
самое удобное для нее место. Невдалеке от возвышавшей-
ся над рекой крепости имелась удобная стоянка для судов –
протяженный пологий берег. Здесь также начинались сразу
две дороги, уходившие в сторону глубинных земель дарда-
нов. А кроме того, как вскоре выяснили разведчики, за сле-
дующим изгибом Истра имелись многочисленные острова,
а между ними мели, так что при желании можно было пере-
правиться даже вброд.

– Аргим напал на дарданов и ведет жестокие бои, – по-
делился Ларин информацией с верным Токсаром, который
вышагивал с ним рядом во время осмотра обугленных стен
крепости, – его продвижение немного замедлилось, но на-
ше участие пока не требуется. Вот и отлично. Подождем его
здесь.

Адмирал остановился, присматриваясь к остаткам стен.
– И как он умудрился захватить эту крепость? – прогово-

рил Леха, разговаривая больше с собой, чем с Токсаром: –



 
 
 

стоит на каменном холме. Берег высокий. Вход и выход толь-
ко один, по дороге, что ведет вдоль берега. Все просматри-
вается. Обороняться можно долго.

–  Наверное, внезапно налетел,  – предположил Токсар,
рассматривая обугленные, но не выломанные ворота,  – не
успели подготовиться.

– Ты думаешь, они не слышали о том, что мы целый ме-
сяц вели рядом войну, – ухмыльнулся Ларин. – Это вряд ли.
Впрочем, какая разница. Переночуем здесь пару дней, а по-
том, думаю, дальше поплывем.

Но тем же вечером его планы резко изменились. С дру-
гого берега Истра, где часто маячила конница Иллура, на
лодке переправился гонец, который привез адмиралу приказ
немедленно прибыть в ставку к царю всех скифов.

– Лошади и охрана ждут на той стороне, – указал гонец
на отряд сопровождения из сотни всадников, что отдыхал в
ожидании Ларина, еще не зная о существовании брода.

«Что за спешка такая, – удивлялся адмирал, собираясь в
дорогу, – а может, Аргим сообщил, что я не слишком тороп-
люсь, а Иллур осерчал? Он в гневе ни своих, ни чужих не
разбирает».

Леха невольно вспомнил своего предшественника на по-
сту адмирала скифских ВМС. Тот не успел и глазом морг-
нуть, как был подвешен на рее одного из собственных кораб-
лей за то, что проспал атаку греков. Иллур был скор на рас-
праву. Но его кровный брат до сих пор избегал таких нака-



 
 
 

заний. «Ладно, – отмахнулся Леха от черных мыслей и до-
бавил по русской привычке, – авось, пронесет».

Посмотрев на приставшие неподалеку к берегу корабли,
решил, что воинство следует чем-то занять, чтобы не рас-
слаблялось.

– Токсар, – подозвал Ларин своего помощника, – пока я в
отъезде, займись восстановлением крепости. Стены подно-
ви, ворота новые поставь. Не ровен час дарданы объявятся
на берегу, будет, где пересидеть.

И добавил уже менее уверенно.
– А я скоро.
Путь до ставки Иллура, что находилась в глубокой сте-

пи, оказался неблизким. В сопровождении сотни прислан-
ных царем всадников – своих он не стал снимать с кораблей
– Леха прискакал к месту расположения ставки только че-
рез неделю, проведя ее в седле. Отряд въехал на территорию
огромного, раскинувшегося не несколько километров лаге-
ря, на седьмой день уже под вечер. С непривычки, адмирал
ужасно устал и решил немного отлежаться в шатре. Благо
сам Иллур тоже был в отъезде. Как сообщил Лехе один из
знакомых сотников, царь осматривал только что взятую сто-
лицу гетов, что находилась в дне пути отсюда.

– Значит, победа? – уточнил Ларин, узнав, что столица
гетов пала.

– Почти, – кивнул сотник, – сарматы отогнали несколько
тысяч оставшихся после сражения гетов к самым горам, где



 
 
 

и добьют, если те не уйдут в верховья Истра.
– Сарматы? – переспросил Леха, напрягшись, – значит,

амазонки обошли горы и уже соединились с войсками царя?
– Да,  – подтвердил сотник,  – вместе с корпусом Арчоя

воительницы Оритии уже две недели как прибыли в ставку.
Правда, путь у них вышел не легкий, полегла половина ар-
мии.

–  А кому сейчас легко?  – вслух пожаловался адмирал,
вспомнив о своих потерях.

Но про себя подумал о другом. – «Интересно, жива ли Ис-
илея?»

При этом Ларин неожиданно поймал себя на мысли, что
огорчился бы, если услышал бы утвердительный ответ. За-
кончив расспросы, он отпустил сотника и сам отправился от-
дыхать с дороги. Хотя как следует прийти в себя ему так и
не удалось. Едва он задремал, как его разбудили.

– Царь прибыл и требует к себе, – сообщил воин, появля-
ясь в юрте из темноты, словно призрак.

– Сейчас буду, – ответил Ларин.
Он надел с помощью бойца доспехи и выполз из юрты.

Остановился, осматриваясь спросонья. Леха ожидал увидеть
кругом только мрак, но узрел огни костров бесконечного ла-
геря, полыхавшие повсюду. Жизнь здесь бурлила даже но-
чью. То и дело мимо юрты адмирала проносились отряды
всадников. Во всем чувствовалось бодрая суета, что возни-
кает в лагере, когда главный враг разбит. А в том, что полчи-



 
 
 

ща гетов были в этом течении Истра самым сильным и мно-
гочисленным противником, сомневаться не приходилось.

Вскочив на коня, Леха проследовал за посланником Иллу-
ра и был у шатра царя спустя пару минут. Его кровный брат
жил в самом центре циклопического стойбища, вмещавше-
го, бог знает сколько тысяч воинов. У его шатра тоже цари-
ла суета. Еще подъезжая, адмирал заметил три отряда гон-
цов, ускакавшие от шатра в разные стороны. И еще троих
посыльных, ожидавших своей очереди. Но адмирала охран-
ники пропустили сразу, не заставив томиться в ожидании.

– Ну здравствуй, Ал-лэк-сей! – при появлении бравого ад-
мирала Иллур выпроводил из шатра своих советников, шаг-
нул к нему и приобнял, – давно тебя не видел, брат.

Леха ответил на приветствие. А когда увидел, что Иллур
находится в прекрасном расположении духа, у него отлегло
от сердца. «Казнить пока не будут, – решил он, заметно по-
веселев, – значит, что-то другое у него на уме».

– Слышал, слышал, как ты взял Сирмий, молодец! – по-
хвалил кровный брат, присаживаясь на скамью, у столика с
вином и фруктами, ставшего постоянной принадлежностью
юрты Иллура, через которую гости шли непрерывным пото-
ком, – давай выпьем вина за твой успех.

– Да что я, – отмахнулся Ларин, но взял наполненную ча-
шу и отпил едва ли не половину, – Ерунда. Вот ты, говорят,
уже всех гетов к ногтю прижал?

Лесть попала в цель. Иллур самодовольно усмехнулся.



 
 
 

– Ну еще не всех, – кивнул он, погладив бороду рукой, –
но хребет этому племени я сломал. А главный город сжег до-
тла, чтобы и памяти о нем не осталось. Долго геты не хотели
приходить в покорность. Но теперь на этой земле будут жить
только скифы, и те, кто им служит, а все остальныестанут
рабами.

От этих воспоминаний Иллур вдруг стал серьезным, за-
молчав ненадолго. Лехе передалось его настроение.

– Палоксая мы разбили, как ты знаешь, – заметил адмирал
неожиданно для себя, – а вот Иседон сбежал.

Ларин провел рукой по кожаным полосам, свисавшим из-
под чешуйчатого нагрудника.

– Никогда себе этого не прощу, ведь он был рядом, – со-
крушался морпех, – я его почти взял. Одного дня не хвати-
ло. Скрывается теперь где-нибудь у греков. Кстати…

Ларин внезапно вспомнил о допросе пленного казначея.
– Когда Тернул брали, попался мне в руки один интерес-

ный человечек. Казначей Иседона.
– Да, его золото Аргим мне уже прислал, знатная добы-

ча, – подтвердил Иллур, откусывая от спелого яблока, – по-
лучишь свою долю после похода. А самого Иседона мы най-
дем и предадим смерти. Никуда не денется.

– Золото это хорошо, – не стал спорить Ларин, – и за Ис-
едона спасибо. Но вот что я тебе хотел сказать. Его казначей
мне рассказал, что греки это золото привезли в Тернул, что-
бы воины Палоксая воевали с нами.



 
 
 

Леха помолчал, облизав губы.
– Кто знает, – добавил он, – если б не то золото, может, и

воевать бы не пришлось.
– Воевать все равно пришлось бы, – «успокоил» его царь

скифов, казалось, совсем не обескураженный новостями о
заговоре, – что сказал тот пленник? Кто прислал золото?

– Даже под страхом смерти он не признался, – развел ру-
ками Леха, – говорит, что прислали издалека и греки только
посредники. Так что, кто воду мутит не понятно. Вот если
бы Иседона найти, тогда мы все бы и узнали.

– Ладно, – взмахнул рукой Иллур, разрешая своему ад-
миралу прекратить этот напряженный разговор, – рано или
поздно, я узнаю, кто натравливал на меня родню по крови.
Сейчас это уже не важно, мы все равно захватили побережье
Истра. Палоксай мертв, и эти земли мои, как и земли гетов.
Так что сегодня позабудем о заботах и станем пировать. Я
приказал устроить праздник по случаю нашей победы.

Лицо Ларина просветлело: выпить адмирал любил.
– Пировать будем три дня подряд, – развил свою идею Ил-

лур, – а потом ты вернешься на берега Истра и построишь
там мощный лагерь, от которого до моей ставки и границы с
македонцами будет равное количество дней пути.

Леха, уже предвкушавший веселье, вновь напрягся. Кров-
ный брат, как бы невзначай, уже диктовал ему план новой
военной кампании.

– Свою ставку в земле гетов я пока оставлю здесь, неда-



 
 
 

леко от их старой столицы. Место они выбрали верное. А
как построишь лагерь, в котором можно пересидеть осаду,
закрепишься на этих берегах, то двинемся навстречу маке-
донцам. Вчера был у меня их посол. Торопит.

– Вот еще, – фыркнул Ларин, услышав про посла, и нена-
роком влез в международную дипломатию,  – подождут. Я
столько солдат положил, чтобы пробиться по Истру до по-
граничных с ними земель, что они давно могли бы сами к
реке выйти.

– Что воинов потерял много, знаю, – успокоил его скиф-
ский царь, – не зря те воины пали. Я дам тебе новых, с ко-
торыми ты выполнишь все, что я тебе наказал. Лагерь этот
станет нашей крепостью в том месте, так как выше по реке,
туда, где живут скордиски 7, мы пока не пойдем. Ни к чему.
Надо сперва эти земли занять да наладить здесь жизнь по
скифским обычаям.

– А как же побережье? – удивился Ларин, внезапно поняв,
7 В начале III в. до н. э., в период очередной волны переселения народов, на

Балканы вторгаются полчища кельтов. Племя кельтов-скордисков обосновалась
по берегам реки Моравы. Другие расселились у впадения в Дунай реки Саввы.
Недалеко от города Сингидуна (современный Белград). Племена, продолжившие
свое движение на юг, были остановлены только греками. А племя галатов даже
переправилось в Малую Азию и основало там собственное государство Галати-
ю.Что касается племени кельтов-скордисков, то в течение II–I вв. до н. э. они во
многом смешались с побежденными народами. Однако в своем развитии кель-
ты опережали фракийцев и иллирийцев. Они развивали металлургию, чеканили
собственную монету и строили города. Географ Страбон упоминает Георту и Ка-
педун. Все это привело к более тесным контактам племени скордисков с близкой
Македонией. Скордиски часто служили наемниками в македонской армии.



 
 
 

что Иллур не собирается двигаться дальше по реке, – мы же,
вроде, об этом с Ганнибалом договорились?

Иллур нахмурил брови, а глаза его метнули молнии в
кровного брата. Царь скифов прощал ему много вольностей,
но даже он не любил, когда ему напоминали о данных обе-
щаниях. Поняв это, Леха вновь забеспокоился о своей судь-
бе.

– Я помню свои клятвы, Ал-лэк-сей, – вернул на место
«расслабившегося» адмирала Иллур, но, увидев, что Ларин
«осознал свои ошибки», снисходительно пояснил, – к побе-
режью мы выйдем через земли Филиппа, разгромив дарда-
нов. Отсюда наш путь лежит не вверх по Истру, а на юг, че-
рез горы.

– Значит, я останусь в лагере с флотом? – не утерпел Леха,
решивший теперь, что для него война закончена.

– Нет, – ответил кровный брат, усмехнувшись. – Как толь-
ко ты закончишь строить лагерь, то оставишь флот на по-
мощника, а сам со мной отправишься в Македонию. Кое-кто
просил именно тебя отправить послом к Ганнибалу, прежде
чем я ударю по иллирийцам.

Услышав это, Леха вновь просиял.
– Так у меня уже и место есть на примете, – выпалил он. –

Честно говоря, я уже даже начал его строить. И брод рядом
имеется подходящий, можно армию быстро переправить.

На этот раз удивился сам Иллур, услышав о такой прозор-
ливости своего кровного брата. Но больше разговор к войне



 
 
 

не возвращался. Выпив в шатре царя еще кувшин вина, Леха
покинул его, отправившись к себе в надежде провести спо-
койно хотя бы одну ночь, чтобы набраться сил перед затяж-
ным праздником. Но не тут-то было.

Не успел он отъехать от юрты кровного брата, как по-
встречал отряд амазонок, спешивших к тому с докладом. И,
как назло, предводительницей этого отряда была не кто-ни-
будь, а именно Исилея.

– Постой, скиф! – бодро окликнула его хозяйка Еректа,
осаживая коня. – Куда ты так спешишь?

Леха придержал своего скакуна, невольно испытав двой-
ственное чувство: досаду оттого, что не смог улизнуть неза-
меченным, и радость оттого, что амазонка осталась живой,
после стольких сражений.

– Я не видел тебя, Исилея, – стал оправдываться скифский
адмирал, развернув коня в сторону десятка амазонок с фа-
келами в руках, сопровождавших свою хозяйку, – но мне на-
до ехать. Иллур отдал приказ, который я должен немедленно
выполнить.

Исилею было нелегко обмануть.
– Приказ царя – закон, – кивнула она, тряхнув гривой сво-

их длинных волос. – Но мы победили, а завтра у нас пир.
Неужели Иллур не позволит тебе разделить с нами плоды по-
беды, ведь ты, как я слышала, тоже отличился в сражениях?

«Она еще и следит за мной», – подумал Ларин, но сил воз-
мущаться у него не было. Бравый адмирал просто валился с



 
 
 

лошади от усталости.
Скользнув взглядом по лицу улыбавшейся в отсветах фа-

келов воительницы, Леха смирился с судьбой, поняв, что бо-
роться бесполезно. А кроме того, он вспомнил о странном
разговоре с Зараной, которая уже давно приняла Исилею как
свою хозяйку. Вот только амазонка еще об этом не знала.

– Я остановился на западной окраине лагеря, – устало про-
говорил адмирал, – ты легко найдешь мою юрту, где я буду
ждать тебя до рассвета.

Ничего не сказав, Исилея хлестнула коня и ускакала по
направлению к юрте Иллура. Но Леха успел заметить радост-
ное выражение на ее лице. Амазонка напомнила ему сейчас
своим видом хитрую кошку, которая умеет добиваться сво-
его любым способом.

Леха едва успел доехать до места назначения и сойти с
коня, как Исилея ворвалась в его юрту следом, словно ура-
ган, отбросив нерасторопного стражника, который попытал-
ся перекрыть ей доступ к телу адмирала.

Потом они сорвали друг с друга доспехи и предались стра-
сти, от которой у адмирала быстро прошла вся накопленная
усталость. Но следом навалилась новая, смешанная со слад-
кой истомой.

Когда он на утро проснулся, то обнаружил себя в полном
одиночестве. И некоторое время соображал, не привиделась
ли ему вчера ночью хозяйка Еректа. Однако измученное лю-
бовными утехами тело подтвердило, что не привиделась. И



 
 
 

Леха снова провалился в сон, полный приятных сновидений.
А когда после полудня выбрался-таки на свет божий, вы-
спавшимся и отдохнувшим, то пир победителей гудел уже по
всему лагерю. Сделав всего несколько шагов, скифский ад-
мирал был захвачен этим водоворотом всеобщего веселья и
быстро утонул в пьяном угаре.

 
Глава тринадцатая
Неожиданный ход

 
Новое утро в Таренте застало друзей по дороге в порт. Со

стороны можно было увидеть, как греческий купец тороп-
ливо пробирается по улице, обходя повозки и многочислен-
ных прохожих, то и дело оглядываясь назад. Туда, где за ним,
буквально в двух шагах, следовали слуги. Самый здоровый
из них тащил на плече мешок, который не доставлял ему осо-
бых хлопот, поскольку в нем было обычное тряпье.

– Возьми этот мешок, – приказал чуть ранее Федор своему
другу из Утики, – набей чем-нибудь легким. Дотащишь до
порта. А то, какие мы слуги без поклажи? Можем вызвать
подозрения легионеров.

Летис набил мешок тряпьем и вскинул на плечо. На се-
бя друзья надели еще по одному длинному хитону, что на-
шлись в чулане Сандракиса. Так было немного жарко, зато за
поясом в складках одеяния можно было спрятать широкий
нож. Летис с большим удовольствием прихватил бы багор,



 
 
 

но Чайка запретил.
Федор, шагавший позади купца, понимал, отчего тот так

нервничает. Он был свободен, руки и ноги не связаны и мог
бы попытаться убежать, если бы захотел. Но, перед выходом,
засовывая нож за пояс, Федор предупредил.

– Смотри, я иду сзади, если что – не промахнусь.
Сандракис кивнул. Сына своего он не любил, а эти карфа-

геняне уже надоели ему так, что он действительно готов был,
позабыв про него, броситься в бега при первом же удобном
случае. Однако не решался. Он видел, что командир фини-
кийцев отлично понимает его страхи. И оттого ненавидел его
еще больше.

Двигаясь по направлению к близкому порту сквозь пест-
рую толпу, Чайка присматривался к окружающему опытным
взглядом военного, отмечая, сколько патрулей на улицах,
сколько баллист на стенах, можно ли на них взобраться. А
когда они вышли на площадь, что оканчивалась набережной,
то собственными глазами узрел бесконечный лес мачт и едва
удержал вздох.

Акватория Тарента была, как и в те времена, когда он слу-
жил новобранцем, разделена на две части. В первой, стояло
несколько зерновозов и других «грузовиков», из трюмов ко-
торых рабы непрерывно выгружали какие-то тюки. Сюда они
и стремились.

А слева, чуть в стороне, в отгороженной от моря высо-
ким земляным молом гавани, выстроились десятки квинке-



 
 
 

рем со спущенными парусами, – судя по всему, те самые бо-
евые корабли, что привел с собой Марцелл, явившись в этот
город. Кроме них у причалов ждали своего часа пятнадцать
хищных триер и еще десяток бирем. Вся эта военная мощь,
призванная охранять Тарент с моря, с берега сама была за-
щищена многочисленными постами римлян. А, кроме того,
вход на военный причал происходил через до боли знакомые
ворота, за которым виднелись бараки морских пехотинцев,
где Федор провел не один месяц службы. Бараки, примыкав-
шие торцом к скалам, были отделены от остального порта
каменной стеной и крепкими воротами, у которых постоян-
но маячил десяток охранников в доспехах, со щитами и ме-
чами. Серьезное препятствие, не говоря уже что там, за сте-
ной, где виднелась мощеная камнями набережная, в бараках
было расквартировано несколько манипул морских пехотин-
цев. Но штурмовать эти укрепления втроем Федор и не со-
бирался. Тут нужен был хороший план. Такой, чтобы срабо-
тал с первого раза, поскольку второго не будет.

Прикидывая свои шансы, он начинал понимать, что убить
здесь Марцелла своей рукой, как бы ему не хотелось, вряд
ли удастся. Римский военачальник наверняка не разгуливает
по городу без охраны. И, даже если им случиться пересечься
где-то на узких улицах Тарента, то римлянин будет окружен
толпой легионеров, и подобраться к нему будет невозможно.
Конечно, есть методы, но все будет зависеть от стечения об-
стоятельств. А вот крепко насолить сенатору, спалив хотя бы



 
 
 

часть прибывшего флота, он имел шанс, который неожидан-
но возник с появлением новостей о корабле Сандракиса.

Федор задумал использовать его как брандер, – поджечь
и направить на пришвартованные друг к другу квинкеремы.
В случае удачи урон мог быть колоссальным. Однако, было
одно но. Даже если ему удастся подобраться к кораблям и
осуществить свой план, – из этого рейда вряд ли кто-нибудь
вернется живым. В море не уйти, не на чем, да и догонят. А
весь берег усыпан римскими постами. Даже если добраться
до него вплавь, то сразу угодишь в руки к легионерам. И то-
гда уж точно свидишься с Марцеллом, но не совсем так, как
хотелось. Вот старик порадуется. Федор, однако, не спешил
доставить ему такого удовольствия.

«Думай, Федя, думай,  – напрягал он себя, разглядывая
второй мол, что отделял купеческую гавань от военной, – ну-
жен такой план, чтобы выбраться отсюда. У меня ведь толь-
ко жизнь начинается, жена с ребенком ждет обратно. Надо
выжить».

Но единственный путь, которым можно было провести ко-
рабль в военную часть гавани, был виден всем, – отчалить от
пристани, довести корабль до конца разделительного мола,
обогнуть его и направить через всю гавань на выстроенные
рядком квинкеремы. За время осуществления этого маневра
его раз десять могли перехватить биремы охранения, не го-
воря уже о том, что на всех квинкермах стоят баллисты, спо-
собные за пару залпов превратить любой торговый корабль



 
 
 

в решето.
«Ночью, – вдруг пришло озарение, – это надо делать но-

чью. Только тогда будет хоть какой-то шанс уйти».
Конечно, гавань охранялась круглосуточно, однако, это

был уже другой вопрос. Если суметь выйти в море, то бал-
листы будут ночью не страшны, а заметят их только тогда,
когда они уже будут близко. Огонь можно зажечь в послед-
ний момент. «Эх, – вспомнил Федор свою прошлую жизнь в
двадцать первом веке, – был бы у меня торпедный катер, па-
ра залпов – и нет никакого флота». Но прошлая жизнь, при-
зраком висевшая за плечами, ничем не могла ему помочь. И
все же Чайка верил в свою счастливую судьбу.

В огромном порту, куда они наконец пришли, толкалось
множество людей. Шум стоял невообразимый. Продавцы в
пестрых одеждах торговались с покупателями прямо на пир-
се. Сандракиса, а иногда Федора и его друзей все время кто-
то хватал за руки, пытаясь всучить свой товар. Грузчики из
рабов разгружали пришвартованные корабли, перетаскивая
на берег тюки и амфоры. Рассекая толпу на части, то и де-
ло лениво прохаживались римские легионеры в рыжих кожа-
ных панцирях, следившие за порядком и собиравшие мзду.
В общем, жизнь кипела, как будто никакой войны вокруг и
не было.

Когда до пирса, у которого было пришвартовано сразу
два похожих корабля, оставалось всего пятнадцать метров,
Сандракиса в очередной раз остановил какой-то купец. По-



 
 
 

ка он разговаривал с ним по-гречески, с боку приблизился
римский опцион с четырьмя легионерами. Федор вздрогнул,
осторожно положив руки на пояс. Терис и Летис замерли за
его спиной. Скользнув быстрым взглядом по лицам опциона
и легионеров, знакомых Чайка не увидел, и немного рассла-
бился.

– Эй, Сандракис, – плотоядно ухмыляясь, опцион обра-
тился к купцу по-латыни, нисколько не беспокоясь о том, что
тот уже ведет разговор, – твой корабль уже двое суток как
прибыл, а смола до сих пор не разгружена. Почему? Наш кве-
стор уже начал беспокоиться. А он не любит, когда его бес-
покоят. Особенно, когда речь идет о расчетах за материалы,
необходимые для строительства новых кораблей. Рим ведет
войну и не может ждать.

–  Прошу простить меня,  – грек согнулся в поклоне,  –
я только вчера прибыл из поездки. Я накажу капитана за
нерасторопность и сегодня же все решу.

– Смотри у меня, – заявил опцион, подбоченясь, – если ты
к завтрашнему дню не перегрузишь товар на наши склады,
то я лично заставлю тебя таскать бочки со смолой.

– Я успею, – еще ниже согнулся Сандракис.
– Так-то, – назидательно проговорил опцион и удалился

сквозь толпу, выискивая себе новую жертву.
Сандракис проводил его долгим взглядом и, быстро за-

кончив разговор с другим купцом, поднялся на пирс. «Слу-
ги» последовали за ним. Оттуда грек, пройдя по сходням,



 
 
 

быстро взобрался на борт одного из грузовых кораблей, кор-
пус которого вытянулся вдоль пирса метров на двадцать. Это
судно имело одну мощную мачту и небольшое строение на
корме. В центре палубы виднелся открытый трюм, из кото-
рого поднимались смоляные запахи. Заглянув туда, Федор
увидел несколько широких бочек и сложенные вдоль корпу-
са стволы не то сосен, не то кедра. Навстречу им бросился
низкорослый парень, никак не походивший на капитана, ско-
рее на юнгу.

–  Где Каполидис?  – спросил купец на своем языке, но
смысл вопроса был понятен.

Парень пробормотал что-то скороговоркой в ответ, указав
в ту сторону, откуда они пришли.

– Капитана сейчас нет, – с раздражением перевел купец, –
но обещал скоро вернуться. Наверное, сидит в каком-нибудь
портовом кабаке, дожидаясь меня. Здесь только двое матро-
сов.

– Отлично, – кивнул в ответ Федор, разыскав глазами вто-
рого чумазого парня, постарше, который вылез из трюма, –
пусть там и сидит. Если заявиться, дай ему пару монет и от-
правь обратно. Этих, кстати, тоже отправь на прогулку до
завтра. И главное – не вздумай разгружать корабль.

– Но римляне… – попробовал протестовать Сандракис.
– Римляне подождут, – отмахнулся Чайка, – твой корабль

мне нужен больше.
– Что ты собираешься с ним сделать? – задрожал грек,



 
 
 

которого охватило нехорошее предчувствие.
– Использовать наилучшим образом, – туманно ответил

Федор и указал для пущей убедительности, – я оставлю с то-
бой вот этого здоровяка. Когда вернется капитан, ты сдела-
ешь все, как я говорю, и вместе с ним вернешься домой, где
дождетесь меня.

– А кто останется на корабле? – задал резонный вопрос
Сандракис.

Федор немного подумал.
–  Верно,  – согласился он,  – значит, будете ждать меня

здесь.
Затем он спустился в трюм и осмотрел груз. Бочек было

шестнадцать штук, выставленных в два ряда посредине кор-
пуса. Справа и слева лежал строевой лес. Судя по всему, это
был кедр. Чайка не очень разбирался в древесине, но сосну
мог отличить от других деревьев. В трюме лежала не она. А
кедр, как он помнил, ценился гораздо дороже. Сами фини-
кийцы строили свои корабли в основном из ливанского кед-
ра. Правда, Сандракис утверждал, что торгует с луканами.
Растет ли у них кедр, Чайка не знал. Впрочем, для задуман-
ного дела это не имело никакого значения.

«Жаль сжигать такой дорогой материал, – усмехнулся Фе-
дор, вылезая наружу по специальной лестнице, – но чего не
сделаешь для победы». Увиденное его вполне удовлетвори-
ло, если удастся все это поджечь и раскочегарить к момен-
ту столкновения с бортом римского корабля, то пожар дол-



 
 
 

жен был выйти первостатейный. Дело оставалось за малым.
Надо было продумать детали, а сроки нарисовались сами со-
бой. Если кораблем заинтересовались римляне, то действо-
вать придется сегодня ночью. Раскачиваться некогда. Мар-
целл и Памплоний отходили на второй план. «Но если даже
одна эта идея сработает, – размышлял Федор, направляясь
на корму, где у рулевого весла стояли Сандракис, Летис и
Терис, – то Ганнибал мне все простит, даже если узнает».

– Останешься с греком на корабле, – объяснил Чайка за-
дачу своему другу, отводя его в сторону, – постережешь его,
пока он отошлет отсюда всю команду. Мы с Терисом прой-
демся по городу, надо кое-что прикупить. К вечеру вернем-
ся сюда.

– Если что, – Федор умолк на мгновение, обводя взгля-
дом запруженную народом площадь, которую то и дело пе-
ресекали римские патрули, – аккуратно разберись с купцом
и пробирайся к его дому. Встречаемся там. Да поможет нам
Баал-Хаммон.

– Понял, – кивнул Летис, которому приходилось оставать-
ся в одиночестве, – и вы там поосторожнее.

Покинув корабль, два простолюдина с видом отправлен-
ных по делам слуг бодро зашагали вверх по улице.

– Куда мы сейчас? – поинтересовался Терис.
– На рынок, – решил Федор, – надо подготовиться к ве-

черней прогулке.
Терис не стал задавать лишних вопросов. Вот за это Фе-



 
 
 

дор и ценил своего адъютанта – паренек был сообразитель-
ный.

Когда площадь у набережной закончилась, и начались жи-
лые строения, Федор остановился, пытаясь сориентировать-
ся. Немного покопавшись в памяти, он вспомнил, где на-
ходится рынок, и увлек Териса за собой. Нужно было чуть
подняться по улице, на которой они стояли, потом два раза
свернуть, и рынок должен был оказаться перед ними. Здесь
можно было купить все, от еды до оружия, которое легионер
Федр Тертуллиий Чайка в прошлом именно там и покупал.

Шагая по улицам Тарента под видом работника, Федор
невольно проникся воспоминаниями и стал разглядывать
дома и храмы, выстроенные здесь во множестве. Постепен-
но он распрямил плечи и зашагал боле уверенно, словно на-
ходился на территории финикийского города. «Впрочем, –
подумал он не без оснований, – скоро он сам таким станет».

Город был богат, это сразу бросалось в глаза. И война, ка-
залось, ничуть не мешала этому. Дома в центре были в ос-
новном каменные и многоэтажные. На глаза Федору часто
попадались особняки в греческом стиле с колоннами у входа
и портиками. Обилие фонтанов и статуй изумляло. Некото-
рые дома окружали сады для отдыха. Дом Сандракиса, надо
сказать, выглядел гораздо проще, хотя он и был греком. Как-
то откровенно по-купечески, без изысков, как у разбогатев-
шего мужика.

Вдоль многих улиц во множестве были высажены кипари-



 
 
 

сы, превращавшие их в тенистые аллеи. По дороге к рынку,
смешавшись с людским потоком, они миновали несколько
храмов. А у последнего застали какую-то процессию, там яв-
но шел обряд жертвоприношения. «Наверное, молятся, что-
бы римские боги избавили их от Ганнибала, – подумал Фе-
дор, проходя мимо горожан, одетых согласно обычаю, – ни-
чего, не помогут вам римские боги. Скор Ганнибал будет
здесь».

Вскоре они оказались у входа на знакомую широкую пло-
щадь, где располагался огромный рынок. Шум здесь стоял
еще больший, чем в порту. Сразу у входа Федор увидел мно-
гочисленные лавки с одеждой и обувью, но желания пере-
одеться у него не было. «Впрочем, – остановился он все же у
одной из лавок, – чтобы удобнее носить с собой оружие, не
помешал бы какой-нибудь плащ, да и мешок нужен».

– Зайдем, – сказал он Терису, спускаясь по ступенькам в
полуподвальное помещение.

Минут через двадцать они вышли наружу, облаченные в
простые серые плащи, перехваченные бечевкой у шеи и нис-
падавшие до колен. Несмотря на жаркую погоду, Федор ре-
шил их приобрести. Под таким плащом можно было скрыть
меч средней длины, а если понадобится, даже короткий лук.
В одной из следующих лавок Чайка купил все необходимое
для изготовления факелов и разжигания огня, расписав про-
давцу, что его хозяин хочет получше осветить свой дом и
сад. Впрочем, объяснения были излишни, продавца ничуть



 
 
 

не интересовало, зачем двум слугам понадобилось все это.
Толстый низкорослый римлянин с круглым и красным от жа-
ры лицом принял их за глупцов, очень удачно заглянувших к
нему, ведь в соседней лавке торговали готовыми факелами.
Он даже присовокупил к купленному отличный мешок, не
забыв стребовать с Федора несколько лишних монет.

Расплатившись римскими деньгами, которых у Чайки с
собой был целый кошелек, они вновь оказались в бурлящей
толпе. К счастью, бдительный центурион Лутаций не ото-
брал деньги у Федора на въезде. Ему и в голову не могло
прийти, что слуга Сандракиса таскает под туникой такое бо-
гатство.

Изъяснялся Чайка со всеми по-латыни. Он знал и
несколько фраз по-гречески, но так было проще. Меньше по-
дозрений.

Прищурившись на солнце, Федор раздумывал, где бы ему
теперь купить оружие, так, чтобы не столкнуться с легионе-
рами, болтавшимися здесь во множестве. Нужна была, как
минимум, пара мечей. Вдруг он заметил у лавки напротив
странного человека. Вернее, человек был самый обычный,
одет как зажиточный горожанин, но Чайку смутила не одеж-
да римлянина. Понаблюдав немного за тем, как тот двигает-
ся, переходя от лавки к лавке, и беседует с торговцами, Чай-
ка вдруг уловил знакомое движение плеч и рук, явно виден-
ное им уже ранее. И не один раз. Человек показался странно
знакомым Федору, а между тем его длинные до плеч волосы,



 
 
 

скрывавшие лицо, и то, что он стоял почти спиной к Чайке,
не позволяли опознать его.

Несколько минут Федор не трогался с места, продол-
жая наблюдать. А когда неизвестный на короткое мгновение
обернулся, обратив к нему скуластое бородатое лицо, и на
миг встретился с ним взглядом, а затем скрылся в толпе,
словно удар молнии, Федора пронзила догадка – Ганнибал!
Этот хищный блеск глаз было ни с чем не спутать.

«Неужели он тоже пробрался сюда? – озадачился коман-
дир двадцатой хилиархии вопросом, на который не имел от-
вета, когда незнакомец уже скрылся в неизвестном направ-
лении, – но зачем ему это?»

И тут услужливая память подсказала кое-что. До Федора
как-то доходили слухи, что вождь финикийцев тоже любил
иногда переодеваться и сам проникал в осажденные его ар-
мией города, но до конца Чайка поверить в это не мог. Ему
казалось, что такой театр людям уровня Ганнибала просто
ни к чему. «Ну а я тогда зачем здесь оказался? – поймал себя
на предательской мысли. – Сидел бы себе в лагере, вино пил
да недели считал. То-то же! Значит, возможно все».

– Чего мы ждем? – поинтересовался наконец Терис, дол-
гое время ожидавший команды с мешком в руках.

– Да так, показалось, – отогнал видение Федор, устремля-
ясь сквозь толпу к другому краю рыночной площади, – идем.

Вскоре Чайка разыскал оружейную лавку на дальнем краю
рынка, расположенную в самом невыгодном месте. Глядя на



 
 
 

покосившуюся вывеску и почти полное отсутствие народа
вокруг, Федор решил, что дела у хозяина шли не очень и он
вряд ли откажется заработать пару лишних монет. Легионе-
ров поблизости не было, только мастеровые и рабы.

– Зайдем, – решил Федор.
Внутри лавка выглядела немногим лучше, чем снаружи.

Сначала они оказались в полутемном тамбуре, из которо-
го проникли в узкое помещение, перегороженное широким
столом, за которым скучал низкорослый толстый грек в се-
рой тунике. Здесь было душно. И хозяин, а это был, судя по
всему, он, сильно страдал от жары. То и дело хватая ртом
спертый воздух, он проводил по лысине рукой, вытирая пот.

Других посетителей в лаке не оказалось. Федор скольз-
нул взглядом по стенам, на которых были развешаны ножи,
мечи и топоры, с первого взгляда определив, что попал ту-
да, куда нужно. Все оружие было посредственного качества.
Но для одного раза его вполне могло оказаться достаточно.
В дальнем углу Чайка разглядел несколько луков, которыми
вооружались солдаты из вспомогательных легионов союзни-
ков римской армии.

– Чего желаете? – уточнил хозяин, испустив вздох и с пре-
зрением поглядывая на простолюдинов, у которых просто не
могло быть денег на дорогое оружие.

– Наш хозяин, купец, – начал издалека Федор, напустив на
себя униженный вид, – собирается в поездку за товаром по
ничейной земле и хотел бы приобрести оружие, чтобы обез-



 
 
 

опасить себя от ненужных встреч.
– В поездку? – переспросил грек, – немногие торговцы

рискуют сейчас выезжать за стены посуху. Кроме мародеров,
там можно натолкнуться на солдат Ганнибала, а от них так
просто не спасешься. Вы чьи люди?

Федор заколебался, но выхода не было. Приходилось сно-
ва подставлять купца.

– Мы слуги Сандракиса, – ответил он, отвесив небольшой
поклон.

– Что-то я тебя не помню, – ухмыльнулся хозяин, разгля-
дывая Федора, который, несмотря на жару, не снимал капю-
шон плаща, – в прошлый раз он присылал другого человека.

Чайка уже хотел объяснить, что он из новых слуг, но это-
го делать не пришлось. Когда перед владельцем оружейной
лавки замаячила перспектива получить неплохие деньги, он
умерил свою подозрительность.

– Впрочем, это его дело, – закончил тот неожиданно свои
расспросы, – что вы хотите купить?

– Хозяин послал нас за парой небольших, но хороших ме-
чей, – ответил Федор, оглядываясь на дверь, в которую во-
шли еще двое покупателей, к счастью, из горожан, – и при-
казал купить лук со стрелами.

–  Подожди здесь,  – довольный хозяин лавки отошел в
дальний угол и принес оттуда лук с колчаном, из которого
торчала дюжина стрел.

– Отличный лук, – добавил он, – сейчас принесу клинки.



 
 
 

Пока хозяин ходил за мечами, Чайка взял лук, натянул те-
тиву, проверяя на изгиб и прочность. Лук был слабоват. Про-
тив скифского, виденного им в последнем плавании, не шел
ни в какое сравнение. Но выбирать не приходилось. Стрелу
из него можно было выпустить, и на относительно неболь-
шом расстоянии он все же был хорошим оружием.

После одобрительного кивка Чайки, Терис быстро запи-
хал короткий лук и колчан в мешок. Зато мечи, которые
вслед за этим принес хозяин лавки, показались Федору ед-
ва ли не кривыми. Похоже, пользуясь случаем, хитроумный
грек решил сбыть самый залежалый товар.

Чайка поднял один клинок, осмотрел его с двух сторон,
повертел в руке и пробормотал, как бы извиняясь, указывая
на один из висевших на стене клинков.

– А не покажет ли достопочтимый хозяин вон тот меч.
Проследив за его рукой, грек нахмурился.
– Ты разбираешься в оружии? – спросил он, вновь подо-

зрительно поглядывая на стоявшего перед ним простолюди-
на, – этот меч достоин легионера. И если ты хочешь приоб-
рести его для своего хозяина, то он будет стоить вдвое доро-
же. Боюсь, у вас не хватит ассов и на эти мечи.

– И все же, – мягко, но настойчиво попросил Федор, – хо-
зяин сказал, что не хочет экономить на своей безопасности.
Мы возьмем два таких меча. И еще пару коротких кинжалов.

–  Ну тогда,  – просиял хозяин, отходя от прилавка и в
уме подсчитывая барыши, буквально свалившиеся на него с



 
 
 

неба, чего он никак не ожидал, – пусть будет так. Передайте
Сандракису, что у меня он сможет всегда купить самое луч-
шее оружие.

– Обязательно передам, – отвечал Федор, высыпая на при-
лавок деньги, и пока хозяин жадно сгребал их, отдал кинжа-
лы в ножнах Терису, который засунул их в мешок, – нам по-
ра.

Едва они отошли от прилавка, как к нему придвинулся
другой житель Тарента, заявив:

– Эй, хозяин, я хочу купить крепкий топор.
Вновь оказавшись в полутемном тамбуре, Федор скинул

плащ и быстро надел один меч через плечо, а другой велел
надеть Терису. Спрятав под плащом оружие, они оглядели
друг друга. Меч у каждого был короткий, но широкий, плот-
но прилегал к бедру. А если его придерживать рукой, почти
не заметен. И все же Федор рисковал, разгуливая в таком ви-
де с оружием.

– Клинки для Териса? – догадался адъютант, ощупав по-
тяжелевший мешок.

– Да, – кивнул Федор, запахивая глубже плащ на груди и
поднимаясь по ступенькам наверх, – не топор же было поку-
пать. Нам надо еще где-то провести день до вечера.



 
 
 

 
Глава четырнадцатая

Пущенная стрела
 

Потолкавшись еще на рынке, они купили с собой немно-
го еды, чтобы было чем перекусить вечером. А пока Федор
предложил пообедать в харчевне. Неподалеку от рынка они
нашли заведение для бедных. Здесь висел кислый запах раз-
носолов и теплый только что выпеченного хлеба. А также
пахло копченым мясом и свежей рыбой – Тарент ведь был
морским городом.

Харчевня занимала часть дома, где под одной крышей бы-
ло устроено питейное заведение и баня. Впрочем, как и во
многих других местах. Дом стоял на небольшом возвыше-
нии, с которого открывался вид на площадь и перекресток
больших центральных улиц. Одна вела в порт, а другая – в
верхний город. Устраиваясь поудобнее, Федор дважды уви-
дел, как по ним проезжали римские конные патрули.

Забившись в угол, откуда был виден перекресток, коман-
дир двадцатой хилиархии обвел взглядом помещение. Бла-
годаря низкому потолку и множеству балок, соединенных
перегородками в человеческий рост, оно казалось разделен-
ным на отдельные кабинеты. Хотя на самом деле практиче-
ски не имело стен. Встав, можно было насквозь пройти весь
кабак, забитый сейчас матросами и подмастерьями, и ока-
заться на другой улице, где было не протолкнуться от телег



 
 
 

и огромных корзин.
Скинув поклажу у низкого стола, Терис присел на лавке,

тоже осматриваясь. С двух сторон их стол от любопытных
взглядов закрывали массивные балки и перегородка, так что
можно было сидеть относительно спокойно, не бросаясь в
глаза даже с клинками под одеждой. Шумевшие со всех сто-
рон пролетарии не обращали на них никакого внимания.

– Вина и рыбы на двоих, – приказал Федор, чуть ослаб-
ляя ремешок плаща на шее, когда перед ним возник хозяин,
упитанный здоровяк от которого за версту пахло луком, – а
также сыра, хлеба и всего, что полагается добрым гостям.

– Хорошо, – ответил хозяин, – но вино нынче дорого. Про-
клятые карфагеняне окружили нас со всех сторон, и редко
кто теперь пьет его вдоволь.

– Я знаю, – отмахнулся Федор, придерживая ножны, – все
равно неси. Монета у нас водится.

– Будет сделано, – радостно подмигнул Чайке кабатчик и,
покачнувшись, отправился на кухню, откуда тотчас донесся
его бас, раздававший указания слугам. Федору показалось,
что хозяин уже немного пьян с утра.

– Что будем делать дальше? – деловито уточнил Терис,
когда им принесли вина и сыра с оливками.

– Вечером мы проберемся на корабль Сандракиса и вый-
дем в гавань, чтобы поджечь римский флот, – размышлял
вслух Федор, – а пока надо бы разузнать, где у римлян штаб,
хочется посмотреть, как устроился Марцелл.



 
 
 

Помолчав немного и выпив первую чашу кислого вина, –
хозяин подсунул-таки самый дешевый товар, зараза, – Чайка
добавил, продолжая размышлять.

– Хотя какой от этого толк. Все равно к нему будет не по-
добраться, времени не хватит да и сил. А сам он ко мне в
гости не приедет. Так что перекусим, а потом пойдем к дому
купца, там подождем до вечера. Все, что нужно, у нас уже
есть. Главное – сегодня ночью устроить римлянам хороший
праздник огня, а потом выбраться из города.

– А кто будет управлять кораблем? – задал наводящий во-
прос Терис.

– Всех матросов и капитана мы прогнали. Но я сам умею
немного управлять парусами, – вспомнил Федор свои подви-
ги на море в этой и прошлой жизни, – а что, у тебя есть опыт?

Выяснилось, что Терис, хотя и прожил всю жизнь в горах,
тоже умеет ходить под парусами.

– Я несколько раз бывал в море с отцом. Давно, когда мы
еще торговали в Генуе, – пояснил он в ответ на удивленный
возглас Федора, и не подозревавшего о том, что его адъютант
обладает таким талантом, – так что, могу пригодиться.

– Ну тогда, брат, – снизошел до панибратства командир
двадцатой хилиархии, – корабль поведем мы вдвоем. А Ле-
тис будет ждать нас в доме купца с ним самим и готовыми
повозками. Если повезет запалить римлян и убежать от них,
той же ночью постараемся выбраться из города. Тем же об-
разом, как и прибыли, «сработаем» под слуг Сандракиса, ко-



 
 
 

торый вдруг внезапно решил отправиться за новой партией
вина. Оно же здесь действительно в хорошей цене.

Сказав это, Чайка отпил новый глоток отвратительного
кислого пойла, подсунутого им под видом хорошего вина, и
сморщился. Местный хозяин понятия не имел, что человек,
сидевший в лохмотьях с другом в самом темном углу хар-
чевни, пил такие вина, что ему и не снились. Но шума Федор
поднимать не стал. Ни к чему он сейчас. До вечера надо ве-
сти себя тихо. А вечером шума, если поможет Баал-Хаммон,
будет больше, чем нужно.

– В общем, пока римляне будут оцеплять гавань и ловить
нас, мы проскользнем к дому купца и немедленно попыта-
емся выехать из Тарента. Может быть, нам повезет. А если
нет…

Федор вдруг замолчал. Но Терис и так все понял. Не пер-
вый год этот генуэзский паренек воевал с ним вместе. Заме-
тив краем глаза какой-то неестественно яркий блеск, Чайка,
обернувшись в сторону, вдруг увидел, что из верхнего горо-
да к перекрестку по зажатой домами улице спускается боль-
шой отряд римской конницы. Человек сто, разделенных на
три турмы8. Обеденное солнце играло на шлемах всадников,
кольчугах и копьях с заостренным подтоком. Круглые щи-
ты – «Парма эквестрис», как тотчас подсказала Федору цеп-
кая память, – висели сбоку от седла, придерживаемые рукой.

8 Конница в римском легионе составляла 300 человек и делилась на 10 турм
(подразделений) по 30 человек в каждой.



 
 
 

Эта «расслабленная» от жары конница медленно двигалась
вниз и скоро оказалась на перекрестке, натолкнувшись на
запруду из толпы. Здесь движение приостановилось, потому
что два римских военачальника, передвигавшиеся впереди
отряда, вдруг заспорили, какой дорогой дальше ехать, прямо
или все же свернуть направо в обход расположенного непо-
далеку рынка.

Старший по званию – невысокий коренастый военачаль-
ник что-то резко говорил, а второй ему осторожно возражал,
но вскоре перестал это делать, замолчав. Старший офицер
махнул рукой, и римляне начали медленно поворачивать на-
право, разгоняя конями толпу.

Разговор происходил не больше чем в пятидесяти метрах
от столика, за которым расположились на отдых финикийцы,
но из-за шума вокруг Чайка ничего не расслышал, зато имел
отличную возможность рассмотреть римских военачальни-
ков. И когда он это сделал, то волосы зашевелились у него
на голове. Старшим командиром был не кто иной, как сам
Марцелл.

– Вот это удача, – пробормотал Федор и, резко обернув-
шись к Терису, смотревшему в ту же сторону, прошипел, –
а ну-ка, дай мне лук!

– Как, – пролепетал Терис, оглядываясь на буянивших за
перегородкой посетителей харчевни, – вот так, прямо отсю-
да?

– Быстро! – едва не закричал Федор, видя, как изменчивая



 
 
 

удача медленно уводит римского военачальника в сторону от
перекрестка, – другого шанса не будет!

Ничего не понимавший паренек, машинально вытащил из
мешка и бросил на стол короткий лук и колчан со стрелами.
Федор сразу схватил его, приладил стрелу и встал, опроки-
нув скамейку. Затаив дыхание, Чайка прицелился, развер-
нувшись в сторону удалявшегося отряда и не обращая вни-
мания на окружающих. Теперь его и Марцелла разделяло
метров семьдесят, и все же он был еще в «убойной» зоне
и не закрыт никакими препятствиями. Вскоре, однако, про-
консул должен был скрыться за колоннами храма Юпитера –
Фретерия, возвышавшемся на другом конце небольшой, за-
пруженной народом площади.

Марцелл был в латах и шлеме с красным плюмажем, ехал
еще почти лицом к нему, вполоборота, а потому Чайка це-
лился в шею.

– Одна попытка, – пробормотал Федор, – один меткий вы-
стрел и Юлия свободна.

И спустил тетиву. В этот момент сенатор вдруг наклонил-
ся к лошади, чтобы поправить ей заплетенную гриву и стре-
ла, проскочив буквально в сантиметре от его шлема, с чав-
каньем вонзилась в шею второму римскому военачальнику,
ехавшему рядом. Офицер вскинул руки, завалился назад и
нелепо рухнул под копыта лошади.

Увидев убитого, Марцелл тут же вздыбил и развернул ко-
ня, защищаясь от новых выстрелов. Но Чайка даже не пы-



 
 
 

тался пустить еще одну стрелу. Конные легионеры уже пол-
ностью перекрыли «зону поражения», закрыв своими щита-
ми и телами проконсула.

– И этот шанс не мой, – спокойно процедил Федор сквозь
зубы.

Развернувшись, он заметил изумленного хозяина с подно-
сом дымившейся рыбы. Кабатчик застыл, в ужасе взирая на
оружие в его руках.

– Извини, – сказал Федор, отбрасывая лук на пол, – пообе-
дать мы сегодня не сможем. «Проклятым карфагенянам»,
которые уже давно здесь, надо уносить ноги. Так что в дру-
гой раз, друг. Но мы скоро вернемся, помни об этом.

Закончив свою тираду, раздосадованный Федор снова пе-
ревел взгляд на площадь. Римляне, развернув коней, с кри-
ками и руганью набросились на толпу, принявшись разго-
нять народ. Всадники стремились быстрее пробиться в сто-
рону харчевни, откуда прилетела стрела, и окружить ее.

– Терис, хватай мешок, и бежим, – коротко приказал Чай-
ка и, не обращая больше внимания на потерявшего дар речи
хозяина, быстрым шагом направился сквозь скопление гу-
лявших матросов в надежде, что за то время, пока здесь все
осознают, они уже будут на другой стороне.

Так и произошло. Почти. Протолкавшись сквозь множе-
ство людей, Федор и Терис оказались у другого края заведе-
ния, как вдруг позади раздался вопль кабатчика:

– Держи их, это карфагенские лазутчики!



 
 
 

Перед командиром двадцатой хилиархии мгновенно вы-
рос пьяный матрос с чашей какого-то пойла в руке и попы-
тался преградить дорогу.

– А ну стой! – рявкнул он, пытаясь схватить Чайку за пле-
чо.

Но Федор с ходу, не вступая в переговоры, врезал ему в
челюсть. Чаша вылетела из руки матроса и со звоном раз-
билась об пол. А сам он отлетел назад, со страшным грохо-
том опрокинув стол. В кабаке вдруг наступила тишина, и Фе-
дор услышал отчетливый стук копыт лошадей римских ката-
фрактариев, уже разогнавших толпу на площади и стремив-
шихся охватить харчевню с двух сторон. Еще мгновение, и
они будут в западне.

– Стоять всем на месте! – крикнул Федор, выхватывая меч
из ножен: – Я убью любого, кто сделает хотя бы шаг.

Терис последовал его примеру, правой рукой достав кли-
нок из-под плаща. Левой же он продолжал крепко сжимать
мешок.

Блеснувший в полумраке клинок заставил матросов про-
трезветь. Никто из них не рискнул сразу броситься на кар-
фагенян, застыв в оцепенении. «Это продлится недолго, –
нашептывал Чайке удивительно спокойный в минуту опас-
ности разум, словно он сам смотрел на все со стороны, из
безопасного убежища, – их больше, а нас только двое. Ско-
ро они это поймут и набросятся со всех сторон. Надо бежать
туда, в переулок».



 
 
 

Не говоря ни слова, Федор сделал знак Терису и попятил-
ся к видневшейся в двух шагах узкой боковой улочке. Не
успели они прошмыгнуть мимо корзин и телег на другую
сторону и углубиться в переулок, как послышались крики, –
это толпа бросилась за ними, стряхнув оцепенение. Одна-
ко был здесь и свой плюс. За секунду до этого Федор услы-
шал стук копыт римских всадников. Обогнув харчевню, они
почти завершили ее окружение, как вдруг толпа нарушила
их планы. Чайка даже услышал несколько крепких римских
ругательств, когда всадники встретили на своем пути разъ-
яренных пролетариев и стали пинками прокладывать себе
дорогу.

– Давай туда, – крикнул Федор, толкая спутника на другую
боковую улочку, уводившую вправо.

По пути им попалось несколько горожан, в основном жен-
щин, в ужасе шарахнувшихся от двух мужиков с мечами.
Смекнув, что так они привлекают слишком много внимания,
Чайка на ходу поймал бившие по ляжке ножны и засунул в
них меч, запахнувшись с плащ. Терис сделал то же самое, и
в конце улицы они уже выглядели как обычные жители Та-
рента. Толпа кричала где-то в сотне метров за спиной, там
же вновь послышался стук копыт.

–  Надо где-то спрятаться,  – бросил Федор своему адъ-
ютанту, едва они забежали за угол дома, – от конных нам не
уйти. Да и от пеших достанется, если догонят.

Чайка нервно осмотрелся. Впереди слева плотно возвы-



 
 
 

шались дома, а справа в двадцати шагах виднелся двухэтаж-
ный особняк, окруженный со стороны улицы каменным за-
бором в человеческий рост. За ним росли деревья. В калит-
ку только что вошел слуга с корзиной зелени. За домом про-
сматривался другой пониже, а дальше небольшой парк или
алея. В общем, место доля прорыва имелось.

– Давай туда, во двор, – приказал Федор.
И они вдвоем, метнувшись через улицу, на которой было

немало народа, к счастью, еще не знавшего о том, что про-
изошло и занятого своими делами, вбежали во двор неиз-
вестного строения. Тотчас мимо дома пронеслось человек
десять катафрактариев.

– Что вам надо? – услышал за собой Чайка удивленный
голос.

Видимо, когда он развернулся, выражение его лица было
не самым добрым и внушающим доверие, – да еще плащ рас-
пахнулся, обнажая меч, – поскольку слуга с корзиной в ру-
ках тотчас поднял крик.

– Помогите! – заорал он, бросая корзину, – грабят!
– Заткнись, идиот, мы сейчас уйдем, – прошипел Чайка,

но было поздно.
Трое чуть поотставших римских всадников показались

из-за угла. Проезжая мимо дома, они услышали вопль и
тотчас свернули во двор. К счастью, открытая калитка бы-
ла не столь широка, чтобы свободно могли проехать сразу
несколько всадников, и катафрактариям пришлось прони-



 
 
 

кать внутрь по одному. Это дало загнанным в угол карфаге-
нянам несколько секунд на подготовку.

Чайка огляделся. Он успел рассмотреть маленький двор,
где росло пять кипарисов, телегу у дальней стены и пару ла-
вок у входа в дом, за которым скрылся перепуганный на-
смерть слуга. Между стеной дома и каменным высоким за-
бором имелся пустой проем – там начинался соседний уча-
сток.

Бросив мешок на землю, Терис спрятался за телегой и за-
возился там, что-то доставая. Сам Федор, выхватив меч, при-
льнул к стене рядом с калиткой, приготовившись к отраже-
нию атаки. Едва первый катафрактарий ворвался во двор,
как он подскочил к нему сзади и нанес мощный удар в бок
снизу вверх. Лезвие раскроило несколько звеньев кольчуги
и проникло в плоть. Смертельно раненый римлянин вскрик-
нул. Выронив из рук щит и копье, повалился на жидкую тра-
ву, что едва пробивалась сквозь каменистую почву двора.

Второго катафрактария взял на себя Терис. Едва римля-
нин появился во дворе, как бравый адъютант швырнул в него
кинжал. Но всадник вовремя вскинул щит, отбив острое лез-
вие. Однако едва он его вновь опустил, решив, что угроза
миновала, как Терис выхватил из-под полы второй кинжал
и на этот раз был точен. Римский всадник рухнул у самой
телеги, захлебнувшись кровью из рассеченного горла.

Третий всадник ворвался во двор в тот самый момент, как
был убит второй. Уловив движение слева, римлянин отбил



 
 
 

щитом бросок копья Федора – тот подхватил оружие убито-
го – и ударил сверху вниз своим. Чайка резко присел, и это
спасло ему жизнь. Широкое лезвие вышибло искры из камня
над его головой. Не теряя времени, Федор перехватил древ-
ко двумя руками и дернул изо всех сил. Римлянин вылетел
из седла, оказавшись на земле. Но схватиться за меч он не
успел. Едва вскочив на ноги и протянув ладонь в сторону ру-
кояти, он получил мощный удар мечом в грудь, пробивший
кольчугу. И упал замертво. Широкое красное пятно расплы-
лось на его груди, обагрив кольчугу.

– Надо уходить отсюда, пока не явились новые, – прогово-
рил Федор, вытерев окровавленный клинок о рукав туники
убитого катафрактария и вкладывая меч в ножны. – Быстро
уходить. Они наверняка оцепили весь район харчевни, но мы
уже чуть в стороне. Возможно, это нас спасет.

– Я готов, – ответил Терис, выдернув кинжал из горла по-
раженного им римлянина.

«Хорошие нервы у этого парня, – отметил Федор, пригля-
дываясь к носившимся по двору лошадям и хватая одну за
уздцы, – готовый диверсант. Ему при штабе наверняка было
скучно».

– Садись позади меня, – скомандовал Чайка, сам забрав-
шись на коня, – время дорого.

Терис подхватил мешок и устроился позади командира
двадцатой хилиархии. Чайка тотчас наддал сандалиями по
бокам коню и тот рванулся с места под грузом двух седоков.



 
 
 

Федор решил не выезжать на улицу, а пробраться дво-
рами. И ему это удалось. Они с ходу перемахнули низ-
кий заборчик, оказавшись на соседнем участке. Здесь бы-
ло пустынно, лишь старая прачка развешивала выстиранные
хитоны на веревках, шарахнувшись в сторону от лошади.
Небольшой дом они обогнули стороной и ворвались в аллею,
где уже попадались люди. Немного попугав горожан, Федор
пронесся на коне до конца аллеи, на которой ни конных, ни
пеших легионеров не было, и, свернув за угол на другую ули-
цу, поскакал дальше. Минут пять он подгонял лошадь, про-
летая сквозь людские скопления и не обращая внимания на
крики. А потом, когда оказался где-то в нескольких кварта-
лах к северу от места событий, где жизнь текла по-прежнему
мирно, осадил коня в пустынном месте улицы и спрыгнул на
камни мостовой. Терис, так и не выпустивший мешка из рук,
тоже оказался внизу.

– Ну пошла отсюда, – хлопнул Федор по крупу лошади, а
сам нырнул в переулок, куда выходили задние дворы лавок.
Здесь было полно грязи и мусора, но Чайку это устраивало.
Здесь на двух запыхавшихся «слуг» никто не обратил вни-
мания.

Сначала Федор собирался пройти к дому греческого тор-
говца и там отсидеться до темноты, но во время бешеной
скачки принял другое решение. Если за ними будет погоня,
то место, где они попытаются избавиться от коня, будет вско-
ре оцеплено, а окрестные дома прочесаны. Дом Сандраки-



 
 
 

са находился не так далеко от порта, и Чайка, после неудав-
шегося покушения на сенатора, не хотел раньше времени
приводить римлян к акватории. Несмотря на промах и воз-
никший после него переполох, Федор не собирался отказы-
ваться от ночного нападения. А потому во время скачки, он
молился, чтобы римляне отстали. Так и случилось. Сейчас
вокруг все было тихо, им удалось запутать следы, и погоня
осталась в стороне.

– Кое-что изменилось, – объяснил он на ходу Терису, не
задавшему пока ни одного вопроса, – сначала пройдем еще
квартал на север и лишь потом свернем к порту. В дом куп-
ца мы не пойдем. Проведем оставшееся до вечера время на
корабле.

Терис молча кивнул, закидывая мешок за спину.
Так они шли примерно минут сорок, окольными путями

пробираясь к порту. За это время им пару раз повстречались
римские патрули, заставив понервничать. Но эти легионеры
были пешими и, похоже, никакой информации о нападении
на Марцелла еще не получали. А потому оставили без вни-
мания двух путников с мешком, бредущих в сторону порта.
Здесь таких людей с поклажей было много, а по мере при-
ближения к гавани, становилось все больше. И вскоре Федор
с Терисом благополучно затерялись в этом потоке груженых
повозок и людей с мешками и амфорами.

Когда они вошли на территорию торгового порта, мино-
вав очередной кордон солдат, ленивым взглядом осматри-



 
 
 

вающих всех прохожих, солнце уже клонилось к горизонту.
Жара начала спадать, а торг был еще в самом разгаре. Весь
этот купеческий гвалт и не думал заканчиваться. Карфаге-
нянам пришлось вновь пробираться сквозь пеструю толпу,
преграждавшую им дорогу к уже видневшемуся кораблю.
Несколько раз, завидев рыжие панцири, Чайка едва не хва-
тался за меч, укрытый под накидкой, но, слава богам, все
обошлось. Они не привлекли внимания бдительных стражей
порядка и благополучно взобрались по сходням на палубу
торгового корабля. Здесь они с радостью увидели Летиса,
примостившегося в тени кормовой надстройки, который за-
горал с безмятежным видом.

– А где Сандракис? – первым делом уточнил Федор, оста-
навливаясь рядом с другом.

– Там, внизу, – лениво поднял руку здоровяк, – отдыхает.
– А капитан и матросы? – не отставал Федор.
– Отправили в кабак, как ты и велел, – проговорил Летис,

которого клонило в сон.
– И никто не возмущался? – на всякий случай поинтере-

совался Чайка.
– Ты что, – удивился Летис, – ты бы видел их довольные

рожи. А у вас как дела?
– У нас, – переспросил Федор, потянув с ответом, – да в

целом тоже все в порядке. Так, встретили Марцелла и устро-
или небольшой переполох неподалеку от рынка.

– Вы вдвоем атаковали сенатора с охраной? – Летис даже



 
 
 

привстал, ожидая подробностей.
– Атаковали, это сильно сказано, – поскромничал Федор,

поглядывая сквозь полуприкрытые веки на солнце, – но, од-
ну стрелу я выпустил. Правда, промазал. Пришлось уходить
от погони, и теперь нас ищут, надеюсь, только в центре го-
рода.

– Так что, здесь все отменяется? – разочарованно протя-
нул Летис, оглядывая палубу корабля.

– Ни в коем случае, – отрезал Федор, – ты сейчас забира-
ешь Сандракиса и возвращаешься с ним в дом. Там привя-
жешь его, на всякий случай, и ждите нас. Как стемнеет, мы
постараемся поджечь корабли римлян и добраться до берега,
а оттуда до дома. И сразу покинуть город под видом торго-
вых людей.

Федор нахмурился, помолчал немного, добавив:
– Это если повезет. А если нет, и до рассвета мы не вер-

немся – выбирайся из Тарента один.
– Может, я с вами пойду? – осторожно попросил Летис. –

Пропущу ведь все самое интересное.
– Нет, – отрезал Чайка, – там ты нужнее. Никто кроме тебя

не справится с этой задачей. Забирай купца и отправляйся, а
мы останемся здесь ждать сумерек. И, если боги нам помо-
гут, то сегодня ночью устроим римлянам настоящий празд-
ник огня.

Когда широкая спина Летиса, перед которой силуэт гре-
ческого торговца казался особенно хлипким, исчезла среди



 
 
 

разношерстного люда, все еще занимавшего площадь, Чайка
обернулся в сторону солнца, ловя последние лучи. Постояв
так пару минут, он стряхнул с себя расслабленное состояние,
охватившее его на берегу моря, и сказал Терису.

– Ну пойдем готовить преставление.
 

Глава пятнадцатая
Сквозь дарданов

 
Вернувшись на берега Истра с пятью сотнями конных

солдат, из которых Иллур разрешил ему сделать моряков и
морпехов, пополнив команды кораблей, скифский адмирал
остался доволен увиденным. Токсар времени зря не терял.
Он согнал почти всех бойцов на берег и, судя по результа-
там, заставил их трудиться днем и ночью. Проделанный объ-
ем работ впечатлял – имевшиеся ворота были отстроены за-
ново, а стены заботливо подправлены стащенными со всей
округи камнями. Крепость уже почти возродилась. Впрочем,
было еще что доделать.

– Надо башни тоже привести в порядок, – решил Ларин,
после осмотра произведенных Токсаром работ, – и поставить
на них несколько метательных машин с кораблей.

– Зачем? – удивился верный помощник. – Разве мы здесь
надолго останемся?

– Надолго,  – подтвердил Леха, осматривая живописные
окрестности, вид на которые открывался с вершины при-



 
 
 

брежного холма, – Иллур приказал сделать из этой крепо-
стицы такую, чтобы ни за что было не взять. Здесь у нас будет
новый перевалочный лагерь, откуда в Македонию двинемся.

Он оторвал взгляд от реки и перевел его на бородатого
скифа.

– В общем, будем укреплять дальше, – решил он, – кроме
башен, на которые надо еще камней привезти, думаю, надо
построить крепкую пристань. Возьмешь плотников, что ко-
рабли мне чинили, и туда отправишь. Мастера у нас, хвала
богам, имеются.

– Я еще задумал частокол вокруг холма вкопать на поло-
вине полета стрелы, – поделился соображениями Токсар, –
а напротив главных ворот даже двойной соорудить. Не так
быстро враг подойти сможет.

– Тоже дело, – похвалил Ларин помощника, – сообража-
ешь, Токсар. Слушай, может тебе в инженеры пойти? А что,
отправим тебя к грекам, подучишься.

Но, увидев нахмуренное лицо скифа, Леха хлопнул его по
плечу, добавив.

– Ладно, не дуйся, пошутил я. Делай пока, что задумали.
Так прошла еще неделя. Погода неожиданно испортилась,

зарядили дожди. Военные строители поневоле, барахтаясь в
грязи, устанавливали частокол из свежеструганных бревен
вокруг каменистого холма. Вкапывая в твердую землю ко-
лья, они постоянно поглядывали на небо и молились богам,
чтобы те прекратили это буйство воды. Прекратить работы



 
 
 

до наступления хорошей погоды Леха наотрез отказывался
– Иллур уже получил сообщение, что крепость почти готова
и выдвинулся с армией в сторону Истра. Пристань, которую
адмирал лично инспектировал трижды в день, раздавая ту-
маки и награды плотникам, вышла на славу. К ее нескольким
пирсам могло причалить не меньше пятнадцати триер. Чуть
поодаль Леха приказал построить еще одну, поменьше, для
торговых судов. На случай развития торговли с окрестными
народами, если Иллур решит все же не идти дальше вверх по
Истру, просто захватив их. В общем и целом укрепления по-
лучились знатными. Конечно, о том, чтобы разместить в кре-
пости всех воинов Иллура не шло и речи, но к концу недели
Леха был готов принять здесь небольшую армию.

За это время дарданы никак не побеспокоили вгрызав-
шихся в берег скифов. Аргим постарался обезопасить но-
вый порт на берегу Истра от набегов местных воинственных
жителей. По сообщениям, которые скифский военачальник
присылал адмиралу с гонцами, он продвинулся в глубь тер-
риторий дарданов не слишком далеко – по Лехиным под-
счетам километров на двадцать, – но, встретив перед собой
множество крепостей и укрепленных поселений в нарождав-
шихся горах, снизил темп продвижения. Конница захватила
близлежащие долины, но для штурма крепостей ей не хва-
тало поддержки пехоты Ларина, а он продолжал сидеть на
берегу, занятый строительством. Впрочем, самого адмирала
это устраивало. Он решил дождаться Иллура и уже с ним



 
 
 

двигаться в горы, снова сменив флагманскую триеру на коня.
Дарданы, по сообщениям Аргима, оказывали жестокое со-

противление. Это был многочисленный и воинственный на-
род, у которого имелась мощная армия из конных и пеших
воинов, уже потрепавших авангард скифов в нескольких от-
крытых сражениях. Но и скифы не вчера родились. Аргим
продолжал теснить их все дальше в горы, где, по данным раз-
ведки, в хорошо укрепленных долинах находились их глав-
ные города. С севера наступали македонцы. И дарданы ве-
ли яростную войну на выживание, обороняясь и контратакуя
на двух фронтах. Слушая донесения, Ларин отчетливо пони-
мал, что еще успеет повоевать с дарданами. Быстро они не
сдадутся. А потому спокойно достраивал крепость и ожидал
подхода основных сил.

На исходе восьмого дня дожди закончились и почти сра-
зу ему доложили, что на противоположном берегу появилась
конница. Выйдя на только что отстроенную башню, откуда
открывался отличный вид на реку, Леха вдохнул напоенный
ароматом свежести воздух, приставил ладонь ко лбу и в лу-
чах вечернего солнца, разглядел приближавшиеся полки.

– Ну, вот и братец пожаловал, – пробормотал Леха и до-
бавил, обернувшись к Токсару, что ходил за ним по пятам,
словно тень, – начинается новая жизнь.

Он не ошибся. Едва переправившись на другой берег,
тридцатитысячная конная армия царя скифов расположи-
лась лагерем вокруг крепости. И в наступивших сумерках на



 
 
 

берегу было уже не протолкнуться от юрт и лошадей, изред-
ка оглашавших окрестности своим ржанием. Зажглись кост-
ры. В воздухе запахло ароматом горячей пищи.

– Хорошую крепость построил, Ал-лэк-сей,  – похвалил
Иллур, осмотрев наутро восстановленные сооружения, – но
не пристало скифу отсиживаться за стенами. Ты хороший
моряк, но дальше нам нужно двигаться посуху. Не забыл
еще, как на коне сидеть?

– Да как же я забуду, – усмехнулся Леха, задумчиво поче-
сав бороду, – до твоей ставки только так и можно было до-
браться. На корабле туда не доплыть.

– Это верно, – в свою очередь улыбнулся Иллур, огляды-
вая бесконечные долины, начинавшиеся на другом берегу и
тянувшиеся до самого горизонта, – много земель мы захва-
тили. И без конной армии их не удержать. Но и к морю гре-
ческому мы еще вернемся. А пока я хочу захватить горы дар-
данов, за которыми лежит Македония. А там и до другого
побережья недалеко.

Леха не стал спорить. Горы так горы. Опорную базу для
флота в среднем течении Истра они устроили на славу. Вче-
ра он получил известия с побережья Малой Скифии, от ко-
мандира эскадры квинкерем, что появлялись греки, но были
отброшены. Серьезных потерь нет. Иллур уже отправил туда
пятитысячный корпус для укрепления порядка в новых зем-
лях, а сам адмирал организовал регулярное патрулирование
по реке своих бирем и триер, чтобы случайно не затронутые



 
 
 

войной местные жители не подумали считать себя свобод-
ными. Так что побережье и вся река вплоть до этих мест те-
перь контролировалась флотом скифов. А берега и глубин-
ные земли – их конницей. Можно было и в горы подаваться.
Навстречу к македонцам, громившим дарданов где-то в юж-
ных ущельях Балкан, или Гема, как здесь называли эти горы.

На следующее утро почти вся армия,  – Иллур оставил
здесь только тысячу воинов, – снялась с места и направи-
лась вверх по долине. Ларин был удивлен, что его кровный
брат привел с собой далеко не всех имевшихся в его распо-
ряжении воинов. Впрочем, пообщавшись с Иллуром, выяс-
нил, что обескровленный корпус Арчоя, обогнувшего Кар-
паты, а также воинство Тарнары, куда вновь входили и ама-
зонки Исилеи, Иллур оставил в землях гетов, защищать его
новые границы на западе. Там, где еще обитало немало во-
инственных племен, не испытавших пока на себе тяжелую
поступь скифских коней и ударов его «бронированной» ар-
мады. Среди них было немало кельтов, о силе и несговорчи-
вости которых Ларин был наслышан от своего карфагенско-
го друга. Много войск Иллур оставил и в северных землях
гетов, примыкавших к горам и новым владениям скифов, –
Тире и Ольвии. Не говоря уже о самих этих городах. Раз-
росшаяся кочевая империя требовала теперь гораздо больше
войск для защиты своих границ. Но Иллур, похоже, не соби-
рался останавливаться на достигнутом. Ведь лучшая защита
– это нападение. А если вспоминать о тайном соглашении с



 
 
 

Ганнибалом, предстояло захватить еще множество земель и,
если не по Истру, то по самому побережью Адриатики, дой-
ти аж до Северной Италии. А там схлестнуться с легионами
Рима. Поэтому Ларин был не удивлен, когда Иллур поведал
ему о наборе рекрутов в конные и даже пешие полки.

– Вся конница Палоксая, что сбежала с поля боя, теперь
служит мне, – рассказывал ему кровный брат, покачиваясь в
седле, – набралось почти четыре тысячи человек.

– Они даже не переметнулись к грекам? – изумился адми-
рал, внимая словам Иллура.

– Нет, – ухмыльнулся царь, – они вспомнили, что роди-
лись скифами. Сами вернулись ко мне, и я не казнил их.

Он скользнул взглядом по окрестным скалистым холмам,
становившимся все круче, и продолжил свою мысль.

– В наказание я отправил их в набег на земли греков. И
они отлично справились, сотни деревень, принадлежавших
Томам и Одессу, сожжены. Берега Истра хорошо защищены.
А греки в панике ожидают нападения на свои города.

– То-то я думаю, отчего они вдруг решились напасть на
наше побережье, – задумчиво проговорил Ларин, понятия
не имевший о набегах на греков, – а это была месть.

Честно говоря, он был немного обижен, ведь кровный
брат его даже не проинформировал о своих действиях.
«Впрочем, он царь. Ему виднее. А мне тогда не до греков
было, – быстро успокоился адмирал, – и тут забот хватало».

– Все племена, что живут по берегам Истра, – развивал



 
 
 

перед кровным братом свои планы Иллур, – все, кто жил под
Палоксаем, в крайних землях греков, их данники и дальше,
до самых этих земель, тоже пойдут служить в мою армию.
Мне нужно больше солдат.

– Трибаллы не пойдут, – осмелился возразить адмирал,
вспомнив отчаянное сопротивление небольшого народа, ко-
торый они с Аргимом почти истребили.

– Пойдут, – отмахнулся Иллур и добавил таким тоном,
словно говорил о судьбе животных, не стоивших внима-
ния. – А если ты прав, то о них больше никто никогда не
услышит.

– Тогда нам придется истребить и всех дарданов, – преду-
предил Ларин, посмотрев вперед, на зелено-желтые скалы,
возвышавшиеся в половине дневного перехода.

– Филипп только поблагодарит меня за это, – усмехнулся
Иллур, в глазах которого горел огонь, – а, может быть, даже
пришлет золота. Ведь дарданы давно беспокоят его северные
земли набегами. И он сам не раз ходил на дарданов, выжигая
целые города, но они до сих пор не сломлены.

– Мы могли бы обойти их по реке, – предложил адмирал, –
и выйти к Македонии чуть дальше.

– Там живут скордиски, а они служат македонцам, – от-
махнулся от такого предложения Иллур, – Они отказались
пропустить мою армию. А если я принудил бы их силой, то
Филипп мог бы меня не верно понять.

«Ишь ты, как заговорил, дипломат просто, – удивился Ла-



 
 
 

рин. – Так вот почему мы не двинулись дальше вверх по реке.
Там обитают данники наших союзников. Ну да ладно, мень-
ше народу положим. А крепость-то не зря отстроили, не ро-
вен час, еще может пригодиться».

Свободное продвижение по землям дарданов закончилось
только через пару дней. Все это время Ларин, ехавший рядом
с вождем скифов, замечал по сторонам сожженные деревни
и разрушенные укрепления. Десятки трупов отмечали путь
скифского авангарда, пролегавший по тем же долинам много
дней назад. А когда они въехали в обширную долину, где на
берегу горной реки стоял разрушенный город дарданов, то
счет трупам пошел на сотни и тысячи. Никто их не убирал и
не хоронил, а потому над окрестностями сожженного города
кружили сотни стервятников.

–  Похоже, здесь была жестокая битва,  – заметил Леха,
осматривая усыпанные трупами дарданов и скифов тела.

Мертвые лошади говорят о том, что скифам здесь про-
тивостояла и конница дарданов. Судя по искусно сделан-
ным доспехам всадников, а также разукрашенным щитам,
мечам и обломкам копий, видневшимися повсеместно, дар-
даны неплохо умели изготавливать оружие и защиту от него.
Но это мастерство не спасло их от натиска скифских орд.

Часть метательных орудий Иллур приказал снять с кораб-
лей и взять с собой, а своего кровного брата назначил ко-
мандиром обоза. Так что теперь Леха вновь был старшим
артиллеристом, чему в особенности обрадовался Токсар. В



 
 
 

его распоряжении находилось теперь пять баллист и три ка-
тапульты, разобранные и погруженные на телеги. Такого ар-
сенала могло вполне хватить для штурма небольшой крепо-
сти. И эта крепость не замедлила объявиться.

На следующее утро, когда их повстречал разъезд, послан-
ный Аргимом, скифы мощным потоком влились в очередное
ущелье, сразу заметив у перевала крепость дарданов, под ко-
торой лагерем стояло воинство Аргима. И стояло, судя по
всему, довольно давно. Крепость была невелика, но выстро-
енная почти у самого перевала, надежно преграждала путь
в следующую долину, запечатав единственную дорогу. Про-
двинуться дальше можно было, лишь взяв ее или совершив
обходной маневр.

– Мои разведчики обшарили все соседние долины, – от-
ветил на это предложение адмирала Аргим, – но в каждой
из них перевалы закрыты крепостями. Обойти все перевалы
можно, лишь совершив проход по землям скордисков или
вернувшись обратно по реке. Но это долго, да и нет уверен-
ности, что с другой стороны нас не встретят подобные укреп-
ления.

– Мы не будем делать ни того, ни другого, – решил Ил-
лур, осмотрев подступы к крепости издалека. – Ал-лэк-сей,
сколько тебе понадобится времени, чтобы разбить ворота
своими машинами?

Ларин присмотрелся. Крепость была небольшой, всего па-
ра башен, не считая той, в которую упиралась дорога. Мост



 
 
 

через ров, по которому шумел горный ручей, поднят. Сте-
ны не очень высокие, но хорошо сложены. Не расшатать. А
за счет своего расположения на самой высокой точке, это
укрепление вполне могло держаться сколь угодно долго, по-
лучая припасы из соседней долины. Даже отсюда было вид-
но, как дарданы в кольчугах сновали к перевалу и обратно,
абсолютно не беспокоясь насчет скифов. Стрелы доставали
до стен только с близкого расстояния. Об окружении и речи
быть не могло. Разве что забросить туда, поднявшись по от-
весным стенам, отряд подготовленных бойцов-альпинистов
или дивизию «Эдельвейс», но об этих солдатах из прошлой
жизни Ларин приказал себе забыть. Был бы порох, можно
было бы устроить небольшой взрывчик. Но пороха тоже не
было. Хотя Ларину и приходили в голову иногда мысли ис-
пользовать то, чему его учли когда-то в школе морпехов. Но
даже для черного пороха, кроме известных с древности се-
ры и древесного угля, нужна была селитра. А к ней первые
«бомбисты» шли не одно столетие. В этом времени ее просто
еще не существовало. Во всяком случае, если что и было, то
Ларин понятия не имел, где это взять.

Разглядывая крепость дарданов, Леха вспомнил о зажи-
гательных снарядах, которые Калпакидис научил изготавли-
вать скифов вместе с метательными машинами. Адмирал
прихватил с собой несколько горшков с этой смесью, состава
которой не знал. Ну не был он химиком от природы. Заря-
ды напоминали уже известный ему «греческий огонь», пахли



 
 
 

отвратительно и могли только поджечь что-нибудь, но никак
не взорвать. Приходилось, однако, довольствоваться тем, что
есть.

«Эх, – сокрушался Леха, поглядывая на обнаглевших дар-
данов, совершенно бесстрашно расхаживавших вдоль стен
со своими разукрашенными щитами, – знал бы заранее, взял
с собой самого Калпакидиса. Тот что-нибудь обязательно
придумал бы. Особенно, если пытнуть каленым железом. У
греков от этого фантазия быстро просыпается».

– Трудновато, – проговорил наконец адмирал, закончив
свои наблюдения.

– Вот если бы орудия поставить чуть повыше, так чтобы
доставали тех, кто стоит на стенах и за ними, – мечтательно
заметил начальник осадного обоза, – тогда можно было бы
разбить или захватить ворота. Хотя они и выглядят очень
крепкими. А просто так снизу таран подкатить, очень много
людей положим.

– Хорошо, – неожиданно согласился Иллур, приняв ре-
шение, – к ночи построить курган из камней и начать оса-
ду. Не позднее чем завтра мы должны взять эту крепость. Я
оставлю вам несколько тысяч всадников, а сам встану лаге-
рем в соседней долине. Тут нет места для всей армии. Утром
я вернусь, и двинемся дальше.

Сказав это, скифский царь развернул коня и направился
в обратную сторону, ничего больше не собираясь обсуждать.
У Ларина от такой перспективы даже челюсть отвисла. Он



 
 
 

перевел взгляд на Аргима, но тот был спокоен. Конечно, не
ему же надо на стены лезть.

– Ну надо так надо, – развел руками морпех.
Впрочем, и Аргим без работы не остался. Его люди со-

бирали по всей долине камни и свозили их к самой крепо-
сти, сваливая на другой стороне рва под настороженными
взглядами дарданов. Защитники крепости пытались обстре-
ливать их из луков, чтобы задержать строительство кургана.
Но конные скифские лучники, специально выдвинутые впе-
ред к стенам, не давали дарданам особенно разгуляться.

Для ускорения процесса, Леха даже выделил несколько
телег из обоза для перевозки особо крупных камней. А все
конные скифы привозили к месту строительства насыпи та-
кие камни, какие только могли поднять на коня. К свое-
му удивлению перед самыми сумерками напротив крепости
возвышался курган высотой почти в две трети стены, кото-
рая на глаз доходила до шести метров.

На плоской вершине вытянутого вдоль стен кургана Ла-
рин смог разместить четыре орудия. Две баллисты и две ка-
тапульты. Больше не уместилось, но и этого было достаточно
для того, чтобы убедить дарданов в серьезности намерений.
Еще не было сделано ни одного выстрела, а дарданы мгно-
венно оценили опасность и даже предприняли контратаку.

Не успели скифы втащить последнюю баллисту на курган,
как перекидной мост со скрипом опустился на этот берег и
по нему хлынули сотни пехотинцев в кольчугах, со щитами



 
 
 

и копьями. Нападение было направлено на холм, с которого
дарданы хотели сбросить угрожавшие им машины. Но Ар-
гим не спал, и его конница мгновенно опрокинула дарданов
в реку.

Атака, тем не менее, была столь стремительной, что
несколько десятков бойцов из крепости все же прорвались к
машинам в тот момент, когда там как раз находился Ларин
с Токсаром. Охранявшие курган пешие лучники встретили
наступавших градом стрел, но дарданы, не обращая внима-
ния на потери, прорвались сквозь их строй и, умертвив мно-
гих, устремились к вершине.

Наблюдая эту атаку, Ларин решил, что нападение совер-
шают камикадзе, ценою своих жизней решившие отвести
опасность от крепости. На вершине холма, кроме него и Ток-
сара находилось всего человек пятнадцать скифов-пехотин-
цев, которые должны были вскоре начать стрельбу из машин.

– Мечи к бою! – крикнул Леха, увидев, что все попыт-
ки остановить дарданов на подступах не увенчались успе-
хом и наверх карабкаются, охватив курган полукольцом, че-
ловек двадцать в плоских шлемах, со щитами и копьями.
Разъяренные лица защитников крепости Леха уже не видел,
быстро наступали сумерки. Но тусклое мерцание доспехов
и наконечников копий, передвигавшееся по кургану вверх,
говорило, что опасность уже близко.

Он едва успел выстроить на краю кургана своих артилле-
ристов, поручив Токсару правый фланг, как снизу показа-



 
 
 

лись первые дарданы, и завязалась схватка. Ларин, у кото-
рого не было с собой щита, едва увернулся от резкого выпа-
да копьеносца, поразившего в бок стоявшего рядом бойца.
Скиф, ждавший удара с другой стороны, глухо вскрикнул и
повалился на камни. А Ларин, понимая, что его жизнь за-
висит от быстроты реакции, рубанул с размаху по руке дар-
дана и отсек ему предплечье вместе с зажатым в ладони ко-
пьем. Дикий рык раненого был подтверждением, что морпех
не промахнулся Но на всякий случай Леха ударил против-
ника мечом в шею, окончательно решив вопрос. Затем, уви-
дев рядом следующего бойца, он подхватил копье и метнул
в него. Бросок оказался точным. Копье поразило дардана в
грудь, выйдя из спины.

– Хреновые у вас кольчуги, ребята, – заметил на это Ла-
рин, быстро подхватывая с земли щит и принимая на него
удар очередного копья.

– Хреновые, – повторил он, вонзив свой меч в грудь дар-
дану, когда острие клинка адмирала, пробив металлические
кольца, вошло в плоть, – поучились бы у кельтов.

Дарданы успели перебить половину его артиллеристов и
повредить одну катапульту, к тому моменту как снизу подо-
спели скифы. Впрочем, Леха почти справился своими сила-
ми.

– Жаль артиллеристов, – сокрушался он чуть позже, ко-
гда, заменив солдат новичками, готовился к первому обстре-
лу крепости, – обученные были солдаты.



 
 
 

– Ничего, – успокоил его раненный в левую руку Токсар,
находившийся тут же, – хватит и тех, что есть.

Он оказался прав. Обстрел начали уже в темноте и, чтобы
видеть лучше, куда посылать ядра, решили для начала под-
светить цель, забросив в крепость несколько зажигательных
снарядов. Эффект превзошел все ожидания. Нет, в порохо-
вой погреб, конечно, не угодили. Его еще в природе не су-
ществовало. Но зато попали в склад, где хранились бочки со
смолой, отчего в осажденной крепости быстро начался по-
жар.

– Вот так вот, – радовался Леха успехам своих канониров,
наблюдая за метавшимися в огне дарданами, – а ну давай вон
в ту башню целься, смотри, сколько их там собралось.

Через час, когда пожар охватил крайнюю башню и приле-
гавшие к ней дома и амбары, дарданы не выдержали. Мост
вновь опустился, и они пошли на новый приступ. На этот раз
атака была подготовлена лучше. Дарданов высыпало из кре-
пости человек триста пеших, за которыми последовала кон-
ница, еще не меньше сотни. И вскоре у подножия холма за-
вязалось настоящее сражение.

Но и Леха на этот раз подготовился лучше, предвидев по-
добное развитие событий. Курган с баллистами охраняло по-
чти шестьсот конных лучников и копейщиков, пробиться с
ходу через которых не представлялось возможным. А пото-
му артиллеристы продолжали «утюжить» постройки за кре-
постными стенами, даже когда бой приблизился к самому



 
 
 

кургану.
Наблюдая за этой контратакой, Ларин неожиданно уви-

дел иной, более быстрый способ захвата крепости. Он был
прост, как все гениальное. Дарданы слишком увлеклись ата-
кой и, видимо, желая выслать новые отряды на помощь сра-
жавшимся, не закрыли ворота. Но прорваться к ним мож-
но было, только сломив сопротивление сотен контратаковав-
ших дарданов. Аргим, похоже, тоже заметил открытые во-
рота, сквозь которые из крепости постоянно просачивались
пехотинцы, и рвался к ним. Но на это требовалось время. А
пока Ларин приказал перенести стрельбу на главные ворота.

– Поможем нашей коннице, – решил он, – а ну давай цель-
ся в ворота. Надо развалить их в хлам или хотя бы повредить
так, чтобы закрыться не смогли.

На сей раз выцеливать взялся сам Токсар, жаждавший
отомстить дарданам за ранение. И первое же ядро пробило
в воротах огромную дыру. Второе ушло в перелет, а третье
угодило в крайнюю балку, выбив ее из креплений. Ворота
немного перекосило.

– Давай, Токсар! – заорал Леха увидев, что его план мо-
жет сработать. – Еще пара таких попаданий и мы прорвемся
внутрь. Они никогда их не закроют. Нечего будет закрывать!

И Токсар не подвел. Следующие ядра раздробили еще
несколько бревен, окончательно перекосив ворота. Подъем-
ный мост тоже удалось повредить. И к тому моменту, как по
нему проскакала конница скифов, опрокинув в ров против-



 
 
 

ника, закрыть ворота было уже невозможно. Дарданы ярост-
но сопротивлялись, попытавшись забаррикадировать проем.
Но скифов было уже не остановить. Новым ударом всадники
Аргима вышибли дарданов из ворот и погнали по залитым
огнями пожарища улицам небольшого селения, спрятавше-
гося за стенами горной крепости.

К рассвету желание Иллура исполнилось.
 

Глава шестнадцатая
Послы македонцев

 
Захватив ключевой перевал, скифы, не дожидаясь, пока

об этом узнают жители соседних селений, немедленно пред-
приняли атаку в глубь территории дарданов. Еще не рассве-
ло, а конница Аргима, проскользнув в долину за перевалом,
атаковала и с ходу захватила несколько деревень, не ожи-
давших нападения. Ларин, обосновавшись со своим обозом
и пехотинцами в захваченной крепости, дожидался Иллура,
приказав привести в порядок только что разрушенные воро-
та. И на всякий случай перебросить все метательные орудия
на дальнюю стену, которая теперь становилась внешней ли-
нией обороны.

Иллур появился почти одновременно с гонцом от Арги-
ма, который сообщал о том, что ему удалось захватить почти
всю долину и приблизиться к еще одной крепости, которая
построена над самой пропастью, примыкает к горному озеру



 
 
 

и кажется неприступной.
– Этак мы тут надолго застрянем, – поделился Леха ин-

формацией и своими соображениями с царем, – если у дар-
данов в каждой долине по такой крепости выстроено.

– Не бойся, Ал-лэк-сей, – успокоил его Иллур, – внеш-
нее кольцо благодаря тебе мы прорвали и теперь мы в самом
сердце их земель. Сколько бы дарданы ни сопротивлялись,
мы все равно победим. Да и македонцы, я слышал, близко.

– Да? – удивился Ларин. – И сколько дней до них еще про-
биваться?

Царь, решив не отдыхать с дороги, вновь вскочил в седло.
– Поедем, посмотрим, что за крепость отыскал нам Ар-

гим, – приказал он, не удостоив адмирала ответом.
Оставив гарнизон в захваченном селении, кровные бра-

тья покинули его вслед за несколькими тысячами всадни-
ков. Путь оказался недолгим к вечеру они прибыли в горную
местность, где сходилось три долины. По двум из них текли
реки, образуя в котловине небольшое, но глубокое озеро. Из
него вытекала еще одна река. Бурная и стремительная. Ни-
же по течению виднелись мощные пороги. Крепость находи-
лась на одной из скал, нависавших над берегом озера, и пере-
крывала путь в самую узкую долину, уходившую на восток.
Берега озера тоже были узкими, а кое-где и отвесными. Но
отважные всадники Аргима, вся армия которого сосредото-
чилась сейчас в западной долине, тем не менее, ухитрились
обойти его и достичь порогов, оставив крепость в неприкос-



 
 
 

новенности. Путь в две другие долины был хотя и опасен, но
проходим.

– Дорога разведана. Молодец, Аргим, – похвалил воена-
чальника Иллур, когда они приблизились к горному озеру,
яркая синева которого поразила Леху.

– Что будем с крепостью делать? – поинтересовался Ла-
рин, разглядывая воздвигнутое дарданами на неприступной
высоте оборонительное сооружение. В сторону крепости ве-
ла лишь узкая, высеченная в камне тропа. Конным туда бы-
ло не пробраться, только пешим. Вся тропа находилась под
обстрелом защитников, маячивших на стенах. Предприняв
атаку, здесь можно было оставить множество солдат без вся-
кой уверенности в победе. К счастью, и сами дарданы не мог-
ли безнаказанно убивать оттуда тех, кто находился у озера.
Стрелы доставали лишь до тропы под стеной. Да и контрата-
ки защитников представлялись начальнику осадного обоза
практически невозможными.

Озеро имело два уровня. На перепаде высот даже образо-
вался небольшой водопад с теснинами. Вода обтекала валу-
ны через протоки и с яростью обрушивалась вниз. Шум от
впадавших в озеро рек и водопада стоял такой, что Ларин
едва слышал сидевшего рядом на коне скифского царя.

–  Аргим умный воин,  – заметил Иллур, тоже осмотрев
подходы к горной крепости, – он не стал штурмовать. И мы
не будем.

Закончив наблюдения, скифский царь пожал плечами.



 
 
 

– Оставим здесь людей, которые обложат крепость, и дви-
немся дальше на встречу македонцам. Зачем терять воинов.
А эти, – он махнул в сторону защитников крепости, – сами
сдохнут от голода или сдадутся. Поехали, Ал-лэк-сей.

Иллур махнул рукой, и воины двинулись дальше. Леха,
смекнув, что на такой дороге, что виднелась впереди легко
потерять все орудия, приказал солдатам нести их части на
себе, а телеги пустить порожняком. Мало ли что. К сожале-
нию, его подозрения вскоре оправдались.

Огибать озеро пришлось по узкой тропе вслед за развед-
чиками Аргима. Передвигался Леха с особой осторожно-
стью, поглядывая с откоса то в бурлящую синюю воду, то на
покрытые небольшими снежниками вершины. Часто адми-
рала тянуло слезть с лошади и взять ее под уздцы. Очень уж
узкой была тропинка. Но присутствие Иллура, который даже
не смотрел под копыта коню, доверяя ему самому выбирать
дорогу, не позволяло расслабиться.

Неожиданно Ларин услышал далеко позади крики и гром-
кий всплеск. А обернувшись, заметил, как в озеро рухну-
ла телега из обоза. Возница, шедший рядом, уцелел. Тече-
ние тут же подхватило ее и раскрошило о камни, пропустив
сквозь теснину лишь обломки. Лошадь, освободившись от
груза, долго пыталась выбраться на берег, но и ее течение
притянуло к водопаду и сбросило вниз. Зрелище падающей
с водопада лошади, настолько впечатлило командира обоза,
что он долго стоял на месте, не решаясь двинуться дальше



 
 
 

и провожая взглядом уцелевшее животное, которое, выныр-
нув, спокойно продолжило свое плавание к дальнему берегу
и благополучно на него выбралось. Сделав над собой усилие,
Ларин все же тронулся дальше по извилистой тропе.

Наконец, они преодолели самый опасный участок дороги
по краю озера, оказавшись в долине. Здесь их поджидали пе-
редовые отряды Аргима. Оглянувшись назад, Леха увидел
сотни всадников, по цепочке преодолевавших опасный путь,
и защитников крепости, в напряжении следивших со стен за
ними. Стрелы до другого берега озера не доставали. А ме-
тательных машин у дарданов не было. Свою задачу – не пу-
стить скифов в находившуюся с востока долину – они пока
выполнили. Но и сами стали теперь заложниками.

Оставив позади крепость, войска скифов растеклись по
раскинувшейся перед ними долине, устроив в ней лагерь.
Сумерки наступили быстро. А еще незадолго до них вернул-
ся разведчик Аргима, сообщив, что впереди долина раздва-
ивается, и дорога сразу через два перевала идет уже вниз.
Крупных сил дарданов там не замечено.

– Похоже, самое высокое место мы прошли, – заметил на
это адмирал, – и без особых потерь. Честно говоря, я ожидал
от дарданов сильного сопротивления. Трибаллы воевали и
то лучше.

На утро Ларин быстро раскаялся в своих словах. На двух
пустых перевалах, обнаруженных вчера вечером, с рассвета
их поджидали тысячи дарданов, наглухо запечатав выход из



 
 
 

долины.
– А вот и наши друзья, – пробормотал Леха, едва прибли-

зившись на коне к перевалу. Осадный обоз двигался позади.
Все орудия перетащили по узкой тропе вдоль горного озера
без потерь, если не считать утонувшей телеги.

Однако в этом сражении его артиллеристам поучаствовать
не пришлось. Местность была уже достаточно пологая для
широкого применения конницы, и царь скифов, не раздумы-
вая, послал в атаку свои полки. Облаченные в чешуйчатую
броню всадники, проскакав по долине, поднялись на перевал
и двумя потоками обрушились сразу на оба перевала. Благо
сил у Иллура хватало.

Но дарданы выстояли, отразив первый удар. Немного по-
теснив противника, конница увязла на перевалах. Оказа-
лось, что дарданы перегородили их телегами в несколько ря-
дов, чтобы задержать наступление или, может быть, чтобы
отрезать себе пути назад. Всадники скифов с копьями напе-
ревес смяли первые ряды, но были атакованы со всех сторон
и, потеряв некоторое количество солдат, отошли.

Увидев это, Иллур пришел в ярость.
– Немедленно сбросить их с перевалов! – заорал он на сво-

его посыльного и добавил, едва сдержав себя: – Если эта ата-
ка не закончится победой, то всех сотников казнить!

«Узнаю брата», – подумал, невольно вздрогнув при звуке
этого голоса, Леха.

Посыльный ускакал.



 
 
 

Не успели скифы перестроиться и предпринять новую
атаку, как на перевалах произошло заметное шевеление, и
вниз покатились горящие телеги. Сбивая всадников и рассе-
кая ряды атакующих, телеги докатились до самой долины,
где рассыпались от ударов о камни.

– Эти приемы я уже видел, знакомая техника, – поделил-
ся впечатлениями Ларин, – такая же атака трибаллов стоила
мне нескольких кораблей. Интересно, кто у кого научился?

Но Иллур не разделял оптимизма своего кровного бра-
та. В ярости, сжимая кулаки, царь скифов наблюдал за но-
вой атакой своей конницы. Однако то ли его «внушение» до-
шло вовремя, то ли конные лучники сделали свое дело, ока-
тив защитников сотнями стрел, но следующая атака закон-
чилась победой. Скифские копьеносцы, словно таран, разби-
вающий ворота, проломили оборону дарданов на обоих пе-
ревалах, обратив их в бегство.

– Уничтожить всех! – взвизгнул Иллур, увидев этот про-
рыв. – Догнать и убить! Чтобы ни одного дардана не осталось
в живых!

Когда Иллур и Леха Ларин поднялись на один из отвое-
ванных перевалов, то лошадям просто негде было поставить
копыто, – он весь был усыпан трупами дарданов и скифов.

– Дорого обошлись мне эти земли, – процедил сквозь зу-
бы Иллур, наблюдая за своими всадниками, преследующими
внизу немногочисленных беглецов.

– Но и дарданы здесь почти все полегли, – заметил на это



 
 
 

Леха.
Посмотрев на один из перевалов, открывавшихся отсюда,

он вдруг заметил блеск шлемов и щитов.
– А это еще что за подкрепление? – вскинул адмирал руку,

привлекая внимание царя.
Иллур тоже посмотрел в указанную сторону.
Спускаясь с перевала, солдаты шли ровными рядами, по-

ложив на плечи очень длинные копья. За первым отрядом
человек в пятьсот показался следующий – мечники. Обго-
няя их, вдоль строя проскакала легкая конница. Доспехи и
вооружение этой армии не были такими вычурными, как у
дарданов, но выглядели даже издалека более ладно скроен-
ными. А в движениях солдат чувствовалась выучка и умение
повиноваться приказам. На головах виднелись одинаковые
шлемы с гребнями из перьев. Леха уже не раз видел подобно
одетых воинов и не раз вступал с ними в схватку. Это могли
быть только греки.

– Македонцы, – довольно осклабился Иллур, словно услы-
шав его мысли, – значит, скоро мы увидим и самого Филип-
па.

 
* * *

 
Встреча с македонцами произошла в тот же день, около

полудня. После того как отряды скифов окончательно рас-
правились с войском дарданов, сброшенным с перевала, и



 
 
 

захватили обе лежащие за ними долины, Иллур приказал
встать в одной из них лагерем.

Едва армии заметили друг друга, как от македонцев при-
были послы – пятнадцать тяжеловооруженных всадников,
требуя немедленно допустить их к самому Иллуру. Все ма-
кедонские воины были одеты в раззолоченные кирасы и яв-
но происходили не из бедных слоев. Разглядывая этих пом-
пезных катафрактариев, Леха много бы дал, чтобы узнать, о
чем они будут говорить с его кровным братом, направляясь в
царский шатер. И был очень обрадован, когда за ним явился
посыльный.

– Царь ждет тебя, Ал-лэк-сей, – сообщил ему бородатый
воин, – следуй за мной.

«А я-то уж думал без меня пообщаются, – пронеслось в
мозгу Ларина, спешившего за посыльным к установленному
на холме шатру, – не забыл, братец».

Скользнув взглядом по богато украшенным лошадям по-
сольства Филиппа, что находились у шатра вместе со свои-
ми всадниками, адмирал проскользнул внутрь. Не успел он
войти, откинув полог, как Иллур извлек из-под нагрудника
медальон – золотую птицу с обломанным крылом – и предъ-
явил ее трем стоявшим перед ним македонцам. Самый рос-
лый из них поклонился, снял шлем и потянулся за «ответной
частью», которая служила условным знаком заговорщиков.
Но покосился на вошедшего, и рука его замерла на полпути.

«Неплохо бы толмача сюда», – подумал Ларин, разгляды-



 
 
 

вая греков и стены шатра. К его удивлению желание тотчас
исполнилось. В шатре появился невысокий человек в скиф-
ской одежде, но лицом напоминавший выходцев с востока.
Ларин неоднократно видел его, это и был штатный перевод-
чик скифского царя. Очередной штатный переводчик, нахо-
дившийся на этом посту с начала военной кампании про-
тив гетов. Поскольку по роду службы переводчики слышали
слишком много такого, чего им знать совсем не следовало,
то время от времени пропадали, а их место занимали другие.
Но отказаться занять освободившееся место, получив при-
каз царя, никто, ясное дело, не смел. Поскольку сам Иллур
тоже был не очень силен в греческом, хотя и знал его лучше,
чем Ларин, выучивший несколько фраз, чтобы иногда само-
лично общаться с пленными.

–  Это мой кровный брат Ал-лэк-сей,  – представил ад-
мирала посланникам Филиппа царь скифов, – он знает обо
всем. И это он будет тем посланником, которого вам надо бу-
дет переправить через море к Ганнибалу с добрыми вестями.

– А этот человек будет переводить мне вашу речь, – указав
на толмача, кратко пояснил Иллур грекам и, заметив недо-
вольное лицо Девкалиона, снизошел до объяснения, – я не
так хорошо успел изучить ваш язык. Ничто из сказанного
здесь не выйдет за пределы моего шатра. Филипп может быть
спокоен.

Главный из прибывших греков скользнул подозритель-
ным взглядом по лицу толмача, затем по лицу адмирала, яв-



 
 
 

но считая их лишними участниками встречи, но, сжав зубы,
смирился. Выбора у него не было. К сожалению, не все люди
на свете владели македонским, чтобы общаться с посланца-
ми Филиппа. И скифский царь здесь диктовал свои условия.

– Меня зовут Девкалион, – с легким поклоном ответил
надменно державшийся грек, который, похоже, был здесь за
главного, – я посол Филиппа Пятого. А это мои помощники
Плексипп и Демофонт. Кроме царя, только мы трое будем
вести с вами все переговоры. И только мы будем знать обо
всем. Для всех остальных наши дела – полная тайна.

– Я буду нем как рыба, – проговорил Леха, приложив руку
к сердцу и становясь чуть поодаль.

Когда все формальности были закончены и македонские
послы, продемонстрировав наконец обломок золотой птицы
Иллуру, сели напротив него на лавки и выпили предложен-
ного вина, царь осведомился:

– Когда прибудет сам Филипп?
– Три дня назад Эпир напал на Македонию, и наш царь

отправился на эту войну, – нехотя сообщил Девкалион, – он
находится в нескольких днях пути отсюда. А меня с войском
он послал навстречу к вам, чтобы сломить дарданов.

– И что, – беззастенчиво поинтересовался Иллур, откро-
венно усмехнувшись, – дарданы сломлены?

Как ни старался, царь скифов не мог скрыть некоторого
презрения к грекам и послы, которые в свою очередь отно-
сились к скифам как к варварам, это почувствовали. Лица



 
 
 

Девкалиона, Плексиппа и Демофонта залились краской. Ка-
залось, они готовы схватиться за мечи. В воздухе возникла
напряженность. Но Девкалион был ловким политиком и не
первый раз выполнял столь щекотливые задания собствен-
ного царя. Сейчас судьба повелевала им сражаться вместе,
как союзникам. А потому грек справился со своими чувства-
ми.

– Еще нет, – вымолвил Девкалион, – но большинство зе-
мель этого племени и много крепостей захвачено мной и раз-
рушено. Еще несколько дней и мы окончательно уничтожим
сопротивление дарданов.

–  Это будет несложно,  – вдруг вставил слово Ларин,
вспомнив недавние битвы, – мы вам тут помогли немного,
разбив по пути несколько армий. Не слишком-то вы торопи-
лись на встречу с нами.

Толмач воззрился на Иллура с немым вопросом во взгля-
де. Но царь неожиданно разрешил ему перевести это воскли-
цание. Выслушав перевод, Девкалион нахмурился – эти ски-
фы вели себя слишком смело, скорее как хозяева, чем рав-
ные союзники, – но вновь совладал с собой. Армия Иллура
была велика, хоть и потрепана в многочисленных сражениях.

– Началась новая война с Эпиром, – повторил грек, – и
мы были вынуждены воевать сразу на два фронта.

Леха даже усмехнулся, услышав такой ответ, но вслух
больше ничего не сказал. Хватит с него. И так чуть не сорвал
переговоры.



 
 
 

– Даже на три, – нехотя признался главный посол, – вче-
ра пришла весть, что иллирийские пираты напали на на-
ше побережье и сожгли часть кораблей, стоявших в гавани.
Филипп приказал атаковать их прибрежные селения и даже
вторгнуться в глубь горных отрогов, где они скрываются от
своих врагов.

Девкалион отпил вина из золоченой чаши и, поставив ее
на стол, продолжал излагать.

– Филипп осадил Орик в Эпире. И скоро возьмет его. Этот
город – союзник римлян. Я же должен окончательно разбить
дарданов, – посол обернулся в сторону своих помощников,
молчавших до сих пор, – а Плексипп и Демофонт захватить
города в южной Иллирии, продвинувшись до горных селе-
ний ардиев, самого воинственного племени из иллирийцев.
Колонисты-греки из Аполлония и Эпидамна, что расположе-
ны на побережье, пока держат нейтралитет. Но Филипп при-
казал нам в случае чего не останавливаться перед разгромом
этих городов.

– А как ведут себя римляне? – спросил Иллур, вниматель-
но выслушав все, что поведал ему посол македонского пра-
вителя. – Что слышно о консулах?

– Ардии не зря напали на наши корабли, – пояснил Дев-
калион, – за ними стоят римляне. Ганнибал терзает их ле-
гионы, но Рим быстро восстанавливает силы. Мы несколько
раз перехватывали корабли с советниками римлян, которых
консулы посылают к иллирийцам. И знаем, что римляне пе-



 
 
 

ребрасывают свои легионы на восточное побережье для то-
го, чтобы потом переправить их сюда. У них большой флот
и они контролируют море. Мы не должны позволить им по-
явиться здесь.

– Посланник Ганнибала уверял меня, что у вас тоже боль-
шой флот, – заметил Иллур, вновь невольно скривив губы в
усмешке, – и вы сможете направить его против Рима. Ведь
почти весь мой флот остался в Крыму.

Постепенно спесь слетела с Девкалиона, и Ларин увидел
перед собой усталого вояку.

– Да, у нас есть флот, – ответил он, медленно процеживая
слова сквозь зубы, – и мы достойно встретим римлян. Но их
флот сейчас сильнее. А мы втянуты в войну с иллирийцами,
Эпиром и теперь дарданами. Мы, конечно, разобьем всех на-
ших врагов. Но если… царь скифов нападет на Иллирию, то
войскам Филиппа будет сделать это гораздо легче.

– Так я и знал, – пробормотал Леха себе под нос, – все
приходится делать самим.

А когда толмач, уловивший исходившие от него звуки
обернулся, – адмирал сам замахал руками, мол, «не надо пе-
реводить».

– Ну что же, – рассудил Иллур, не обратив внимания на
возгласы кровного брата,  – я не сомневался, что римляне
начнут будоражить местные племена, едва я подойду к побе-
режью. Но мы все равно нападем на Иллирию, как того хочет
Филипп и как того хочу я сам.



 
 
 

Царь скифов встал и прошелся по юрте. Македонцы оста-
лись сидеть, молча наблюдая за его действиями и ловя каж-
дое слово, которое царь выговаривал отчетливо и не торо-
пясь, тщательно обдумывая.

– Передайте Филиппу, что я немедленно двинусь по ва-
шим землям к побережью Иллирии, а вам предстоит самим
разделаться с оставшимися дарданами.

Иллур остановился, обернувшись к главному греку.
– Горящую землю иллирийцам я обещаю, Плексипп и Де-

мофонт могут оставаться с тобой, если пожелаешь. А вот
вам надо будет не допустить высадки римских легионов, ес-
ли они появятся здесь раньше, чем я захвачу побережье. На-
деюсь, Филипп справится со своими врагами в Эпире к это-
му времени, а твои македонцы силой оружия подтвердят сла-
ву своих предков здесь.

Девкалион вскинул голову – его почти обвиняли в трусо-
сти. Но быстро опустил ее. Как ни крути, а без конных орд
скифских кочевников гордым македонцам, властителям по-
чти всей Северной Греции, было сейчас не обойтись. Осо-
бенно в случае римского десанта на побережье.

– Я передам своему царю твои слова, – Девкалион под-
нялся, поправив ножны меча и надевая шлем с гребнем из
перьев на голову, – завтра же я отправлюсь к нему.

– Великолепно, – ответил на это Иллур, скрестив руки на
груди, – и не забудьте взять с собой моего кровного брата. Он
должен отбыть посланником к Ганнибалу, едва мы достиг-



 
 
 

нем побережья.
– Плексипп останется с тобой и проводит посланника к

морю, где даст ему корабль. Желаю скорой победы над ил-
лирийцами! – сказав это, Девкалион поклонился и вышел.
Демофонт последовал за ним.

Остался лишь Плексипп.
– Мой отряд готов выступить немедленно, – произнес во-

еначальник, смерив пристальным взглядом Ларина.
– Нет, – ответил на это Иллур, – мы выступим только зав-

тра на рассвете. Мне еще нужно отдать много приказов сво-
им людям. Предстоит новое наступление.

Спустя три дня Леха Ларин втянул носом соленый запах
Адриатики. Пенистые волны бились о камни в небольшой
гавани, где были пришвартованы триеры македонцев. Три из
них Плексипп выделил для экспедиции в Италию, и это при
недостатке кораблей для ведения боевых действий, который
ощущался во флоте. Из чего Леха сделал вывод, что добрать-
ся он должен в любом случае. Две триеры составляли охране-
ние посланника. Отплытие было намечено на предстоящую
ночь. Путь был недалекий, как ему рассказали, но в море
кишели римские корабли. Так было больше шансов проско-
чить незамеченными.

– Ну, прощай брат, – обнял Леха Иллура.
Они стояли у шатра, который царь скифов велел поста-

вить рядом с горой. У подножия желтых скал обосновались
передовые части достигших Адриатики скифов.



 
 
 

– Выполню все в точности, как приказал, – подтвердил
адмирал.

– Как встретишься с Ганнибалом, сразу возвращайся на-
зад, – добавил Иллур, – найдешь меня здесь…

Он замолчал на мгновение и, обводя взглядом прибреж-
ные скалы и сделав неопределенный жест рукой, закончил
наставления:

– На побережье.
 

Глава семнадцатая
Праздник огня

 
Едва стемнело, захватив свой мешок с палубы, Терис пер-

вым исчез в трюме, уставленным бочками со смолой. Окинув
подозрительным взглядом пристань, где шаталось еще нема-
ло народа, Федор спустился за ним. «Главное,  – подумал
Чайка, переставляя ноги по ступенькам лестницы, – чтобы
римляне не надумали поинтересоваться Сандракисом рань-
ше завтрашнего утра».

Достав из мешка все необходимое, они расщепили
несколько найденных досок и, обмотав паклей, изготовили
факелы. В полумраке карфагеняне возились довольно долго,
но спустя час все было готово. У бочек со смолой выбиты
крышки и «фитили», как их называл командир двадцатой
хилиархии, прикручены к каждой. Оставалось только подпа-
лить.



 
 
 

Несколько раз Федор прерывался и высовывал голову из
трюма над поверхностью палубы, чтобы обозреть окрестно-
сти. Но все было тихо. Намеченные им на роль жертв квин-
керемы мирно дремали у пирса на другом берегу акватории,
уже едва различимые в темноте. Римские морпехи, вернув-
шись с занятий, разошлись по своим баракам. Еще до за-
хода солнца в гавани появился отряд всадников, но, пооб-
щавшись с пешими легионерами, ускакал обратно в город.
У Федора, наблюдавшего за ними с корабля, вырвался вздох
облегчения. Он уже решил, что сейчас начнется прочесыва-
ние всей гавани на предмет поиска нападавших. Однако рим-
ляне, по всей видимости, решили, что неудавшиеся убийцы
Марцелла прячутся где-то в городе и не стали оцеплять всю
акваторию. Даже количество патрулей осталось тем же.

«Храбрый парень этот Марцелл, – усмехнулся Федор, сно-
ва спускаясь в трюм, – а впрочем, чего ему бояться. Он же
пока в своем городе. Да и народу нельзя показывать, что ты
боишься каких-то двух пробравшихся в город финикийцев.
Слухи поползут. Так что смелость сенатора нам только на
руку. Должны успеть».

– Ну как у тебя? – спросил он у адъютанта, закончившего
привязывать последний факел к бочке.

– Порядок, – отрапортовал Терис, – разгорится быстро.
Можем отправляться.

– Подождем еще, – рассудил Чайка.
Надышавшись смоляными парами, они выползли на па-



 
 
 

лубу проветриться, примостившись на корме. Вся акватория
уже погрузилась во тьму, лишь на дальнем конце у складов
горело несколько факелов. Торговцы наконец покинули пло-
щадь. На других кораблях кое-где мелькали едва различи-
мые тени матросов, но большинство судов просто стояло на
привязи, а команды уже давно гудели в кабаках. Соседние с
посудиной Сандракиса корабли тоже казались безлюдными.

Вдоль складов прошелся римский патруль из шесте-
рых легионеров, но, не обнаружив ничего подозрительного,
скрылся в небольшом бараке, где у них было оборудовано
караульное помещение. На небе появились первые звезды, с
каждой минутой делаясь все ярче. Однако, словно в ответ на
опасения Чайки, вскоре поднялся ветерок и по небу пополз-
ли тучи, то и дело скрывая звезды во мраке.

– Пора, – решил Федор, повинуясь внутреннему чутью.
Он встал, пробираясь к сходням.
– Я отвяжу канаты, – приказал он вполголоса, чтобы слу-

чайный прохожий не услышал их, – а ты поднимай парус.
Сумеешь?

– Сумею, – ответил Терис, и Федор больше догадался, чем
увидел в темноте его уверенный кивок.

Спрыгнув на пирс, Чайка едва различил во мраке два мас-
сивных бревна, у носа и кормы корабля, вокруг которых бы-
ли обмотаны швартовочные канаты. Нашел на ощупь первый
узел и с большим трудом его развязал. Корабль Сандракиса,
почуяв свободу, начал потихоньку отходить кормой от пир-



 
 
 

са. Федор взялся за второй и вдруг услышал за собой гром-
кий голос.

– Ты чего это, Каполидис, на ночь глядя отплыть собрал-
ся? – обернувшись, Федор разглядел в двух шагах здоровен-
ного мужика, смахивающего видом на капитана одного из
соседних кораблей. – Пойдем лучше выпьем. Нас только что
отпустили с барышами.

Федор, молча, заканчивал развязывать крепкий узел, но
тот не спешил поддаваться. Случайно Чайка задел ногой
связку каких-то обструганных кольев, сложенную прямо на
причале. Один из них, длиной метра полтора, откатился в
сторону.

– Да ты не Каполидис, – присмотревшись, изрек мужик,
приближаясь почти вплотную, – эй ты, что, хочешь угнать
корабль моего друга? А ну стой, не то я сейчас вызову леги-
онеров.

Он схватил Федора за плечо своей жилистой рукой. Объ-
яснять было бесполезно, да и некогда.

– Не надо, – кротко ответил Федор, почуяв, что узел на-
конец поддался, – сами разберемся.

Чайка был безоружен, а на поясе у неизвестного капитана
он разглядел тускло блеснувшую рукоять ножа. Федор под-
хватил кол и быстро распрямился. Резким ударом ноги в пах
заставил громилу согнуться, а потом нанес мощный удар по
голове. Следом, для верности, еще раз. Капитан рухнул на
пирс без сознания.



 
 
 

– Извини, брат, – попрощался с ним Федор, отвязывая ка-
нат и запрыгивая на борт отчалившего корабля, – не вовремя
ты тут оказался. А я должен сделать то, что задумал в любом
случае.

Бросив прощальный взгляд на пирс, Чайка больше никого
не заметил. Внезапно появившегося капитана он приголубил
основательно. Тот должен был пролежать здесь без сознания
достаточно долго.

– Будем надеяться, что его друзья ждут в кабаке и не ско-
ро здесь объявятся, – пробормотал он вслух, покрепче взяв-
шись за носовые ограждения. Убивать незадачливого капи-
тана ему не хотелось.

Терис, дождавшись Чайку, поднял парус, едва различи-
мый во мраке, и «торговец», поймав ветер, начал набрать
ход, оставляя пристань Тарента позади. Адъютант встал у
руля. Корабль оказался достаточно быстрым.

– Осторожнее правь, – приказал Федор, заметив в опасной
близости слева по борту разделительный мол, – не хватало
нам просто напороться на мель.

Терис довернул руль и отвел корабль чуть в сторону. Чай-
ка снова посмотрел назад. Никакой суматохи там пока не
поднималось. Их отплытия, кроме незадачливо капитана,
никто, кажется, не заметил.

– Вот и конец мола, – вскоре заметил Федор, перегнув-
шись через ограждение, пытаясь лучше рассмотреть черную
гладь воды, – возьми еще правее, здесь могут быть большие



 
 
 

камни.
Идти приходились «по приборам», ориентируясь лишь на

огни, яркими точками горевшие кое-где на берегу и в самом
городе. Корабль шел достаточно ходко и Чайка боялся теперь
лишь одного, чтобы они по глупой случайности не налетели
на какой-нибудь камень или на мель, которые здесь встреча-
лись. Этой ошибки он бы себе не простил. Но морские боги
этой ночью явно благоволили солдатам Карфагена, задумав-
шим спалить римский флот. «Торговец» благополучно про-
шел вдоль едва различимого мола и оказался на открытой
воде. Правее, примерно в километре, должен был находить-
ся еще один, гораздо более мощный вал, отделявший всю
акваторию от моря. В нем Федор еще днем разглядел узкие,
перегороженные цепью ворота, предназначенные для прохо-
да одной квинкеремы. Там сейчас мерцающей точкой в но-
чи горел сигнальный костер, там были римляне. Но проры-
ваться сквозь главные ворота Федор Чайка и не планировал.
«Нам бы внутренний мол обогнуть без проблем», – пробор-
мотал он.

А вслух добавил:
– Поворачивай, здесь уже должны быть нормальные глу-

бины.
Послушный рулевому веслу корабль лег на левый борт, на

приличном расстоянии обогнув край мола и развернувшись
носом к военной гавани, где мо мраке спали боевые корабли
римлян. Пара факелов тусклыми точками обозначала лишь



 
 
 

караульное помещение у ворот, где дежурили легионеры.
Некоторое время Чайка прикидывал курс, вспоминая все,

что он видел у этого берега днем, и пытаясь определить, в
каком направлении лучше нанести удар. «Триеры стояли на
левом фланге, – размышлял Федор, вдыхая теплый морской
воздух, – а биремы, кажется, с правого края. В общем, тут не
промахнешься. В любом случае кого-нибудь протараним. Но
лучше угодить в квинкерему. Значит, будем метить в центр
побережья».

– Правее возьми, – приказал Федор, поразмыслив.
Половину акватории они уже, судя по огням на берегу,

поплыли. Цель приближалась. Сейчас Тарент никак нельзя
было назвать «ночным городом». Никакой ночной жизни в
нем не было. Если и горели огни, то только на администра-
тивных зданиях, да там, где располагались римские войска.
У ворот в военную гавань и еще кое-где. Весь остальной го-
род погрузился во тьму. Уже давно прозвучал отбой у мор-
ских пехотинцев и моряков на кораблях, не ожидавших что
в «запечатанном» порту могла возникнуть какая-то угроза.
На это Чайка и сделал расчет.

«Это хорошо, – размышлял Федор, слушая плеск волн и
наблюдая за редкими огоньками по левому борту, – что вез-
де темно. Если доберемся до берега, а плыть метров пятьсот,
может, семьсот, то есть шанс прошмыгнуть незамеченными
в город. Конечно, если к тому моменту выход из торгового
порта не перекроют. Тогда придется прорываться через скла-



 
 
 

ды, что примыкают к молу между военной и торговой гава-
нью. Там темнее и забор не очень высокий. И до ближайших
домов рукой подать. В общем, прорвемся».

– Может быть, уже пора поджигать? – раздался голос Те-
риса, который оторвал Чайку от обдумывания плана побега.

Парень был прав, сначала надо было сделать дело.
– Да, – согласился Федор, бросив взгляд на берег, потом

на черные громады кораблей, которые стали уже слегка раз-
личимы, и добавил, – держи курс, я сделаю это сам.

Он спустился по лестнице в темный трюм. Высек искру
из огнива и запалил первый факел. А потом осторожно, но
быстро, пробрался вдоль всего ряда бочек со смолой и под-
жег факел у первой носовой бочки. Огонь играючи охватил
просмоленное тряпье, а потом, несколько раз лизнув вязкую
поверхность, перекинулся и на содержимое бочки.

Не тратя времени, Федор поджег следующую. Та тоже за-
нялась быстро. Чайка с факелом в руках стал пятиться в сто-
рону квадратного отверстия в палубе, поджигая одну бочку
за другой. А несколько последних даже опрокинул на ство-
лы кедра. Горящая смола с шипением растеклась по древеси-
не, облизывая борта корабля и палубу снизу. В носовой ча-
сти быстро разгоревшийся огонь уже даже стал прорываться
наверх. Пространство под палубой вскоре заволокло черной
гарью и Федор, закашлявшись, поспешил выбраться наверх.
И так слишком долго возился.

Едва он поднялся по лестнице, как у его ног в палубу вон-



 
 
 

зилась стрела. Подняв голову, Чайка увидел, что полыхаю-
щий брандер на полной скорости приближается к пирсу, где
стоят грозные квинкеремы. До столкновения оставалось не
больше минуты. В зыбком свете он заметил, что в несколь-
ких местах корабли стоят плотно притершись друг к другу
бортами, чтобы сэкономить место, ведь их вошло в гавань
гораздо больше, чем она могла принять. И в том, что их на-
конец заметили, можно было уже не сомневаться. На кораб-
лях били тревогу, а у кормы двух ближних квинкерем стол-
пилось уже несколько лучников. Они посылали стрелы, од-
ну за другой, в фигурки финикийцев, хорошо различимых в
свете полыхавшей у них под ногами палубы.

Карфагеняне были теперь как на ладони, а вот римляне
стали быстро исчезать за дымом и языками пламени, выры-
вавшимися уже отовсюду. Но лучше всего горело на носу и в
центре. Сквозь грузовое отверстие в палубе огонь выплески-
вался вверх алыми языками, иногда полностью перекрывая
видимость и грозя сжечь парус. «Интересное ощущение, –
натужно усмехнулся Федор, увертываясь от стрел и проби-
раясь на корму к Терису, который пытался держать курс, –
когда под тобой горит палуба и огонь поджаривает пятки. В
аду, наверное, все так и происходит».

– Терис, – крикнул он, оказавшись наконец на корме, –
направь корабль правее, между тех кораблей. Там как раз
есть место. Если попадем, точно сразу оба загорятся.

Помолчав мгновение, он добавил:



 
 
 

– Скоро прыгаем. Мы и так слишком близко подошли.
– Хорошо, – кивнул Терис, но вдруг как-то неестественно

дернулся, потом качнулся вперед и повис на рулевом весле,
навалившись на него грудью. Корабль стал резко забирать
влево, норовя уйти в сторону. Присмотревшись, Чайка уви-
дел, что из спины Териса торчит острие стрелы, пронзившее
генуэзского паренька насквозь в районе сердца.

– Ах вы суки, – выругался Федор, снимая мертвого Тери-
са с весла и осторожно укладывая на палубу, – такого парня
загубили. Ну погодите у меня, сейчас я ваши шаланды запа-
лю так, что мало не покажется. За всех карфагенян отомщу.

До столкновения объятому пламенем брандеру остава-
лось пройти совсем немного. Федор уже даже мог разглядеть
разъяренные рожи римских морпехов, но и сам он, чумазый
от копоти, вряд ли выглядел мирно. Уворачиваясь от стрел,
которые свистели над головой, он все же закрепил руль ве-
ревкой, направив корабль, куда хотел. Потом скинул с себя
мешавший плащ. Оба меча лежали в мешке, но Федор не
стал их оттуда забирать. Бросил короткий взгляд на мертвого
Териса и, проговорив: «Прощай, парень», столкнул его тело
в воду, а потом бросился вниз сам.

Вынырнул он уже там, где было темно. Задержал дыхание.
Плавать в морской пехоте его научили хорошо еще в про-
шлой жизни. Проплыв метров пятьдесят, Федор остановил-
ся и, отфыркиваясь от соленой воды, осмотрелся. Брандер
неумолимо приближался к своей цели. Направил он его хо-



 
 
 

рошо, как заправский подводник торпеду. Римляне забегали
по палубам своих обреченных кораблей, но сделать ничего
не смогли. На глазах Чайки полыхавшее двадцатиметровое
судно, парус на котором уже вспыхнул и сгорел, по инерции
вошло в узкую щель между двумя кораблями и, уткнувшись
в пирс, едва не рассыпалось на части. Палуба «торговца» от
столкновения обвалилась вниз, разбушевавшийся огонь вы-
рвался наружу и принялся лизать борта и снасти более высо-
ких квинкерем. На пирсе стояли какие-то подготовленные к
погрузке ящики, они тоже занялись, быстро распространяя
область поражения.

– Хороший корабль был у Сандракиса, – проговорил Фе-
дор, сплюнув в очередной раз соленую воду, – жаль только не
ходить ему больше в море. Но зато какую службу сослужил.

И, не оглядываясь больше назад, Федор поплыл в сторону
основания мола и складов торговой гавани, где пока не бы-
ло суматохи. Он греб изо всех сил и, когда наконец его рука
коснулась досок низкого пирса, подумал, что побил мировой
рекорд. Он сильно устал, но отдыхать было не время. Стоя
по пояс в воде в мокрой тунике, Федор скользнул взглядом
по темному пустынному берегу, а потом обернулся в сторо-
ну разгоравшегося в военной гавани зарева. Обе квинкере-
мы и часть пирса пылали, охваченные огнем, который гро-
зил перекинуться на соседние корабли. Урон был уже при-
личным, но Федор надеялся на большее. Однако наблюдать
за пожарищем дальше было смерти подобно. На воде появи-



 
 
 

лось сразу несколько бирем с морскими пехотинцами, кото-
рые обшаривали акваторию при свете пожара и своих факе-
лов в поисках людей, прыгнувших в воду. Римляне отчетли-
во понимали, что сам собой этот корабль приплыть не мог.
А сбежавшие поджигатели еще не успели уйти далеко. Уби-
ли ведь они только одного, да и то могли не разглядеть, что
убили.

– Однако я здесь слишком задержался, – пробормотал Фе-
дор, вылезая на мокрые доски, – пора и честь знать.

Он пробежал по причалу до самых складов, перемахнул
через забор и бросился бежать по их территории, лавируя
между грудами ящиков и бочек, попутно уловив такой зна-
комый запах смолы и машинально отметив, что если бы уда-
лось поджечь еще и эти склады, то пожар вышел бы гранди-
озным. Но времени не было. С ходу Чайка подтянулся и пре-
одолел другой забор, как на полосе препятствий. А спрыг-
нув на узкую припортовую улицу, которая отделяла склады
от первых городских строений, остановился перевести дух.
В этот момент он услышал, как открывается дверь в двадца-
ти шагах и с изумлением увидел выходящих оттуда римлян.
Один из них был с факелом. Другой держал в руке копье. Не
стоило большого труда догадаться, что Чайка решил отдох-
нуть рядом с «караулкой» легионеров.

– Слушай Эмилий, – спросил тот, что был с факелом у
своего сослуживца, – мне показалось, что я слышал какие-то
крики со стороны моря. Надо пойти проверить.



 
 
 

– Зачем, – ответил ленивый Эмилий, – это наверняка пья-
ные матросы с кораблей буянят. Порежут друг друга, да и
только. Нам беспокоиться не о чем. Давай лучше еще опро-
кинем по кратеру хорошего вина. Я только сегодня отобрал
его у одного торговца.

– Ты знаешь службу, – напомнил легионер с факелом, при-
держивая ножны меча другой рукой, – здесь ночью нельзя
появляться даже матросам. На этих складах запасы для стро-
ительства кораблей. Если опцион узнает, что у нас тут мат-
росы разгуливают, как у себя на корабле, то нам мало не по-
кажется. Пойдем, проверим.

– Какой ты въедливый, Марк, – нехотя согласился его со-
беседник.

– Потому я уже тессерарий, хоть и недавно служу, а ты все
еще в рядовых, – самодовольно заявил Марк.

Федор вжался в забор, стараясь не дышать. Стоило Марку
повернуться в его сторону и чуть поднять факел, как он был
бы обнаружен. А Чайка этого совсем не хотел. Он, конечно,
мог бы напасть первым и уложить обоих, хоть и голыми рука-
ми. Сил хватит. Но внутри наверняка были еще легионеры.
Начнется погоня, и тогда он не доберется до дома Сандраки-
са. Но, к счастью, легионеры решили все проверить вдвоем и
двинулись в сторону торгового порта, освещая дрогу факе-
лом. А Чайка, едва они отдалились на пятьдесят шагов, пе-
ребежал улицу, оказавшись в тени каменного дома, хозяева
которого видели десятый сон. Он уже собирался исчезнуть



 
 
 

в темноте боковой улочки, терявшейся в городских кварта-
лах, как вдруг справа, со стороны главного входа в торговую
гавань, послышался тяжелый топот сотен подкованных сан-
далий. И Чайка, повинуясь инстинкту, задержался. Его все
равно было не видно.

В порт ворвалась целая манипула легионеров с факелами.
На пирсе стало светло как днем. Удивленные Марк и Эмилий
остановились, глядя на прибывшее подкрепление в ожида-
нии объяснений от командиров. Но Федору все стало ясно и
без них. «Сейчас они прочешут пирсы и скоро поймут, чье-
го корабля не хватает, – размышлял он как-то отстраненно,
словно речь шла не о нем, – а когда поймут, бросятся к дому
Сандракиса. Надо торопиться. Ой, как надо».

И он исчез в темноте ночного города. Минут двадцать он
бежал, босой по камням, изредка сливаясь со стенами, когда
слышал топот ног пробегавших стороной римлян. Но, к сча-
стью, ни один патруль не вырос у него на пути неожиданно,
иначе было бы не обойтись без расспросов. А в этот час, да
еще после случившегося пожара, зарево которого было вид-
но даже здесь, римляне не поверят ни одному объяснению.
Тем более мужика в мокрой тунике, волосы на голове кото-
рого разительно отличались по цвету от бороды, – во время
заплыва Чайка потерял отклеившийся парик.

В конце концов Федор добрался до нужного дома. На ули-
це было спокойно. Чайка толкнул калитку – она была запер-
та. Тогда он по привычке перемахнул через забор и подо-



 
 
 

брался к двери.
– Стой, где стоишь, – раздался приглушенный шепот по-

финикийски из окна на втором этаже, когда Чайка безуспеш-
но толкнул и эту дверь, – иначе я пущу тебе навстречу стре-
лу и навсегда отучу воровать.

– Летис, это я, – крикнул в ответ Федор, – лука у тебя нет,
я знаю. А багром промахнешься. Кроме того, местные воры
говорят по-латыни и по-гречески. Открывай, у нас мало вре-
мени.

– Удалось? – бросился к нему Летис, едва его друг и ко-
мандир поднялся по лестнице наверх.

– Удалось,  – ответил Федор, залпом выпивая кувшин с
водой, стоявший на столе, – такой пожар полыхает, что уже
отсюда видно. Надо бежать, немедленно. Отвязывай купца.

Отдышавшись, Федор поставил кувшин на стол и кивнул
в сторону Сандракиса, уже вторую ночь проводившего при-
вязанным к столбу.

– Где Терис? – вновь спросил здоровяк, разматывая ве-
ревку.

– Погиб, – ответил командир двадцатой хилиархии, – его
убили стрелой прямо в сердце. Дело было не из легких, но он
держался молодцом. И погиб как герой за Карфаген. Жаль
парня.

Летис засопел и в ярости ударил кулаком в балку прямо
над головой купца, отчего тот вздрогнул.

– Что вы сделали с моим кораблем? – первое, что дрожа-



 
 
 

щим голосом спросил Сандракис, когда его наконец отвяза-
ли.

– Твой корабль хорошо послужил Карфагену. С его по-
мощью я только что поджег несколько римских кораблей, –
просто ответил Федор. – Легионеры уже рыщут по всему го-
роду, разыскивая меня. Поэтому мы должны немедленно бе-
жать.

Сандракис охнул, опускаясь на скамью.
– Нечего тут рассиживаться, – заявил Федор, – нам дорого

каждое мгновение. Летис подготовь пару пустых телег, мы
немедленно покидаем этот дом и двигаемся в сторону кре-
постных ворот в той же башне, через которую въезжали.

– Когда дежурит твой друг? – Чайка вновь посмотрел на
купца.

Грек молчал, и тогда Федор хлопнул его по плечу, чтобы
привести в чувство.

– Он дежурит там несколько дней подряд, – очнулся и про-
блеял слабым голосом испуганный купец. – С того дня, как
мы приехали. Завтра на рассвете должен смениться, кажется.

– Ну вот и отлично, – выдохнул Федор, обрадовавшись, –
боги меня услышали. На двух телегах мы снова изобразим
небольшой караван, что отправляется за вином. Лучше ни-
чего в голову не приходит. Придумаешь что-нибудь на ходу.
Мне плевать что. И дашь ему монет, больше чем обычно.
Много больше.

Услышав про деньги, Сандракис напрягся.



 
 
 

– Если он поймет, что мы беглецы, то арестует нас или…
запросит столько, что всех моих денег не хватит. Он очень
жадный.

– Ты тоже, – отрезал Федор, – Летис дай-ка мне свой ко-
шелек с римским золотом. Ты его сохранил, надеюсь?

Свой кошелек Чайка утопил, как и парик. Забрав римское
золото у Летиса, Федор кинул кошелек греку.

– Вот тебе, для того чтобы умилостивить римского цен-
туриона. Здесь достаточно, чтобы он навсегда забыл о том,
что нас видел. Не жалей об этих деньгах и помни: если спа-
семся, я награжу тебя по-царски. Это я тебе обещаю. А кро-
ме того, выбор у тебя не велик. Римляне знают, что это твой
корабль поджег военные суда, и повесят тебя первым, как
только найдут. Так что теперь тебе одна дорога – с нами в
лагерь армии Ганнибала.

На Сандракиса было жалко смотреть.
– А догадаются они очень быстро. Может, прямо сейчас

они уже бегут к нашему дому, поняв, что на пирсе не хватает
твоего корабля, – добил его Федор сущей правдой. – Ну так
ты пойдешь с нами по своей воле?

– Ты прав, – ответил грек, и лицо его сделалось жестким. –
У меня нет выбора.

– Этот город все равно скоро будет нашим, и ты даже смо-
жешь здесь торговать, – пообещал командир двадцатой хи-
лиархии, закончив разговор, – в общем, я переоденусь. А вы
спускайтесь вниз и выводите телеги.



 
 
 

Разыскав сухой хитон в чулане, он переоделся, вновь став
похожим на образцового слугу. Нового парика здесь, ясное
дело, не было, зато Федор нашел небольшую шляпу, видимо,
одного из приказчиков, прикрывавшую голову до ушей, что
оказалось как нельзя кстати. Натянув ее поглубже, он уселся
в одну из телег рядом с купцом. Летис вел другую. Хлестнув
коней – каждую тянуло сразу по две лошади, – они выехали
со двора, заперли ворота и направились в сторону верхнего
города. Римляне пока не появились.

 
Глава восемнадцатая

И снова штурм
 

Прогромыхав по темным улицам верхнего города без осо-
бых приключений – дважды они видели римские патрули,
передвигавшиеся по соседним улицам в сторону порта, но
каждый раз удача сопутствовала им, – «купцы» подъехали
к воротам нужной башни. Здесь путь им преградило сразу
шестеро легионеров.

– Давай, Сандракис, – шепнул ему Федор, останавливая
телегу, – выручай. И помни о награде.

Купец медленно слез на землю и, остановившись напро-
тив солдат, стоявших с факелами в руках, поискал глазами
знакомого опциона.

– Здесь ли сегодня достойный Лутаций? – наконец выда-
вил из себя греческий купец.



 
 
 

–  Центурион отдыхает,  – ответил один из стражников,
сделав шаг вперед, – велел его не беспокоить. А вы почему
передвигаетесь по ночам, не слышали о новых порядках?

«Может быть, они еще не знают, что горит в порту,  –
воспрянул духом Чайка, осмотрев пустынную улицу поза-
ди, – значит, у нас есть минут двадцать. Надо успеть. Давай,
Сандракис, работай».

– Мы понимаем. И все же я прошу вызвать его, у меня к
нему очень срочное дело, – сделав над собой усилие, пробор-
мотал Сандракис, озираясь по сторонам, – уверен, он оста-
нется доволен.

Опцион, который был здесь за старшего, смерил взглядом
Сандракиса и, видимо, признал его. Как-никак видел не в
первый раз. И не раз пропускал через эти самые ворота в
неположенное время. Такова судьба таможенника.

– Ладно, – нехотя согласился он, приближаясь к греку, ко-
торый едва не падал в обморок от страха, – но беспокоить
начальство, опасная работа. Надеюсь, я тоже останусь дово-
лен?

«Только бы купец не подвел», – напрягся Федор, натяги-
вая поглубже шляпу и положив руку на спрятанный в соло-
ме кинжал. На этот раз он не решился проходить ворота со-
всем безоружным. Это был один из кинжалов Летиса, кото-
рый поделился ими с командиром, засунув свой сзади за по-
яс, а сверху накрывшись накидкой.

Сандракис подождал, пока легионер приблизится на рас-



 
 
 

стояние вытянутой руки, и привычным жестом сунул ему в
ладонь монету.

– Жди здесь, – бросил сразу подобревший опцион, удаля-
ясь в караульное помещение башни.

Оглянувшись назад, Сандракис встретил ободряющий
взгляд командира двадцатой хилиархии. Пока все шло нор-
мально. Федор вновь посмотрел на пустынную улицу и при-
слушался. Отсюда, от башенных ворот, акватория была ча-
стично закрыта высокими домами и храмами, на небе вид-
нелись лишь слабые всполохи. Хорошо пожар мог быть ви-
ден только с самой башни. Чайка поднял голову, но ничего
подозрительного не заметил. Прислуга метательных орудий
на башне и прилегающей стене, похоже, дремала, расслабив-
шись от слишком долго ожидания штурма, который все не
начинался. Ганнибал медлил, и это неожиданным образом
сказывалось на римлянах. Они начали привыкать к безопас-
ности.

«Это не надолго, – хорохорился Чайка перед самим со-
бой, – нам бы только выбраться отсюда, а там, дайте срок,
мы скоро вернемся, и мало не покажется».

Наконец под аркой появился заспанный Лутаций.
– Острый пилум тебе в анус, опцион, если ты разбудил

меня зря!
Послышались его ругательства.
– Ну, кто тут хотел меня видеть посреди ночи, когда здесь

вообще появляться запрещено, – прогрохотал Лутаций, при-



 
 
 

ближаясь, но, разглядев свой «дополнительный источник до-
ходов», ухмыльнулся, плотоядно осклабившись, – а, это ты,
Сандракис. Ну зачем ты явился сюда посреди ночи и нару-
шил мой драгоценный сон?

Выражение лица центуриона очень обрадовало Федора,
наблюдавшего через плечо греческого торговца за происхо-
дившим. И особенно тон, которым было произнесено слово
«драгоценный», – медленно, нараспев, с намеком. Если ку-
пец не поскупиться, то отделаться от продажного центурио-
на хорошей мздой будет легче всего.

– Пусть уважаемый Лутаций не гневается, – велеречиво
начал грек, мастер выражаться туманно, – но мне срочно по-
надобилось отправиться в новую поездку. Вино, что я при-
вез два дня назад, уже продано.

– Значит ты неплохо подзаработал, – довольно усмехнул-
ся центурион, поглаживая подбородок, – это стоит обсудить,
отойдем-ка к стене.

– Это так, – не стал отнекиваться Сандракис, проявляя
чудеса дипломатии и отходя на несколько шагов в сторону
от легионеров, но оставаясь недалеко от повозок, – но я взял
новый заказ и хотел успеть выехать за время вашей стражи.
Ведь с другими центурионами у меня не такие… эээ… дру-
жеские отношения.

С этими словами грек высыпал на ладонь все еще хмуро-
го спросонья центуриона горсть монет. Федор узнал коше-
лек, это было римское золото. «Неплохая сумма сегодня до-



 
 
 

станется нашему другу», – подумал Чайка. Однако Лутаций,
был не глуп и очень жаден. Он видел, как хочется Сандраки-
су побыстрее проскочить на другую сторону ворот и решил
использовать этот момент на полную. Ведь там Сандракиса
будут «раздевать» уже другие офицеры, а здесь, с этой сто-
роны ворот, он один царь и бог.

– Не слишком же ты высоко ценишь мой покой, грек, –
проговорил центурион, взглядом пересчитав монеты, и по-
вторил с нажимом, – мой бесценный покой.

Сандракис вздрогнул, но, сделав над собой новое усилие,
вложил в другую руку кошелек с остатками золота. Центу-
рион просиял, и сон с него как рукой сняло.

– Вот теперь, – он всыпал монеты обратно в кошелек и
подкинул его на ладони, – я вижу, что ты раскаялся, и готов
оказать тебе услугу.

Он поднял руку и крикнул опциону.
–  Открывай ворота! Пропустить эту пару повозок,  – а

обернувшись вновь к греческому купцу, добавил для стро-
гости, – но смотри у меня, Сандракис, не стоит слишком ча-
сто беспокоить меня такими просьбами. Я римский офицер
и стою на страже порядка.

– Я вас больше не побеспокою, – поклонился Сандракис,
усаживаясь на телегу.

– Вот именно, – бросил вдогонку Лутаций, страшно до-
вольный собой, – не раньше, чем через десять дней. А то со-
всем распустились.



 
 
 

Федор хлестнул лошадей, и телега покатилась сквозь ар-
ку. За ним пристроился Летис, снова игравший роль немо-
го. Впрочем, на этот раз их даже не досматривали. Центури-
он вообще не приближался к телегам. «Вот что значит дать
хорошую взятку, – усмехнулся Чайка, снова хлестнув лоша-
дей, – деньги могут сделать то, что не всегда может сделать
оружие. А во многих случаях даже нет необходимости уби-
вать. Можно купить или договориться. Карфаген почти все-
гда так и поступает со своими противниками. Конечно с те-
ми, с кем можно договориться. Воистину им управляют муд-
рые люди».

Прогрохотав по мосту, который тотчас поднялся обратно,
телеги оказались в чистом поле, растворившись в темноте.
Только звезды на очистившемся от облаков небе сияли пре-
дательским светом. Все трое выдохнули, дав разрядку сво-
им, натянутым как струна нервам. Однако Федор отчего-то
был уверен, что расслабляться еще рано, и хлестал лошадей
изо всех сил, заставляя повозку просто лететь в ночи. Так,
что Летис еле поспевал за ним.

Они гнали так примерно полчаса. Проскочив пару забро-
шенных деревень и спустившись во вторую долину, Чайка
вдруг резко свернул на едва различимую полянку за лесом
и остановился.

– Зачем мы сюда свернули? – напрягся Сандракис, увидев,
что Чайка спрыгнул на землю и, вынув из сена кинжал, стал
разрезать упряжь лошадей. – Вы хотите от меня избавиться?



 
 
 

– Не шуми, грек, – мирно пробасил Федор, – я свое слово
держу. За нами будет погоня, я уверен. Так что лучше нам
бросить телеги и пересесть на коней верхом, если хочешь вы-
жить. Так будет быстрее. И шансов больше. Летис, освободи
себе одну лошадь.

– Но ведь мы же выехали из города, – проговорил озада-
ченный купец, глядя, как тускло сверкнуло в лунном свете
лезвие второго кинжала.

– Ты забыл про свой корабль? – напомнил Федор, подводя
одного коня к Сандракису, – там сейчас такой переполох тво-
рится, что римляне наверняка уже «поняли», чьих это рук
дело, а потом осмотрели и твой дом. Как ты думаешь, сколь-
ко времени пройдет, пока этого Лутация возьмут за… самое
дорогое и вытрясут из него, что он недавно пропустил за во-
рота две повозки?

Потрясенный грек молчал. Рука смерти еще простиралась
над ним.

– Моли бога, чтобы он не признался сразу, – продолжал
Федор, – тогда времени у нас будет больше. Но насколько я
знаю Марцелла, он сейчас в гневе. И если твой дурак-центу-
рион все же признается, то за кошелек с золотом он потеряет
не только карьеру военного. Боюсь, ему отрубят голову или
скормят львам. А за нами немедленно отправят погоню. Так
что, если не хочешь закончить как Лутаций, садись на коня,
и поскакали дальше. Времени у нас мало.

Сандракис, явно не привыкший к такому способу пере-



 
 
 

движения, еле взобрался с повозки на лошадь, подложив
вместо седла мешок из телеги. Держался он на коне неловко,
норовя рухнуть в низ, тем более что управлять конем мож-
но было только ногами, а руками держаться за гриву. Осво-
бождая второго коня, Чайка поглядывал назад, но пока все
было тихо, только кричали в лесу ночные птицы. Взобрав-
шись на коня и глянув в сторону Летиса, неуклюжей грома-
дой уже возвышавшегося неподалеку, Чайка решил, что они
втроем сейчас похожи на американских индейцев или, в луч-
шем случае, на нумидийцев. Тем тоже ничего на скаку, кро-
ме пяток, было не нужно. Хотя у нумидийцев, надо признать,
была хотя бы уздечка, а у них даже этого не было. Но прихо-
дилось обходиться тем, что есть.

– Вперед, – приказал Чайка, ударив пятками по бокам ло-
шади, и вновь выехал на дорогу.

Остальные члены его отряда последовали за ним на
небольшом расстоянии. Крепко ухватившись за гриву и на-
поддав сандалиями, Федор смог заставить свою лошадь,
больше привыкшую к неспешному шагу, перейти на галоп.
Вторым ехал здоровяк из Утики, лошадь которого спокой-
но выносила его вес, привычная к перевозке тяжестей боль-
ше, чем к быстрой езде. А Сандракис, болтавшийся на спине
смирного животного, как мешок соломы, немного поотстал.
Несколько раз, обернувшись через плечо, Чайка при свете
звезд и луны, то и дело исчезавшей за облаками, неизмен-
но находил взглядом его качавшуюся, словно маятник, фи-



 
 
 

гуру. И, наконец, успокоившись, перестал за ним наблюдать.
«Если хочет выжить, то постарается не свалиться с коня, –
решил Федор и сам без седла ощущавший себя не слишком
комфортно, – может быть, мысль о вознаграждении его под-
стегнет».

Так они скакали по дороге около двух часов в кромешной
тьме, а погони все не было. Федор, которого не отпускало
глубинное чувство, что римляне рядом, даже забеспокоился.
Наконец, поднявшись на высокий лесистый холм, он остано-
вился, поджидая своих спутников, и заметил позади то, что
давно ожидал увидеть. Полная луна показалась на небосво-
де, залив все окрестности вязким серебром. И всего в паре
километров Чайка заметил тусклый блеск десятков отполи-
рованных шлемов, которые отражали лунный свет. И хотя
этот блеск был очень слабым, наметанный глаз разведчика
сразу уловил, что их нагоняет отряд римской конницы чис-
лом не менее двух турм. К счастью, луна вовремя осветила
их доспехи, и Федор уловил в этом некий знак. Боги Карфа-
гена по-прежнему хранили их.

– Давно я вас поджидаю, – усмехнулся Федор, словно был
рад появлению римлян, – даже соскучился.

– Что ты бормочешь? – не расслышал здоровяк, осаживая
коня рядом.

– Нас преследуют, как я и думал, – указал Федор Лети-
су на колыхавшиеся в долине шлемы римских катафракта-
риев, – человек шестьдесят, может больше.



 
 
 

– Что будем делать? – Летис развернул коня и посмотрел
вниз.

– Надо свернуть с дороги, – спокойно заметил на это Фе-
дор. – Придется заложить хороший крюк, через деревни к
западу, но иначе не уйти. Я предпочитаю еще раз повстре-
чаться с мародерами, чем познакомиться с этими разъярен-
ными бойцами.

В этот момент до них доскакал Сандракис.
– Я больше не могу, – прохрипел он и заныл, – я привык

путешествовать в повозке. Я не всадник. Мне нужно отдох-
нуть и лучше до утра. Давайте поспим немного под деревья-
ми, наберемся сил.

– Это ты лучше им объясни, – прикрикнул на купца Летис,
указав на приближавшийся отряд.

Грек обернулся в указанном направлении и застыл от
изумления.

– Твои друзья, римляне, – не смог сдержать издевки Фе-
дор, когда убедился, что Сандракис разглядел все, что тре-
бовалось, – мы не очень хотим с ними встречаться и свора-
чиваем с дороги на запад, а ты, если хочешь, оставайся.

И тронул коня.
– Не бросайте меня! – взмолился Сандракис.
– Тогда пошевеливайся, если не хочешь встречать рассвет

на виселице,  – успокоил его Федор,  – твои кони тебе под
стать, они слишком медленно передвигаются. Впрочем, по
правде говоря, без них мы и сюда бы не добрались. Так что,



 
 
 

терпи Сандракис, и ты получишь свое.
И вся троица на уставших конях, проскакав еще метров

триста, свернула на узкую дорогу, очень скоро превратившу-
юся в лесную тропинку. Не прошло и пяти минут, как поза-
ди раздалось истошное ржание и конь под греческим купцом
пал. А сам он с криком свалился в канаву.

– Жив? – спросил Федор, развернув коня и подъезжая к
месту падения Сандракиса.

– Жив, – проскулил грек из темноты, – только ногу повре-
дил. Больно наступить.

– И что мне с тобой делать? – поинтересовался Чайка, –
римляне скоро будут здесь. Может быть, если повезет, про-
скачут мимо. А если попадется дотошный декурион и учует
нас, то с тобой нам отсюда не уйти.

С земли послышалось хрипение умирающей лошади.
– Давай его зарежем, – предложил Летис.
– Нет! – закричал Сандракис: – Не надо! Я же вывел вас

из города!
– Да не шуми, тупица, – оборвал его Федор. – Это он про

загнанного коня говорит.
И добавил, специально для Летиса.
– Прирежь, нечего животному мучиться!
Здоровяк достал кинжал и ловким ударом избавил коня

от мучений.
– Ладно, черт с тобой, – решил Чайка, – залезай позади

меня.



 
 
 

Сандракис некоторое время боялся приблизиться, не ве-
ря своему счастью, но потом все же взобрался на лошадь,
обхватив Федора сзади.

– Только слишком не прижимайся, – предупредил Чай-
ка, – я эти ваши греческие забавы не очень уважаю.

Едва они проехали еще метров триста, как со стороны
дороги послышался топот копыт римской конницы. Федор
напряженно прислушался. Сверни сюда хоть несколько ка-
тафрактариев, и побег можно было считать неудавшимся.
Оставался, конечно, лес, в котором можно было поплутать
до утра. Но в такую перспективу Сандракис уже точно не
вписывался. Однако римляне проскакали мимо.

–  Ну Сандракис,  – пробормотал Федор, ударив лошадь
пятками по бокам, – считай, что в рубашке родился.

Грек пословицы не понял, но промычал что-то благодар-
ное в ответ. Оставшуюся часть ночи они ехали на запад, ми-
новав несколько деревень и не пересекаясь больше с римля-
нами, а когда вновь свернули налево и выехали из леса на
очередной холм, поросший кустарникам, Чайка уловил над
горизонтом первые всполохи рассвета.

– Еще немного и мы дома, – проговорил он, осмотрев-
шись, – где-то здесь мы уже бывали с разведчиками. Знако-
мые места.

– Да, – подтвердил Летис, всматриваясь в предрассветную
мглу, – я тоже узнаю. Наш лагерь уже недалеко. Мы провели
этих проклятых римлян.



 
 
 

Словно в ответ на его слова в сотне метров раздалось ржа-
ние коней. Повернув голову, Чайка заметил отряд всадни-
ков, выросший словно из-под земли и быстро приближав-
шийся к ним.

– А вот и почетный эскорт, – ухмыльнулся Федор и, при-
смотревшись к белым туникам и едва различимым черноко-
жим телам нумидийцев, повторил: – Скоро будем дома.

Через несколько часов они были уже в лагере. По счаст-
ливой случайности они повстречали отряд Угурты, во главе
со своим военачальником, который сразу признал Чайку и
без лишних вопросов сопроводил в лагерь армии Ганнибала.

Поспать в то утро уставшему Федору так и не удалось. Ед-
ва он оказался в своем шатре, отправив Сандракиса на встре-
чу с сыном под охраной Летиса, как туда же явился Урбал.
Заместитель командира двадцатой хилиархии, как выясни-
лось, сам не спал, а проводил осмотр вверенных ему войск.
Федор едва успел омыться с дороги, скинув с себя рубище,
и собирался поспать, растянувшись на стоявшей в углу ку-
шетке, но не тут-то было.

– Что случилось? – спросил как ни в чем не бывало недо-
вольный ранним визитом Федор Чайка, все мысли которого
после столь бурной ночи были лишь о сне.

– Слава богам, вы вернулись, – вместо ответа заявил Ур-
бал, облаченный в доспехи, – а то я уже начал думать, что
вас поймали.

– Пытались, – нехотя ответил Федор, – после того, что мы



 
 
 

устроили в Таренте, нас даже преследовали. Но мы успели
прошмыгнуть под самым носом у погони.

– Удачно сходили, значит, – ухмыльнулся финикиец, при-
саживаясь на скамью у стола.

– Да, неплохо повеселились, – поделился последней ин-
формацией Чайка,  – подожгли римский флот в гавани.
Сколько кораблей сгорело, не знаю, но как минимум на
несколько квинкерем флот Марцелла стал меньше. Жаль
только Терис погиб.

– Погиб? – переспросил Урбал, словно не расслышал.
– Да, убили стрелой, когда мы направляли горящий бран-

дер на римские корабли. Зато Летис жив-здоров, – пояснил
Федор и прозрачно намекнул другу. – Но, сам понимаешь,
после всех этих событий я просто разваливаюсь на куски. И
хотел бы немного вздремнуть.

– Понимаю, – согласился Урбал, – но не выйдет. Сегодня
ночью в лагерь неожиданно, почти без всякой свиты, прие-
хал Ганнибал. И уже отдал приказ готовить наступление. Мы
немедленно выступаем в сторону Тарента. Тебя, кстати, уже
ждут в штабе Атарбала. Это просто чудо, что ты умудрился
вернуться так удачно. Задержись ты хотя бы на пару часов,
мне точно отрубили бы голову.

– Один, говоришь, приехал, без свиты? – уточнил Федор,
с которого весь сон мгновенно слетел, едва он узнал об этом.
Тот человек на рынке никак не выходил у него из головы.

– Да, стража на восточных воротах говорит, приехал оде-



 
 
 

тый как простолюдин, даже без доспехов. А с ним только пя-
теро охранников, – ответил Урбал, – зато уже встряхнул весь
лагерь так, что никто не спит.

Чайка невольно прислушался. В лагере действительно
поднялся какой-то шум, необычный для столь раннего часа
при отсутствии боевых действий. Судя по всему, Великий
Карфагенянин, решился-таки нарушить длительное бездей-
ствие на фронтах, которое расслабляло обе армии.

– Значит штурм? – уточнил Чайка.
– Думаю, да, – кивнул Урбал, поправив ножны фалька-

ты, – так что выспаться ты вряд ли успеешь. Принимай ко-
мандование, а я отправлюсь к себе в спейру. Соскучился я
что-то по ней. Хлопотное это дело – командовать хилиархи-
ей.

И устало поднявшись, Урбал направился к выходу из шат-
ра.

– Спасибо, что подстраховал меня, – произнес Федор.
– Да ладно, – махнул рукой командир седьмой спейры и,

откинув полог, исчез в суматохе лагеря.
Полежав все же минут двадцать, Федор вновь умылся в

медной чаше, установленной на высокой подставке специ-
ально для такого случая. Надев парадную кирасу, привезен-
ную из последней поездки в Карфаген, он пристроил сбоку
фалькату и направился в штаб корпуса африканской пехоты.

В лагере царило необычное оживление. Повсюду сновали
люди и кони, грохотали повозки. Размеренная жизнь внезап-



 
 
 

но закончилась. Словно давно пытавшаяся пробить себе до-
рогу река наконец смела плотину и вырвалась наружу. Спей-
ры кельтов уже покидали лагерь, выстраиваясь за частоко-
лом. Мимо Чайки погонщики провели трех слонов с огром-
ными бивнями, каждый из которых был окован медными об-
ручами, блестевшими на солнце. Один из слонов вдруг заре-
вел, испугав толпившихся рядом кельтов с размалеванными
лицами.

Чуть дальше Федор остановился, пропуская отряд тяже-
лой испанской конницы. Иберийские всадники, блестя на
солнце своими доспехами, проскакали в сторону западных
ворот. Огромный лагерь, вмещавший не меньше десяти ты-
сяч человек, бурлил. И виной тому было желание одного че-
ловека.

«Интересно, – вновь спросил себя Федор, проводив взгля-
дом испанскую конницу и стараясь отогнать усталость, – это
был все-таки он или нет?»

У входа в шатер Атарбала Федор столкнулся с летопис-
цем, который за долгие годы италийского похода так и не
похудел. Низкорослый седовласый финикиец с опрятной бо-
родкой, по имени Юзеф, едва увидев Чайку, остановился.

– Какие новости? – поинтересовался Федор, не раз обсуж-
давший в свободную минуту в канцелярии Юзефа послед-
ние события войны. Юзеф, который все это тщательно запи-
сывал, будучи историком по призванию, был в курсе всего.
Иногда он рассказывал Федору чуть больше, чем ему следо-



 
 
 

вало знать. Но на этот раз Юзеф оказался не очень разговор-
чивым.

– Вас ждут, – слегка поклонился он, указав в сторону шат-
ра Атарбала, но, увидев разочарование на усталом лице ко-
мандира двадцатой хилиархии, все же добавил, по старой
дружбе переходя на доверительный тон, – мне кажется, ваша
хилиархия получит сегодня важное задание.

Миновав охрану, Федор вошел в шатер Атарбала, застав
того в окружении командиров других хилиархий, склонив-
шимся над свитком, где были подробно изображены укреп-
ления Тарента. Такого скопления народа в штабе давно не
наблюдалось. «Да, похоже, Урбал был прав, – решил Федор,
скользнув по напряженно-восторженным лицам собравших-
ся финикийцев, среди которых он заметил Адгерона и Кар-
талона, – намечается куражное дело и многим просто не тер-
пится в бой»

Поприветствовав Чайку не отрываясь от карты, Атарбал
еще некоторое время рассматривал чертежи с многочислен-
ными подписями, сделанными мелким почерком, но, нако-
нец, бросил свиток на стол и распрямился.

– Наш корпус получил приказ выступить в сторону Тарен-
та, – объявил собравшимся Атарбал, переходя сразу к де-
лу, – первой лагерь покидает штурмовая колонна из пятна-
дцатой, шестнадцатой, семнадцатой и двадцатой хилиархий.
Она немедленно выступает с целью вытеснить римские ча-
сти из прилегающих к городу земель и подготовить плацдарм



 
 
 

для строительства передового лагеря, откуда мы вскоре нач-
нем штурм города.

– Ну наконец-то, – пробормотал кто-то из финикийцев, –
а то мы уже размякли тут от жары.

– Начинается настоящее дело, – вторил ему другой, – те-
перь мы встряхнем этих римлян.

– Командиром этой колонны назначен Федор Чайка, – за-
кончил Атарбал, посмотрев на молодого военачальника и до-
бавив, – это приказал сам Ганнибал. Он решил, что ты спра-
вишься с этим лучше других.

– Можете не сомневаться, – ответил Чайка с поклоном, –
я справлюсь.

«Вот, значит, как, – ухмыльнулся он про себя, – ну что же
настал час вернуться в Тарент победителем».

К вечеру, сверкая на солнце доспехами, передовые части
финикийцев подошли к границам города. По пути они смя-
ли несколько разрозненных римских отрядов, для которых
столь масштабное наступление явилось полной неожиданно-
стью. Остановив на вершине холма своих солдат, которых
здесь набралось не меньше римского легиона, Чайка, не сле-
зая с коня, посмотрел на зубчатые стены твердыни, за ко-
торой скрывался многочисленный гарнизон под командой
Марцелла. Город был хорошо укреплен, и с ходу его было
не взять.

– Строить лагерь, – приказал Федор, обернувшись к свое-
му новому адъютанту, – возводить укрепления. Мы пришли



 
 
 

сюда надолго.



 
 
 

 
Часть вторая

Великая Греция
 

9

 
Глава первая

Ночной прорыв
 

На рассвете триера македонцев уткнулась носом в мок-
рый песок. И Леха с большим удовольствием спрыгнул вниз
одним из первых, ощутив под ногами землю. Нет, как мор-
пех, он любил плавания и веселые приключения с погонями
и стрельбой, но это прибавило ему немало седых волос и со-
всем не доставило удовольствия.

Не успело тайное посольство отчалить в ночи от македон-
ского берега, как одна из триер налетела на скалу и разло-
милась надвое. В этих водах было множество мелких остро-
вов и рифов. Большинство моряков и гребцов утонули, лишь
немногих удалось спасти в этой тьме. Капитан триеры, на ко-
торой везли Ларина, сам чудом избежал столкновения и по-
быстрее увел свой корабль от места крушения.

– А как же ваши моряки? – удивился Ларин, который был

9 Так называлась южная часть Италии и Сицилия, «усеянные» греческими ко-
лониями.



 
 
 

уверен, что операция спасения задержит их на какое-то вре-
мя.

Спросил он по-гречески. Решил подтянуть свои знания,
раз уж выдалась такая возможность.

– Прежде всего я должен доставить на другой берег те-
бя, – заявил ему низкорослый бородатый грек, не изменив-
ший своего приказа плыть дальше даже после слов Ларина, –
если наши солдаты утонули, то их забрал Посейдон. А раз
так захотел Посейдон, не мне ему перечить. Мы в море, где
всем владеют морские боги.

–  Ну раз так,  – развел руками Ларин, поняв основной
смысл, – тогда плыви, куда должен. Хотя у нас во флоте сво-
их всегда спасают.

– Приказ Плексиппа, – отрезал капитан и добавил нехо-
тя, – мы не можем останавливаться. Здесь рядом чужие ост-
рова. Нас могут захватить солдаты Эпира.

«Значит, все-таки Плексипп, – подумал Ларин, – а Посей-
дон тут так, для отмазки». Но не стал спорить. Хотя, когда из
темноты вновь донесся человеческий крик, Леха вздрогнул.
Там тонули оставленные на произвол стихии люди без вся-
кой надежды на спасение. Кто-то, может, и выплывет, схва-
тившись за обломок палубы. Но таких счастливчиков будет
немного. Никаких спасательных жилетов и резиновых лодок
у этих несчастных моряков не было.

– Жуткая смерть, – проговорил он, крепче схватившись
за носовое ограждение.



 
 
 

– Да уж, хуже не придумаешь, – поддержал своего началь-
ника Токсар, которого Леха взял с собой в это плавание, как
и еще дюжину скифов-пехотинцев из сотни Уркуна вместе с
самим сотником, – говорят, греки больше всего боятся уме-
реть далеко от дома, чтобы никто не смог похоронить их те-
ло в родной земле. А утонуть в море и остаться без могилы
– это вообще самая страшная смерть.
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